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Der direkte Draht zu uns:
mehr Service, mehr Information

Kompetente Honeywell-FEMA-Mitarbeiter beantworten Ihre Preisanfragen, geben lhnen
Auskunft Gber Verflgbarkeit und Lieferzeiten einzelner Artikel und beantworten lhre
technischen Fragen.

Uber die unten genannten Telefonnummern werden Ihre Anfragen schnell und
unkompliziert abgewickelt.

Rufen Sie uns an:
Mo.—Do. von 7.30 Uhr bis 16.00 Uhr
und Fr. von 7.30 Uhr bis 15.00 Uhr.

FEMA Schoénaich Durchwahl-Nr.
Technischer Vertrieb Robert Késhammer +49(0)7031637-824
Jirgen Berner +49(0) 70316 37-833
Auftragsabwicklung +49(0)7031637-817
Geschaftsbereichsleitung Yvan Prunier +49(0)7031637-818
(Assistentin) Selma Solmaz +49(0) 70316 37-8 13
Verkaufsleitung Karlheinz Jager +49 (0) 9 11 97 96 68 31

AuBendienstmitarbeiter Telefon

Berlin/Brandenburg/Bremen/Hamburg/Mecklenburg-Vorpommern/
Niedersachsen/Sachsen-Anhalt/Schleswig-Holstein/Thiiringen

Sylke Hofner +49 (0) 55 56 99 53 23

Hessen/Nordrhein-Westfalen/Rheinland-Pfalz/Saarland +49 (0) 70 31 6 37- 02

Baden-Wiirttemberg/Bayern/Siidhessen

Gerald Lutz +49 (0) 70 31 6 37- 8 28
E-Mail: info@fema.biz
Internet: www.fema.biz

Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen, siehe Seite 160—-162.

Mit Erscheinen dieser Preisliste werden alle friheren ungultig. Die in dieser Liste angegebenen Preise sind unverbindliche
Preisempfehlungen, ohne Mehrwertsteuer, fir den Verkauf an den Letztabnehmer. Sie sind gleichzeitig Berechnungsgrundlage ftr
unsere Abgabepreise ab Werk. Alle Preise, Typen und Ausfihrungen kénnen ohne besondere Ankiindigung geandert werden.

Hinweis auf nicht angelegte Artikel:
In unserem Artikelstamm sind nicht alle technisch mdéglichen Geratekombinationen angelegt. Deshalb empfehlen wir die
vorherige Anfrage zur Klarung und Auswahl einer moglichen Alternatividsung.

Riicknahmen/Stornierungen
Ex-Gerate und Gerate mit Zusatzfunktionen kénnen nicht zurlickgenommen werden.
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Seit mehr als 75 Jahren machen
wir lhre Anlagen sicherer

Bereits in den Anfangsjahren arbeitete FEMA eng mit den
technischen Uberwachungsvereinen zusammen um die
Sicherheit beim Betreiben von Dampfanlagen zu optimieren.

Fir Anlagen mit Explosionsrisiko wurden in der Folge ziindsichere,
EX-zertifizierte Komponenten entwickelt. Diese werden bis heute
in der eigenen Produktion gefertigt.

Fema

by Honeywell

FEMA ist auch beim aktuellen weltweiten Sicherheitsstandard
SIL mit einem kompletten Produktprogramm vertreten.

Zudem stellt FEMA die entsprechenden L&sungen fur modernste
Ansprlche der Maschinensicherheit (EN13849) zur Verfligung.



Jahre

Lésungen fir lhre Sicherheit
seit 1938
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Funktionale Sicherheit
fur lhre Anlagen

Der allgemein bekannte Begriff Funktionale Sicherheit ist zum Leitbegriff fiir die Beherrschung unerwarteter Storfalle in den
Bereichen Verkehr, Kraftwerksbau, Chemie und Maschinenbau geworden.

Neben den neu geschaffenen Standards fur den Anlagenbau,
wurde fur die Herstellung von Feldgeraten die Norm IEC 61508-2,
Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener elektrischer/
elektronischer/programmierbarer elektronischer Systeme
geschaffen, welche die Herstellung von geeigneten sicherheits-
gerichteten Komponenten fir die Chemische Verfahrenstechnik
begleitet.

Mit Inkrafttreten der neuen Maschinenrichtlinie RL/2006/42/EG wird
in der darunter harmonisierten Norm DIN EN ISO 13849-1,
Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steue-
rungen — Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze, ebenfalls ,Funktio-
nale Sicherheit” eingefordert.

FEMA by Honeywell hat flir die umfangreichen Bereiche seines
Geschafts in Zusammenarbeit mit dem externen Partner EXIDA,
sowohl die normgerechte Entwicklung der 2-Leiter Drucktransmitter
PTS- und PTH..-A2 verifizieren lassen, sowie im Rahmen einer
FMEDA flir alle mechanischen Druckschalter und Thermostate die
fUr die Kalkulation funktionaler Sicherheit erforderlichen Parameter
ermittelt.

Alle SIL2 zertifizierten FEMA Druckschalter, Thermostate und 2-Leiter Transmitter auf einen Blick:

Druckschalter -1 bis 63 bar
- DCM, DNM, DNS, VCM, VNM, VNS

Differenzdruckschalter 4 mbar bis 16 bar
- DDCM

Druckwéchter und Begrenzer 15 mbar bis 40 bar
- DWR, DWAM, DWAMYV, SDBAM, FD, DGM

,EMH
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Thermostate -20 bis 130 °C
- TAM, TRM, TX

Alle Ex-Druckschalter & Thermostate
- Ex-DCM, Ex-DDCM, Ex-DGM, Ex-DNM, Ex-DNS, Ex-DWR,
Ex-VCM, Ex-VNM, Ex-VNS, Ex-TAM, Ex-TRM, Ex-TX

2-Leiter Drucktransmitter -1 bis 40 bar
- PTS..., PTH...-A2



Sicherheitstechnische Kennzahlen (IEC61508-2 und 1SO13849-1)

PFD PFD PFD Performance

(Tproof = (Tproof = (Tproof = MTTFd SIL- Level
Type DC 1 year) 2 years) 5 years) (years) Level (calc.)/ PFH
Druckschalter
DCM/DNM/DNS (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
DCM/DNM/DNS (max) 0% 6,65E-04 9,81E-04 1,93E-03 1426 SIL2 8,01E-08 1/h
DDCM252-6002 (min/max) 0% 7,34E-04 1,08E-03 2,13E-03 1282 SIL2 8,90E-08 1/h
DDCMO014-16 (min/max) 0% 6,53E-04 9,62E-04 1,89E-03 1445 SIL2 7,90E-08 1/h
VCM/VNM/VNS (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
VCM/VNM/VNS (max) 0% 6,65E-04 9,81E-04 1,93E-03 1426 SIL2 8,01E-08 1/h
DWR/DGM (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
DWR/DGM (max) 0%  6,40E-04 9,44E-04 1,85E-03 1482 SIL2 7,70E-08 1/h
DWAM/SDBAM 0% 5,70E-04 8,39E-04 1,65E-03 1654 SIL2 6,90E-08 1/h
DBS-DWAM, FD 0% 2,90E-04 4,29E-04 8,42E-04 3261 SIL2 3,50E-08 1/h
DBS-DWR (max) 0%  3,62E-04 5,33E-04 1,05E-03 2594 SIL2 4,40E-08 1/h
DBS-DWR (min) 0% 2,12E-04 3,13E-04 6,14E-04 4390 SiL2 2,60E-08 1/h
EX-Druckschalter
EX-DNM/-DNS (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
EX-DNM/-DNS (max) 0%  6,65E-04 9,81E-04 1,93E-03 1426 SIL2 8,01E-08 1/h
EX-DDCM252-6002 (min/max) 0% 7,34E-04 1,08E-03 2,13E-03 1282 SIL2 8,90E-08 1/h
EX-DDCMO014-16 (min/max) 0%  6,53E-04 9,62E-04 1,89E-03 1445 SIL2 7,90E-08 1/h
EX-VNM/-VNS (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
EX-VNM/-VNS (max) 0% 6,65E-04 9,81E-04 1,93E-03 1426 SIL2 8,01E-08 1/h
EX-DWR/-DGM (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
EX-DWR/-DGM (max) 0% 6,40E-04 9,44E-04 1,85E-03 1482 SIL2 7,70E-08 1/h
Thermostate
TAM/TRM/TX/TXB (min) 0%  4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SiL2 5,90E-08 1/h
TAM/TRM/TX/TXB (max) 0%  6,99E-04 1,03E-03 2,02E-03 1358 SiL2 8,41E-08 1/h
EX-Thermostate
EX-TAM/TRM/TX/TXB (min) 0% 4,91E-04 7,24E-04 1,42E-03 1934 SIL2 5,90E-08 1/h
EX-TAM/TRM/TX/TXB (max) 0% 6,99E-04 1,03E-03 2,02E-03 1358 SIL2 8,41E-08 1/h

DC: (Diagnosis Converage) Diagnosegrad; PFD: (Probability of Failure on Demand) Wahrscheinlichkeit eines Ausfalls bei Anforderung der Sicherheitsfunktion;

SIL: (Safety Integrity Level) Sicherheitsintegritatsstufe; MTTFd: (Meantime to Failure dangerous) Mittlere Zeit bis zum geféhrlichen Ausfall;

Fema
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PFH: (Probability of Failure per Hour) Wahrscheinlichkeit eines Fehlers/Stunde



Explosionsschutz ist
Sicherheit fur alle

Der Explosionsschutz ist einer der wichtigsten Aspekte fiir die Sicherheit von Mensch und Umwelt im Zusammenhang mit
der sich permanent weiterentwickelnden Prozess- und Fertigungstechnologie.

Viele Neuerungen in der Normung, wie z.B. die Neuregelung der Dabei wurden kundenseitige Forderungen ebenso berticksichtigt,
Anforderungen fur den Staub-Explosionsschutz bedingen die sowie die Erweiterung der Ex-Zonen und die Einbeziehung der
permanente Uberpriifung von Baumusterzulassungen. Geréte nach der ZUndschutzart ,Eigensicherheit” Ex-i ins Zertifikat.

Der Staub-Explosionsschutz wurde mit der Zlndschutzart ,Schutz
FEMA by Honeywell hat diesem Umstand Rechnung getragen durch Gehause Ex-t“ realisiert.

und die bewahrten Ex-Druckschalter- und Thermostate nach der
Normenreihe EN60079 neu zugelassen.

Fema
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Alle FEMA Ex-Druckschalter und Thermostate mit neuer Zulassung auf einen Blick:

Ex-Druckschalter fiir fliissige und gasférmige

Medien von -1 bis 63 bar:

Ex-DCM, Ex-DDCM, Ex-DNM, Ex-DNS, Ex-DWR, DCM-, DDCM-,
DNM-, DNS-, DWRxxx-513, -563, -574, -575, -576, -577

Ex-Druckschalter fir Brenngase von 15...250mbar:
Ex-DGM, DGMxxx-513, -568, -574, -575, -576, -577

Ex-Thermostate von -20 bis 130°C:
Ex-TAM, Ex-TRM, Ex-TX
TAM, TRM, TXxxx-513, -563

NEU IN DER ZULASSUNG:

o Anderung der benannten Stelle in IBExU

e Zulassung fiir Staub Explosionsschutz Ex-t gemaB
EN60079-31

e Erweiterung der Temperatureinsatzgrenzen
von -15°C auf -20°C

Fema
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e Zone 20 im Sensor Druckschalter fiir den Einsatz bei
Dauerstaubatmosphére
e Einbezug der Eigensicherheit Ex-i gemaB EN60079-11



IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

(1] EG-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

gemadl Richtlinie 94/9/EG, Anhang lll

[2] Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaiien Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 94/9/EG

[3] EG-Baumusterprifbescheinigungsnummer IBExU12ATEX1040

[4] Gerat: Druck- und Temperaturschalter
Typ Ex-* und *-513, -563, -574, -575, -576, -577, -326 und -327

[5] Hersteller: Honeywell GmbH
Fema Regelgerite

[6] Anschrift: Btiblinger Str. 17
71101 Schénaich, Deutschland

[7] Die Bauart des unter [4] genannten Gerates sowle die verschiedenen zuléssigen Ausfihrungen
sind in der Anlage zu dieser EG-Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

[8] IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, BENANNTE STELLE Nr, 0637 nach Artikel 8 der
Richtlinie 94/9/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Marz 1994, beschei-
nigt, dass das unter [4] genannte Gerat die in Anhang Il der Richtlinie festgelegten grundlegen-
den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und den Bau des Gerates
zur bestimmungsgemalten Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen erfillt.

Die Prufergebnisse sind in dem Profbericht 1B-11-3-226 vorm 11.12.2012 festgehalten.

(9] Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfillt durch Uberein-
stimmung EN 80079-0:2008, EN 60079-1:2007, EN 60079-7:2007, EN 60079-11:2012 und
EN 60079-31:2009.

[10] Falls das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingun-
gen for die sichere Anwendung des Gerates in der Anlage zu dieser EG-Baumusterprif-
bescheinigung unter [17] hingewiesen.

[11]  Diese EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf die Konzeption und den Bau des
festgelegten Gerstes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten for die Herstellung und
das Inverkehrbringen dieses Gerétes.

[12]  Die Kennzeichnung der unter [4] genannten Gerate muss folgende Angaben enthallen:

Typ Ex-* €& 126 Exdellc T6 Gbund € 11 1/2D Ex taltb IliC T80 °C Da/Db
20°C=T,=+60°C

Typ Ex-TRM* € 1126 Exd e llC T6 Gbund € 11 2D Ex tb IIIC T80 °C Db
-20°C=T,s+60"°C

Typ *-513, -563, -574, -575, -576, -577, -326 und -327

€ 11 1726 Ex ia IIC T6 Gal/Gb und € 11 1/2D Ex ia lliC T80 °C
25°C=sT,=+60°C

IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmihlenweg 7 - 09599 Freiberg, Deutschland
@ +40 (0) 3731 3805-0 - & +49(0).3731 23650
Zertifizierungsstelle Explosionsschutz - A "‘l”':t fiir

Freiberg, 11.12.2012

Im Auftrag | = Bl nerheils
= | =lc chnik Bescheinigungen ohne
ér? b= ab b Unterschrift und ohne Siegel
oz yre— o haben keine GUltigkeit.
= r Bescheinigungen dirfen nur
(Dr. Wagner) - unverdndert weilerverbreitet
{Kenn-Nr, 0637) werden,
Anlage
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

(13]
[14]

[15]

Anlage
zur EG-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG IBExU12ATEX1040

Beschreibung des Gerites

Die Druck- und Temperaturschalter Typ Ex-* bestehen aus einem Gehause in der Zlndschutz-
art erhthte Sicherheit bzw. Schutz durch Gehause in dem separat zugelassene druckfeste
Schalter sowie Verbindungsklemmen eingebaut sind. Die Gerate sind fir die Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, die Kategorie-2G- oder -2D-Betriebsmittel erfordern, vorge-

sehen. Der Prozessanschluss erflllt die Anforderung an 1D-Betriebsmittel.

Die Druck- und Temperaturschalter Typ *-513, -5663, -574, -575, -576, -577, -326 und -327 stel-
len eigensichere Betriebsmittel dar. Unter Verwendung von ,ia"-Stromkreisen erfillen die Geré-
te am Prozessanschluss die Anforderungen an 1G- und 1D-Betriebsmittel. Die Montage der Ge-

rate erfolgt in den Zonen 1, 2, 21 und 22,
Typumfang Ex-d, Ex-e und Ex-t Druckschalter

Typ Druck
Ex-DCM
Ex-DDCM
Ex-DGM
Ex-DNM
Ex-DNS
Ex-DWR
Ex-VCM
Ex-VNM
Ex-WVNS

Typumfang Ex-d, Ex-e und Ex-t Thermostate

Typ Temperatur Bemerkungen

Ex-TAM .. mit Schutzrohr Zone 20

Ex-TRM Raumthermostat, Zone 1 und 21
Ex-TX e mit Schutzrohr Zone 20

Ex-TXB mit Schutzrohr Zone 20

Technische Daten

Umgebungstemperaturbereich: von -20 °C bis +60 °C

Schutzart des Gehduses: IPE5

Elektrische Daten

Nennspannung U, =250V

Nennstrom le max. 3AAC, cos Phiz 08
max. 0,1 ADC

IBExU12ATEX 1040




IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

Typumfang Ex-i Druckschalter

Typ Druck ZF | zr | zF | zF | ZF | ZF | ZF | ZF
DCM ://///’ 7 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
DDCM f/ 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
DGM 4 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
DNM 7 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
DNS 74 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
DWAM 513 | 563 W 7, 576 | 577
DWR 513 | 563 | 574 | 575 | §76 | 577
FD 326 | 327 7

VCM 2 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
VNM 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577
VNS 513 | 563 | 574 | 575 | 576 | 577

Typumfang Ex-i Thermostate

Typ Temperatur ZF / ZF ZF ZF . ZF i ZF | ZF . ZF
TAM % 513 | 563 W 7
TRM 513 | 563 z/ 7

TX 513 | 563 j

TXB 513 | 563 7

ZF-Erklarung:

=328 Gerat mit Widerstandskombination (nur FD-Modell ohne Verriegelung)
=327 Gerat mit Widerstandskombination (nur FD-Modell, mit interner Verriegelung)
...=513 Gerat mit Goldkontaktmikroschalter ohne Widerstandskombination
1 b Gerat mit Goldkontaktmikroschalter ohne Widerstandskombination
...-BT4* Mikroschalter mit Goldkontakt und Widerstandskombination
- Offnend bei fallendem Druck, chne Verriegelung
o Mikroschalter mit Silberkontakt und Widerstandskombination
- Offnend bei fallendem Druck, mit interner Verriegelung
..-5TE" Mikroschalter mit Goldkontakt und Widerstandskombination
- Offnend bei steigendem Druck, ohne Verriegelung
mBTT Mikroschalter mit Silberkontakt und Widerstandskombination
- Offnend bei steigendem Druck, mit interner Verriegelung
* = Schaltgerate kunststoffbeschichtet

Technische Daten

Umgebungstemperaturbereich: von -25 °C bis +60 °C
Schutzart des Gehauses: IP&5

Elektrische Daten fir Gerdte ohne Widerstandskombination {...-513 und ...-563):
Versorgungsstromkreis in Zindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC

U; 24V DC

L 100 mA
wirksame innere Kapazitat G 1nF
wirksame innere Induktivitat L 100 uH

Seite 3 von 4
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

Elektrische Daten fiir Geréite mit Widerstandskombination (...-326 und ...-327, sowie ...-
574, ...-575, ...-576 und ...-577):

Versorgungsstromkreis in Zindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC

U, 14V DC

R 1500 Ohm
wirksame innere Kapazitat G inF
wirksame innere Induktivitat L 100 pH

Priifbericht

Der Machweis des Explosionsschutzes ist im Detail im Prafbericht 1B-11-3-226 dargelegt. Die
Profunterlagen sind Bestandteil des Prifberichtes und dort aufgelistet.

Zusammenfassung der Prifergebnisse:

Der Druck- und Temperaturschalter Typ Ex-* erfillt die Anforderungen der Zindschutzart er-
hohte Sicherheit in Verbindung mit druckfesten Schaltern an elektrische Gerdte der Gerate-
aruppe |l, Kategorie 2G, Explosionsgruppe [IC und Schutz durch Geh&duse, Kategorie 1/2D oder
2D, Explosionsgruppe lliC,

Die Druck- und Temperaturschalter Typ *-513, -563, -574, -575, -576, -577, -326 und -327 erfdl-
len die Anforderungen der Zondschutzart Eigensicherheit ia” an ein elektrisches Gerst fur die
Gerategruppe |l, Kategorie 1/2G, Explosionsgruppe IIC und Kategorie 1/2D Explasionsgruppe
lnic.

Besondere Bedingungen
keine

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Erflllt durch Einhaltung von Marmen (siehe [9])

Im Auftrag Freiberg, 11.12.2012

Uﬂﬁy—-—

(Dr. Wagner)
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Mechanische Druckschalter

Produktiibersicht

Technische Merkmale/Vorteile
Begriffserklarungen

Allgemeine Beschreibung

Die wichtigsten technischen Daten
MaBzeichnungen

Einstellhinweis

Typenschlussel
Zusatzfunktionen/Anschlusspléane

Beschreibung Typenreihe S2 (Druckschalten mit 2 Mikroschaltern)
Produktiibersicht Druckschalter fiir Fliissigkeiten und Gase
10 Kriterien fur die richtige Auswahl des Druckschalters
Druckschalter fur allgemeine Anwendungen DCM/DNM

Druck- und Vakuumschalter DNS/VNS mit Edelstahlsensor 1.4571

Differenzdruckschalter DDCM
Vakuumschalter VCM/VNM

Priifung nach DGR 97/23 EG / Produktiibersicht

Begriffe und Informationen

Druckwachter/-begrenzer in Dampf- und HeiBwasseranlagen DWAM/DWAMV/SDBAM
Druckwéchter/-begrenzer in Sicherheitstechnik DBS
Maximaldruckbegrenzer fir Flissiggasanlagen FD

Druckwéchter fir Brenngase DGM

Druckwachter-/begrenzer fiir Brenngase und flissige Brennstoffe DWR/DWR-B
Druckiiberwachung in explosionsgeféhrdeten Bereichen
Allgemeine Hinweise zum Explosionsschutz

EX-DCM, EX-DNM
EX-VNS, EX-DNS
EX-DDCM

EX-VCM, EX-VNM
EX-DWR

EX-DGM

Fir Luft und Klimatechnik
HCD, DPS

Elektronische Druckschalter

Smart DCM

Smart DCM DIFF

Smart Press PST/PST-R
Ausschreibungstexte Druckschalter

Drucktransmitter
Produktiibersicht

fiir Fliissigkeiten und Gase

Smart SN

Smart SN DIFF

PTE

fir Luft und Klimatechnik

DPTE, DPTA, DPTAQ
Ausschreibungstexte Drucktransmitter

18
19
20-21
22
23-24
25-26
27-28
29
30-33
34-37
38
39
40
41-42
43
44
45-46
47-52
53
54-56
57
58
59-60

61-64
65
66
67
68
69
70

71-72

74-75
76-77
78-83

84

86-87

88-89

90-91

92-93

94-95
96
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TEMPERATUR

Mechanische Thermostate

Produktiibersicht

Mechanische Thermostate: Die wichtigsten technischen Daten
Zusatzfunktionen und Servicefunktionen fiir Thermostate

fur Luft und Klimatechnik Produktibersicht
Industrieraumthermostate TRM und T6120 A/B

Raum- und Kanalhygrostate H

Frostschutzthermostat FT69

fiir Fliissigkeiten und Gase / Produktiibersicht
Kapillarrohrthermostate TAM

Stabthermostate TX

Anlegethermostate STW/STB

Temperaturwachter, Temperaturbegrenzer, bauteilgeprift STB
Temperaturwachter, Temperaturbegrenzer, bauteilgeprift STB/STW
Thermostate in Ex-Ausfiihrung

Allgemeine Informationen

EX-TX

EX-TAM

EX-TRM

Elektronische Thermostate
Elektronischer Thermostat/Temperaturtransmitter Smart Temp TST/TST-R

Temperatursensoren

Allgemeine Hinweise

Temperatursensor Pt100 in Edelstahl

Universal-, Kanal- und Tauchfihler TF, KF, RF, ALF
Ausschreibungstexte Thermostate

STROMUNG

Stromungswachter

Produkttibersicht

Luftstromungsiiberwachung S6040, KSL, SWL

Strémungsliberwachung in Flissigkeiten und Gasen S6065, KSW, SWW

Magnetventile

fir Fliissigkeiten und Gase Produktlbersicht

flr neutrale Medien (HeiBwasser und Dampf) GK

fur gasférmige und flissige Medien GB und AB

Prifung nach, DIN EN264/KTW-Empfehlung Produktibersicht
fur Flussigkeiten AV, AT

ZUBEHOR

Ventilblécke (VKD) fir Druckschalter und Drucktransmitter
Wassersackrohre, Adapter, DruckstoBminderer und Verschraubungen
Druckmittler und Trennmembranen ZFV

Konfigurationstool CFT1

Zubehor fur Thermostate, Druckwéachter und Transmitter
Tauchrohre fir Thermostate und Temperaturtransmitter

AuBendienst und Vertretungen
Nachfolgeartikel
Allgemeine Geschéftsbedingungen

98
99-101
102
103-104
105-107
108

109
110-111
112

113

114

115

116

117
118
119
120

122-126

128
129
130
131-132

134-135
136-138
139-142

144
145
146-147
148
149-150

152
153
154
155
156
157

2
158-159
160-162

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor
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Type

AB
ALF...
ASW...
ASL...
AT...
AV...
AZ3.1B1

CFT1

DCM
DDCM
DGM
DMW
DNM
DNS
DPS
DPTA
DPTAQ
DPTE
DWAM
DWR

Ex-DCM
Ex-DDCM
Ex-DGM
Ex-DNM
Ex-DNS
Ex-DWR
Ex-TAM
Ex-TRM
Ex-TX
Ex-VCM
Ex-VNM
Ex-VNS

FD
FT

G12...
GB
GK

Seite

146
130
142
138
150
149

33

75, 89, 155

40

43

58
153
40
41, 42
72

95

95

94

53, 55
55, 56, 59, 60

65
67
70
65
66
69
119
120
118
68
68
66

57
109

157
147
145

Type

H60.../H61...
H1
HCD

K430/480
KF...

KSL

KSW

MAU8

N12...
NPT 1

PA
P

P2
P2-TVS
PS
PSH
PST
PTE
PTH
PTS

R1/Ms
R1/Nst
R10/Ms
R10/Nst
R2/Ms
R2/Nst
R20/Ms
R20/Nst
R3/Ms
R4

R5

R6

R7
R12...
RF...
RN10...
RN20...

Seite

108
156
71

153
130
137
141

153

157
153

136, 139
129

156

123

75
75,77
79

93

89, 91
89, 91

157
157
157
157
157
157
157
157
157
156
156
157
157
157
130
157
157

Type

S60
SDBAM
SLF...
ST12
ST218
ST221
ST5
STA12
STB...
STW...
STW/TRF
STB/TWF
STB/TRF
SWEF...

T61...
T...NSTF
TAM...
TF...
TRM...
TST...

u...

VCM...
VKD...
VNM
VNS

WLP
Wz2.2

ZF...
ZFT...
ZFV

Seite

136, 139
53
138
123
156
149
156
123
114, 115
114, 115
116
116
116
142

106
114
112
130
105
123
113

153

44
152
44

41, 42

156
33

30-33
102
154
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Mechanische Druckschalter



Typ Medium* Druck- Richtlinien Norm- Kommentare Seite
bereiche fir CE grundlage
HCD Luft und Brenngase 0,2 mbar bis  EU/2009/142/EG DIN EN1854 Differenzdruckwachter 71
150 mbar
DPS Luft und nicht 20Pa bis EU/2009/142/EG DIN EN1854 Differenzdruckwachter 72
aggressive Gase 2500 Pa
DCM nicht aggressive 1 bar bis RL 2006/95/EG DIN EN60730 Mechanischer 40
DNM Flissigkeiten und Gase 63 bar Druckschalter
Ex-DCM nicht aggressive 1 bar bis ATEX 94/9/EG DIN EN60730, Mechanischer 65
Ex-DNM FlUssigkeiten 63 bar DIN EN60079 Ex-Druckschalter
und Gase
DNS aggressive -1...16 bar RL 2006/95/EG DIN EN60730 Druck-/Vakuumschalter mit ~ 41-42
VNS Flissigkeiten Edelstahlsensor aus
und Gase 1.4571
Ex-DNS aggressive -1...16 bar ATEX 94/9/EG DIN EN60730, Ex-Druck-/Ex-Vakuum- 66
Ex-VNS Flissigkeiten DIN EN60079... schalter mit Edelstahlsensor
und Gase aus 1.4571
DDCM Flissigkeiten und Gase 4 mbar bis RL 2006/95/EG DIN EN60730 Differenzdruckwéachter 43
16 bar
Ex-DDCM  Flussigkeiten und Gase 4 mbar bis ATEX 94/9/EG DIN EN60730, Ex-Differenzdruck- 67
16 bar DIN EN60079 wachter
VCM Flissigkeiten und Gase  -1...0,5 bar RL 2006/95/EG DIN EN60730 Vakuumschalter 44
VNM
Ex-VCM Flissigkeiten und Gase  -1...0,5 bar ATEX 94/9/EG DIN EN60730, Ex-Vakuumschalter 68
Ex-VNM DIN EN60079
DWAM Dampf und 0,1..832 bar DGR 97/23/EG VdTUV Druck 100, Druckwachter und
DWAMV HeiBwasser DIN EN12952-11, Druckbegrenzer 53
SDBAM DIN EN12953-9
DBS Flissigkeiten und Gase 0,1 bar bis DGR 97/23/EG VvdTUV Druck 100, Leitungstberwachend 54-56
40 bar ATEX 94/9/EG DIN EN 1854, EN 13611 mit Trennschaltverstarker
DIN EN12952-11,
DIN EN12953-9
FD Flissiggas 3 — 16 bar DGR 97/23/EG vdTUV Druck 100, Leitungstiberwachend 57
ATEX 94/9/EG DIN EN 764-7 mit Trennschaltverstarker
DGM Brenngase 15 mbar bis  EU/2009/142/EG DIN EN1854, Druckwachter speziell 58
1,6 bar DIN EN13611 geeignet flr Brenngase
Ex-DGM Brenngas 15 mbar bis  ATEX 94/9/EG DIN EN1854, Ex-Druckwéchter speziell 70
1,6 bar EU/2009/142/EG ~ DIN EN13611, geeignet fUr Brenngase
DIN EN60079
DWR Dampf, HeiBwasser, 0,1 bar bis DGR 97/23/EG VdTUV Druck 100, Druckschalter ,besondere 59-60
Brenngase und 40 bar DIN EN1854, Bauart” durch Prifung mit
flissige Brennstoffe DIN EN12952-11, 2 Millionen Schaltspielen
DIN EN12953-9
Ex-DWR Dampf, HeiBwasser, 0,1 bar bis ATEX 94/9/EG VdTUV Druck 100, Ex-Druckschalter ,oesondere 69
Brenngase und 40 bar DGR 97/23/EG DIN EN1854, Bauart” durch Prifung mit

flissige Brennstoffe

DIN EN12952-11,
DIN EN12953-9,
DIN EN60079

2 Millionen Schaltspielen

Fema

by Honeywell

*Medienberthrte Werkstoffe sind in den jeweiligen Datenblattern aufgefuhrt. Die Prifung auf Medienbestandigkeit obliegt generell
dem Planer, bzw. dem technischen Entscheider.
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Mechanische Druckschalter

Technische Merkmale/Vorteile

Alu-Druckgussgehause
IP 54 oder IP 65
auch in @—Ausﬂjhrung

Wandbefestigung
oder direkt auf Druckleitung

Schaltelement
(Mikroschalter)

Sollwerteinstellung
plombierbar

Arretierung der
Sollwertspindel

Klemmenanschluss
oder Steckanschluss
nach DIN EN175301
Form A

Edelstahl-Sensorgehduse
Edelstahl-Druckbalg

mit internem Anschlag
Druckanschluss

G 1/2" auBen

G 1/4" innen

Zentrierzapfen

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor
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Einstellbereich 0.5... 6 bar
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Druckangaben bei
einem Druckschalter
Beispiel DWR625:
Einstellbereich: 0,5-6 bar

Zul. Betriebsdruck: 20 bar

Berstdruck: >100 bar
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Begriffe

Druckangaben

Uberdruck Druck tuiber dem jeweiligen Atmospharendruck. Bezugspunkt ist der
Atmospharendruck.

Druck unter dem jeweiligen Atmospharendruck. Bezugspunkt ist der
Atmospharendruck.

Unterdruck

Absolutdruck  Uberdruck gegentiber absolutem Vakuum.

Differenzdruck Druckunterschied zwischen 2 Druckmessstellen.

Relativdruck Uber- oder Unterdruck relativ zum jeweiligen Atmospharendruck.

Die Druckangaben in allen FEMA-Unterlagen sind als
Relativdruck zu verstehen.

Es handelt sich also immer um Druckunterschiede zum jeweiligen Atmospharendruck.
Uberdruck erhalt ein positives, Unterdruck ein negatives Vorzeichen.

Zulassiger Betriebsdruck (maximal zulassiger Druck)
Der maximale Betriebsdruck versteht sich als obere Grenze, bei dem die Funktion, die Schaltsicherheit
und die Dichtigkeit in keiner Weise beeintrachtigt werden (Werte siehe TypenUbersicht).

Berstdruck (Priifdruck)

Bei den bauteilgepriiften Typen ist durch eine vom TUV bestétigte Druckpriifung nachgewiesen, dass
der Berstdruck mindestens die in der Typentbersicht genannten Werte erreicht. Bei den Druckprifungen
wurden die Messbéalge zwar bleibend verformt, eine Leckage bzw. ein Bersten der drucktragenden
Teile ist jedoch nicht erfolgt. Der Berstdruck ist in der Regel ein Mehrfaches des zuldssigen
Betriebsdrucks.

Einstellbereich
Druckbereich, in dem der Abschaltdruck durch die Sollwertspindel eingestellt werden kann.

Druckeinheiten

Einheit bar mbar Pa kPa MPa (psi) Ib/m?
1 bar 1 1000 10° 100 0,1 14,5

1 mbar 0,001 1 100 0,1 10 0,0145
1Pa 10° 0,01 1 0,001 10° 1,45 - 10+
1 kPa 0,01 10 1000 1 0,001 0,145

1 MPa 10 104 10° 1000 1 145

In FEMA-Unterlagen werden die Drlcke in bar oder mbar angegeben.

Wichtiger Hinweis:
Alle Druckangaben sind Uber- bzw. Unterdriicke gegeniiber dem Atmospharendruck.
Uberdriicke erhalten ein positives, Unterdriicke ein negatives Vorzeichen.
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Begriffe

Schaltdifferenz

Die Schaltdifferenz (Hysterese) ist der Druckunterschied zwischen dem Schaltpunkt (SP) und dem

Riickschaltpunkt (RSP) eines Druckschalters. Durch Toleranzen in den Mikroschaltern, Federn
und Druckbélgen ergeben sich Toleranzen der Schaltdifferenz. Die Angaben in den Typenuber-

sichten sind deshalb immer Mittelwerte. Bei Begrenzerfunktionen ist die Schaltdifferenz vollig ohne

Bedeutung, da nur der Schaltpunkt interessiert, bei dem die Abschaltung erfolgt, und nicht der
Rickschaltpunkt. Bei einer Reglerfunktion, d. h. bei Druckschaltern, die zum Ein- und Aus-
schalten eines Brenners, einer Pumpe usw. dienen, ist ein Druckschalter mit einstellbarer
Schaltdifferenz zu wahlen. Durch Verandern der Schaltdifferenz kann die Schaltfrequenz des
Brenners oder der Pumpe beeinflusst werden.

Einstellbare Schaltdifferenz / Justage

Bei Druckschaltern mit einstelloarer Schaltdifferenz kann die Hysterese in den vorgegebenen
Grenzen eingestellt werden. Schaltpunkt (SP) und Rickschaltpunkt (RSP) sind exakt definierbar.
Bei der Einstellung des Druckschalters ist die Lage der Schaltdifferenz bzw. die Art der Werks-
justierung zu beachten. Einige Druckschalter sind bei ,fallendem® Druck justiert (z. B. Minimal-
druckwachter der Baureihe DCM), d. h., die Umschaltung bei fallendem Druck erfolgt beim
Skalenwert, die Schaltdifferenz liegt darliber, die Rickschaltung erfolgt beim Skalenwert +
Schaltdifferenz.

Ist der Druckschalter ,steigend” justiert, erfolgt die Umschaltung beim Skalenwert, die Rick-
schaltung beim Skalenwert — Schaltdifferenz (siehe Wirkungsrichtung).

Die Art der Justierung ist in den Datenblattern angegeben.

Wirkungsrichtung

Prinzipiell kann jeder Druckschalter sowohl zur Maximaldruck- als auch zur Minimaldruckuber-
wachung eingesetzt werden. Ausgenommen davon sind Druckbegrenzer, deren Wirkungsrichtung
(max. oder min.) zwingend vorgegeben ist. Zu beachten ist lediglich, dass die Skalenangabe um
die Schaltdifferenz abweichen kann. Siehe Beispiel links unten: Skalenwert ist 2,8 bar.

Maximaldruck-Uberwachung
Bei steigendem Druck wird bei Erreichen des eingestellten Schaltdrucks umgeschaltet (SP).
Der Rickschaltpunkt (RSP) liegt um die Schaltdifferenz niedriger.

Minimaldruck-Uberwachung
Bei fallendem Druck wird bei Erreichen des eingestellten Schaltdrucks umgeschaltet (SP).
Der Ruickschaltpunkt (RSP) liegt um die Schaltdifferenz héher.

Wirkungsrichtung im Unterdruckbereich

Besonders wichtig ist die Definition der Wirkungsrichtung im Unterdruckbereich.

Steigend hei}t hier nicht steigendes Vakuum, sondern steigender Druck (von absolut ,0 “ aus
gesehen). ,Fallender” Druck bedeutet steigendes Vakuum.

Beispiel: Vakuumschalter, eingestellt auf —0,6 bar fallend, bedeutet: Bei fallendem Druck
(steigendes Vakuum) wird bei 0,6 bar umgeschaltet (SP). Der Ruckschaltpunkt ist um die
Schaltdifferenz héher (z. B. bei -0,55 bar).

Angaben zur Einstellung eines Druckschalters

Um den Schaltpunkt eines Druckschalters exakt zu definieren, ist es immer notwendig, neben
der Druckangabe auch die Wirkungsrichtung festzulegen. Die Angabe ,steigend” bedeutet,

dass die Umschaltung beim festgelegten Einstellwert ausgeldst wird, wenn der Druck ansteigt.
Der Ruckschaltpunkt liegt dann um die Schaltdifferenz niedriger. Die Angabe ,fallend” ist sinnge-
maB zu verstehen.

Wichtig bei Angaben zur Einstellung eines Druckschalters:
Neben dem Schaltpunkt ist auch die Wirkungsrichtung (fallend oder steigend) anzugeben.

Beispiel fiir die Auswahl eines Druckschalters:

Es soll eine Pumpe bei 2,8 bar ein- und bei 4,2 bar wieder ausgeschaltet werden.
Gewahlte Type: DCMVE It. Datenblatt DCM. Einstellung: Skalenzeiger auf 2,8 bar
(unterer Schaltpunkt). Schaltdifferenz auf 1,4 bar (nach Manometer einstellen).
Abschaltpunkt: 2,8 bar +1,4 bar = 4,2 bar.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



= Druckanschluss
= Messbalg

= Sensorgehause
= Druckstift

= Schaltbrlicke
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Schaltelemente
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= Stellspindel

©

(Schaltpunkteinstellung)

10 = Laufmutter

(Schaltpunktanzeige)
11 = Justierschraube flr

Mikroschalter

(Werksjustierung)
12 = Gegendruckfeder
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= Mikroschalter oder andere

Druckschalter

Allgemeine Beschreibung

Wirkungsweise

Der im Sensorgehéause (1) anliegende Druck wirkt auf den Messbalg (2).

Druckanderungen flihren zu Bewegungen des Messbalgs (2), die Uber einen Druckstift (4) auf die
Schaltbriicke (5) Ubertragen werden. Die Schaltbriicke ist in gehéarteten Spitzen (6) reibungsfrei gelagert.
Bei steigendem Druck bewegt sich die Schaltbriicke (5) nach oben und betétigt den Mikroschalter (7).
Als Gegenkraft wirkt die Feder (8), deren Vorspannung durch die Einstellschraube (9) veréandert werden
kann (Schaltpunkteinstellung). Durch Drehen der Sollwertspindel (9) wird die Laufmutter (10) bewegt
und die Vorspannung der Feder (8) verandert. Die Schraube (11) dient zur werksseitigen Justierung
des Mikroschalters. Die Gegendruckfeder (12) sorgt flr stabiles Schaltverhalten, auch bei niedrigen
Einstellwerten.

Drucksensoren

Bis auf wenige Ausnahmen im Niederdruckbereich sind alle Drucksensoren mit Messbélgen, teilweise
aus einer Kupferlegierung, meist aber in hoher Nirostahlqualitat ausgestattet. Die Messbalge sind,
gemessen an den zulassigen Werten, niedrig belastet und machen nur eine geringe Hubbewegung.
Daraus resultiert eine hohe Lebensdauer bei gleichzeitig geringen Schaltpunktdriften und hoher Uber-
drucksicherheit. AuBerdem ist der Hub der Druckbdalge durch einen internen Anschlag begrenzt,damit
die aus dem Uberdruck resultierenden Krafte nicht auf das Schaltwerk Uibertragen werden kénnen.
Die mediumsberthrten Teile des Sensors sind ohne Zusatzwerkstoffe miteinander verschweiBt, die
Sensoren enthalten keinerlei Dichtungen. Cu-Bélge, die nur fiir niedrige Druckbereiche verwendet
werden, sind mit dem Sensorgehause verlétet. Die Sensorgeh&use und alle mediumsberlhrten Teile
im Sensor kénnen auch komplett in Edelstahl 1.4571 hergestellt werden (Baureihe DNS). Genaue
Werkstoffangaben enthalten die einzelnen Datenblatter.

Druckanschluss

Der Druckanschluss ist bei allen Druckschaltern nach DIN 16288 (Manometeranschluss G 1/2A) aus-
geflihrt. Wahlweise kann auch im Innengewinde G 1/4 nach ISO 228 Teil 1 angeschlossen werden.
Max. Einschraubtiefe am Innengewinde G 1/4 = 9 mm.

Zentrierzapfen

Bei Anschluss am AuBengewinde G 1/2 mit Dichtung im Gewinde (d. h. ohne die beim Manometer-
anschluss Ubliche Dichtscheibe) ist der beigelegte Zentrierzapfen nicht erforderlich.
Differenzdruckschalter haben 2 Druckanschllisse (Max. und Min.) und sind je an einem Innengewinde
G 1/4 anzuschlieBen.



Die wichtigsten technischen Daten

Gltig fur alle Druckschalter mit Mikroschalter, der Baureihen DCM, DNM, DWAM, DWAMV, SDBAM,
VCM, VNM, DNM, DWR, DGM, DNS, DDCM. Die techn. Daten der bauteilgepriften Gerate weichen

teilw. geringfligig davon ab. (Siehe jeweiliges Typenblatt).

Normalausfihrung
Steckanschluss

...200

Klemmanschluss

...300

Schaltgehduse
Druckanschluss

Schaltfunktion und
Anschlussplan

(gilt nur far Ausflhrung
mit Mikroschalter)
Schaltleistung

(ftr Mikroschalter

mit Silberkontakt)

Einbaulage

Schutzart (bei senk-
rechter Einbaulage)
Elektrischer Anschluss
Kabeleinfiihrung
Umgebungstemperatur

Schaltpunkt
Schaltdifferenz

Mediumstemperatur
Relative Feuchte
Vakuum

Wiederholgenauigkeit
der Schaltpunkte
Vibrationsfestigkeit
Mechanische
Lebensdauer
(Drucksensor)

Elektrische
Lebensdauer
(Mikroschalter)
Isolationswerte

Ol- und fettfrei

Fema
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Aluminium Druckguss GDAIS| 12

G 1/2” AuBengewinde und G 1/4” Innengewinde.

Bei Differenzdruckschaltern DDCM
Innengewinde 1/4*
Potentialfreier Umschaltkontakt.

ittt
Bei steigendem Druck " n }
von 3-1 auf 3-2 \ i
einpolig umschaltend. SHEIEIE

8 A bei 250 V AC

5 A bei 250 V AC induktiv

8 A bei 24 V DC

0,3 A bei 250 V DC

min. 10 mA, 12V DC

vorzugsweise senkrecht (siehe techn. Datenblatt)
IP 54

Steckanschluss

Pg 11

-25 bis +70 °C (Ausnahmen:
DWAM-/DWAMV-/SDBAM-Reihe -20...+70 °C
DGM-/FD-Reihe: -25 bis +60 °C
DCM4016, 4025, 1000,
VCM4156: -15 bis +60 °C)

An Stellspindel einstellbar
einstellbar oder nicht einstellbar
(siehe Typentbersicht)

max. 70 °C, kurzzeitig 85 °C
15... 95 % (nicht kondensierend)

Aluminium Druckguss GDAISi 12

G 1/2” AuBengewinde und G 1/4”" Innengewinde.
Bei Differenzdruckschaltern DDCM

Innengewinde 1/4*

Potentialfreier Umschaltkontakt. —— - —-—— -
Bei steigendem Druck LY
von 3-1 auf 3-2 :
einpolig umschaltend.

8 A bei 250 V AC

5 A bei 250 V AC induktiv
8 A bei 24 V DC

0,3 A bei 250 V DC

min. 10 mA, 12V DC
vorzugsweise senkrecht (siehe techn. Datenblatt)
IP 65

Klemmenanschluss

M16x 1,5

-25 bis +70 °C (Ausnahmen:
DWAM-/DWAMV-/SDBAM-Reihe -20...+70 °C
DGM-/FD-Reihe: -25 bis +60 °C
DCM40186, 4025, 1000,

VCM4156: -15 bis +60 °C)

nach Abnahme des Schaltgehausedeckels
einstellbar oder nicht einstellbar

(siehe Typenubersicht)

max. 70 °C, kurzzeitig 85 °C

15... 95 % (nicht kondensierend)

Hohere Mediumstemperaturen sind moglich, wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr)
die oben genannten Grenzwerte am Schaltgerét sichergestellt sind. Alle Druckschalter kdnnen mit Vakuum
beaufschlagt werden, das Gerat wird dadurch nicht beschadigt. (Ausnahme DCM1000)

< 1% vom Arbeitsbereich (bei Druckbereichen > 1 bar)

Bis 4 g keine nennenswerten Abweichungen.

Bei sinusférmiger Druckbeaufschlagung und Raumtemperatur 10 x 10° Schaltspiele.

Die zu erwartende Lebensdauer ist sehr stark von der Art der Druckbeaufschlagung abhéangig, deshalb
kann diese Angabe nur als grober Richtwert dienen. Bei pulsierender Druckbeaufschlagung oder bei
Druckschlagen in hydraulischen Systemen ist eine DruckstoBminderung zu empfehlen.

100.000 Schaltzyklen bei Nennstrom 8 A, 250 V AC.

Mit reduzierter Kontaktbelastung erhéht sich die Anzahl der méglichen Schaltzyklen.

Uberspannungskategorie lll, Verschmutzungsgrad 3, BemessungsstoBspannung 4000 V.

Die Komformitat zu DIN VDE 0110 wird bestatigt.

Die medienberihrten Teile aller Druckschalter sind 6I- und fettfrei (ausgenommen Typenreihen HCD... und
DPS...). Die Sensoren sind hermetisch gekapselt, sie enthalten keine Dichtungen (siehe auch ZF1979,

besondere Verpackung).
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Die wichtigsten technischen Daten

Gultig fur alle Druckschalter mit Mikroschalter, der Baureihen DCM, DNM, VCM, VNM,
DNM, DWAM, DWAMV, SDBAM, DWR, DNS, DDCM.

Die techn. Daten der bauteilgeprtften Gerate weichen teilw. geringfligig davon ab.
(Siehe jeweiliges Typenblatt).

Ex-i-Ausflhrung @ -Ausfuhrung (Ex-d)
...500 ...700
Schaltgehduse Aluminium Druckguss GDAIS| 12 Aluminium Druckguss GDAISI 12
Druckanschluss G 1/2” AuBengewinde und G 1/4” Innengewinde. G 1/2” AuBengewinde und G 1/4” Innengewinde.
Bei Differenzdruckschaltern DDCM Bei Differenzdruckschaltern DDCM
Innengewinde 1/4* Innengewinde 1/4*

Schaltfunktion und
Anschlussplan

(gilt nur fur Ausflhrung
mit Mikroschalter)
Schaltleistung

Einbaulage
Schutzart (bei senk-
rechter Einbaulage)
Ziindschutzart

EG-Baumuster-
prifbescheinigungs-
nummer

Elektrischer Anschluss
Kabeleinfiihrung
Umgebungstemperatur

Mediumstemperatur
Relative Feuchte
Schaltpunkt
Schaltdifferenz
Vakuum

Wiederholgenauigkeit
der Schaltpunkte
Vibrationsfestigkeit
Mechanische
Lebensdauer
(Drucksensor)

Elektrische
Lebensdauer
(Mikroschalter)
Isolationswerte

Ol- und fettfrei

,EMH
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Potentialfreier Umschaltkontakt. = —-——— - Potentialfreier Umschaltkontakt. —— - --—— -

1 1
Bei steigendem Druck f n } Bei steigendem Druck ! }
von 3-1 auf 3-2 \ | von 3-1 auf 3-2 | |
einpolig umschaltend. IEIEIE) j einpolig umschaltend. SHEEE )
max.: 100mA, 24VDC 3 Abei 250 V AC
min.: 2mA, 5VDC 2 A bei 250 V AC induktiv
3 Abei 24V DC

0,1 A bei 250 V DC
min. 2 mA, 24 V DC

senkrecht mit Schaltgeréat nach oben senkrecht mit Schaltgerét nach oben
IP 65 IP 65

&l 1/2G Ex ia IC T6 Ga/Gb &I 2GExde lIC T6 Gb

&)1l 1/2D Ex ia IIIC T80 °C &Il 1/2D Ex ta/tb IIIC T80 °C Da/Db
IBEXU12ATEX1040 IBEXU12ATEX1040
Klemmenanschluss Klemmenanschluss

M 16 x 1,5 M16x 1,5

-25 bis +60 °C -20 bis +60 °C

DWAM-/DWAMV-/SDBAM-Reihe -20...+60 °C
DGM-/FD-Reihe: -25 bis +60 °C
DCM4016, 4025, 1000, VCM4156: -15 bis +60 °C

max. 60 °C max. 60 °C

15... 95% (nicht kondensierend) 15... 95% (nicht kondensierend)

nach Abnahme des Schaltgehdusedeckels nach Abnahme des Schaltgeh&usedeckels
nicht einstellbar nicht einstellbar

Hohere Mediumstemperaturen sind moglich, wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr)
die oben genannten Grenzwerte am Schaltgerat sichergestellt sind. Alle Druckschalter kénnen mit Vakuum
beaufschlagt werden, das Geréat wird dadurch nicht beschadigt.

< 1% vom Arbeitsbereich (bei Druckbereichen > 1 bar)

Bis 4 g keine nennenswerten Abweichungen.

Bei sinusformiger Druckbeaufschlagung und Raumtemperatur 10 x 10°Schaltspiele.

Die zu erwartende Lebensdauer ist sehr stark von der Art der Druckbeaufschlagung abhangig, deshalb
kann diese Angabe nur als grober Richtwert dienen. Bei pulsierender Druckbeaufschlagung oder bei
Druckschlagen in hydraulischen Systemen ist eine DruckstoBminderung zu empfehlen.

100.000 Schaltzyklen bei Nennstrom.

Mit reduzierter Kontaktbelastung erhéht sich die Anzahl der méglichen Schaltzyklen.

Uberspannungskategorie lll, Verschmutzungsgrad 3, BemessungsstoBspannung 4000 V.

Die Komformitat zu DIN VDE 0110 wird bestatigt.

Die medienberihrten Teile aller Druckschalter sind 6I- und fettfrei (ausgenommen Typenreihen HCD... und
DPS...). Die Sensoren sind hermetisch gekapselt, sie enthalten keine Dichtungen (siehe auch ZF1979,
besondere Verpackung).



0 Gehduse 200 (Steckanschluss)

e Gehduse 500 (Klemmenanschluss, Ex-i)

®

MaBzeichnungen der

MaBzeichnungen der Schaltgehause

e Gehéuse 300 (Klemmenanschluss)

o Gehause 700 (Klemmenanschluss, Ex-d)

Drucksensoren

Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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+

Wirkungsrichtung

Rechtsdrehung:

niedriger
Schaltdruck

Linksdrehung:
hoher
Schaltdruck

der Einstellspindel

+

~@~

-+

Rechtsdrehung:

gréBere
Differenz
Linksdrehung:
kleinere
Differrenz

Bei Druckschaltern der Bau-
reihe DWAMV und DWR...-203
ist die Wirkungsrichtung der
Differenzschraube umgekehrt.

Fema
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Einstellhinweise

Justierung der Druckschalter werksseitig

Bedingt durch Toleranzen in den Kennlinien der Fuhler und Federn sowie durch Reibung in der
Schaltkinematik sind geringe Abweichungen zwischen Einstellwert und Schaltpunkt unvermeidbar.
Die Druckschalter werden deshalb werksseitig so justiert, dass im mittleren Bereich die Sollwert-
einstellung und der tatséchliche Schaltdruck am besten Ubereinstimmen. Mdgliche Abweichungen
verteilen sich nach beiden Seiten gleichmaBig.

Je nach hauptsachlichem Verwendungszweck der jeweiligen Typenreihen wird deshalb werks-
seitig entweder auf fallenden Druck (Justierung am unteren Schaltpunkt) oder steigenden Druck
(Justierung am oberen Schaltpunkt) grundjustiert.

Beim Einsatz des Druckschalters entgegen der Grundjustage verschiebt sich der tatsachliche
Schaltpunkt zum eingestellten Schaltpunkt um den Wert der mittleren Schaltdifferenz. Da FEMA-
Druckschalter sehr kleine Schaltdifferenzen aufweisen, ist dies jedoch kundenseitig bei grob
eingestelltem Schaltdruck vernachlassigbar und bei der Notwendigkeit eines sehr genauen
Schaltpunktes muss dieser in der géngigen Praxis sowieso mittels Manometer justiert und
Uberpruft werden.

1. Justierung am unteren Schaltpunkt
Der Sollwert xs entspricht dem unteren
Schaltpunkt, der obere Schaltpunkt xo
liegt um die Schaltdifferenz xs hdher.

2. Justierung am oberen Schaltpunkt
Der Sollwert xs entspricht dem oberen
Schaltpunkt, der untere Schaltpunkt xv
liegt um die Schaltdifferenz x« niedriger.

o o
Xo ‘ Xs ‘
| e Y =
! T

IX°= Xs + Xg Xs=X°—Xd| lxu=xs‘Xd Xs=Xy + Xg J

Welche Art der Justierung gewahlt wurde, ist in den technischen Daten der jeweiligen Typenreihe
angegeben.

Einstellung der Schaltdriicke

Vor Verstellung ist der oberhalb der Skala liegende Sicherungsstift um max. 2 Umdrehungen zu
|6sen und nach der Einstellung wieder anzuziehen. Die Einstellung des Schaltdrucks erfolgt an
der Spindel. Der eingestellte Schaltdruck ist an der Skala ablesbar.

Genaue Einstellung der Schaltpunkte ist nur mit einem Manometer mdéglich.

Anderung der Schaltdifferenz (nur bei Schaltgerat mit Zusatz ,V*, ZF203)

Mittels Gewindestift innerhalb der Spindel. Durch die Differenzverstellung &ndert sich der untere
Schaltpunkt nicht, lediglich der obere Schaltpunkt wird um die Differenz verschoben. Bei einer
Umdrehung der Differenzschraube andert sich die Schaltdifferenz etwa um 1/4 des gesamten
Differenz-bereichs. Die Schaltdifferenz ist die Hysterese, d. h. der Druckunterschied zwischen
Schaltpunkt und Ruckschaltpunkt.

Plombierung der Einstellspindel (nurfur Steckanschlussgehduse 200)

Mit den als Zubehor lieferbaren Plombierteilen (Typenbezeichnung: P2), bestehend aus Plombier-
platte und Kreuzlochschraube, kann die Einstellspindel fir Sollwert und Schaltdifferenz abgedeckt
und plombiert werden. Die Plombierteile kdnnen auch nachtraglich angebaut werden. Die ver-
lackten Justierschrauben sind damit ebenfalls abgedeckt.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Druckschalter mit Verriegelung des
Schaltzustands (Wiedereinschaltsperre)

Bei Begrenzerfunktionen ist es notwendig, den Abschaltzustand zu erhalten und zu verriegeln und erst
nach Beseitigung der Ursachen, die zur Sicherheitsabschaltung flihrten, die Verriegelung zu l6sen und
die Anlage wieder einzuschalten. Dazu gibt es zwei Méglichkeiten:

1. Mechanische Verriegelung innerhalb des Druckschalters

Anstelle des Mikroschalters mit selbsttatiger Ruckstellung ist in den Begrenzern ein ,bistabiler” Mikro-
schalter eingebaut. Erreicht der Druck den an der Skala eingestellten Wert, schaltet der Mikroschalter
um und bleibt in dieser Stellung. Die Sperre ist durch Eindrlicken der Entriegelungstaste (an der
Skalenseite des Schaltgerats durch roten Punkt gekennzeichnet) wieder zu l6sen. Je nach Ausfuhrung
kann die Verriegelung bei steigendem Wert oder bei fallendem Wert wirksam sein. Die Entriegelung
kann erst dann erfolgen, wenn der Druck um die vorbestimmte Schaltdifferenz abgesenkt
wird bzw. bei Verriegelung am unteren Schaltpunkt wieder angehoben wurde. Bei der
Auswahl des Druckbegrenzers ist zwischen Maximaldruck- und Minimaldruckiberwachung zu
unterscheiden. Ex-d-Ausfihrungen kénnen nicht mit interner Verriegelung ausgeftihrt werden.

Maximaldruckbegrenzung Minimaldruckbegrenzung

| Umschaltung und | T Umschaltung und

| Verriegelung bei \ | Verriegelung bei

| steigendem Druck. | | fallendem Druck.

: Zusatzfunktion ZF205. \ 112713 @ qusatzfunktion ZF206.
[ |

Anschluss Steuerstrom- ﬂ rl Anschluss Steuerstrom-
kreisan Klemme 1Tund 3. ____ Ll 1 _ kreis an Klemme 2 und 3.

2. Externe elektrische Verriegelung im Schaltschrank (Schaltungsvorschlage)

Ein Druckwachter (Mikroschalter mit selbsttatiger Rickstellung) kann auch als Begrenzer eingesetzt
werden, wenn eine elektrische Verriegelung nachgeschaltet ist. Bei Druckbegrenzung in Dampf- und
HeiBwasserkesseln ist die externe Verriegelung nur zuldssig, wenn sichergestellt ist, dass der Druck-
wéchter ,besonderer Bauart* ist.

Maximaldruckbegrenzung Minimaldruckbegrenzung
mit externer Verriegelung mit externer Verriegelung
L — u —

— — T

1* T [

DW=Druckwéchter DW=Druckwachter
T1=STOP T1=STOP
T2=START T2=START
$=Signal (bei Bedarf) $=Signal (bei Bedarf)
K1=Relais mit K1=Relais mit
Selbsthaltung

Selbsthaltung

Sicherheits-
stromkreis D[

Bei Verwendung der oben dargestellten Verriegelungsschaltung werden die Anforderungen nach
DIN 57 116/VDE 0116 erfillt, wenn die elektrischen Betriebsmittel (wie Schitze oder Relais) der
externen Verriegelungschaltung VDE 0660 bzw. VDE 0435 entsprechen.
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Erklarung der Typenbezeichnungen -
Typenschliussel

Die Typenbezeichnungen der FEMA-Druckschalter bestehen aus einer Buchstabenkombination und

einer nachfolgenden Ziffer, die den Einstellbereich kennzeichnet. Zusatzfunktionen und Ausfihrungs-
varianten erhalten zusatzlich eine Kennziffer, die durch einen Bindestrich von der Grundtype getrennt ist.
Ex-Ausfuhrungen (Zindschutzart Ex-d) sind durch ein ,Ex* vor der Typenbezeichnung gekennzeichnet.

Grundausfithrung
(am Beispiel der DCM-Reihe)
DCMXXX

mit Zusatzfunktion Ex-Ausfiihrung

DCMXXX-YYY Ex-DCMXXX

DCM

XXX

YYY

YYVYY

Ex

Kennzeichnung der Baureihe (z. B. DCM)
Kennziffern fur den Druckbereich
Kennzeichnung fur Zusatzfunktionen
Kennzeichnung fur Ex-AusfUhrung

Ausfiihrung der Schaltgehduse

DCMXXX
DCMXXX-2...
DCMXXX-3...
Ex-DCMXXX
DCMXXX-5...

Grundausfihrung mit Steckanschlussgehause
Grundausfuhrung mit Steckanschlussgehause
Klemmenanschlussgehause (300)
Ex-d-Schaltgerat (700)

Ex-i Ausflhrung (500)

Welche Zusatzfunktion passt zu welchem Druckschalter?

Zusatzfunktion ZF

Steckanschluss Reihe 200| Klemmenanschluss Reihe 300/500

Zusatzfunktion ZF
203 | 213 | 217 301 307 513 574 575
351 576 577
DCM/NCM o ° ol ° ol °
VNM/DNS/VNS . . ° ° . .
DWAM ° ° . ° °
DDCM ° . .
DWR . . . . . .
DGM ° . . . .
e lieferbar " ausgenommen DCM 4016, DCM 4025, VCM 4156 und DCM 1000

Kombinationen von mehrerern Zusatzfunktionen sind nicht méglich.

Ex-Ausfiihrungen (Ex-d) kénnen nur in der Grundausstattung geliefert werden.
Zusatzfunktionen sind nicht méglich.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Druckschalter und Druckwachter

Zusatzfunktionen / Anschlussplane

Normalausfiihrung
(Steckeranschluss)
Mikroschalter, einpolig
umschaltend, Schalt-
differenz nicht einstellbar

Klemmenanschluss-
Gehdause (300)

ZF301

Gerat mit einstellbarer
Schaltdifferenz

ZF203

Maximalbegrenzer

mit Wiedereinschaltsperre
Verriegelung bei
steigendem Druck
sieche DWR-Baureihe

ZF205

Minimalbegrenzer

mit Wiedereinschaltsperre
Verriegelung bei
fallendem Druck

siche DWR-Baureihe

Fema
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Druckschalter

Steckanschluss Klemmenan- Anschlussplan
Reihe 200 (IP 54) schluss Reihe
300 (IP 65)
o)
E
g
Zwei Mikroschalter, parallel ZF307 g
oder nacheinander schaltend. i
Schaltabstand fest, nur bei : < < ; g
Klemmenanschlussgehause ; x I | 5
maglich. i :
Schaltabstand angeben [1]2]3]4]5]¢ @]
(nicht bei allen Druck-
schaltern moglich).
2
3
Zwei Mikroschalter, ZF217 * g
1 Stecker nachein. schaltend, &
Schaltabstand einstellbar I-E
Schaltschema angeben *
(nicht bei allen Druck-
schaltern mdglich).
Auswahl der Anschluss-
pléane s. Datenblatt S. 36 g
Vergoldete Kontakte, ZF213 o
einpolig umschaltend §
(nicht mit einstellbarer o
Schaltdifferenz lieferbar). g8
5
Schaltleistung: -
max. 24 V DC, 100 mA,
min. 5V DC, 2 mA
S
2
<
Schaltgehduse mit ZF351 =g
Oberflachenschutz S
(Chemieausflhrung) %
5
£
o]
=
»n
Bestellbeispiel: Bestelltext:
Die genannten Preise sind Mehrpreise gegeniber dem DCM, 6,—- 205 Druckschalter
Grundgerat der Reihe 200 (Steckanschluss). L'—_K'ennzh‘fer der Zusatzfunktion DCM6-205 o
(z.B. Maximalbegrenzer) oder DCM6 mit E
—— Kennziffer fir Druckbereich ZF205 ()
* Anschlussplane flir Schaltschemata siehe S. 36 — FUhlersystem %
Bitte bei Bestellung angeben! g.,
Bestellbeispiel: DCM10-217A-S g
Zusatztext: Schaltschema A4
1
2
2
N
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Druckschalter und Druckwachter

Zusatzfunktionen fir Ex-i-Ausstattung

- Geh&use (500) mit Klemmenanschluss (IP 65), Kabeleinfihrung und Klemmen ,blau*.
- Auch mit Widerstandskombination fur Leitungsbruch- und Kurzschlusstiberwachung
(mit Trennschaltverstéarker).

ﬂ Wichtig: Alle Druckschalter mit den hier aufgeflhrten Zusatzfunktionen ZF5... kdnnen nur zusammen mit
einem geeigneten Trennschaltverstarker betrieben werden.

ﬂ Zusatzlicher Hinweis: Unsere Druckschalter und Thermostate gelten im Sinne der Norm EN60079-

DWAME-576 11:2007 als ,Einfaches elektrisches Betriebsmittel“. Gerate dieser Art sind selbst nicht priifpflichtig.
ﬂ ATEX-Bescheinigung: siche Seite 10-13
Zusatzfunktionen in Ex-i-Ausstattung Anschlussplan

& Il 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
& 11 1/2D Ex ia IIIC T80 °C

Vergoldete Kontakte, ZF513
einpolig umschaltend Schaltdifferenz fest,

nicht einstellbar

Schaltleistung:

max. 24 V DC, 100 mA, min. 5V DC, 2 mA

Fiir den Versorgungsstromkreis gilt:

U, 24VDC
i 100 mA
G 1nF

L 100 uH

Ausfiihrungen ZF 574-577 mit Widerstandskombination fiir Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung
im Steuerstromkreis, siehe DBS-Reihe, Seite 54-56:

Fiir den Versorgungsstromkereis gilt:

U, 14VvDC

R; 1500 Ohm

Ci 1nF

L; 100 pH

Offnerkontakt mit Widerstandskombination, fur ZF574

Minimaldruckiiberwachung, vergoldete Kontakte
Gehause mit Kunststoff beschichtet
(Chemieausfuhrung).

Offnerkontakt siehe

mit Wiedereinschaltsperre und ZF575
Widerstandskombination, fir Minimaldruckiiber-

wachung Gehause mit Kunststoff beschichtet
(Chemieausfuhrung)

DBS-Baureihe

Seiten 54-56

Offnerkontakt mit Widerstandskombination, ZF576
fUr Maximaldruckiiberwachung,

vergoldete Kontakte,

Gehéause mit Kunststoff beschichtet

(Chemieausfuhrung).

Offnerkontakt mit Wiedereinschaltsperre und ZF577
Widerstandskombination, fir Maximaldruckiiber-

wachung Gehause mit Kunststoff beschichtet
(Chemieausfuhrung).

,EMH
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Servicefunktionen

Geréate mit Servicefunktionen werden kundenbezogen einzeln gefertigt.

Dazu ist es systembedingt notwendig, diese Artikelkombinationen verwechslungsfrei zu bezeichnen.
Hauptmerkmal dieser Kombination ist die Artikelbezeichnung mit dem Zusatz ,-S* auf dem Verpackungslabel
sowie separate Labels mit Barcodes fur jede Servicefunktion.

Servicefunktionen Steck- Klemmenanschluss
anschluss Reihe 300 Ex-i/
Reihe 200 Ex-d

Einstellen nach Kundenangaben:

ein Schaltpunkt ZF1970* ZF1970* ZF1970*
zwei Schaltpunkte oder definierte Schaltdifferenz ZF1972* ZF1972* -
Einstellen u. Plombieren nach Kundenangaben:

ein Schaltpunkt ZF1971* - -

zwei Schaltpunkte oder definierte Schaltdifferenz ZF1973* - -
Kennzeichnung der Gerédte n. Kundenangaben d. Aufkleber ZF1978 ZF1978 ZF1978
Besondere Verpackung fiir 61- u. fettfreie Lagerung ZF1979 ZF1979 ZF1979
Priifbescheinigungen nach EN 10 204

Werkszeugnis 2.2 aus nichtspezifischer Priifung pro Exemplar WZ2.2 wz2.2 wz2.2
Abnahmepriifzeugnis 3.1 aus spezifischer Priifung AZ3.1 B1 AZ3.1 B1 AZ3.1 B1
Abnahmepriifzeugnis fiir Trennmembranen FV AZ3.1-V AZ3.1-V AZ3.1-V

* Schaltpunkteinstellung: Bitte Schaltpunkt und Wirkungsrichtung angeben (steigender oder fallender Druck).

Die Servicefunktionen stehen fur nachfolgende Typenreihen (inkl. Ex-Versionen) zur Verflgung:
Druckschalter: DCM, DNM, DNS, VNS, VCM, VNM, DDCM, DWR, DWAM, DWAMV, SDBAM, DGM, FD

Bestellablauf fir Gerate mit Servicefunktionen

Beispiel:
Bestellung Uber 1 DCMB, eingestellt auf 4 bar steigend, gekennzeichnet mit kundengewUnschter Bezeichnung PSH008
und AbnahmeprUtfzeugnis 3.1.
Die Auftragsbestatigung lautet:
1 DCM6-S
1 ZF1970: eingestellt auf 4 bar steigend
1 ZF1978: PSH008

1 AZ3.1 B1

Lieferschein:  Labels mit Barcodes auf der Verpackung: Verpackungsinhalt: 1 DCM6 (ohne Zusatz ,-S*) bezeichnet mit
DCM6-S 1 ZF1970: eingestellt auf 4 bar steigend
ZF1970: eingestellt auf 4 bar steigend 1 ZF1978: PSH008
ZF1978: PSHO08 1 AZ3.1 geht seperat per Post zu.
AZ3.1 B1 1 Montage- und Bedienungsanleitung

Fema
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Technische Daten

Grundausstattung

Zur Grundausstattung eines jeden zwei-
stufigen Druckschalters gehort ein
Schaltgerat mit 2 Mikroschaltern, jeweils
einpolig umschaltend. Mit Schalter | wird
der niedrige, mit Schalter Il der hohere
Druck iiberwacht. Die in den Daten-
bléattern der Grundtypen vermerkten
Einstellbereiche bleiben auch bei zwei-
stufigen Druckschaltern voll erhalten.

Es ist zu beachten, dass die Schalt-
differenzen der einzelnen Mikroschalter
aufgrund der Bauteiletoleranzen nicht
exakt gleich sein konnen.

Schaltabstand

Der Schaltabstand (Intervall) der beiden
Mikroschalter ist der Abstand (in bar
oder mbar) zwischen den Schaltpunkten
der beiden Mikroschalter.

Beispiel fiir ZF307:

Ein zweistufiger Druckschalter schaltet
bei steigendem Druck (z.B. 2,8 bar) eine
Warnleuchte ein, bei weiter steigendem
Druck (z.B. 3,2 bar) wird die Anlage
abgeschaltet. Der Schaltabstand ist 3,2—
2,8 = 0,4 bar. Fir alle Ausfiihrungen gilt:
Der Schaltabstand bleibt iiber den
gesamten Einstellbereich des Druck-
schalters konstant. Bei Verdnderungen
an der Stellspindel zur Schaltdruckein-
stellung verandert sich der Schaltabstand
nicht, die Schaltpunkte werden parallel
verschoben.

Schaltdifferenz

Die Schaltdifferenz, d. h. die Hysterese
der einzelnen Mikroschalter entspricht
den in der Typeniibersicht genannten
Werten der jeweiligen Grundausfiihrung.
Bei zweistufigen Druckschaltern ist die
Schaltdifferenz der einzelnen Mikro-
schalter nicht einstellbar.

Geratevarianten

Zweistufige Druckschalter sind in 2
verschiedenen Varianten lieferbar, die
jeweils mit einer ZF-Nr. gekennzeichnet
sind.

Die Varianten unterscheiden sich durch
unterschiedliche Anschlusspléne und
durch den elektrischen Anschluss
(Klemmen- oder Steckanschluss).

Typenreihe S2

Druckschalter mit 2 Mikroschaltern - technische Daten

Die FEMA-Druckschalter der Baureihen DCM Bei allen anderen Typenreihen und bei
(ausgenommen DCM1000, DCM4016 und Ex-Ausfiihrungen ist dies nicht méglich.
DCM4025), VCM (ausgenommen VCM4156),

VNM, DNS, VNS konnen mit 2 Mikroschaltern

ausgestattet werden.

Die technischen Daten der zweistufigen Druckschalter enthéalt das jeweils gliltige Datenblatt fur die
Grundtypen. Dies gilt fur samtliche Einsatzgrenzen, wie Temperatur, max. Druck, Einbaulage, Schutz-
art, elektrische Daten usw. Auch die Hauptabmessungen entsprechen den einstufigen Druckschaltern
mit vergleichbaren Druckbereichen und Ausfliihrungsformen.

Zusatz- Schaltabstand Elektrischer Anschluss- Notwendige
funktion | zwischen beiden | Anschluss schaltbild Bestellangaben
Mikroschaltern
ZF307 Werkseinstellung | Klemmenanschluss| 2 x einpolig 1. Grundtype mit ZF307
nach Kunden- (alle AnschlUsse der | umschaltbar 2. Schaltpunkte | und I,
1 | angaben beiden Mikroschalter jeweils mit Wirkungs-
' $H Schaltabstand fest | sind zuganglich, richtung (steigender
6 Klemmen) oder fallender Druck)
Beispiel: DCM16-307
Schaltpunkt I
10 bar fallend
Schaltpunkt I
12 bar fallend
oder nur Schaltabstand.
ZF217 Einstellbar Steckanschluss Beispiel Auswahl | 1. Grundtype mit ZF217
an Stellrad | und Il | nach DIN EN175301 | nach Tabelle 2. Schaltschema
nach Tabelle (8polig + Schutzleiter) | Schaltschemen Beispiel:
»Schaltabstande” | Funktionsgerechte Seite 36. DCM16-217/B 4
interne Verdrahtung . Da alle Werte im
nach Tabelle Rahmen der vorgege-
»ochaltschemen*® benen Grenzen einstell-
bar sind, werden keine
weiteren Angaben
bendtigt.
Bestellhinweis fiir Zusatzfunktion ZF217
Schaltschema Schaltgerat Bestellposition Zusatztext
Al A DCMB-217A-S Schaltschema A1
A2 C DCM6-217C-S Schaltschema A2
A3 C DCMB-217C-S Schaltschema A3
A4 A DCMB-217A-S Schaltschema A4
B1 B DCM6-217B-S Schaltschema B1
B2 D DCM6-217D-S Schaltschema B2
B3 D DCM6-217D-S Schaltschema B3
B4 B DCM6-217B-S Schaltschema B4
C1 B DCM6-217B-S Schaltschema C1
c2 D DCM6-217D-S Schaltschema C2
C3 D DCM6-217D-S Schaltschema C3
C4 B DCM6-217B-S Schaltschema C4
D1 A DCMB-217A-S Schaltschema D1
D2 C DCMB-217C-S Schaltschema D2
D3 C DCMB-217C-S Schaltschema D3
D4 A DCMB-217A-S Schaltschema D4
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Typenreihe S2 (Auswahl)

Druckschalter mit 2 Mikroschaltern ZF217 und ZF307
und Schaltabstande

Schaltabstidnde der zweistufigen Druckschalter (ZF217, ZF307)

Typenreihe
S2 - I I -
ZF217 L@ @ﬂ\
ZF307 hdherer Druck tieferer Druck

min. Schaltabstand max. Schaltabstand (Mittelwerte)
Typ Voreinstellung Schaltschema Schaltschema Schaltschema

im Werk A1/A3/B2/B4 A2/A4/C2/C4 B1/B3/D1/D3

C1/C3/D2/D4
+ ZF 307

DCMO06 40 mbar 165 mbar 190 mbar 140  mbar
DCMO025 20 mbar 140 mbar 160 mbar 120 mbar
DCMH1 40 mbar 240 mbar 280 mbar 200 mbar
DCM3 0,1 bar 0,65 bar 0,75 bar 0,55 bar
DCM6 0,15 bar 0,95 bar 1,2 bar 0,8 bar
DCM10 0,25 bar 1,6 bar 1,85 bar 1,35 bar
DCM16 0,3 bar 2,0 bar 2,3 bar 1,7 bar
DCM25 0,6 bar 4,0 bar 4,6 bar 3,4 bar
DCM40 0,9 bar 6,0 bar 6,9 bar 5,1 bar
DCM63 1,3 bar 8,5 bar 9,8 bar 7,2 bar
DNM025 €6 mbar 215 mbar 240 mbar 180 mbar
VCM095 40 mbar 300 mbar 340 mbar 260 mbar
VCM101 40 mbar 260 mbar 300 mbar 220 mbar
VCMB301 20 mbar 100 mbar 120 mbar 80 mbar
VNM111 50 mbar 310 mbar 360 mbar 260 mbar

Schaltgerate mit einstellbarem Schaltabstand

Zusatzfunktion ZF217

Beim Schaltgerat mit Zusatzfunktion ZF217 ist der Schaltabstand an 2 von auBen zugénglichen
Stellrddern | und Il stufenlos einstellbar. Die maximal méglichen Schaltabstande sind in der Tabelle
,Schaltabstande” angegeben.

Rechtsdrehung am Stellrad | — niedriger Schaltpunkt bei Mikroschalter .

Linksdrehung am Stellrad Il — hdherer Schaltpunkt bei Mikroschalter II.

Die Stellréder | und Il haben einen internen Anschlag, damit die Mikroschalter nicht Gber den
wirksamen Bereich hinaus verstellt werden kénnen.

Die Addition der Verstellung an den Stellrddern | und Il ergibt den Schaltabstand zwischen den beiden
Mikroschaltern. Anderungen an der Sollwertspindel beeinflussen den Schaltabstand nicht, der Schalt-
abstand bleibt Uber den gesamten Einstellbereich der Spindel konstant, die beiden Schaltpunkte
werden parallel nach unten oder oben verschoben.

Empfehlung fiir die Einstellung bei Schaltgeraten mit ZF217

1. Stellrdder | und Il in Grundstellung bringen.
Stellrad | nach links drehen bis Anschlag.
Stellrad |l nach rechts drehen bis Anschlag.

2. Sollwertspindel S nach Skala auf einen Wert einstellen, der in der Mitte zwischen dem gewunschten
oberen und dem gewdinschten unteren Schaltpunkt liegt.

3. Bei anliegendem Druck mit Stellrad | den unteren Schaltpunkt einstellen.

. Sinngemafl wie Punkt 3 mit Stellrad Il oberen Stellpunkt einstellen.

5. Falls der gewtlinschte obere und untere Schaltpunkt nicht erreicht werden kann, Sollwertspindel S in
die jeweilige Richtung nachstellen und die Einstellung nach Punkt 3 und 4 wiederholen.

~

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



Typenreihe S2
Zweistufige Druckschalter-Schaltschemen fiir ZF217
Funktionsgerechte interne Verschaltung der Mikroschalter | und Il, Auswahltabelle der Schaltschemen. Die gezeichnete Schalterstellung ent-

spricht dem drucklosen Zustand. Auf der waagrechten Achse ist die Schaltfunktion von Mikroschalter | (A-D), auf der senkrechten Achse die
Schaltfunktion von Mikroschalter Il (1-4) aufgetragen. Im Schnittpunkt ist das Schaltschema zu finden, das beide Bedingungen erfllllt (z.B. A 2).

Mikroschalter | (unterer Schaltpunkt)

fallend, steigend, fallend, steigend,
A schlieBen B schlieBen C offnen D offnen

-—h

fallend, schlieBen

N

steigend, schlieBen

W

Mikroschalter Il (oberer Schaltpunkt)

fallend, 6ffnen

H

e .

A ) ) 112 3@
-1£1 2-1£I 2-IE
- Sm— | 2 - 3 — ]| 2 - 3 e—

!____

steigend, 6ffnen

Angaben fiir die Bestellung:
AuBer der Grundtype (z. B. DCM10) und dem Schaltschema (z.B. A 2), sind bei Werkseinstellung noch die Schaltpunkte und
die Wirkungsrichtung anzugeben:

EMA Beispiel: DCM10-217C-S, Schaltschema: A2, Schalter I: 6,5 bar fallend, Schalter II: 7,5 bar steigend.

nnnnnnnnnnn



Druckabhéngige Steuerung von
Druckausdehnungsautomaten
und Druckhaltestationen

[1,2bar ¢ | [1,6bar 4]

Minimaldruck- und Maximal-
druckiiberwachung in einer
Stickstoffleitung

[2,2bar ¥] [2,6bar 4]

Fema

by Honeywell

Typenreihe S2
Anwendungsbeispiele fir zweistufige Druckschalter

Druckwéchter mit zwei eingebauten Mikroschaltern, die bei steigendem oder fallendem Druck
nacheinander zum Umschalten gebracht werden, kénnen die Uberwachung und Steuerung von
Drlcken erheblich vereinfachen. Beispielsweise sind Minimaldruck- und Maximaldrucktber-
wachung mit nur einem Druckschalter zu realisieren, der sonst notwendige zweite Druckschalter
(einschlieBlich des Installationsaufwands) entfallt. NatCrlich sind auch Stufenschaltungen, z.B.

die druckabhangige Steuerung einer zweistufigen Pumpe, mit einem Druckschalter dieser
Sonderbaureihe moglich.

Beispiel 1:

Aufgabenstellung

DruckhaltegefaBe und Druckausdehnungsautomaten verflgen in der Regel Uber ein Gaspolster,
dessen Druck in einem bestimmten Bereich konstant gehalten werden muss. Bei zu niedrigem
Druck ist ein Kompressor einzuschalten, bei zu hohem Druck muss ein Magnetventil zum
Abblasen gedffnet werden. Dazwischen befindet sich eine neutrale Zone, in der Kompressor
und Magnetventil in Ruhestellung sind.

Lésung

Geeignet sind alle Druckschalter der Typen DCM, DNS, jeweils mit Zusatzfunktion ZF217
und Schaltschema A 2. Alle in den technischen Unterlagen aufgeflihrten Druckbereiche sind
moglich. Beispiel fur die Bestellung: s. Seite 33

Schaltfunktion/Anschlussplan
Schalter I: Bei fallendem Druck schliet Kontakt 1—2 (Kompressor ein).
Bei steigendem Druck 6ffnet Kontakt 1-2 (Kompressor aus).

Schalter II: Bei steigendem Druck schlie3t Kontakt 2—-3 (Ventil auf).
Bei fallendem Druck 6ffnet Kontakt 2-3 (Ventil zu).
Dazwischen liegt eine neutrale Zone, in der weder der Kompressor
eingeschaltet, noch die Magnetspule erregt ist (Ruhestellung).

Beispiel 2:

Aufgabenstellung

In einer verfahrenstechnischen Anlage ist der Druck in einer Stickstoffleitung zu Gberwachen.
Durch eine griine Signallampe soll angezeigt werden, ob der Druck in der Leitung zwischen

2,2 und 2,6 bar liegt. Werden 2,2 bar unterschritten oder 2,6 bar Uberschritten, soll die Anzeige-
lampe erldschen bzw. die Anlage abgeschaltet werden.

Lésung

Der erste Kontakt eines Druckschalters DCM3-307 mit 2 Mikroschaltern 6ffnet bei fallendem
Druck bei 2,2 bar, der zweite Mikroschalter offnet bei steigendem Druck bei 2,6 bar. Liegt ein
Druck >2,2 bar und <2,6 bar an, ist der Stromkreis Uber beide Mikroschalter geschlossen, die
Signallampe leuchtet.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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38 Mechanische Druckschalter fiir Fliissigkeiten und Gase
Produktiibersicht

Flussigkeiten und Gase

DCM/DNM

Mechanischer Druckschalter

Dieser Universaldruckschalter ist sowohl im allgemeinen Maschinenbau und der
Druckmaschinenindustrie einsetzbar, als auch in der Pneumatik und Hydraulik.

> S. 40

€~ s.65

DCMO025

Flissigkeiten und Gase

DNS/VNS

Druck- und Vakuumschalter mit Edelstahl-Sensor (1.4571)

Fur die Uberwachung und Regelung von Driicken in Anlagen der chemischen Industrie, der
Verfahrenstechnik und Cberall dort, wo der Druck von aggressiven Flissigkeiten und Gasen
Uberwacht werden muss, eignen sich die Druckschalter der Baureihe DNS. Alle Einzelteile des
FUhlersystems bestehen aus hochwertigem Edelstahl (1.4571) und sind mit modernsten Verfahren
ohne Zusatzwerkstoffe verschweiBt. Der Druckfihler ist hermetisch gekapselt und enthélt keinerlei
Dichtungswerkstoffe.

> S. 41-42
DNS6-351 @ - S. 66

Flussigkeiten und Gase

DDCM

Differenzdruckschalter

Die FEMA-Differenzdruckwachter eignen sich zur Uberwachung und Regelung von Differenz-
drticken, zur Stromungstberwachung und zur automatischen Kontrolle von Filteranlagen.

Ein Doppelkammersystem mit Nirostahl-Balg bzw. Perbunan-Membrane erfasst den Unterschied
der beiden anstehenden Driicke. Der gewlnschte Schaltdruck kann innerhalb der in der
Typenubersicht genannten Bereiche stufenlos eingestellt werden. Alle Differenzdruckwéachter sind
auch im Unterdruckbereich einsetzbar. Die Schaltdifferenz ist nicht einstellbar.

> S. 43
DDCM252 > S. 67

Flussigkeiten und Gase

VCM/VNM

Unterdruckschalter (Vakuumschalter)

Die FEMA-Unterdruckschalter erfassen den Druckunterschied gegentiber dem Atmosphérendruck.
Alle Angaben Uber Schaltdruckbereiche und damit auch die Skaleneinteilungen an den Schalt-
geraten sind deshalb als Druckdifferenz zwischen dem jeweiligen Atmospharendruck und dem
eingestellten Schaltdruck zu verstehen. Der Bezugspunkt ,Null“ auf der Gerateskala entspricht
dem jeweiligen Atmospharendruck.

>8S. 44

VCM301 @_) S. 68
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10 Kriterien fir die richtige Auswahl

CHECKLISTE
1 Medium
1a Sensorwerkstoff
2 Bauartzulassung

10

Funktion

Wirkungsrichtung

Einstellbereich

Schaltdifferenz
nur bei
Reglern/Wachtern

Maximal zuldssiger
Betriebsdruck

Umgebungsbedingungen

Bauform/GroBe
Druckanschluss

Elektrische Daten
Schaltleistung

Dampf, HeiBwasser, Brenngase, Luft, Rauchgase,
Flussiggas, flussige Brennstoffe, andere Medien

Edelstahl, Buntmetalle, Kunststoffe (z.B. Perbunan).
Sind alle Sensorwerkstoffe gegentiber dem
Medium bestandig? Ol- und fettfrei bei Sauerstoff?

Ist flr die vorgesehene Anwendung eine Bauart-
zulassung (TUV, DVGW, ATEX, usw.) erforderlich?

Wachter, Begrenzer. Druckbegrenzer
in Sicherheitstechnik?

Soll der Maximaldruck oder der Minimaldruck
Uberwacht werden? Hat der Druckschalter eine
Reglerfunktion (z.B. Pumpe ein und aus)?

Der gewlnschte Einstellbereich ist aus den
TypenUbersichten zu entnehmen

Einstellbare Schaltdifferenz ist nur bei Druckschaltern
mit Reglerfunktion wichtig. Bei Begrenzerfunk-
tionen ist die Schaltdifferenz (Hysterese) ohne
Bedeutung

Der in den Tabellen genannte max. zul. Betriebs-
druck muss gleich oder gréBer dem max.
Anlagendruck sein

Mediumstemperatur/Umgebungstemperatur/
Schutzart/Feuchtigkeit/Ex-Zone/Montage im
Freien — SchutzmaBnahmen

BaugréBe, Einbaulage, Montagemdglichkeit,
Druckanschluss mit Dichtung

Schaltelement/Wechsler/Offner/SchlieBer/
Schaltleistung/Verriegelung/Goldkontakte/
kontaktlose Signalgabe

Diese Auflistung der Kriterien erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit.

Es miissen jedoch alle Punkte gepriift
werden. Die vorgegebene Reihenfolge ist
sinnvoll, jedoch nicht zwingend.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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DCM/DNM

Druckschalter und Druckwachter fuar Uberdruck

Dieser Universaldruckschalter ist sowohl
im allgemeinen Maschinenbau und der
Druckmaschinenindustrie einsetzbar, als
auch in der Pneumatik und Hydraulik.

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

DCM25

. Type Einstellbereich Schalt- Max. Medium- MaB-
Technische Daten . v . " :
differenz zuldssiger beriihrte zeich-

Druckanschluss (Mittelwerte) Druck Werkstoffe  nung

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)

nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4 ) ) )

nach IS0 228 Teil 1. Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25426

Schaltaerit DCM4016 1...16 mbar 2 mbar 1 bar Perbunan 1+ 11

chaltgerd

Stabiles Gehéuse (200) aus seewasserbestén- DCM4025 4...25 mbar 2 mbar 1 bar +1.4301

digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12. DCM1000 10...100 mbar 12  mbar 10 bar Perbunan+ MS 1+10

Schutzart DCMO025 0,04...0,25 bar 0,03 bar 6 bar Cu + Ms

IP 54, bei senkrechter Einbaulage. DCMO06 0,1 0,6 bar 0,04 bar 6 bar Cu + Ms 1+14

Werkstoffe der Druckii DCM1 0,2...1,6 bar 0,04 bar 6 bar Cu + Ms

erkstoffe der Druckfiihler

DNMO025...DCM63  Metallbalg: 1.4571 Sl oo 003 bar 6 bar 1+15
Filhlergehduse: 1.4104 DCM506 15...60 mbar 10 mbar 12 bar 1+12

DCMO25 ~ DCMT Mfﬁla"ba'hgj Cu - DCM3 0,2...2,5 bar 0,1  bar 16 bar Sensor- | . 4g
iihlergehduse: Cu + Ms R

DCM4016/ Membrane: Perbunan DCM6 0,5...6  bar 0,15  bar 16 bar gehause

DCM4025 Fiihlergehduse: 1.4301 DCM625 0,5...6 bar 0,25 bar 25 bar 1.4104 1417

DCM1000 Membrane: Perbunan DCM10 1..10 bar 03 bar 25 bar +

Enbaulage O e MO pemte 3..16 bar 05 bar 25 bar Druck-

Senkrecht nach oben und waagrecht. DCM25 4...25 bar 1,0 bar 60 bar balg 1416

DCM4016 und 4025 senkrecht nach oben. DCM40 8..40 bar 1,3 bar 60 bar 1.4571

Umgebungstemp. am Schaltgerit DCM63 16...63 bar 2,0 bar 130 bar

-25...+70 °C, Ausnahme: DCM4016,

4025, 1000: ~15...+60 °C Schaltdifferenz einstellbar

Max. Mediumstemperatur DCMV025 0,04...0,25 bar 0,03...0,4 bar 6 bar
Die max. Mediumstemperalur am Druckfiler  DCMV06 ~ 0,1..06 bar  0,04...0,5 bar 6 bar Cu+Ms 1+14
arf hochstens gleich der zuléssigen Umge-
bungstemperatur am Schaltgert sein. DCMV1 02..1,6 bar 0,07..065bar 6 bar
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen bis DCMV3 0,2...2,5 bar 0,15...1,5 bar 16 bar Sensor-
85 °C sind zulassig Hohere Mediumstem- DCMV6 05..6 bar 0,25..2,0 bar 16 bar gehause | T 18
peraturen sind moglich, wenn durch geeignete > : s
MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr) obige DCMV625 0,5...6 bar 0,25...2,0 bar 25 bar 1.4104 1417
Grenzwerte am Schaltgerdt sichergestellt sind. DCMV10 1...10 bar 0,5...2,8 bar 25 bar +
Montage DCMV16 3...16 bar 0,7...3,6 bar 25 bar Druck-
Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss) DCMV25 4...25 bar 1,3...6,0 bar 60 bar balg
oder an eine ebene Flche mit 2 Schrauben DCMV40 8..40 bar  2,6...6,6 bar 60 bar 1.4571 1+ 16
4 mm 0. DCMV63 16...63 bar  3,0..10 bar 130 bar
St:haltdruck. )
Von aufen mittls Schvaubendreher einsel- e eineren Druckbereichen siehe auch Blatt VOM, DGM, HCD und DPS.
' Zusatzfunktionen siehe S. 30— 32
Schaltdifferenz
Bei Typen DCM nicht einstellbar. Bei Typen .
DCMV von auBen einstellbar. Jlljstlerun'g ) ) o )
Die Baureihe DCM ist bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare Schaltdruck
Kontaktbestiickung auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Riickschaltpunkt ist um die Schalt-

Einpoliger Umschalter. differenz hoher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

. 250V~ |250V- |24V -
Schaltleistung (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)
Normal 8A | 5A[03A 8A

&-DCM/DNM
siehe Seite 65
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DNS3-201

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach 1SO 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehéuse (200) aus seewasserbestan-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 54, bei senkrechter Einbaulage.

Werkstoffe der Druckfiihler

Druckbalg und alle mediumsbertihrten Teile.
X 6 Cr Ni Mo Ti 17122

Werkstoff-Nr. 1.4571

Einbaulage
Senkrecht nach oben und waagrecht.

Max. Umgebungstemperatur
am Schaltgerat
—25...+70 °C.

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen Umge-
bungstemperatur am Schaltgerat sein.
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen bis

85 °C sind zuléssig. Hohere Mediumstem-
peraturen sind méglich, wenn durch geeignete
MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr) obige
Grenzwerte am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
an eine ebene Flache mit 2 Schrauben,

4 mm g.

Schaltdruck

Von auBen mittels Schraubendreher verstellbar.

Schaltdifferenz
Werte siehe Typeniibersicht.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

Schaltieist 250V ~ |250V— | 24V
Chaltietstung| nm) | (ind) | ohm) | (ohm)

INormal 8A | 5A[03A | 8A

Kunststoffbeschichtung

Das Alu-Druckgussgehause aus GD Al Si ist
chromatiert und mit besténdigem Kunststoff
einbrennlackiert. Korrosionstests mit 3 %-iger
Salzlosung und 30 Temperaturwechseln von
+10 bis +80 °C zeigten nach 20 Tagen keiner-
lei Verdnderungen der Oberfléche.

,EMH
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DNS/VNS
Druck- und Vakuumschalter mit Edelstahl-Sensor (1.4571)

Druckschalter der Baureihe DNS. Alle Einzelteile
des Fuhlersystems bestehen aus hochwertigem
Edelstahl (1.4571) und sind mit modernsten
Verfahren ohne Zusatzwerkstoffe verschweif3t.
Der Druckfuhler ist hermetisch gekapselt und
enthalt keinerlei Dichtungswerkstoffe.

Fur die Uberwachung und Regelung von
Drucken in Anlagen der chemischen Industrie,
der Verfahrenstechnik und Uberall dort, wo der
Druck von aggressiven Flissigkeiten und Gasen
Uberwacht werden muss, eignen sich die

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger zeich-
(Mittelwerte)  Druck nung

Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26

VNS301-201 -250...+100 mbar 45 mbar 3 bar

VNS111-201 -1*...+0,1 bar 50 mbar 6 bar

DNS025-201 0,04...0,25 bar 30 mbar 6 bar 1+15

DNS06-201 0,1...0,6 bar 40 mbar 6 bar

DNS1-201 0,2...1,6 bar 60 mbar 6 bar

DNS3-201 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar

DNS6-201 0,5...6 bar 0,15 bar 16 bar 1+18

DNS10-201 1...10 bar 0,3 bar 16 bar

DNS16-201 3...16 bar 0,5 bar 25 bar 1+16

Schaltdifferenz einstellbar

VNS301-203 -250...+100 mbar 70 =300 mbar 3 bar

VNS111-203 -1*...+0,1 bar 90 -550 mbar 6 bar

DNS025-203 0,04...0,25 bar 60 -300 mbar 6 bar 1+15

DNS06-203 0,1...0,6 bar 80 —400 mbar 6 bar

DNS1-203 0,2...1,6 bar 100 -600 mbar 6 bar

DNS3-203 0,2...2,5 bar 0,15-1,5 bar 16 bar

DNS6-203 05.6  bar 02520 bar 16 bar 1+18

DNS10-203 1...10 bar 0,45-2,5 bar 16 bar

DNS16-203  3..16  bar 0,8-35 bar 25 bar 1+16

Chemieausfiihrung (Gehduse mit Kunststoffbeschichtung)
Schaltgehause mit Oberflachenschutz (chromatiert und einbrennlackiert). Schutzart IP 65.
Siehe Seite 42

* Bei Vakuum, nahe dem nur theoretisch moglichen Unterdruck von -1 bar, ist der Schalter wegen
der besonderen Anforderungen der Vakuumtechnik nicht einstetzbar. Alle Druckschalter, auch die
fir Uberdruck, kénnen an Vakuum anliegen, die Geréte werden dadurch nicht beschédigt.

Justierung

Die Baureihen DNS und VNS sind bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Riickschaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz héher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

&)-DNS/VNS
siehe Seite 66

c € Schutzart:
IP 54

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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DNS6-351

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach 1SO 228 Teil 1.

Schaltgeréat
Stabiles Gehause (300) aus seewasserbestéin-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 65, bei senkrechter Einbaulage.

Werkstoffe der Druckfiihler

Druckbalg und alle mediumsberiihrten Teile.
X 6 Cr Ni Mo Ti 17122

Werkstoff-Nr. 1.4571

Einbaulage
Senkrecht nach oben und waagrecht.

Max. Umgebungstemperatur
am Schaltgerat
-25...4+70 °C.

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf hochstens gleich der zulassigen Umge-
bungstemperatur am Schaltgerét sein.
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen bis

85 °C sind zuléssig. Hohere Mediumstem-
peraturen sind mdglich, wenn durch geeignete
MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr) obige
Grenzwerte am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
an eine ebene Fldche mit 2 Schrauben,

4 mm g.

Schaltdruck

Von auBen mittels Schraubendreher verstellbar.

Kontaktbestiickung

Einpoliger Umschalter.

Schaltleistung| 250V~ |250V— |24V -
(ohm) | (ind) | (chm) | (ohm)

Normal 8A [ 5A103A [ 8A

Kunststoffbeschichtung

Das Alu-Druckgussgehduse aus GD Al Si ist
chromatiert und mit bestandigem Kunststoff
einbrennlackiert. Korrosionstests mit 3 %-iger
Salzlosung und 30 Temperaturwechseln von
+10 bis +80 °C zeigten nach 20 Tagen keiner-
lei Verdnderungen der Oberflache.

DNS/VNS

Druck- und Vakuumschalter mit Edelstahl-Sensor (1.4571)

Chemieausfiihrung (Gehduse mit
Kunststoffbeschichtung)

Die mit dem Medium in Verbindung stehenden
Teile der Fihlersysteme bestehen aus Werk-

Schaltgehause mit Oberflachenschutz (chro- stoff 1.4571.
matiert und einbrennlackiert). Schutzart IP 65.
SIL 2 geméaB IEC 61508-2
Typenibersicht
Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger zeich-
(Mittelwerte) Druck nung
Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26
VNS301-351 -250...+100 mbar 45 mbar 3 bar
VNS111-351 -1*...+0,1 bar 50 mbar 6 bar
DNS025-351 0,04...0,25  bar 30 mbar 6 bar 2+15
DNS06-351 0,1...0,6 bar 40 mbar 6 bar
DNS1-351 0,2...1,6 bar 60 mbar 6 bar
DNS3-351 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar 0418
DNS6-351 05..6  bar 0,15 bar 16 bar -
DNS10-351 1...10 bar 0,3 bar 16 bar 5416
DNS16-351 3...16 bar 0,5 bar 25 bar *

* Bei Vakuum, nahe dem nur theoretisch méglichen Unterdruck von -1 bar, ist der Schalter wegen der
besonderen Anforderungen der Vakuumtechnik nicht einsetzbar. Alle Druckschalter, auch die flr
Uberdruck, kénnen an Vakuum anliegen, die Gerate werden dadurch nicht beschadigt.

Justierung

Die Baureihen DNS und VNS sind bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Rickschaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz hoher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

&)-DNS/VNS
siehe Seite 66

c € Schutzart:
IP 65



DDCM252

Technische Daten

Druckanschluss
Innengewinde G 1/4

Schaltgerat

Stabiles Gehéuse (200) aus seewas-
serbestandigem Aluminium-Druckguss
GD Al Si 12.

Schutzart
IP 54, bei senkrechter Einbaulage.

Werkstoffe der Druckfiihler
DDCMO014-16:

Druckbalg aus 1.4571
Fiihlergehéduse aus 1.4305.
DDCM252-6002:

Membrane aus Perbunan.
Fiihlergehéduse aus Aluminium.

Einbaulage
senkrecht nach oben.

Umgebungstemperatur am
Schaltgerat
—25...470 °C

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am
Druckfiihler darf hochstens gleich der
zuldssigen Umgebungstemperatur am
Schaltgerat sein. Kurzzeitig einwir-
kende Temperaturen bis 85 °C sind
zuldssig Hohere Mediumstempera-
turen sind méglich, wenn durch
geeignete MaBnahmen (z. B. Wasser-
sackrohr) obige Grenzwerte am
Schaltgerat sichergestellt sind.

Montage
Direkt auf Druckleitung oder an eine

ebene Flache mit 2 Schrauben, 4 mm g@.

Anschluss der druckfiihrenden
Leitungen
beachten: P (+) = hoher Druck

S (-) = niedriger Druck

Schaltdruck
Von auBen mittels Schraubendreher
einstellbar.

Schaltdifferenz
Nicht einstellbar.

Skala
DDCM 252-6002 ohne Skalenangabe.
Einstellung nach Manometer.

DDCM

Differenzdruckschalter

Die FEMA-Differenzdruckwachter eignen sich

zur Uberwachung und Regelung von Differenz-
drlicken, zur Stromungstberwachung und zur
automatischen Kontrolle von Filteranlagen. Ein
Doppelkammersystem mit Nirostahl-Balg bzw.

der beiden anstehenden Drlicke.

Der gewtlinschte Schaltdruck kann inner-
halb der in der Typenubersicht genannten
Bereiche stufenlos eingestellt werden.
Alle Differenzdruckwachter sind auch im
Unterdruckbereich einsetzbar.

Die Schaltdifferenz ist nicht einstellbar.

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Perbunan-Membrane erfasst den Unterschied

Type Einstellbereich  Schalt- Max.** Medium- MaB-
differenz zulassiger beriihrte zeich-
(Mittelwerte) Druck Werkstoffe  nung

Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26

DDCM252* 4...25 mbar 2 mbar 0,5 bar

DDCM662* 10...60 mbar 15 mbar 1,5 bar Aluminium 1+20

DDCM1602* 20...160 mbar 20 mbar 3 bar + Perbunan

DDCM6002*100...600 mbar 35 mbar 3 bar

DDCMO014 -0,1...0,4 bar 0,15 bar 15 bar

DDCM1 0,2...1,6 bar 0,13 bar 15 bar Edelstahl

DDCM4* 1...4 bar 0,20 bar 25 bar 1.4305 +

DDCM6 0,5...6 bar 0,20 bar 15 bar 1.4571 1+ 21

DDCM16 3...16  bar 0,60 bar 25 bar

* keine Skaleneinteilung (nur + Skala)
** auch einseitig belastbar

Weitere Differenzdruckwachter siehe Baureine HCD und DPS, s. S. 71 bzw. 72

Zubehér: - Verschraubung mit Einschraubnippel G 1/4“/8 mm MAU 8/Ms und MAU 8/Nst, S. 153
- Ventilkombinationen VKD 3 und VKD 5, S. 152

Justierung

Die Baureihe DDCM ist bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare Schaltdruck auf
der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Rickschaltpunkt ist um die
Schaltdifferenz héher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

Anwendungsbeispiel Pumpeniiberwachung
Der Differenzdruckschalter (z. B. DDCM1) Uber-
wacht den Differenzdruck Uber die Pumpe. Bei
Unterschreiten einer einstellbaren Schaltschwelle
wird abgeschaltet. Die Pumpentberwachung ist
unabhangig vom statischen Druck in der Anlage.

Schaltleistung] 250V~ [250V— |24V -
‘ ¢ (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)
Normal 8A [ 5A[03A [ 8A

Fema

by Honeywell

&-DDCM
siehe Seite 67

c € Schutzart:
IP 54
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VCM301

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehduse (200) aus seewasserbestan-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 54, bei senkrechter Einbaulage.

Werkstoffe der Druckfiihler

VNM111 und Metallbalg: 1.4571
VNM301: Fiihlergehéduse: 1.4104
VCMO095, 101 Metallbalg aus Cu Zn
und 301: Fiihlergehduse aus CuZn
VCM4156: Membrane aus Perbunan

Fiihlergehéuse: 1.4301
Einbaulage

Senkrecht nach oben und waagrecht.
VCM4156 senkrecht nach oben.

Umgebungstemp. am Schaltgerét
-25...470 °C,
Ausnahme: VCM4156: —15...+60 °C

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen
Um-gebungstemperatur am Schaltgerét sein.
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen bis

85 °C sind zuldssig Hohere Mediumstem-
peraturen sind moglich, wenn durch geeignete
MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr) obige
Grenzwerte am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
oder an eine ebene Flache mit 2 Schrauben,
4 mm g.

Schaltdruck

Von auBen mittels Schraubendreher einstellbar.

Schaltdifferenz

Bei Typen VCM nicht einstellbar.
Bei Typen VCMV einstellbar.
Werte siehe Typeniibersicht.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

. 250V~ |250V- |24V -
Schaltleistung (ohm) | (ind) | ©ohm) | (ohm)
Normal 8A | 5A[03A | 8A

VCM/VNM

Unterdruckschalter (Vakuumschalter)

Die FEMA-Unterdruckschalter erfassen den
Druckunterschied gegenlber dem Atmos-
phéarendruck. Alle Angaben Uber Schaltdruck-
bereiche und damit auch die Skalenein-
teilungen an den Schaltgeréten sind deshalb

als Druckdifferenz zwischen dem jeweiligen
Atmospharendruck und dem eingestellten
Schaltdruck zu verstehen. Der Bezugspunkt
,Null“ auf der Gerateskala entspricht dem
jeweiligen Atmosphérendruck.

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Typeniibersicht
Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger zeich-
(Mittelwerte) Druck nung
Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26
VCM4156 -15...+6 mbar 2 mbar 1 bar 1+ 11
VCM301 -250...+100 mbar 25 mbar 1,5 bar 1+ 13
VNM301 -250...+100 mbar 45 mbar 3  bar 1+ 15
VCM101 —1*,..+0,1 bar 45 mbar 3 bar 1+14
VCMO095 -0,9...40,5  bar 50 mbar 3 bar 1+14
VNM111 -1*...+0,1 bar 50 mbar 6 bar 1+15
Schaltdifferenz einstellbar
VCMV301 —250...+100 mbar 30 — 200 mbar 1,5 bar 1+183
VCMV101 =1*...+0,1 bar 80 — 350 mbar 3 bar 1+14
VCMV095 -0,9...40,5 bar 90 — 400 mbar 3 bar 1+14
VNMV301 -250...+100 mbar 70 — 450 mbar 3  bar 1+ 15
VNMV111 -1*...+0,1 bar 90 — 650 mbar 6 bar 1+ 15

* Bei sehr hohem Vakuum, nahe dem nur theoretisch moglichen Unterdruck von —1 bar, ist der
Schalter wegen der besonderen Bedingungen der Vakuumtechnik nur unter Vorbehalt einsetzbar.
Der Druckschalter selbst wird bei maximalem Unterdruck jedoch nicht beschadigt.

Zusatzfunktionen siehe S. 30-32.
Kleinere Druckbereiche siehe auch Datenblatt HCD und DPS, s. S. 71 bzw. 72.

Justierung

Die Baureihen VCM und VNM sind bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Ruckschaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz hoher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

& -VCM/VNM
siehe Seite 68

c € Schutzart:
IP 54



Mechanische Druckschalter 45
Priifung nach DG-Richtlinie 97/23 EG / Produktubersicht

Priifung nach DG-Richtlinie
97/23 EG

Eingestuft nach SIL

Druckschalter

DWAM, DWAMV, SDBAM

Druckwachter / Druckbegrenzer

™Y
()
£
g
Diese Baureihen sind speziell geeignet fur die Maximaldruckiberwachung in Dampf- %
und HeiBwasseranlagen. Es handelt sich um Druckschalter ,besonderer Bauart” mit E
selbstliberwachendem Drucksensor, gebaut nach Druckgeraterichtlinie DGR 97/23. g
Sie sind einsetzbar als Druckwachter oder Druckbegrenzer flr Maximaldruckiber- E
wachung (Anlagen nach TRD 604 und nach DIN EN12828) und lieferbar mit oder
ohne Differenzverstellung.
DWAM1
> S.53 2
©
e
7]
o]
£
£
Priifung nach DG-Richtlinic [
97/23 EG =
Eingestuft nach SIL
DBS &
o
Druckwachter / Druckbegrenzer =
3
@
=
Die Druckbegrenzer in Sicherheitstechnik bieten gegentiber den normalen Druckschaltern ©
in vielen Punkten ein hoheres MaB an Sicherheit und sind deshalb besonders fiir An- g8
lagen der chemischen Verfahrenstechnik und der Warmetechnik geeignet, bei denen g
besonders auf Sicherheit bei der Druckiberwachung Wert gelegt werden muss. Die -
Druckschalter sind auch in Ex-Bereichen (Zone O, 1, 2 und 20, 21, 22) einsetzbar und
bend-tigen in jedem Fall einen Trennschaltverstarker. Der Trennschaltverstarker ist auch
fiir die Uberwachung der Leitungen auf Kurzschluss und Leitungsbruch zusténdig und -
bietet deshalb — auch in Nicht-Ex-Bereichen — einen zusétzlichen Sicherheitsvorteil. %’
e Bei Ex-Anwendungen muss der Trennschaltverstarker auBerhalb der Ex-Zone installiert .8
) werden. Die Leitungen zwischen Trennschaltverstéarker und dem Druckschalter werden S
auf Kurzschluss und Leitungsbruch tberwacht. - S. 54-56 %
=
=
=
:0
1
»
Prifung nach DG-Richtlinie
97/23 EG
Eingestuft nach SIL
L)
E=]
FD £
2
Maximaldruckbegrenzer fiir Flissiggasanlagen *q:'S
(<]
©
=
Die Druckbegrenzer der Reihe FD sind nach den speziellen Richtlinien der Flissiggas-
technik gebaut. Die Anforderungen der TRB 801 Anhang Il § 12 sind erfUllt. Alle mit dem
Medium in Verbindung stehenden Teile bestehen aus Edelstahl 1.4104 und 1.4571.
Uber die Anforderungen der TRB hinaus wurde der Drucksensor ,selbstiiberwachend*
ausgeflihrt, d. h. bei Bruch des MeBbalgs schaltet der Druckbegrenzer nach der sicheren
Seite ab. Der Druckflhler entspricht damit der ,besonderen Bauart” im Sinne des
VdTUV-Merkblatts ,Druck 100“. Die Druckbegrenzer werden in eigensicheren Steuer- 0
stromkreisen (Ex-Schutzart Ex-i) betrieben. Durch Verwendung eines Trennschalt- -q:,
FD16-326 verstarkers wird der Steuerstromkreis zusétzlich auf Unterbrechung und Kurzschluss -g
{iberwacht. > 8S.57 N



Prifung nach ATEX
94/9 EG

Eingestuft nach SIL

DGM

Druckwachter fiir Brenngase

DVGW-gepruft n. DIN EN1854: 2006. Die Gasdruckwachter sind fur
alle Gase nach DVGW-Arbeitsblatt G 260 und fur Luft geeignet.

DGM310A N
€ »>s.70

Priifung nach DGR 97/23 EG
Prifung nach ATEX 94/9 EG

Eingestuft nach SIL

DWR

Druckwachter / Druckbegrenzer

Besonders geeignet als Druckwachter oder Druckbegrenzer fur Brenngase
(DVGW-Arbeitsblatt G 260) nach DIN EN1854 und flissige Brennstoffe (z.B. Heizdl)
sowie fur Dampfanlagen nach TRBS und HeiBwasser Anlagen nach DIN EN12828.

Der DWR dient der Maximaldruck- und Minimaldruckiberwachung. Dieser Druckschalter
nach ,besonderer Bauart* verflgt Uber eine Prifung mit 2 Mio. Schaltspielen.

DWR625 = S. 59-60

Fema

by Honeywell



Fema

by Honeywell

Druckschalter ,besonderer Bauart*

Begriffe und Information

Die Druckiberwachung und Druckbegrenzung in

- Dampfkesseln - HeiBwasser-Heizsystemen
- Fernheizungen - Gasanlagen
- Olleitungen - Feuerungssystemen

- Flissiggasanlagen

ist von groBer sicherheitstechnischer Bedeutung.

Bauteilprifung

Drucktberwachungsgerate flir sicherheitsrelevante Anwendungen missen zuverlassig arbeiten
und nach den jeweils relevanten Richtlinien geprUft sein. Die Zuverldssigkeit der Druck-
waéchter und Druckbegrenzer muss durch eine Bauteilpriifung nachgewiesen werden,
die durch die jeweils zustandigen Priifstellen (z.B. TUV und DVGW) durchgefiihrt wird. Der
folgende Teil enthélt das Fema-Produktionsprogramm fur sicherheitstechnisch relevante
Drucktberwachung in warmetechnischen und verfahrenstechnischen Anlagen.

Besondere Bauart

Die Wortschopfung ,besondere Bauart“ stammt aus dem VdTUV-Merkblatt DRUCK 100,
Ausg. 07.2006, in dem die Anforderungen an Druckwéchter und Druckbegrenzer fiir
Dampf-kessel und HeiBwasseranlagen festgelegt sind. Urspringlich nur fir DruckUber-
wachung im Dampf- und HeiBwasserbereich verwendet, wird das Merkmal ,besondere Bauart*
mehr und mehr als Qualitats- und Sicherheitsargument auch flir andere Anwendungen Uber-
nommen. Der folgende Teil beschreibt die Anforderungen an Druckbegrenzer ,besonderer
Bauart“. Anhand von sicherheitstechnischen Analysen werden Empfehlungen fUr die richtige
Auswahl von Druckbegrenzern gegeben.

Definitionen des VdTUV-Merkblatts DRUCK 100:

Druckwéchter (DW)

Druckwachter sind Geréte, die die Beheizung bei Uber- und / oder Unterschreiten eines fest
eingestellten Druckgrenzwerts abschalten und die Beheizung erst nach Drucké&nderung wieder
freigeben.

Druckbegrenzer (DB)
Druckbegrenzer sind Gerate,die die Beheizung bei Uber- und / oder Unterschreiten eines fest
eingestellten Druckgrenzwerts abschalten und gegen selbsttétiges Einschalten verriegeln.

Druckbegrenzer besonderer Bauart (SDB)

Druckbegrenzer besonderer Bauart erflillen die gleichen Aufgaben wie Druckbegrenzer.
Sie mussen zusétzlich die Anforderungen an die erweiterte Sicherheit nach Abschnitt 3.4
(der DRUCK 100) erfiillen.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor
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Selbstiberwachender Maximal-
druckbegrenzer mit Sicherheits-
membrane DWAM..., DWAMV...,
SDBAM...
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Druckbegrenzer ohne Sicherheits-
membrane (nicht selbstiiberwa-
chend bei Maximaldruckuber-
wachung) DWR...

"
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Gesicherter Zustand

GemaB DIN VDE 0660, Teil 209, ist der gesicherte Zustand des Systems dann erreicht, wenn am
Ausgangskontakt ein Ausschaltbefehl ansteht, das bedeutet, dass im sicheren Zustand der Mikro-
schalter im Druckbegrenzer betéatigt (gedffnet) und der Steuerstromkreis unterbrochen ist. Nachge-
schaltete Schaltglieder missen in gleicher Weise reagieren. Die Betriebsart der Sicherheitsdruck-
begrenzung entspricht damit dem Ruhestromprinzip.

Zusatzliche Anforderungen an Druckbegrenzer ,besonderer Bauart”

Abschnitt 3.4 des VdTUV-Merkblatts Druck 100:

Druckbegrenzer ,besonderer Bauart“ miissen bei Bruch im mechanischen Teil des Messwerks
zu einer Abschaltung und Verriegelung der Beheizung fiihren. Diese Anforderung ist auch erflillt,
wenn der mechanische Teil des Messwerks auf schwingende Beanspruchung gerechnet ist oder eine
Priifung mit 2 Mio. Schaltspielen bestanden hat und die druckbeanspruchten Teile des
Messwerks aus korrosionsbestandigen Werkstoffen bestehen.

(Verkirzter Auszug aus VDTUV-Merkblatt DRUCK 100)

Demnach gibt es 2 Méglichkeiten, die Anforderungen nach ,besonderer Bauart“ zu erfiillen:

a) Durch einen selbstliberwachenden Drucksensor, der so konstruiert ist, dass ein Bruch im mecha-
nischen Teil des Messwerks zu einer Abschaltung nach der sicheren Seite fUhrt (siehe Bild 1).

b) Durch den Nachweis einer Dauerprifung mit 2 Mio. Schaltspielen wahrend der Bauteilprifung
(siehe Bild 2).

a) Selbstiiberwachender Drucksensor mit Sicherheitsmembrane

(nur fiir Maximaldruckiiberwachung)
Bild 1 zeigt das Schnittbild eines Drucksensors, der die Anforderungen an besondere Bauart erflillt.
Die Messkammer ist begrenzt durch Gehause (1), Boden (2) und Messbalg (3).
Alle Teile bestehen aus Nirostahl und sind miteinander ohne Zusatzwerkstoffe verschweit. Bei stei-
gendem Druck bewegt sich der Messbalg (3) nach oben, unterstitzt durch die Gegendruckfeder (5).
Als Gegenkraft wirkt die im Schaltgerét eingebaute Sollwertfeder. Auf der Innenseite des Bodens ist ein
Ubertragungsbolzen aufgelegt, der die druckabhéngigen Bewegungen des Messbalgs (3) auf das
dariiberliegende Schaltwerk Ubertragt. Im oberen Teil des Ubertragungsbolzens ist eine Kunststoff-
membrane (7) eingespannt, die nicht mit dem Medium in Verbindung steht und im Normalbetrieb die
Bewegungen des Messbalgs mitmacht, aber selbst keinen EinfluB auf die Stellung des MeBbalgs hat.
Bei Bruch des Messbalgs (3) kann das Medium in den Innenraum des Balgs entweichen. Der
Mediumsdruck liegt jetzt an der Unterseite der Membrane an (PL). Infolge der deutlich gréBeren wirk-
samen Flache der Membrane gegentiber dem Messbalg wird eine zuséatzliche Kraft erzeugt, die den
Ubertragungsbolzen (6) nach oben driickt. Dies fihrt zur Abschaltung nach der sicheren Seite. Der
damit erreichte Abschaltzustand wird normalerweise elektrisch oder mechanisch verriegelt, sodass
auch bei wieder fallendem Druck die Anlage abgeschaltet bleibt. Die Kunststoffmembrane (7) ist kein
drucktragendes Teil, sie hat im Normalbetrieb keine Funktion und ist nur wirksam, wenn am Messbalg
eine Leckage auftritt. Sicherheitsmembranen der beschriebenen Bauart sind bis 32 bar zuldssig, dies
durfte fur die meisten Anwendungen ausreichen.

b) Drucksensoren mit Nachweis von 2 Mio. Schaltspielen (DWR-Reihe)

Bei dieser Bauart geht man davon aus, daB3 die Drucksensoren, die wahrend der Bauteileprifung
einer dynamischen Beanspruchung von 2 Mio. Schaltspielen standgehalten haben, als zuverlassige
Elemente gelten kdnnen. Eine zusatzliche Sicherheitseinrichtung im Sensor haben sie nicht. Obwohl
die Gerate mit groBter Sorgfalt hergestellt und geprift werden, kdnnen Maximaldruckbegrenzer ohne
zusétzliche Sicherheitseinrichtung zu gefahrlichen Zustanden fuhren, wenn durch Sekundéreinwirkungen
Fehler auftreten, die bei den Prifungen nicht zu erkennen sind. Ursache dafir kénnen sein: Lochkorrosion
durch abgelagerte Metallpartikel auf dem (meist sehr diinnwandigen) Balg des Drucksensors, Material-
fehler im Druckbalg oder eine aufgebrochene Schweilnaht. Trotz sorgféltiger Herstellung und Prifung:
Ein Restrisiko bei Maximaldruckiberwachung bleibt bestehen. Letztlich muss der Anwender und
Betreiber der Anlagen selbst entscheiden, mit welchem Grad von Sicherheit er seine Druckbehalter
Uberwachen will.

Bei Minimaldruckiberwachung sind auch die Drucksensoren ohne Sicherheitsmembrane selbstlber-
wachend.



Fema

by Honeywell

Sicherheitsanalyse bei
Maximaldruckuberwachung

Wirkungsrichtung beachten

Die vorhergehende Beschreibung und die sicherheitsanalytische Betrachtung bezog sich auf die
Uberwachung des Maximaldrucks. Die sichere Seite heiBt hier: Die Energiezufuhr abschalten (z.B.
Brenner aus), um weiteren Druckanstieg zu vermeiden.

Eine vollig andere Betrachtung ist bei der Uberwachung des Minimaldrucks notwendig. Die sichere
Seite bedeutet hier: Vermeiden, dass der Druck weiter absinkt (Beispiel: HeiBwasseranlagen mit
Fremddruckhaltung oder Uberwachung des Wasserstands in Heizungsanlagen). Die sicherheitstech-
nische Betrachtung gibt hier eindeutig dem Druckbegrenzer ohne Sicherheitsmembrane den Vorzug.
Bei Leckage im Sensor wird ,niedriger Druck” signalisiert, er schaltet nach der sicheren Seite um.
Ein Drucksensor ohne Sicherheitsmembrane ist also ,besondere Bauart“ im Sinne des Merkblatts
DRUCK 100, wenn er als Minimaldruckbegrenzer eingesetzt wird.

Umgekehrt muss man aus dieser Uberlegung den Schluss ziehen, dass Drucksensoren mit
Sicherheitsmembrane, die bei Maximaldruckiberwachung beachtliche Vorteile bieten, niemals fur
Minimaldruckiberwachung eingesetzt werden durfen. Falsche Verwendung kann einen gefahrlichen
Zustand erzeugen. Fur den Anwender und Planer gilt deshalb zwingend: Die Wirkungsrichtung ist
bei der Auswahl der Druckbegrenzer zu beachten.

Zusammenfassend lasst sich festlegen:

Druckbegrenzer ,besonderer Bauart* mit Sicherheitsmembrane (selbstlberwachender Drucksensor)
bieten bei Maximaldrucklberwachung den hdchsten Grad an Sicherheit. Fir Minimaldrucktber-
wachung durfen solche Geréate nicht eingesetzt werden. Druckbegrenzer ,besonderer Bauart” mit
Nachweis von 2 Mio. Schaltspielen sind bei Minimaldruckiberwachung auch ohne Sicherheitsmem-
brane selbstliberwachend, bei Maximaldruckiberwachung verbleibt jedoch ein Restrisiko.

Sicherheitsanalyse bei Maximaldruckliberwachung

Betrachtet man die Schalterstellungen bei den denkbaren Betriebszustanden, so wird der Unterschied
der Drucksensoren in ,besonderer Bauart* deutlich. Die linke Spalte zeigt jeweils den Normalbetrieb,
bei dem der Schalter die Klemmen 3 und 1 verbindet. Der Abschaltzustand, bei zu hohem Druck, ist
in Spalte 2 dargestellt, der Steuerstromkreis Uber die Klemmen 3 und 1 ist unterbrochen.

Der Unterschied ergibt die sicherheitstechnische Betrachtung in Spalte 3, in der die Schalterstellung
bei einer Leckage im Drucksensor dargestellt ist. Bei einem Sensor in Sicherheitstechnik wird der
Steuerstromkreis unterbrochen, wahrend bei einem Sensor ohne Sicherheitsmembrane der Steuer-
stromkreis geschlossen bleibt und damit ein ,gefahrlicher Zustand® entstehen kann.

Gerat mit Sicherheitsmembrane 1 2 3

(DWAM, DWAMV, SDBAM) Normal- Grenzwert Leckage

Bei Druckbegrenzern ,besonderer Bauart®, betrieb Uberschritten im Drucksensor

die mit Sicherheitssensoren ausgerUstet s [l T sl

sind, ergeben sich bei den verschiedenen \ A Il I \[ !

Betriebszustédnden die folgenden Schalter- \ Il \ ‘ T ‘

: | [y I

e [TzlMel | LTz0el (D12l
Steuerstromkreis | Steuerstromkreis | Steuerstromkreis
geschlossen unterbrochen unterbrochen

Gerat ohne Sicherheitsmembrane

Die ,besondere Bauart* ist auch durch eine Dauerpriifung mit 2 Mio. Schaltspielen nachweisbar.
Bei Bruch/Leckage (z. B. Materialfehler, Fehler in den SchweiBnahten, Lochkorrosion) wird jedoch
nicht nach der sicheren Seite abgeschaltet (keine Selbstiiberwachung).

Bei den verschiedenen Betriebszustanden Normal- Grenzwert Leckage
ergeben sich bei Maximaldruckiiber- betrieb Uberschritten im Drucksensor
wachung die folgenden Schalterstellungen: — — — — — 7 | — — — — 7 M ]
Bei Leckage im Drucksensor sind die \ A ol ([ !
Druckwachter/Druckbegrenzer nach b) \ Il \ ‘ ‘
nicht sicher. Es kann ein ,gefahrlicher | [ [ I
Zustand" entstehen. L[2[3l@] | [1]2[3]@], [[[1][2[3]@]
Steuerstromkreis | Steuerstromkreis | Steuerstromkreis
geschlossen unterbrochen
Gefahrlicher
Zustand!
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Weitergehende Betrachtungen
und Resimee

Minimaldruck

Alle Minimaldruckwéchter und Minimaldruckbegrenzer sind selbstiiberwachend im Sinne von
Druck 100 (auch ohne Sicherheitsmembrane).

Druckbegrenzer miissen den Abschaltzustand verriegeln

Das Merkblatt DRUCK 100 legt fest, dass Druckbegrenzer abschalten und gegen selbsttatiges
Einschalten verriegeln missen. Dazu werden Druckbegrenzer mit integrierter mechanischer Verriege-
lung (Wiedereinschaltsperre) angeboten. Bei der Auswahl der Verriegelung ist die Wirkungsrichtung
wichtig. Je nach Wirkungsrichtung ist festzulegen, ob die Verriegelung bei steigendem (Maximal-
druckUberwachung) oder bei fallendem (Minimaldruckiberwachung) Druck erfolgen soll.

Externe Verriegelung ist ebenfalls méglich

Ein Druckwachter kann zum Druckbegrenzer werden, wenn eine elektrische Verriegelung nach-
geschaltet ist. Die Abbildungen auf Seite 24 zeigen Vorschlage fur Verriegelungsschaltungen fur
Maximaldruck- und fir MinimaldruckUberwachung. Bei der Festlegung der Schaltung ist die
Wirkungsrichtung zu beachten. Damit die Kombination Druckwachter mit externer Verriegelung als
Begrenzer ,besonderer Bauart” gelten kann, muss der Druckwéchter selbst die Anforderungen

an die ,besondere Bauart* erfllen.

Weitergehende Betrachtungen

»Besondere Bauart* nicht nur bei Dampf- und HeiBwasseranlagen?

Nach der derzeitigen Normenlage sind Druckbegrenzer ,besonderer Bauart” fir Dampfkessel nach
TRBS und fur Heizungsanlagen nach DIN EN12828, zwingend gefordert. Es liegt nahe, die positiven
Erfahrungen aus der Drucktberwachung von Dampfkesseln auch auf andere Anwendungen zu Uber-
tragen. Im Sinne von mehr Sicherheit ist es wiinschenswert, die Anforderungen an Druckbegrenzer
,besonderer Bauart* bei sicherheitsrelevanten Uberwachungsaufgaben auch auf andere Regelwerke
zu Ubertragen. Dies gilt besonders fir Anwendungen im Gasbereich, zustandig ist daflir die

DIN EN 1854, und fur flissige Brennstoffe die DIN EN764-7.

Noch mehr Sicherheit:

Zwangsoffnende Kontakte

Durch zusatzliche MaBnahmen kann die Sicherheit bei der Maximaldruckiberwachung noch gesteigert
werden. Die Mikroschalter, normalerweise mit Sprungfederkontakt ausgertstet, kdnnen mit zwangs-
o6ffnenden Kontakten bestlckt werden (Schutz vor Kontaktkleben).

Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung

Durch einen externen Trennschaltverstarker wird die Zuleitung zum Druckbegrenzer auf Kurzschluss
und Unterbrechung Uberwacht. Bei Fehlern in der Zuleitung wird nach der sicheren Seite abgeschaltet.
Ex-d und Ex-i-Ausfiihrungen, teilweise kombiniert mit Sensoren ,besonderer Bauart”, erschlieBen das
weite Feld der Ex-Anwendungen in verfahrenstechnischen Anlagen und in der Gastechnik, sieche
Baureihe DBS.

Resliimee

Es ist erkennbar, dass durch geschickte Anwendung von technischen MaBnahmen, die Sicherheit
wesentlich verbessert und eine Reihe von Ursachen flr die Entstehung von gefahrlichen Zustanden
beseitigt werden kann. Es ist aber auch erkennbar, dass ein Restrisiko bestehen bleibt. Sorgfaltige
Planung und gewissenhafte Wartung und Prifung bestehender Anlagen sind unbedingte Voraus-
setzungen fur eine zuverléssige Druckuberwachung an Rohrleitungen und Druckbehaltern.
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Normen - Richtlinien -
Bauteilprifungen

Dampf und HeiBwasser
Druckwachter und Druckbegrenzer fir Dampf und HeiBwasser in Anlagen nach DIN EN12828
und TRBS. Baureihen DA und DWR.

Brenngase ce
Druckwachter und Begrenzer fir Brenngase nach DVGW-Arbeitsblatt G 260.
Baureihe DGM und DWR.

Fliissige Brennstoffe
Druckwachter und Druckbegrenzer fur flissige Brennstoffe (Heizol).
Baureihe DWR.

Druckbegrenzer in Sicherheitstechnik
fur sicherheitsrelevante Drucklberwachung in Flissiggasanlagen, chemischen und verfahrens-
technischen Systemen.

Druckgeraterichtlinie 97/23EG
Druckwachter und Begrenzer nach DIN EN12952-11 und DIN EN12953-9.

@-Ausfﬁhrung
Fur Ex-Bereiche Zone 1 und 2 sowie 20, 21 und 22 konnen alle Druckschalter in druckfester
Kapselung geliefert werden.

Alle Druckschalter in eigensicherer (Ex-i) Ausflhrung kénnen in den Ex-Zonen 0, 1, 2 sowie 20, 21

und 22 eingesetzt werden. FUr eigensichere Steuerstromkreise (ZUndschutzart Ex-i) kénnen die
Druckschalter mit Goldkontakten, sowie den im Ex-i-Bereich Ublichen blauen Klemmen und
Kabeleinfuhrungen geliefert werden. Zusatzlich zum Druckschalter ist ein Trennschaltverstarker
erforderlich, der die Steuerbefehle des Druckschalters aus einem eigensicheren Steuerstrom-
kreis in einen nicht eigensicheren Wirkstromkreis Ubertragt.

Dampf Brenngase Fliissige Druckbehilter
HeiBwasser DVGW-Arbeitsbaltt Brennstoffe (z. B. fUr
G260 (Heizal) Flussiggas)
DIN EN
12828 +
TRBS
[
vdTOV
Druck 100 + DIN EN vdTOV vdTOV
DIN EN 1854 + Druck 100 + Druck 100 +
12952-11 + DIN EN DIN EN DIN EN
DIN EN 13611 764-7 764-7
12953-9
[ [ [ [
DA DWR... DWR... FD...
DWR... DGM... DWAM...

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Auswahl nach Funktion
und Anwendung

Anwendung | Dampf und Brenngase Heizo6l und Sonstige

HeiBwasser nach DVGW- andere Medien
Anlagen nach Arbeitsblatt fliissige (Vertraglichkeit mit

Funktion TRBS und G 260 Brennstoffe 35: n:;fgfvg;dg?u
DIN EN12828 priifen)

Druckiiberwachung DWAM... DGM... DWR... DWAM...

Druckregelung DWAMV... DWR... DWR...-203 DWAMV...

(z.B. Brenner- oder DWR... DWR...-203 DWR...

Pumpensteuerung) DWR...-203 DWR...-203

Maximaldruck-

begrenzung SDBAM... DGM...-205 DWR...-205 SDBAM...

mit interner Verriegelung | DWR...-205 DWR...-205 DWR...-205

mit externer DWAM... DGM... DWAM...

Verriegelung DWR... DWR... DWR... DWR...

Minimaldruck-

begrenzung DWR...-206 DGM...-206 DWR...-206 DWR...-206

mit interner Verriegelung DWR...-206

mit externer DWR... DGM...

Verriegelung DWR... DWR... DWR...

... — hier ist jeweils die Kennziffer fir den Druckbereich einzusetzen (siehe Datenblétter); die
End-Nr. 2... bedeutet Steckanschluss nach DIN EN175301 (Beispiel DWR...-205).

DWR-Reihe

Die DWR-Reihe deckt alle o. g. Anwendungen ab.

DWAM-, DWAMV-, SDBAM-Reihe (selbstiiberwachender Sensor)

DWAM, DWAMV und SDBAM sind nur fiir Maximaldruckiiberwachung einsetzbar. Hier bieten sie
zusatzliche Sicherheit durch die Sicherheitsmembrane (selbstiiberwachender Sensor). Sie
haben TUV-Bauteilpriifungen fir Dampf und HeiBwasser, kénnen aufgrund des selbstiiberwachenden
Sensors aber auch flr andere, besonders sicherheitsrelevante Anwendungen (z.B. in der Ver-
fahrenstechnik) empfehlenswert sein.

Bei Minimaldruckiberwachung sind auch die Sensoren der DWR-Reihe selbstiberwachend.

Ausstattung eines Kessels mit
Druckwachter und Druckbegrenzer

Druckwéchter
fiir die Brenner-
steuerung:

Druckbegrenzer
fiir die Sicherheits-
iberwachung:

DWAM... oder DWR...

(ohne einstelloare Schaltdifferenz)

oder

(besser, weil Schaltdifferenz einstell-
bar) DWAMV... oder DWR...-203

SDBAM... oder DWR...-205
(mit interner Verriegelung, Entriege-
lungstaste am Druckbegrenzer)

oder

DWAM... oder DWR... (mit exter-
ner Verriegelung im Schaltschrank)

Schaltungsvorschlag fUr die externe
Verriegelung: siehe Seite 28.

Druckwachter Druckbegrenzer
DWAM... SDBAM... oder
oder DWR... DWR...-205

o]




DWAM1

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2
(Manometeranschluss) nach DIN 16 288
und Innengewinde G 1/4

nach IS0 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehduse (200) aus seewasser-
bestdndigem Aluminium-Druckguss.

Werkstoffe

Druckbalg: Werkstoff-Nr. 1.4571
Fiihlergehduse: Werkstoff-Nr. 1.4104
Schaltgehéuse: GD Al Si 12

nach DIN 1725

Einbaulage
Senkrecht nach oben und waagrecht.

Umgebungstemperatur am
Schaltgerat
—20 bis +70 °C.

Mediumstemperatur —20 bis +70 °C.
Die max. Mediumstemperatur am
Druckfiihler darf hichstens gleich der
zuldssigen Umgebungstemperatur am
Schaltgerdt sein. Kurzzeitig einwirkende
Temperaturen bis 85 °C sind zuldssig.
Hohere Mediumstemperaturen sind mog-
lich, wenn durch geeignete MaBnahmen
(z. B. Wassersackrohr) obige Grenzwerte
am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometer-
anschluss) oder an eine ebene Flache
mit 2 Schrauben, 4 mm o.

Justierung bei Maximaldruckschalter
Die Druckwéchter und Sicherheitsdruck-
begrenzer sind so justiert, dass bei stei-
gendem Druck beim eingestellten
Schaltdruck die Umschaltung erfolgt.
Die Riickschaltung bei fallendem Druck
liegt um die Schaltdifferenz bzw. bei den
Druckbegrenzern um die in der Tabelle
abgegebenen Druckabsenkungen nied-
riger. Der Skalenwert entspricht dem
oberen Schaltpunkt.

Schaltdifferenz
Werte siehe Typenibersicht.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

DWAM, DWAMV, SDBAM

Druckwachter / Druckbegrenzer

Diese Baureihen sind speziell geeignet fur
die Maximaldrucktberwachung in Dampf-
und HeiBwasseranlagen. Es handelt sich um
einen Druckschalter ,besonderer Bauart”
mit einem selbstiberwachenden Druck-
sensor, gebaut nach Druckgeraterichtlinie

Er ist einsetzbar als Druckwachter oder
Druck-begrenzer fir Maximaldruckuber-
wachung (Anlagen nach TRBS, nach DIN
EN12828), fur Anlagen nach DIN EN12952-11
und DIN EN12953-9 und lieferbar mit oder
ohne Differenzverstellung.

Schalt- 250V ~ |250V- |24V -
leistung | (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)

Normal 8A | 5A|03A 8A

Berstdruck
Bei allenTypen = 100 bar.
Nachgewiesen durch TUV-Priifung.

,EMH
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DGR 97/23 EG

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

Anwendung Dampf Anlagen nach TRBS
HeiBwasser  Anlagen nach DIN EN12828
Priifgrundlage VdTUV-Merkblatt Druck 100
Funktion Druckwéchter / Druckbegrenzer
Wirkungsrichtung Nur fiir Maximaldruckiiberwachung
»,besondere Bauart“ (selbstliberwachender Sensor
Sensor durch Sicherheitsmembrane)

Typeniibersicht Maximaldruckiiberwachung (1) (weitere Druckbereiche siche DWR-Reihe)

Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger  zeich-
(Mittelwerte) Druck nung

Druckwéchter ohne Differenzverstellung

fiir Maximaldruckiiberwachung* S. 25+26
DWAMO06 0,1...0,6 bar 0,04 bar 5 Dbar

DWAM1 0,2...1,6 bar 0,05 bar 5 bar 1+15
DWAM6 1,2...6  bar 0,2 bar 10 bar

DWAMG625 1,2...6 bar 0,25 bar 20 bar

DWAM16 3...16  bar 0,4 bar 20 bar 1+19
DWAM32 6...32 bar 1,2 bar 45 bar

Druckwéchter mit Differenzverstellung fiir Maximaldruckiiberwachung

DWAMV1 0,2...1,6 bar 0,12...0,6 bar 5 bar

DWAMV6 12.6 bar  04..15 bar 10 bar T+15
DWAMV16 3...16  bar 0,8...2,5 bar 20 bar 1419
DWAMV32  6..32 bar  25..60 bar 45 bar

Druckbegrenzer fiir Maximaldruckiiberwachung (mit interner Verriegelung)

Druckédnderung

zum Entriegeln
SDBAM1 0,2...1,6 bar 0,12 bar 5 bar
SDBAM2,5 0,4...2,5 bar 0,15 bar 5 bar 1+15
SDBAM6 1,2...6  bar 0,4 bar 10 bar
SDBAM625 1,2...6 bar 0,6 bar 20 bar
SDBAM16 3...16  Dbar 0,8 bar 20 bar 1419
SDBAM32 6...32  bar 3,0 bar 45 bar

* Die Druckwachter DWAM... kdnnen mit nachgeschalteter externer Verriegelung auch als
Druckbegrenzer eingesetzt werden. (siehe Seite 55)

- Plombiereinrichtung P2 bei Begrenzern SDBAM im Lieferumfang enthalten,
bei Druckwéchtern auf Wunsch auch nachrUstbar. Siehe Plombiereinrichtung P2.
- DWAM... auch in Ex-i-Ausstattung lieferbar. Siehe Baureihe DBS.

Minimaldruckiiberwachung
- Minimaldruckwachter: DWR... (Seite 59)
- Minimaldruckbegrenzer: DWR...-206 (Seite 60)

C E T U v @EJ ﬁ::g:tzart:

gepruft o
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DWAM6-576

DBS

Druckwachter / Druckbegrenzer

Die Druckbegrenzer in Sicherheitstechnik bieten
gegentber den normalen Druckschaltern in vielen
Punkten ein hoheres Mal3 an Sicherheit und sind
deshalb besonders flir Anlagen der chemischen
Verfahrenstechnik und der Warmetechnik geeig-
net, bei denen besonders auf Sicherheit bei der
Druckuberwachung Wert gelegt werden muss.
Die Druckschalter sind auch in Ex-Bereichen (Zone
0, 1, 2 und 20, 21, 22) einsetzbar und bendtigen
in jedem Fall einen Trennschaltverstarker.

Der Trennschaltverstarker ist auch fiir die Uber-
wachung der Leitungen auf Kurzschluss und
Leitungsbruch zustandig und bietet deshalb —
auch in Nicht-Ex-Bereichen — einen zusatzlichen
Sicherheitsvorteil. Bei Ex-Anwendungen muss
der Trennschaltverstarker auBerhalb der Ex-
Zone installiert werden. Die Leitungen zwischen
Trennschaltverstarker und dem Druckschalter
werden auf Kurzschluss und Leitungsbruch
Uberwacht.

Technische Daten Sicherheitstechnische Anforderungen an Druckbegrenzer

Druckbegrenzer ,besonderer Bauart” (DBS) mUssen zusatzliche Anforderungen an die erweiterte
Sicherheit erflillen, d. h. ein Bruch oder eine Undichtigkeit im mechanischen Teil des Messwerks muss
zu einer Abschaltung nach der sicheren Seite fuhren. Der Druckbegrenzer muss so reagieren, als ob

der Anlagendruck den maximalen Grenzwert bereits Uberschritten hétte. In die sicherheitstechnische

Mehr Sicherheit

- bei verfahrenstechnischen und
chemischen Anlagen

- bei Gas-und Fliissiggasanlagen

Grundausstattung: ) Betrachtung des Druckbegrenzers muss auch der Steuerstromkreis, der Uber den Druckbegrenzer
- ,,gesomfgguBauart“ nach VdTUV-Merkblatt fiihrt, einbezogen werden, denn Kurzschliisse in den Zuleitungen oder andere Fehler im Steuerstrom-
,Druc

— Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung kreis kbnnen zu geféhrlichen Zustanden flhren.

zwischen Druckschalter und Trennschalt-
verstarker

— Fiir Ex-Bereiche (Zone 0, 1 u. 2 bzw. 20,
21 und 22) geeignet (Ziindschutzart Ex-i)

— Schutzart IP 65

- Kunststoffbeschichtete Gehduse (Chemie-
ausfiihrung)

Schaltelement mit Zwangs6ffnung und vergoldeten Kontakten

Der Mikroschalter ist mit einer Zwangso6ffnung ausgestattet. Im Gegensatz zu der bei den meisten
Mikroschaltern iblichen Ubertragung der StéBelkraft Giber eine Sprungfeder, ist der neu entwickelte
Mikroschalter mit einem zuséatzlichen Hebel versehen, der die Hubbewegungen des Druckbalgs
formschlissig auf den Kontakthebel Ubertragt. Bei Bruch der Sprungfeder wird der Kontaktbiigel

Optionen: direkt bewegt.

— Begrenzerausfiihrung mit interner Verriegelung

Leitungsbruch- und Kurzschlussiiberwachung im Steuerstromkreis

Der Widerstand in Reihe zum Schaltkontakt begrenzt den Strom bei geschlossenem Schalter auf
einen definierten Wert. Bei Kurzschluss im Steuerstromkreis im Bereich zwischen Trennschalt-
verstarker und Reihenwiderstand steigt der Strom Uber den vorgegebenen Grenzwert an, das Relais
des Trenn-schaltverstarkers fallt ab, der Ausgangsstromkreis wird unterbrochen und damit der sichere
Zustand erreicht. Bei Leitungsbruch wird der Stromfluss unterbrochen, das Relais fallt nach der
sicheren Seite ab und unterbricht den Ausgangsstromkreis (Sicherheitskette). Der Trennschalt-
verstarker ist darlber hinaus so gebaut, dass bei Fehlern in der Elektronik (Leiterbahnunterbrechung,
Bauteildefekt usw.) und bei den daraus resultierenden Folgefehlern der sichere Abschaltzustand
eingenommen wird. Diese Eigenschaften des Trennschaltverstarkers flr Sicherheitstechnik, einschlieB-
lich Leitungsbruch- und Kurzschlusstberwachung, entsprechend den Vorschriften der DIN/VDE 0660,
Teil 209.

Geratespezifische Merkmale:
— Selbstiiberwachende Sensoren
— Zwangsoffnende Mikroschalter
- Vergoldete Kontakte

— TUV-, DVGW-Bauteilpriifungen

Anschlussplan

Bei Druckiberwachung in Ex-Bereichen ist der Trennschaltverstérker auerhalb der Ex-Zone anzu-
ordnen. Uber den Druckbegrenzer wird ein eigensicherer Steuerstromkreis (Ex-ia) gefiihrt. Diese
Anordnung ist geeignet fir Zone 0, 1 und 2 bzw. 20, 21 und 22.

Ex-Bereich

Druckbegrenzer

Nicht Ex-Bereich

geeigneter
Trennschaltverstarker

10 19
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Technische Daten

Druckanschluss
AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss),
G 1/4 innen nach DIN 16 288.

Schaltgehduse 500
Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.
Alu-Gehduse mit bestdndigem Kunststoff
beschichtet.

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerét nach oben.

Schutzart IP 65.

Ex-Schutzart
Ex-i (nur zusammen mit geeignetem
Trennschaltgerét).

Bauteilpriifung Siehe Tabelle Seite 54.

Druckfiihler-Werkstoffe
Gehéuse: 1.4104

Druckbalg: 1.4571

Alle Teile komplett verschweiBt.

Umgebungstemperatur

DWAM: —20 bis + 60 °C

DWR: —25 bis + 60 °C

Bei Umgebungstemperaturen um oder unter

0 °C ist dafiir zu sorgen, dass im Sensor und im
Schaltgerat kein Kondenswasser entstehen
kann.

Max. Mediumstemperatur am Sensor + 60 °C.

Freiluftanlagen
Gerét vor direkten Witterungseinfliissen schiitzen.
Schutzhaube vorsehen!

Max. zulédssiger Betriebsdruck
Siehe Typeniibersicht.

Schaltdruckeinstellung
Nach Abnahme des Klemmenanschlusskastens
an Stellspindel einstellbar.

Montage

Mit geeignetem AnschweiBstutzen und
Uberwurfmutter oder mit Manometer-
verschraubung G 1/2.

Fiir den Versorgungsstromkreis gilt:
Up 14VDC

Rj 1500 Ohm
Ci 1nF
L 100 pH

Anschlussplédne

Fema

by Honeywell

Maximaldruckwachter
in Sicherheitstechnik

Maximaldruckwachter

Sensor ,besonderer Bauart”, selbstliberwachend durch Sicherheitsmembrane, bauteilgeprift
nach VdTUV Merkblatt Druck 100. SIL2 nach IEC 61508-2

Type Einstellbereich  Schaltdifferenz  Max. MaB-

(Mittelwerte) zulassiger zeich-

Druck nungen
Seite 25+26

DWAMO06-576 0,1...0,6 bar 0,04 bar 5 bar
DWAM1-576 0,2...1,6 bar 0,05 bar 5 bar
DWAM2,5-576 0,4...2,5 bar 0,07 bar 5 bar 2 +
DWAMG6-576 1,2...6 bar 0,2 bar 10 bar 15
DWAM625-576 1,2...6 bar 0,25 bar 20 bar
DWAM16-576 3...16  bar 0,4 bar 20 bar 2+
DWAM32-576 6...32 bar 1,2  bar 45  bar 19
Varianten:

ZF 577: Maximaldruckbegrenzer (mit interner Verriegelung) Mikroschalter nicht
zwangsoffnend, Kontakte: Silberlegierung Ubrige Ausstattung wie DWAM...576

Fir den Druckbegrenzer DWAM1-577 (nicht im Artikelstamm angelegt) kann alternativ der
Druckbegrenzer DWAM2,5-577 eingesetzt werden.

Maximaldruckwéachter
Sensor ,besonderer Bauart “durch Bauteilpriifung mit 2 Millionen Schaltspielen, nicht selbst-
Uberwachend. SIL2 nach IEC 61508-2

Bauteilpriifungen:

VdTUV Merkblatt Druck 100

DIN EN1854 (flr Brenngase)

DIN EN764-7, fur Anlagen nach DIN EN12952-11 und DIN EN12953-9

Type Einstellbereich Schalt- Max. zul. MaB-
differenz Druck zeich-
(Mittelwerte) nungen

Seite 25+26

DWRO06-576 0,1...0,6 bar 0,04 bar 6 bar 2 +
DWR1-576 0,2...1,6 bar 0,06  bar 6 bar 15
DWR3-576 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar 2+
DWRG6-576 0,5...6 bar 0,2 bar 16 bar 18
DWR625-576 0,5...6 bar 0,25 bar 25 bar 2+
DWR16-576 3...16  bar 0,5 bar 25  bar 17
DWR25-576 4...25 Dbar 1,0 bar 63 bar 2 +
DWR40-576 10...40 bar 1,3 bar 63 bar 16
Varianten:

ZF577: Maximaldruckbegrenzer (mit interner Verriegelung)
Mikroschalter nicht zwangséffnend, Kontakte: Silberlegierung Ubrige Ausstattung wie DWR...576

Justierung

Gerate der Baureihen DWR-576 und DWAM-576 sind bei steigendem Druck grundjustiert. Das
bedeutet, der einstellbare Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei steigendem
Druck, der Ruckschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz niedriger. (Siehe auch S. 27, 2. Justierung
am oberen Schaltpunkt.)

c € T U v DN Schutzart:

IP 65

geprift
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Technische Daten

Schaltelement
Siehe nebenstehende Tabelle.

Anschlusspléne

-
o
=

...574

Die Gbrigen technischen Daten entsprechen
den Geraten fiir Maximaldruckiiberwachung
(Seite 51).

Fiir den Versorgungsstromkreis gilt:
Up 14VDC

R; 1500 Ohm

Ci 1nF

L; 100 pH

Minimaldruckwachter in Sicherheitstechnik

Sensor in "besondere Bauart" aus Edelstahl. (selbstiberwachend und Bauteilprifung mit 2 Mio.
Schaltspielen). Bauteilpriifungen: VAdTUV-Merkblatt ,Druck 100%, DIN EN1854 (Brenngase),

DIN EN764-7, fur Anlagen DIN EN12952-11 und DIN EN12953-9

SIL2 gemaB IEC 61508-2

Type Einstellbereich Schalt- Max. zul. MaB-

differenz Druck zeich-

(Mittelwerte) nungen

Seite 25+26
DWRO06-574 0,1...0,6 bar 0,04 bar 6 bar 2 +
DWR1-574 0,2...1,6 bar 0,06 bar 6 bar 15
DWR3-574 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar 2+
DWR6-574 0,5...6 bar 0,2 bar 16 bar 18
DWR625-574 0,5...6 bar 0,25 bar 25 Dbar 2 +
DWR16-574 3...16  bar 0,5 bar 25 bar 17
DWR25-574 4...25 Dbar 1,0 bar 63 bar 2 +
DWR40-574 8...40 bar 1,3  bar 63 bar 16
Justierung

Die Baureihe DWR-574 ist bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare Schalt-
druck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Rlckschaltpunkt ist um
die Schaltdifferenz héher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

Varianten:

ZF 575: Minimaldruckbegrenzer (mit interner Verriegelung)
Mikroschalter nicht zwangséffnend,

Schaltkontakte: Silberlegierung

Ubrige Ausstattung wie DWR...574

Druckwéchter und Druckbegrenzer in Sicherheitstechnik

Bauteil-
prifungen

Geriate Ausstattung

DIN EN12952-11/DIN EN12953-9
Widerstandskombination fur Leitungsbruch-

und Kurzschlusstberwachung

DIN EN764-7
Ex-i-Ausstattung fur

1 =VdTUV Merkblatt Druck 100
DIN EN1854 (Brenngase)

eigensichere Steuerstromkreise
Selbstlberwachender

Drucksensor
Gehause kunststoffbeschichtet

Chemieausfuhrung
Zwangsoffnender Mikroschalter

Vergoldete Kontakte
Begrenzerfunktion mit
interner Verriegelung
Wiedereinschaltsperre

2
3
4

Maximaldruckiiberwachung

FD16-326 1+3
FD16-327 1+3
DWAM...576 1+4
DWAM...577 1+4
DWR...576 1+2+3+4
DWR...577 1+2+3+4
Minimaldruckiiberwachung

DWR...574 1+2+3+4
DWR...575 1+2+3+4

Schutzart:
IP 65

e

gepriift



FD

Maximaldruckbegrenzer fiir Flissiggasanlagen

Die Druckbegrenzer der Reihe FD sind nach

den speziellen Richtlinien der Flissiggastechnik
gebaut. Die Anforderungen der TRB 801 Anhang
Il § 12 sind erfillt. Alle mit dem Medium in
Verbindung stehenden Teile bestehen aus
Edelstahl 1.4104 und 1.4571. Uber die An-
forderungen der TRB hinaus wurde der Druck-
sensor ,selbsttberwachend* ausgefuhrt, d. h.

FD16-326

Technische Daten

Druckanschluss AuBengewinde G 1/2
(Manometeranschluss), G 1/4 innen
nach DIN 16 288.

Schaltgehéuse 300
Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerét nach oben

Schutzart: IP 65

Ex-Schutzart Ex-i (nur zusammen
mit Trennschaltgerat).

TOV-Priifstellen-Kennzeichen s. Typeniibersicht.

Druckfiihler-Werkstoffe

Gehéuse: 1.4104, Druckbalg: 1.4571

Alle Teile komplett verschweiBt. Sicherheits-
membrane (nicht mediumsbertihrt) aus Perbunan.

Umgebungstemperatur —25 °C bis +60 °C.
Bei Umgebungstemperaturen unter 0°C ist
dafiir zu sorgen, dass im Sensor und im Schalt-
gerat kein Kondenswasser entstehen kann.

Max. Mediumstemperatur: +60 °C.

Freiluftanlagen
Gerét vor direkten Witterungseinfliissen schiitzen.
Geeignete Schutzhaube vorsehen!

Max. zul. Betriebsdruck: 40 bar.

Schaltdruck: 5-16 bar.
Nach Abnahme des Klemmanschlusskastens
an Stellspindel einstellbar.

Justierung

Die Baureihen FD16-316 und FD16-327 sind bei
steigendem Druck grundjustiert. Das bedeutet,
der einstellbare Schaltdruck auf der Skala ent-
spricht dem Schaltpunkt bei steigendem Druck,
der Riickschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz
niedriger. (Siehe auch S. 23, 1. Justierung am
oberen Schaltpunkt.)

Verriegelung nach Abschaltung

Interne Verriegelung bei FD 16-327.

Losen der Verriegelung: Nach Absenkung des
Drucks um ca. 2,5 bar durch Eindriicken der
roten Taste (mit Werkzeug) an der Skalenseite
des Druckschalters.

Externe Verriegelung bei FD 16-326.

Losen der Verriegelung: Nach Absenkung des
Drucks um ca. 0,5 bar. Entriegelungstaste im
Schaltschrank betatigen.

Leitungsbruch und Kurzschlussiiberwachung
Bei den Typen FD 16-326 und FD 16-327
wird zusammen mit dem Trennschaltverstérker
der Steuerstromkreis auf Kurzschluss und
Leitungsbruch {iberwacht. Die im Druck-
schalter eingebaute Widerstandskombination
sorgt dafiir, dass im Normalbetrieb immer ein
definierter Strom flieBt. Bei Kurzschluss oder
Unterbrechung &ndert sich der Strom, das
Relais schaltet nach der sicheren Seite ab.

EMA

by Honeywell

bei Bruch des Messbalgs schaltet der Druckbe-
grenzer nach der sicheren Seite ab. Der Druck-
flhler entspricht damit der ,besonderen Bauart*
im Sinne des VdTUV-Merkblatts ,Druck 100“.
Die Druckbegrenzer werden in eigensicheren
Steuerstromkreisen (Ex-Schutzart Ex-i) be-
trieben. Durch Verwendung eines Trennschalt-
verstarkers wird der Steuerstromkreis zusatzlich

auf Unterbrechung und Kurzschluss Uberwacht.

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Typeniibersicht
Type Einstellbereich Schalt- Verriegelung MaBzeich-
differenz* nung-
S. 25+26
FD16-326 3-16 bar 0,5 Extern 2+ 19
FD16-327 3-16 bar 2,5 Intern 2+19
Entriegelung:

E = Extern, d. h. im Schaltschrank durch Relais mit Selbsthaltung
| = Intern, d. h. vor Ort am Druckbegrenzer

Fiir den Versorgungsstromkreis gilt:

U, 14VvDC
R; 1500 Ohm
G 1nF

L; 100 pH

Innenschaltung

FD16-326

FD16-327

und Kurzschlusstberwachung.

Einpoliger Umschalter mit Widerstandskombination
fUr Leitungsbruch und Kurzschlussiberwachung.
(Externe Verriegelung im Schaltschrank notwendig.)

Einpoliger Umschalter mit mechanischer Verriegelung
des Schaltzustands bei Erreichen des Maximaldrucks
und mit Widerstandskombination flr Leitungsbruch-

Achtung: Druckbegrenzer FD diirfen niemals direkt an Netzspannung angelegt werden,
sie diirfen nur mit geeignetem Trennschaltverstarker betrieben werden.

C€ TOV

geprift

Schutzart:
IP 65
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DGM310A

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 nach DIN 16 288 und
Innengewinde G 1/4 nach ISO 228 Teil 1
(zuléssig bis 4 bar).

Schaltgerét
Seewasserbestandiger Aluminium-Druckguss
GD Al Si12.

Schutzart
IP 54, bei senkrechter Einbaulage

Werkstoffe der Druckfiihler
siehe Typeniibersicht.

Umgebungstemperatur —25 bis +60 °C.
Bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C ist
dafiir zu sorgen, dass im Sensor und im
Schaltgerat kein Kondenswasser entstehen
kann.

Max. zuléssiger Betriebsdruck
siehe Typeniibersicht.

Montage
Entweder direkt auf die Rohrleitung oder mit
2 Schrauben, 4 mm @, an Wandfldche.

Einbaulage
Senkrecht nach oben und waagrecht.

Einstellung

Mittels Schraubendreher an Stellspindel stufen-
los einstellbar. Der eingestellte Schaltdruck ist
im Skalenfenster sichtbar.

Plombiermdglichkeit P2
Auf Wunsch (auch nachtréglich zu montieren).

Schaltdifferenzen

Weitgehend unabhéngig vom eingestellten
Schaltdruck. Nicht verstellbar.

Werte siehe Typeniibersicht.

: 250V ~ |250V- |24V -
Schaltleistung (ohm) | (ind) | ohm) | (ohm)
Normal 8A [ 5A103A | 8A
Druckmessstutzen

Es muss dafiir gesorgt sein, dass an geeig-
neter Stelle der Gasverbrauchseinrichtung ein
Druckmessstutzen zur Verfiigung steht.

DGM

Druckwéachter fir Brenngase

DVGW-geprtift n. DIN EN 1854.
Die Gasdruckwé&chter sind flr alle Gase nach
DVGW:-Arbeitsblatt G 260 und flr Luft geeignet.

SIL 2 gemas IEC 61508-2

Anwendung Brenngase nach DVGW-Arbeitsblatt G 260
Priifgrundlage DIN EN1854
Funktion Druckwachter
Wirkungsrichtung Fiir Maximaldruck- und
Minimaldruckiiberwachung
Typeniibersicht
Type Einstellbereich  Schalt- Max. Medium- MaB-
differenz Betriebs- beriihrte zeich-
(Mittelwerte) druck Werkstoffe nung
S. 25+26
DGM306A 15...60 mbar 6 mbar 0,8 bar CU + Ms
DGM310A  20...100 mbar 7 mbar 0,8 bar CU + Ms 1+ 18
DGM325A  40...250 mbar 10 mbar 0,8 bar CU + Ms
DGMO6A 100...600 mbar 25 mbar 2 bar CU + Ms 1+14
DGM1A 0,2...1,6 bar 40 mbar 3  bar CU + Ms
DGM506 15...60 mbar 8 mbar 5 bar 1.4104
DGM516 40...160 mbar 12 mbar 5 bar 1.4104 1+12
DGM525 100...250 mbar 20 mbar 5 bar 1.4104
Justierung

Die Baureihe DGM ist bei steigendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare Schaltdruck
auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei steigendem Druck, der Rickschaltpunkt ist um die
Schaltdifferenz niedriger. (Siehe auch S. 27, 2. Justierung am oberen Schaltpunkt.)

Weitere Druckbereiche siehe Typenreihe DWR, S. 59

Ex-i-Ausstattung (eigensicher)

Wie oben, jedoch mit Zusatzfunktion ZF513 (Ex-i).
Beispiel fur Bestellung: DGM516-513

& -DGM siehe Seite 70

e

Schutzart:
IP 54



DWR625

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1 (fiir Gasanwendungen
Innengewinde nur bis 4 bar zuldssig).

Schaltgerat
Stabiles Gehduse (200) aus seewasserbestin-
digem Aluminium-Druckguss.

Werkstoffe

Druckbalg: Werkstoff-Nr. 1.4571
Fiihlergehduse: Werkstoff-Nr. 1.4104
Schaltgehduse: GD Al Si 12 (DIN 1725)

Einbaulage
Senkrecht nach oben und waagrecht.

Umgebungstemperatur am Schaltgerat
—25...+70 °C,

Mediumstemperatur —25...+70 °C.

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen
Um-gebungstemperatur am Schaltgerét sein.
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen

bis 85 °C sind zuldssig. Hohere Mediums-

temperaturen sind méglich, wenn durch geeig-

nete MaBnahmen (z.B. Wassersackrohr) obige
Grenzwerte am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage
Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss) o.

an eine ebene Flache mit 2 Schrauben, 4 mm g.

Justierung

Die Baureihe DWR ist bei steigendem Druck
grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem
Schaltpunkt bei steigendem Druck, der
Riickschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz
niedriger. (Siehe auch S. 27, 2. Justierung am
oberen Schaltpunkt.)

In der Ausfiihrung ...-203 ist die Schaltdifferenz
einstellbar, die Grundjustage bleibt erhalten.

Berstdruck
Bei allenTypen = 100 bar,
nachgewiesen durch TUV-Priifung.

Schaltdifferenz
Werte siehe Typentibersicht.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

250V ~

Schaltleistun 250 V- | 24V -
1SHng (ohm) | (ind)

ohm) | (ohm)

Normal 8A | 5A[03A | 8A

Schutzart
IP 54 nach DIN 40 050

Fema

by Honeywell

DWR

Druckwéachter

Besonders geeignet als Druckwéchter oder
Druckbegrenzer fur Brenngase (DVGW-
Arbeitsblatt G 260) und flissige Brennstoffe
(z.B. Heizdl) sowie fur Dampfanlagen

nach TRBS und HeiBwasser Anlagen

nach DIN EN12828, fur Anlagen nach

DIN EN12952-11 und DIN EN12953-9.
Der DWR dient der Maximaldruck- und
MinimaldruckUberwachung. Dieser Druck-
schalter nach ,besonderer Bauart” verflgt
Uber eine Prifung mit 2 Mio. Schaltspielen.
TUV und DVGW - Priifung ist vorhanden.

SIL 2 geméB IEC 61508-2

Anwendung Dampf Anlagen nach TRBS
HeiBwasser Anlagen nach DIN EN12828
Brenngase DVGW-Arbeitsblatt G 260
Druckbehalter DIN EN764-7

Funktion Druckwachter oder Druckbegrenzer
(mit externer Verriegelung)

Wirkungsrichtung Fiir Maximaldruck- und Minimaldruckiiberwachung
(DWFS, SDBFS)

Sensor »Besondere Bauart“ durch Prifung mit 2 Mio. Schaltspielen.

Typeniibersicht
Type Einstellbereich Schalt- Maximaler MaB-
differenz Betriebs- zeich-
(Mittelwerte) druck nung

Druckwéchter ohne Differenzverstellung S.25+26

DWRO06 0,1...0,6 bar 0,04 bar 6 bar 1+15

DWR1 0,2...1,6 bar 0,06 bar

DWR3 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar 1+18

DWR6 0,5...6 bar 0,2 bar

DWR625 0,5...6  bar 0,25 bar 25 bar 1+17

DWR16 3...16  bar 0,5 bar

DWR25 4..25 bar 1,0 bar 63 bar 1+16

DWR40 8...40 bar 1,3 bar

Schaltdifferenz einstellbar

DWR06-203 0,1...0,6 bar 0,08...0,5 bar 6 bar 1+15

DWR1-203 0,2...1,6 bar 0,15...0,6 bar

DWR3-203 0,2...2,5 bar 0,17...1,2 bar 16 bar 1+18

DWR6-203 0,5...6 bar 0,3...1,4 bar

DWR625-203 0,5...6 bar 0,4...2,5 bar 25 bar 1+17

DWR16-203 3...16  bar 0,75...3,15 bar

DWR25-203 4..25 bar 1,3...6,0 bar 63 bar 1+16

DWR40-203 8...40 bar 2,3...6,6 bar

& -DWR

siehe Seite 69

3

TOV BIN
gepriift @%ﬁ

Schutzart:
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DWR625-205

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1 (fiir Gasanwendungen
Innengewinde nur bis 4 bar zuldssig).

Schaltgerat
Stabiles Gehduse (200) aus seewasser-
bestandigem Aluminium-Druckguss.

Werkstoffe

Druckbalg: Werkstoff-Nr. 1.4571
Fiihlergehduse: Werkstoff-Nr. 1.4104
Schaltgehéuse: GD Al Si 12 (DIN 1725)

Einbaulage Senkrecht nach oben und waagrecht.

Umgebungstemperatur am Schaltgerat
—25...+70 °C,

Mediumstemperatur —25...+70 °C.

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen
Umgebungstemperatur am Schaltgerat sein.
Kurzzeitig einwirkende Temperaturen

bis 85 °C sind zuléssig.

Hohere Mediumstemperaturen sind maglich,
wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Wassersackrohr) obige Grenzwerte am
Schaltgerat sichergestellt sind.

Montage
Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss) o.
an eine ebene Flache mit 2 Schrauben, 4 mm .

Justierung

Die Baureine DWR-205 ist bei steigendem Druck
grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schalt-
punkt bei steigendem Druck, der Riickschalt-
punkt ist um die Schaltdifferenz niedriger.
(Siehe auch S. 27, 2. Justierung am oberen
Schaltpunkt.)

Die Baureihe DWR-206 ist bei fallendem Druck
grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem
Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Riick-
schaltpunkt ist um die Schaltdifferenz héher.
(Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren
Schaltpunkt.)

Berstdruck Bei allenTypen = 100 bar,
nachgewiesen durch TUV-Priifung.

Schaltdifferenz Werte siehe Typeniibersicht.

Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter.

Schaltleistung| 250V~ |250V— | 24V -
(ohm) | (ind) | (chm) | (ohm)
[Normal 8A [ 5A103A | 8A
Schutzart IP 54 nach DIN 40 050

Plombiermdglichkeit P2
Auf Wunsch (auch nachtraglich zu montieren).

DWR

Druckbegrenzer

Besonders geeignet als Druckbegrenzer fur Der DWR-B dient der Maximaldruck- und
Brenngase (DVGW-Arbeitsblatt G 260) und Minimaldruckbegrenzung und besitzt eine
flissige Brennstoffe (z.B. Heizol) sowie fur interne Verriegelung.

Dampfanlagen nach TRBS und HeiBwasser
Anlagen nach DIN EN12828, fir Anlagen nach
DIN EN12952-11 und DIN EN12953-9.

SIL 2 geméB IEC 61508-2

Anwendung Dampf Anlagen nach TRBS
HeiBwasser Anlagen nach DIN EN12828
Brenngase DVGW-Arbeitsblatt G 260
Druckbehlter DIN EN764-7
Funktion Druckbegrenzer (mit interner Verriegelung)
Wirkungsrichtung Fiir Maximaldruck- und Minimaldruckiiberwachung (SDBFS)
Sensor »Besondere Bauart“ durch Prifung mit 2 Mio. Schaltspielen.

Wichtig: Bei der Auswahl des Begrenzers ist streng zu unterscheiden, ob das Geréat fiir
Maximal- oder Minimaldruckiiberwachung eingesetzt wird. Eine Umkehrung der Wirkungs-
richtung am Druckbegrenzer ist nicht méglich.

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schalt- Maximaler MaB-
differenz Betriebsdruck zeich-
(Mittelwerte) nung

Maximaldruckbegrenzer Seite 25+26

DWR06-205 0,1...0,6 bar 0,07 bar 6 bar 1+15

DWR1-205 0,2...1,6 bar 0,10 bar

DWR3-205 0,2...2,5 bar 0,20 bar 16 bar 1+18

DWR6-205 0,5...6 bar 0,40 bar

DWR625-205 0,5...6 bar 0,50 bar 25 bar 1+17

DWR16-205 3...16  bar 0,80 bar

DWR25-205 4...25 bar 2,50 bar 63 bar 1+16

DWR40-205 8...40 Dbar 3,00 bar

Minimaldruckbegrenzer

DWRO06-206 0,1...0,6 bar 0,07 bar 6 bar 1+15
DWR1-206 0,2...1,6 bar 0,10 bar
DWR3-206 0,2...2,5 bar 0,20 bar 16 bar 1+18
DWR6-206 0,5...6  bar 0,40 bar
DWR625-206 0,5...6 bar 0,50 bar 25 bar 1+ 17
DWR16-206 3...16  bar 0,80 bar
DWR25-206 4..25 Dbar 2,50 bar 63 bar 1+16

DWR40-206 8...40 bar 3,00 bar

* Maximaler Betriebsdruck und Abmessungen wie Typenreihe DWR.

Druckwachter DWR... (Seite 59) kdnnen auch als Maximaldruck- und Minimaldruckbegrenzer mit
externer Verriegelung eingesetzt werden. Weitere Maximaldruckbegrenzer mit Sicherheitssensor,
Typenreihe SDBAM..., finden Sie auf Seite 53. Auch die Typen DWAM... kénnen mit externer
Verriegelung als Maximaldruckbegrenzer eingesetzt werden.

C € Schutzart:
IP 54

gepriift



Allgemeine Hinweise zum Explosionsschutz

Grundprinzip

Das Grundprinzip des Explosionsschutzes besteht darin, das gleichzeitige Auftreten von:

a) brennbaren Stoffen (Gas, Dampf, Nebel oder Staub) in gefahrdrohender Menge

b) Luft (oder Sauerstoff)

¢) Zundquellen

zu verhindern.

In der Richtlinie 94/9/EC werden Forderungen flir die Herstellung von explosionsgeschitzten Geraten, sowie flr die kontinuierliche
Uberwachung der Qualitétssicherung und der Fertigung durch eine "benannte Stelle" erhoben. Neben der ISO 9000 ff gilt fiir die
Fertigungstiberwachung die Norm ISO/IEC 80079-34 fur Qualitatssicherungssysteme in Fertigungsbereichen flr Ex-geschitzte
Produkte.

FUr die Zulassung explosionsgeschutzter Gerate von FEMA gelten die unter dieser Richtlinie harmonisiereten Normen der Reihe
EN60079 fur die verschiedenen Zindschutzarten.

Die fir FEMA wichtigen Zindschutzarten sind:

Druckfeste Kapselung: ,Ex-d“ EN60079-1

Erhohte Sicherheit: »EX-e% EN60079-7
Schutz durch Gehause: ,Ex-t* EN60079-31
Eigensicherheit: »EX=i EN60079-11

Fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen sind speziell ausgefuhrte FEMA Ex-Druckschalter und Ex-Thermostate erhéltlich.
Sie entsprechen diesen Normen und sind baumustergeprUft, (Ex-d, Ex-e, Ex-t, sowie Ex-i).

Druckfeste Kapselung ,,d*“:

Schaltelemente und andere elektrische Funktionseinheiten, welche ein explosionsfahiges Gemisch ziinden kénnen, sind in ein
Gehause eingeschlossen, das bei einer Explosion im Inneren dem Explosionsdruck widersteht und durch seine besondere
Konstruktion eine Ubertragung dieser Explosion auf die umgebende Atmosphére verhindert.

Erhohte Sicherheit ,,e“:

Diese Zundschutzart bezieht sich auf die besondere Konstruktion im Klemmenanschlussgehause. Der Anschlussbereich ist durch
Verguss radumlich vom Mikroschalter getrennt gestaltet. Zusammen mit einer baumustergepriften Reihenklemme, einer baumuster-
gepriften Kabeleinflihrung und der Schutzart IP65, wird die Ziindschutzart "Ex-e" im Anschlussgehduse sichergestellt.

Schutz durch Gehause ,,t“:

Diese Zundschutzart gilt fir den Staub-Explosionsschutz und stitzt sich auf die sichere Fernhaltung von Staub-Atmosphére von
Zundquellen. Fur FEMA Druckschalter und Thermostate fur den Einsatz im staubexplosionsgefahrdeten Bereich gilt die Schutzart
IP65. Zusammen mit den weiteren Zlindschutzarten "Ex-d" und "Ex-e" sind die Geréte flr den Einsatz in Gas- und Staubatmosphére
zugelassen.

Eigensicherheit ,,i“:

Die im explosionsgefahrdeten Bereich eingesetzten Betriebsmittel sind Bestandteile eigensicherer Stromkreise. Ein Stromkreis ist
eigensicher, wenn die darin enthaltenen Energiemenge zu gering ist, um Funken oder andere thermische Effekte zu generieren,
welche eine umgebende zindfahige Atmosphére zum Zinden bringen kann.

FEMA Druckschalter in Zindschutzart Ex-i-durfen nur in Zusammenschaltung mit einen baumustergepruiften Trennschalterverstarker
eingesetzt werden. Flhrend fir die ZUndschutzart ist dabei die Zulassung des Trennschaltverstarkers. Generell fallen Druckschalter
oder Thermostate unter die Rubrik "Einfaches elektrisches Betriebsmittel" und sind somit nicht zwingend zur Zertifizierung verpflich-
tet. Gerate in Ex-i Ausflihrung weisen die typischen Merkmale fir den Einsatz von Geréaten in dieser Zindschutzart auf. Dazu gehdren
Mikroschalter mit Goldkontakt, eine Erdungsschraube intern, eine blaue Reihenklemme, sowie eine zugelassene Leitungseinflihrung
in blauer Farbe. FUr schlissigere Argumentation gegentber Kunden und Zulassungsbehdrden wurden unsere Ex-i Druckschalter und
Thermostate auf freiwilliger Basis gepruft und in die neue Baumusterprifung mit aufgenommen.

Fema
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Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Allgemeine Hinweise
zum Explosionsschutz

Zoneneinteilung

FUr die Planung einer neuen Anlage oder den projektierten Umbau einer bestehenden Anlage muss
gemal Richtlinie 1999/92/EG flr den Betrieb eine Zoneneinteilung durchgeflihrt werden. Zielflhrend
hierflr ist die Norm EN 1127-1. Ebenfalls hilfreich bei der Beurteilung einer Explosionsgefahr und der
nachfolgenden Festlegung explosionsgefahrdeter Bereiche sind die "Richtlinien fur Vermeidung der
Gefahren durch explosionsfahige Atmospharen mit Beispielsammlung (exRL)" der Berufsgenossen-
schaft Chemie. FUr Situationen mit unklarer Beurteilungslage mussen fUr die Entscheidung die
Aufsichtsbehdrden (Gewerbeaufsichtsamt, ggf. unter Mitwirkung der Berufsgenossenschaft oder
den Technischen Uberwachungsvereinen) mit einbezogen werden. Die Pflicht zur Zoneneinteilung
obliegt dem Planer, Errichter oder Betreiber einer Anlage. Das Resultat der Zoneneinteilung wird im
Explosionsschutzdokument dokumentiert und gemaB aktueller Rechtslage, aber mindestens fur

die Dauer des Bestehens und des Betriebes der Anlage archiviert. In Folge dieser Zoneneinteilung
mussen die daflr geeigneten explosionsgeschitzten Gerate eingesetzt werden.

In den Zonen 0 (20) und 1 (21) durfen nur elektrische Betriebsmittel verwendet werden, fur die eine
Baumusterprifbescheinigung einer anerkannten Prifstelle vorliegt, in Zone 0 (20) jedoch nur solche,
die hierflr ausdricklich zugelassen sind. In Zone 2 (22) durfen die fir den Einsatz in den Zonen 0 (20)
und 1 (21) zugelassenen Betriebsmittel ebenfalls verwendet werden.

Grundsatzlich wird unterschieden zwischen Gasatmospharen und Staubatmosphéaren

Zone 0 standig Zone 0 (Gas) umfasst Bereiche, in denen gefahrliche ex-
oder langzeitig | plosionsfahige Atmosphéare sténdig oder langzeitig vorhanden
ist. Hierzu gehért in der Regel nur das Innere von Behaltern
oder das Innere von Apparaturen (Verdampfern, Reaktionsge-
faBen usw.), wenn die Bedingungen der Zone 0 erflllt sind.
Standige Gefahr > 1000 Stunden/Jahr.

Zone 1 gelegentlich Zone 1 (Gas) umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen
ist, dass gefahrliche explosionsfahige Atmosphéare bei norma-
lem Betrieb gelegentlich auftritt. Hierzu kann u. a. die ndhere
Umgebung der Zone 0 gehdren. Gelegentliche Gefahr 10

bis 1000 Stunden/Jahr.

Zone 2 selten Zone 2 (Gas) umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen
und kurzzeitig ist, dass gefahrliche explosionsfahige Atmosphéare nur selten
und dann auch nur kurzzeitig auftritt. Hierzu kénnen Bereiche
gehdren, die die Zonen 0 und/oder 1 umgeben. Gefahr nur bei
abnormalen Betriebsbedingungen < 10 Stunden/Jahr.

Zone 20 | stindig Zone 20 (Staub) umfasst den Bereich, in dem eine gefahrliche
oder langzeitig | explosionsfahige Atmosphére in Form einer Staubwolke in

Luft stdndig oder langzeitig oder haufig vorhanden ist, und in
dem Staubablagerungen unbekannter oder UberméBiger Dicke
gebildet werden kdnnen. Staubablagerungen alleine bilden
keine Zone 20. Standige Gefahr > 1000 Stunden/Jahr.

Zone 21 | gelegentlich Zone 21 (Staub) umfasst den Bereich, in dem bei normalem
Betrieb gefahrliche Atmosphare in Form einer Staubwolke in
Luft gelegentlich auftreten kann, und in dem Ablagerungen
oder Schichten von brennbarem Staub im Allgemeinen vor-
handen sein werden. Hierzu kann auch die ndhere Umgebung
von Zone 20 gehoren.

Gelegentliche Gefahr 10 bis 1000 Stunden/Jahr.

Zone 22 | selten Zone 22 (Staub) umfasst Bereiche, in denen damit zu rechnen
und kurzzeitig ist, dass gefahrliche explosionsfahige Atmosphéare nur selten
und dann auch nur kurzzeitig auftritt. Hierzu kdnnen Bereiche
gehoren, die zur Umgebung der Zonen 20 und 21 zahlen.
Gefahr nur bei abnormalen Betriebsbedingungen

< 10 Stunden/Jahr.

Gas

Staub




Allgemeine Hinweise zum Explosionsschutz

Explosionsgruppe

Die Anforderungen an die explosionsgeschitzten Betriebsmittel sind abhéngig von den am Betriebsmittel vorhandenen Gasen und/
oder Dampfen sowie am Betriebsmittel aufliegenden, anhaftenden und/oder das Betriebsmittel umgebenden Stauben. Dies beein-
flusst die bei der druckfesten Kapselung erforderlichen Spaltabmessungen und bei eigensicheren Stromkreisen die maximal zulas-
sigen Strom- und Spannungswerte. Gase, Dampfe und Staube werden deshalb nach verschiedenen Explosionsgruppen unterteilt.
Die Gefahrlichkeit der Gase nimmt von Explosionsgruppe IIA nach IIC zu, entsprechend steigen die Anforderungen an elektrische
Betriebsmittel fur diese Explosionsgruppen. Elektrische Betriebsmittel, die fur IIC zugelassen sind, dirfen auch fUr alle anderen
Explosionsgruppen verwendet werden.

Temperaturklasse

Die maximale Oberflachentemperatur eines Betriebsmittels muss stets kleiner sein als die Zindtemperatur des Gas-, Dampf- oder
Staubgemisches. Die Temperaturklasse ist deshalb ein MaB flr die maximale Oberflachentemperatur eines Betriebsmittels.

Temperaturklasse Ziindtemperatur °C Hochste Oberflachen-
temperatur °C
T > 450 450
T2 > 300 300
T3 > 200 200
T4 > 135 135
T5 > 100 100
T6 > 85 85

Gerateschutzniveau EPL
Eine zusatzliche Kennzeichnung bildet das neu hinzugefligte Gerateschutzniveau nach IEC 60079-14. (Equipment Protection Level,
EPL). Auch Uber dieses Gerateschutzniveau wird die Eignung eines Feldgerates fur eine bestimmte Ex-Zone definiert. Hierbei gilt:

Zone (Gas-Ex) EPL Zone (Staub-Ex) EPL Schutzniveau
0 Ga 20 Da Hochstes

1 Gb 21 Db Hohes

2 Ge 22 Dc Normales

Beispiel: Ex d e IIC T6 Gb:
Gerat vorgesehen flr Zone 1 fUr Gasgruppe IIC und Gerateschutzniveau Gas "Hohes Schutzniveau".

Kennzeichnung explosionsgeschitzter elektrischer Betriebsmittel

Zusatzlich zu den normalen Daten (Hersteller, Typ, Serien-Nummer, elektrische Daten) sind die den Explosionsschutz betreffenden
Daten in der Kennzeichnung enthalten!

Nach der Richtlinie 94/9/EG (ATEX) ist in Anlehnung an die IEC-Empfehlung und aktueller Normenausgaben folgende
Bezeichnungsweise vorhanden:

Beispiel fir FEMA Druckschalter

CE 0035 @ I 1/2D Ex ta/tb 1lIC T80°C Da/Db

EG-Normenbezug 4,

Nr. der Uberwachenden Behorde
Zeichen fur Ex-Schutz
Gerategruppe |l
Kategorie 1/2 (fur Zone 0 am Sensor, 1 am Gerat)
Anwendung D (fir Staub)
Ex-Symbol gemas IEC
ZUndschutzart Ex-t a/b fur Da (Sensor)/Db (Schaltgeréat)
Explosionsgruppe IlIC (fur Staub)
Temperaturklasse T80°C
EPL Schutzniveau (D = Staub, ta = Sehr hoher / tb = Hoher Schutzgrad)

Fema
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Ex - Bereich

I‘D max 250 V AC
max 3(2) A

Ex - Bereich

Fema

by Honeywell

Ex-Gerate

Druckiberwachung in explosionsgefahrdeten
Bereichen Zone 1, 2 und 20, 21, 22

FEMA-Druckschalter mit spezieller Ausstattung kénnen auch im Ex-Bereich Zone 1, 2 und 20, 21, 22
eingesetzt werden. Folgende Alternativen sind mdglich:

1. Ziindschutzart Ex-d, Ex-e und Ex-t:

Der Druckschalter in Zindschutzart ,,Druckfeste Kapselung Ex-d und Erhdhte Sicherheit Ex-e“ kann
mit dem Schaltgerat in Ex-Bereichen der Zone 1 und 2 flr zindféhige Gasgemische eingesetzt
werden. FUr den Einsatz bei Staub-Atmosphére gilt die ZUndschutzart ,Schutz durch Gehause Ex-t“.
Hierbei darf das Schaltgerat in Ex-Bereichen der Zone 21 und 22 flir zindfahige Staube eingesetzt
werden. Zusatzlich gilt fir den Staub-Ex-Schutz Zone 20 am Sensor. (Gerat eingeschraubt in
Behalterwande, wobei im Innenraum Dauerstaubatmosphére vorkommen darf).

Die zulassigen Werte fUr Schaltspannung, Schaltleistung und Umgebungstemperatur entnehmen
Sie bitte der ndheren Beschreibung der Ex-Gerate, sowie der Montage- und Bedienungsanleitung.
Dartber hinaus gelten die allgemeinen Regeln fir den Einsatz und die Installation von Geréaten in
Ex-Atmosphére.

Sonderschaltungen, sowie Ausflhrungen mit einstelloarer Schaltdifferenz oder interne Verriegelung
(Wiedereinschaltsperre) sind nicht maglich.

2. Ziindschutzart Ex-i

Alle Druckschalter mit Ausstattung fUr eigensichere Stromkreise kdnnen mit dem Schaltgeréat in
Ex-Bereiche der Zonen 1 und 2 (Gas), sowie 21 und 22 (Staub) eingesetzt werden. Zusétzlich dazu
darf der Sensor in Ex-Bereiche der Zone 0 (Gas), bzw. 20 (Staub) eingeschraubt werden. (Gerat
eingeschraubt in Behalterwande, wobei im Innenraum des Behélters Zone O, bzw. Zone 20 definiert
ist). Ein Stromkreis gilt als ,eigensicher”, wenn die darin gefiihrte Energiemenge nicht in der Lage ist,
einen zUndfahigen Funken zu erzeugen. Dazu durfen Druckschalter nur in Kombination mit einem
passenden Trennschaltverstérker betrieben werden, welcher fUr die ZUndschutzart Ex-ia zugelassen
ist. FUr Druckschalter mit Widerstandskombination zur Leitungs- und Kurzschlusstiberwachung
mUssen daflr geeignete Varianten gewahlt werden. Wegen der geringen Spannungen und Stréme
in eigensicheren Stromkreisen werden flr Druckwéchter (mit automatischer Rickschaltung) Mikro-
schalter mit Goldkontakten eingesetzt. Fir Begrenzer (mit interner Verriegelung) werden Silber-
kontakte eingesetzt. FEMA Druckschalter fur den Einsatz in eigensicheren Stromkreisen sind ge-
kennzeichnet durch blaue Anschlussklemmen und Kabeleinfihrungen. Darlber hinaus wurden die
Druckschalter durch eine ,benannte Stelle“ zugelassen. Die Geréate sind seriennummeriert und das
Typenschild informiert Gber die ZUndschutzart und Registriernummer.

Ziindschutzarten fiir Druckiiberwachung in Zone 0 (20), 1 (21) und 2 (22)
Druckfeste Kapselung Ex-de (EN 60079-0:2009) Eigensicher Ex-i (EN 60079-11:2012)

Erhéhte Sicherheit Ex-e (EN60079-7:2007) D...-513, ...-563
Schutz durch Gehduse Ex-t (EN60079-31:2009) D...-574, ...-576 (Goldkontakt, Wachter)
Ex-... D...-575, ...-577 (Silberkontakt, Begrenzer)
Kennzeichnung: Kennzeichnung:
C€0035 & Il 2G Ex d e IIC T6 Gb C€0035 &Il 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
C€0035 & Il 1/2D Ex ta/tb llIC T80°C Da/Db C€0035 &Il 1/2D Ex ia llIC T8O°C
Ex-Zulassung fur das Schaltgerat Ex-Zulassung flir Schaltgerat
Ex- Zulassung fur Trennschaltverstarker
Druckschalter mit Silberkontakten Ausstattung mit Goldkontakten (Wéachter)
Ausstattung mit Silberkontakten (Begrenzer)
Bemessungswerte: Bemessungswerte ohne Widerstands-
max. 3A, 250VAC kombination ...-513 /...-563:
min. 2mA, 24VDC Ui: 24VvDC  li: 100mA
GCi: 1nF Li: 100uH

Bemessungswerte mit Widerstandskombination
...-574/...-5675/ ...-B76 / ...-577:
Ui: 14VvDC  Ri: 1500 Ohm

Ci: 1nF Li: 100pH
Druckschalter wird innerhalb der Druckschalter wird innerhalb der Ex-Zone
Ex-Zone installiert installiert, der Trennschaltverstarker wird

auBerhalb der Ex-Zone installiert.




Ex-DNM10

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehéuse (700) aus seewasserbestan-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 65

Werkstoffe der Druckfiihler

Ex-DNM Metallbalg: 1.4571
Fiihlergehéuse: 1.4104

Ex-DCM4016/ Membrane: Perbunan

Ex-DCM4025 Fiihlergehéuse: 1.4301

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerét nach oben.

Umgebungstemp. am Schaltgerat
—20...+60 °C

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen Umge-
bungstemperatur am Schaltgerat sein. Hohere
Mediumstemperaturen sind mdglich, wenn
durch geeignete MaBnahmen (z.B. Wasser-
sackrohr) obige Grenzwerte am Schaltgerat
sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
oder an eine ebene Flache mit 2 Schrauben

4 mm @.

Schaltdruck
Von auBen mittels Schraubendreher einstell-
bar.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

haltleist 250V ~ |250V— |24V -

Schaltleistung atom Lo | opont. | b

Ex-d 3A | 2A [0,03A | 3A
,EMH

by Honeywell

Ex-DCM / Ex-DNM

& 112G Exd e lIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Typenibersicht
Type Einstell- Schalt- Max. Medium- MaB-
bereich differenz zulassiger beriihrte zeich-
(Mittelwerte) Druck Werkstoffe nung
Schaltdifferenz nicht einstellbar Seite 25+26
Ex-DCM4016 1...16 mbar 2 mbar 1 bar Perbunan 4+ 11
Ex-DCM4025 4...25 mbar 2 mbar 1 bar + 1.4301 4 + 11

Weitere Ex-Gerate siehe nachfolgende Typenreihen, VCM, DNS, DDCM, DWR, DGM.

Type Einstell- Schalt- Max. MaB-

bereich differenz zulassiger zeich-

(Mittelwerte) Druck nung

Ex-DNM10 1...10 bar 0,3 bar 25 bar 4 +17

Ex-DNM63 16...63 bar 1,0 bar 130 bar 4 +16
Justierung

Die Baureihe Ex-DCM/Ex-DNM ist bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der
einstellbare Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck,
der Ruckschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz hdher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am
unteren Schaltpunkt.)

c € Schutzart:
IP 65

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Ex-DNS3

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach 1SO 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehause (700) aus seewasserbestéin-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 65

Werkstoffe der Druckfiihler

Druckbalg und alle mediumsberiihrten Teile.
X 6 Cr Ni Mo Ti 17122

Werkstoff-Nr. 1.4571

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerat nach oben.

Max. Umgebungstemperatur
am Schaltgerat
-20...+60 °C.

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf hochstens gleich der zulassigen Umge-
bungstemperatur am Schaltgerét sein.
Hohere Mediumstemperaturen sind méglich,
wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Wassersackrohr) obige Grenzwerte am
Schaltgerdt sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
an eine ebene Flache mit 2 Schrauben,

4 mm 0.

Schaltdruck

Von auBen mittels Schraubendreher verstellbar.

Kontaktbestiickung

Einpoliger Umschalter.

Schaltleistun 250V ~ 1250 V= | 24V -
9 (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)

Ex-d 3A [ 2A [003A | 3A

Kunststoffbeschichtung

Das Alu-Druckgussgehause aus GD Al Si ist
chromatiert und mit besténdigem Kunststoff
einbrennlackiert. Korrosionstests mit 3 %-iger
Salzldsung und 30 Temperaturwechseln von
+10 bis +80 °C zeigten nach 20 Tagen keiner-
lei Verdnderungen der Oberflache.

Fema

by Honeywell

Ex-DNS/Ex-VNS

& 1 2G Exd e IIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger zeich-
(Mittelwerte) Druck nung

Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26

Ex-VNS301 -250...+100 mbar 45 mbar 3 bar

Ex-VNS111 -1*...+0,1  bar 50 mbar 6 bar

Ex-DNS025 0,04...0,25 bar 30 mbar 6 bar 4 +15

Ex-DNS06 0,1...0,6 bar 40 mbar 6 bar

Ex-DNS1 0,2...1,6 bar 60 mbar 6 bar

Ex-DNS3 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16  bar

Ex-DNS6 05.6  bar 0,15 bar 16 bar Ao ie

Ex-DNS10 1...10 bar 0,3 bar 16  bar 4416

Ex-DNS16 3...16 bar 0,5 bar 25 bar

* Bei sehr hohem Vakuum, nahe dem nur theoretisch mdglichen Unterdruck von —1 bar, ist der
Schalter wegen der besonderen Bedingungen der Vakuumtechnik nur unter Vorbehalt einsetzbar.
Der Druckschalter selbst wird bei maximalem Unterdruck jedoch nicht beschadigt.

Justierung

Die Baureihen Ex-DNS und Ex-VNS sind bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der
einstellbare Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der
Ruckschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz héher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren

Schaltpunkt.)

e

Schutzart:
IP 65



Ex-DDCM1 (Edelstahlfiihler)

Technische Daten

Druckanschluss
Innengewinde G 1/4

Schaltgerat

Stabiles Gehéuse (700) aus seewasser-
bestandigem Aluminium-Druckguss GD
Al Si12.

Schutzart
IP 65

Werkstoffe der Druckfiihler
Ex-DDCMO014-16:

Druckbalg aus 1.4571
Fiihlergehéduse aus 1.4305.
Ex-DDCM252-6002:
Membrane aus Perbunan.
Fiihlergehduse aus Aluminium.

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerat nach oben.

Umgebungstemperatur am
Schaltgerat
—20...+60 °C

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am
Druckfiihler darf hochstens gleich der
zuldssigen Umgebungstemperatur am
Schaltgerat sein. Hohere Mediums-
temperaturen sind méglich, wenn
durch geeignete MaBnahmen (z. B.
Wassersackrohr) obige Grenzwerte
am Schaltgerét sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung oder an eine
ebene Flache mit 2 Schrauben,

4 mm g.

Anschluss der druckfihrenden
Leitungen beachten:

P (+) = hoher Druck

S (-) = niedriger Druck

Schaltdruck
Von auBen mittels Schraubendreher
einstellbar.

Skala

Typen DDCM252-6002 ohne
Skalenangabe. Einstellung nach
Manometer.

. 250V~ (250 V- | 24V -

Schaltleistung (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)

Ex-d 3A [2A[003A [ 3A
Femn

by Honeywell

Ex-DDCM

& 112G Exde llC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

Type Einstellbereich Schalt- Max.** Medium- MaB-
(Differenz- differenz zuldssiger berihrte zeich-
druck) (Mittelwerte) Druck Werkstoffe nung

Schaltdifferenz nicht einstellbar Seite 25+26

Ex-DDCM252* 4...25 mbar 2 mbar 0,5 bar

Ex-DDCM662* 10...60 mbar 15 mbar 1,5 bar Aluminium 4+ 20
Ex-DDCM1602* 20...160 mbar 20 mbar 3 bar + Perbunan
Ex-DDCM6002* 100...600 mbar 35 mbar 3 bar

Ex-DDCMO014* -0,1...0,4 bar 0,15 bar 15 bar

Ex-DDCM1 0,2...1,6 bar 0,13 bar 15 bar Edelstahl
Ex-DDCM4* 1...4  bar 0,2 bar 25 bar 1.4305 + 4+ 21
Ex-DDCM6 0,5...6 bar 0,2 bar 15 bar 1.4571
Ex-DDCM16 3...16  bar 0,6 bar 25 bar

* keine Skaleneinteilung (nur + Skala)
** auch einseitig belastbar

u Zubehor: - Verschraubung mit Einschraubnippel G 1/4“/8 mm MAU8/Ms und
MAUS8/Nst, S. 1563
- Ventilkombinationen VKD3 und VKD5, S. 152

Justierung

Die Baureihe Ex-DDCM ist bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der Riickschaltpunkt
ist um die Schaltdifferenz hoher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren Schaltpunkt.)

Anwendungsbeispiel Pumpeniiberwachung

Der Differenzdruckschalter (z. B. Ex-DDCM1) Uberwacht
den Differenzdruck Uber die Pumpe. Bei Unterschreiten
einer einstellbaren Schaltschwelle wird abgeschaltet.

Die PumpenUberwachung ist unabhangig vom statischen
Druck in der Anlage.

c E Schutzart:
IP 65

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



Ex-VNM111

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1.

Schaltgerat
Stabiles Gehduse (700) aus seewasserbestin-
digem Aluminium-Druckguss GD Al Si 12.

Schutzart
IP 65

Werkstoffe der Druckfiihler

Ex-VNM111 und Metallbalg: 1.4571
Ex-VNM301: Fiihlergehduse: 1.4104
Ex-VCMO095, 101  Metallbalg aus Cu Zn

und 301: Fiihlergehduse aus CuZn
Ex-VCM4156: Membrane aus Perbunan

Fiihlergehduse: 1.4301
Einbaulage

Senkrecht mit Schaltgerat nach oben.

Umgebungstemp. am Schaltgerat
-20...4+60 °C

Max. Mediumstemperatur

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf hochstens gleich der zulassigen
Umgebungstemperatur am Schaltgerat sein.
Hohere Mediums-temperaturen sind moglich,
wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Wassersackrohr) obige Grenzwerte am
Schaltgerdt sichergestellt sind.

Montage

Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss)
oder an eine ebene Flache mit 2 Schrauben,
4 mm g.

Schaltdruck
Von auBen mittels Schraubendreher
einstellbar.

Kontaktbestiickung
Einpoliger Umschalter.

250V~ |250V- | 24V -

Schaltleistung (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)
Ex-d 3A [ 2A [003A | 3A
Femna

Ex-VCM/Ex-VNM

& 112G Exde lIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

Typeniibersicht
Type Einstellbereich Schalt- Max. MaB-
differenz zulassiger zeich-
(Mittelwerte) Druck nung
Schaltdifferenz nicht einstellbar S. 25+26
Ex-VCM4156 -15...+46 mbar 2 mbar 1 bar 4 + 11
Ex-VCM301 -250...+100 mbar 25 mbar 1,5 bar 4+13
Ex-VNM301 -250...+100 mbar 45 mbar 3 bar 4 +15
Ex-VCM101 —1*...+0,1 bar 45 mbar 3 bar 4+ 14
Ex-VCM095 -0,9...+0,5 bar 50 mbar 3  bar 4+ 14
Ex-VNM111 -1*...+40,1 bar 50 mbar 6 bar 4 +15

* Bei sehr hohem Vakuum, nahe dem nur theoretisch moglichen Unterdruck von —1 bar, ist der
Schalter wegen der besonderen Bedingungen der Vakuumtechnik nur unter Vorbehalt einsetzbar.
Der Druckschalter selbst wird bei maximalem Unterdruck jedoch nicht beschadigt.

Justierung

Die Baureihen Ex-VCM und Ex-VNM sind bei fallendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der
einstellbare Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei fallendem Druck, der
Rickschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz hdher. (Siehe auch S. 27, 1. Justierung am unteren

Schaltpunkt.)

€ &

Schutzart:
IP 65



Ex-DWR25

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 (Manometeranschluss)
nach DIN 16 288 und Innengewinde G 1/4
nach IS0 228 Teil 1 (fiir Gasanwendungen
Innengewinde nur bis 4 bar zuldssig).

Schaltgerat
Stabiles Gehéuse (700) aus seewasserbestan-
digem Aluminium-Druckguss.

Werkstoffe

Druckbalg: Werkstoff-Nr. 1.4571
Fiihlergehduse: Werkstoff-Nr. 1.4104
Schaltgehduse: GD Al Si 12 (DIN 1725)

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerat nach oben.

Umgebungstemperatur am Schaltgerat
—20 bis +60 °C

Mediumstemperatur —25...+60 °C.

Die max. Mediumstemperatur am Druckfiihler
darf héchstens gleich der zuldssigen
Umgebungstemperatur am Schaltgerat sein.
Hohere Mediumstemperaturen sind mdglich,
wenn durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Wassersackrohr) obige Grenzwerte am
Schaltgerat sichergestellt sind.

Montage
Direkt auf Druckleitung (Manometeranschluss) o.

an eine ebene Flache mit 2 Schrauben, 4 mm g.

Justierung

Die Baureihe DWR ist bei steigendem Druck
grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem
Schaltpunkt bei steigendem Druck, der
Riickschaltpunkt ist um die Schaltdifferenz
niedriger. (Siehe auch S. 27, 2. Justierung am
oberen Schaltpunkt.)

Berstdruck
Bei allenTypen = 100 bar,
nachgewiesen durch TUV-Priifung.

Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter.

; 250V ~ |250V- |24V -
Schaltleistung (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)
Ex-d 3A [ 2A[003A | 3A
Ex-Ziindschutzart
Ex de ICT6
Schutzart

IP 65, Einbaulage nur senkrecht.

EMA

by Honeywell

Ex-DWR

& 112G Exd e IIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Anwendung Dampf Anlagen nach TRD 604
HeiBwasser Anlagen nach DIN EN12828
Brenngase DVGW-Arbeitsblatt G 260
Druckbehilter DIN EN 764-7

Funktion Druckwachter oder Druckbegrenzer
(mit externer Verriegelung)

Wirkungsrichtung Fiir Maximaldruck- und Minimaldruck-
tiberwachung (DWFS, SDBFS)

Sensor »Besondere Bauart“ durch Prifung mit 2 Mio. Schaltspielen.

Typeniibersicht

Type Einstellbereich  Schalt- Maximaler MaB-
differenz Betriebsdruck zeich-
(Mittelwerte) nung

Schaltdifferenz nicht einstellbar S.25+26

Ex-DWR06 0,1...0,6 bar 0,04 bar 6 bar 4 +15

Ex-DWR1 0,2...1,6 bar 0,06 bar

Ex-DWR3 0,2...2,5 bar 0,1 bar 16 bar 4+ 18

Ex-DWR6 0,5...6 bar 0,2 bar

Ex-DWR625 0,5...6 bar 0,25 bar 25 bar 4 +17

Ex-DWR16 3...16  bar 0,5 bar

Ex-DWR25 4..25 bar 1,0 bar 63 bar 4+16

Ex-DWR40 8...40 bar 1,3 bar

c € T U VvV DV_(_?:W @ ISpcngJtzaﬂ:

gepruft u% TUV

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



Ex-DGM525

Technische Daten

Druckanschluss

AuBengewinde G 1/2 nach DIN 16 288 und
Innengewinde G 1/4 nach ISO 228 Teil 1
(zuléssig bis 4 bar).

Schaltgerét
Seewasserbestandiger Aluminium-Druckguss
GD Al Si12.

Schutzart
IP 65

Werkstoffe der Druckfiihler
siehe Typeniibersicht.

Umgebungstemperatur

—20 bis +60 °C

Bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C ist
dafiir zu sorgen, dass im Sensor und im
Schaltgerat kein Kondenswasser entstehen
kann.

Max. zuléssiger Betriebsdruck
siehe Typeniibersicht.

Montage
Entweder direkt auf die Rohrleitung oder mit
2 Schrauben, 4 mm @, an Wandflache.

Einbaulage
Senkrecht mit Schaltgerat nach oben.

Einstellung

Mittels Schraubendreher an Stellspindel stufen-
los einstellbar. Der eingestellte Schaltdruck ist
im Skalenfenster sichtbar.

Plombiermdglichkeit P2
Auf Wunsch (auch nachtréglich zu montieren).

Schaltdifferenzen

Weitgehend unabhangig vom eingestellten
Schaltdruck. Nicht verstellbar.

Werte siehe Typeniibersicht.

Schaltleistun, 250V ~ 1250 V- | 24V -

9 (ohm) | (ind) | (ohm) | (ohm)
Ex-d 3A | 2A 1003A | 3A
Druckmessstutzen

Es muss dafiir gesorgt sein, dass an geeig-
neter Stelle der Gasverbrauchseinrichtung ein
Druckmessstutzen zur Verfiigung steht.

Ex-DGM

& 1 2G Exd e IIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb 1IIC T80 °C Da/Db

SIL 2 geméaB IEC 61508-2

Anwendung Brenngase nach DVGW-Arbeitsblatt G 260

Priifgrundlage DIN EN1854

Funktion Druckwachter

Wirkungsrichtung Fiir Maximaldruck- und
Minimaldruckiiberwachung

Typenibersicht

Type Einstellbereich  Schalt- Max. Medium- MaB-
differenz Betriebs- Dberiihrte zeich-
(Mittelwerte) druck Werkstoffe nung

Seite 25+26

Ex-DGM506 15...60 mbar 10 mbar 5 bar 1.4104

Ex-DGM516 40...160 mbar 12 mbar 5 bar 1.4104 4+12

Ex-DGM525 100...250 mbar 20 mbar 5 bar 1.4104

Justierung

Die Baureihe Ex-DGM ist bei steigendem Druck grundjustiert. Das bedeutet, der einstellbare
Schaltdruck auf der Skala entspricht dem Schaltpunkt bei steigendem Druck, der Ruckschaltpunkt
ist um die Schaltdifferenz niedriger. (Siehe auch S. 27, 2. Justierung am oberen Schaltpunkt.)

Weitere Druckbereiche siehe Typenreihe Ex-DWR..., S. 69

DVGW
gepriift

Schutzart:
IP 65



HCD6010

Technische Daten

Druckanschluss
Druckanschluss fiir Uberdruck:

G 1/4“, Innengewinde.

Fiir Unterdruck und Differenzdruck:
G 1/8“, Innengewinde.

Schaltgehause
Aluminium-Druckguss.
Membrane NBR.

Mediumstemperatur
—15 bis +60 °C.

Maximal zuldssiger Betriebsdruck
siehe Typeniibersicht.

Einbaulage
Waagrecht mit nach unten zeigendem
Anschlussstutzen.

Schutzart IP 40 nach DIN 40050.

Montage

Entweder direkt auf Rohrleitung oder mit
Montagebiigel (wird mitgeliefert) an eine
senkrechte Flache.

Schaltpunkt-Einstellung

Deckel abnehmen und die mit +/— gekenn-
zeichnete Einstellungsspindel in die entspre-
chende Richtung drehen. Die Skala zeigt nur
Richtwerte, fiir genaue Sollwerteinstellungen
ist ein Manometer erforderlich, das am Mess-
anschluss (Druckmessstutzen 9 mm @) ange-
schlossen werden kann.

Schaltfunktion Einpolig umschaltend.

Elektrischer AnschluB

112]3]|@]!

Schaltleistung
2 A/220-240 V AC (induktive Belast.)
10 A/220-240 V AC (ohm’sche Belast.)

L

Kabeleinfiihrung Pg 13,5

EMA

by Honeywell

HCD

Druck- und Differenzdruckwachter fir Luft und Brenngase

Die Druckschalter der Baureihe HCD eignen
sich flr neutrale und nicht aggressive Gase.

Sie kénnen zur Uberwachung von Uberdruck
und Differenzdruck eingesetzt werden. Bei
Uberdruckerfassung wird druckseitig am

unteren Anschlussstutzen G 1/4*, bei Unter-

druckerfassung am oberen Anschlussstutzen

G 1/8" (Verschlussklammer entfernen) ange-
schlossen. Bei Differenzdruckerfassung wird

der hohe Druck am unteren Anschlussstutzen

(G 1/4*) und der niedrige Druck am oberen
Anschlussstutzen (G 1/8) angelegt. Fur
genaue Sollwerteinstellung steht ein Druck-
messstutzen (@ 9 mm) zur Verflgung. Der
Druckschalter ist nach DIN EN1854 geprtift
und vom DVGW fUr Luft und fir Brenngase

nach DVGW-Arbeitsblatt G 260 zugelassen.

Type Einstellbereich Schaltdifferenz Max.
im unteren im oberen Betriebs-
Bereich Bereich druck
HCD6003 0,2...83 mbar 0,3... mbar 0,5 mbar 100 mbar
HCD6010 1...10 mbar 0,3... mbar 1 mbar 100 mbar
HCD6050 5...50 mbar 1,5... mbar 3 mbar 200 mbar
HCD6150 15...150 mbar 4... mbar 10 mbar 300 mbar

Die Schaltdifferenz ist nicht einstellbar. Die niedrigen Schaltdifferenzen gelten fur den unteren
Einstellbereich, die hdheren Werte ergeben sich bei den oberen Bereichen.

MaBzeichnung*

* Diese Druckschalter kdnnen nur in der hier angefiihrten Bauform geliefert werden.

Zusatzfunktionen sind nicht moglich

q3

DVGW
gepriift

Schutzart:
IP 40

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



DPS

Technische Daten

Druckanschluss

Kunststoffstutzen mit 6 mm AuBendurchmesser
fiir Messschlauch mit 5 mm Innendurchmesser.
Stutzen P 1 fiir hoheren Druck, P 2 fiir nied-
rigeren Druck.

Druckmedium
Luft sowie nicht brennbare und nicht aggressive
Gase.

Membrane
aus gesintertem Silikon ist ausgasungsresistent.
Schaltkinematik befindet sich auf ,,P2“-Seite.

Schaltgehause und medienberiihrte Teile
Schaltgehéuse und Druckanschluss P 2 aus
PA 6.6. Unterteil und Druckanschluss P 1 aus
POM.

Mediums- und Umgebungstemperatur
—20 °C bis +85 °C
(Lagertemperatur —40 °C bis +85 °C)

Maximal zuldssiger Betriebsdruck
100 mbar fiir alle Typen.

Einbaulage

senkrecht, Druckanschliisse nach unten. (Bei
waagrechter Einbaulage mit Deckel nach oben,
liegen die Skalenwerte 20 Pa unter den tat-
sachlichen Werten, bei waagrechter Montage
mit Deckel nach unten liegen die Skalenwerte
20 Pa hoher. Bei Einstellwerten unter ca. 50 Pa
unbedingt senkrecht montieren!).

Schutzart: IP 54

Montage

Mittels im Geh&use integrierter Befestigungs-
stutzen mit 2 Schrauben direkt auf eine senk-
rechte Flache, z.B. des Klimagerates oder des
Luftkanals. Bei Montage im Deckenbereich
gegebenenfalls L-Winkel verwenden.

Schaltpunkt-Einstellung

Deckel abnehmen und Skala auf gewiinschten
Wert stellen. Die Einstellwerte beziehen sich
auf den oberen Schaltpunkt (fiir Maximaldruck-
{iberwachung). Bei Minimaldruckiiberwachung
liegt der Schaltpunkt entsprechend der Schalt-
differenz unterhalb des Einstellwertes.

Gewicht: 160 g
Schaltfunktion: einpolig umschaltend.

Elektrischer Anschluss

[T~ "7 7 7 7| Flachstecker

| 6,3x0,8

| DIN 46 244

oder mitgelieferte
Schraubklemmen
verwenden.

Min. Schaltleistung: 5 mA/5V DC
Max. Schaltleistung: 1,5 (0,4) A/ 250 V AC

Kabeleinfiihrung: M 16 x 1,5
Leistungsdurchmesser: 5-10 mm

EMA

by Honeywell

DPS

Differenzdruckschalter fiir die Luft- und Klimatechnik
(nicht einsetzbar fiir Brenngas)

Differenzdruckschalter fur Filter-, Ventilator-
oder Luftstromungsuberwachung bei Klima-
und LUftungsanlagen, geprtft nach der
EG-Gasgeraterichtlinie EU/2009/142/EG und

DIN EN 1854.

Typeniibersicht
Type Einstellbereich Schaltdifferenz

fiir oberen Schaltdruck (Richtwerte)

DPS200F 0,2...2 mbar 0,1  mbar
DPS400F 0,4...4 mbar 0,2 mbar
DPS500F 0,5...5 mbar 0,2 mbar
DPS1000F 2...10 mbar 1 mbar
DPS2500F 5...25 mbar 1,5 mbar

DVGW-Priifzertifikat
EG-Baumusterpriifung nach EG-Gasgeraterichtlinie (EU/2009/142/EG) und DIN EN1854,

n Mitgeliefertes Zubehor:

2 m Silikonschlauch (@ i = 5 mm), 2 Anschlussstutzen mit Befestigungsschrauben,
2 selbstschneidende Schrauben zur Befestigung des Gehaduses

3 Schraubklemmen flr den elektrischen Anschluss

MaBzeichnung

57.5

75
18

DVGW
gepriift

Schutzart:
IP 54

Cce
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Mit Anzeige und
Bedienfeld

Technische Daten

Messbereiche
relativ

Umgebungstemperatur

Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Lagertemperatur
Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Mediumstemperatur
Relative Luft-
feuchtigkeit
Gesamtgenauigkeit
Gewicht

Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Mediumberiihrte Teile
Prozessanschluss
Manometeranschluss

Elektrischer Anschluss

Steckanschluss
Schutzklasse
Schutzart
Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI

-1...+ 40 bar

-20...+80 °C
-20...+70 °C

-40...+80 °C
-30...+80 °C
-20...+80 °C
0...95%

nicht kondensierend
0,5 % vom Endwert

300 Gramm
350 Gramm
Edelstahl (1.4571)

G1/2" AuBengewinde

5-polig M12x1
Il gemaB EN 61140

IP 67
IP 65

Spannungsversorgung 18...35 Vdc

EMV

Mechanische Stabilitdt

Vibration

Schock

Schaltausgang

gemaB EN 61326

209 gemdB IEC
68-2-6 (bis 2000 Hz)
1009 geméaB IEC
68-2-27
Open-Collector

Open Collector Schaltausgang

Schaltlast

Oberer Wert (min.)
Unterer Wert (max.)
Schaltdifferenz

Warnausgang
Gehéuse und Deckel

250 mA (gegen Uber-
strom geschiitzt)
Vversorg -2 V

GND +0,5V

SP und RP (iber
Menii oder CFT1

frei wéhlbar

Pin2

PAB6 GF25

Smart DCM

Elektronischer Druckschalter

Die robusten, mikroprozessorunterstitzten elek-
tronischen Druckschalter der Baureihe Smart
DCM von Honeywell FEMA messen Relativ-
drticke in Bereichen von -1...+1 bar und 0-40
bar. Sie eignen sich besonders fur die Regelung
von Systemdrticken in den Bereichen
Maschinenbau, Versorgungstechnik, Umwelt-
technik, Heizungs-LUftungs-Klimatechnik.

Der Einbau der Gerate erfolgt Uber ein G1/2“
AuBengewinde direkt in die Druckleitung.
Einfache Eingabe der Schaltpunkte Uber groB-
zUgig dimensionierte Tastatur und grafisches
Display. Fir OEM-Anwendungen kénnen Gerate
ohne Anzeige mit fester Parameter- und
Schaltpunkteinstellung geliefert werden.

Funktionsumfang
- Konfiguration des Open Collector Schaltausgangs als:
O Minimaldruckwachter,
U Maximaldruckwachter,
4 Druckfensteriberwachung
- Konfiguration des Schaltkontaktes als:
Q Offner
Q SchlieBer

- Einstellung von Schalt- und Ruckschaltpunkt Uber den gesamten Druckbereich
- Ein- und Ausschaltverzégerung
- Simulationsmodus

- Gerate ohne Anzeige werden fabrikkonfiguriert

- Gerate mit Anzeige und Tastatur sind kundenseitig einfach konfigurierbar

- Uber optionales Konfigurations- und Parametriertool CFT1 kénnen alle Druckschalter einbau-
unabhangig konfiguriert werden

Anzeigefunktionen Smart DCM (nur Geréateserie mit Display)
- In 90°-Schritten per Software drehbares grafisches Display.

- Anzeige des aktuellen Druckes

- Anzeige des Schaltzustandes

- WARN-Signalisierung durch 2-farbige Hintergrundbeleuchtung

Sonstige Funktionen:

- Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Unplausibilitat der Schaltpunkte, Filhlerdefekt, Uberlastung und Uberhitzung
- Manueller Nullpunktabgleich

- Verriegelung Uber 4-stelligen Code

Elektrischer Anschluss:

- 5-poliger M12x1 Steckeranschluss, Form A
- Mittelpin elektrisch nicht anschlieBbar

- M12x1 Kupplung im Lieferumfang enthalten

Schutzart:
IP 65/ IP 67

Cce



Typeniibersicht

RV101=-1...+1 bar relativ
RB001 =0-1 bar relativ
RB004 = 0-4 bar relativ
RB0O10=0-10 bar relativ
RB016 =0-16 bar relativ
RB025 =0-25 bar relativ
RB040 = 0-40 bar relativ

PS

RV101

PS = Druckschalter

H = HMI*

Fema

by Honeywell

1 = G1/2" Standard
Manometeranschluss

* HMI = Human Machine Interface = Digitalanzeige + Dateneingabe per Drucktasten

Type Druck Max. zul.
in bar Druck
(bar)
PSHRV1011 -1+ 6
PSHRB0011 0...1 3
PSHRB0041 0..4 12
PSHRB0101 0...10 30
PSHRB0161 0...16 48
PSHRB0251 0...25 50
PSHRB0401 0...40 80

Konfigurationstool CFT1 (fiir Betriebsystem Windows XP)

Type Funktion
CFT1 Software und Datenschnittstelle fir einfaches Einstellen z. B.
der Schaltpunkte, Ruckschaltpunkte, Ein-/Ausschaltverzégerung,
sowie Prifung auf Druck/Temperaturlberschreitung. Siehe auch S. 155
MaBzeichnung

PSHR...

Ce

Schutzart:
IP 65/ IP 67

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



Mit Anzeige
und Bedienfeld

Technische Daten

Messbereiche relativ

Umgebungstemperatur

Versionen ohne HMI
Lagertemperatur
Versionen
Mediumstemperatur
Relative Luft-
feuchtigkeit
Genauigkeit

Gewicht

Mediumberiihrte Teile

Prozessanschluss

Elektrischer Anschluss

Schutzklasse
Schutzgrad
Klimaklasse

Innenrdume

Im Freien

Mechanische Stabilitat

Vibration

Schock

Spannungsversorgung

0-100 mbar
bis 0-20 bar

-20...+70 °C

-30...480 °C
-20...+80 °C
0...95%

nicht kondensierend
1,00 %, ausgenom-
men PSH DM 1002
450 Gramm
Edelstahl 1.4404,
(AISI 316 L)

2x G1/4“
Innengewinde
5-poliger M12x1-
Stecker, ,A“

Il gemaB EN 61140
(PELV)

P65

4K4H gemaB
EN 60721-3-4
3K8H gemaB
EN 60721-3-3

209 gemaB IEC
68-2-6 (bis 2000 HZ)
509 gemaB IEC
68-2-27

18...35 Vdc,

max. 30 mA

Open Collector Schaltausgang

Schaltlast

Oberer Wert (min.)
Unterer Wert (max.)
Antwortzeit
Schaltdifferenz

Gehduse und Deckel

Displayglas
Folientastatur

250 mA (gegen

Uberstrom geschiitzt)

Vversorg - 2 V

GND + 0,5V

max. 300 ms

SP und RP im Meni
frei wahlbar

PA66 GF25,
Chemische
Bestandigkeit 4C4

gemaB EN 60721-3-4

PMMA (Plexiglas)
Polyester

Smart DCM DIFF

Elektronischer Differenzdruckschalter

Elektronische Differenzdruckschalter sind
bestens geeignet fir vielfaltige Einsatzbereiche,
u. a. zur genauen Erfassung, Uberwachung und
Regelung von Differenzdriicken. Hierzu zahlen
in erster Linie Anwendungen der Pumpen- und
Filteriberwachung.

Die mikroprozessorunterstutzten elektronischen
Differenzdruckschalter der Baureihe Smart DCM
DIFF von Honeywell FEMA messen Differenz-
driicke und Relativdriicke in 6 Druckstufen von
0-100 mbar bis 0-20 bar.

Funktionsumfang
- Konfiguration des Open Collector Schaltausgangs als:
4 Minimaldruckwéachter,
4 Maximaldruckwachter,
4 Druckfensteriberwachung
- Konfiguration des Schaltkontaktes als:
Q Offner
Q SchlieBer

- Einstellung von Schalt- und Ruckschaltpunkt Uber den gesamten Druckbereich
- Ein- und Ausschaltverzégerung

- Simulationsmodus

- Gerate mit Anzeige und Tastatur sind kundenseitig einfach konfigurierbar

Anzeigefunktionen Smart DCM DIFF

- In 90°-Schritten per Software drehbares grafisches Display.

- Anzeige des aktuellen Druckes in bar, Pa, psi, %

- Anzeige des Schaltzustandes

- WARN-Signalisierung durch 2-farbige Hintergrundbeleuchtung

Sonstige Funktionen:

- Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Unplausibilitat der Schaltpunkte, Filhlerdefekt, Uberlastung und Uberhitzung
- Manueller Nullpunktabgleich

- Verriegelung Uber 4-stelligen Code.

Elektrischer Anschluss:

- 5-poliger M12x1 Steckeranschluss, Form A
- Mittelpin elektrisch nicht anschlieBbar

- M12x1 Kupplung im Lieferumfang enthalten

MaBzeichnung

Schutzart:
IP 65/ IP 67

Cce



Typeniibersicht

M100 = 0-100 mbar
M300 = 0-300 mbar

BOO1 = 0-1 bar
B003 = 0-3 bar
B006 = 0-6 bar

B020 = 0-20 bar

PS H D M300 2

PS = Druckschalter

H = HMI* D = Differenzdruck 2 = G 1/4" Innengewinde

Fema

by Honeywell

* HMI = Human Machine Interface = Digitalanzeige + Dateneingabe per Drucktaste

Max. zul.
Type Mess- Max. zul. Berst- Diffrerenzdruck Max. zul.
bereich Differenz- druck bei Uberdruck System-
(bar) druck (bar) (bar) am "L" - Druck- druck (bar)

anschluss (bar)

PSHDM1002 0-0,1 0,9 1,2 0,9 70
PSHDM3002 0-0,3 0,9 1,2 0,9 70
PSHDB0012 O-1 3 4 3,0 70
PSHDB0032 0-3 9 12 7,0 70
PSHDB0062 0-6 21 28 7,0 70
PSHDB0202 0-20 60 70 7,0 70

Messbereich:

Definierte Differenzdruckmessbereiche, indem das Gerat zuverlassig messen kann. Differenzdriicke, welche
diese Werte Uberschreitet, werden nicht mehr zuverlassig gemessen. Innerhalb des Messbereiches funktio-
niert der Differenzdruckschalter gemaR seiner Spezifikation. Der Messbereich findet sich auch in der
Bestellbezeichnung wieder. Z.B. PSHDM3002 bedeutet Messbereich 0-300 mbar.

Maximal zulassiger Differenzdruck:

Uberdruckbereich, definiert als maximal zulasiger Differenzdruck zwischen den Anschliissen ,L“ und ,H".
Differenzdrticke innerhalb dieses Bereiches fuhren erfahrungsgemal nicht zu einer Beeintrachtigung der
Messgenauigkeit. Differenzdriicke welche diesen Bereich Uberschreiten, kdnnen die Genauigkeit der Sensorik
beeinflussen und/oder die konstruktiven Eigenschaften dauerhaft verschlechtern.

Berstdruck:
Der Berstdruck ist definiert als Differenzdruck, welcher die Beschadigung des Sensors zur Folge hat.
Differenzdrticke, die die Berstdruckgrenzen Uberschreiten, fihren zur Beschadigung der Sensorik.

Maximal zuldssiger Systemdruck:

Anlagendruck, welcher gleichzeitig an beiden Druckanschlissen ,H"“ und ,L* angeschlossen werden darf,
ohne das Sensorelement zu dejustieren oder langfristig zu schadigen. Dartber hinaus darf der Druck Uber-
druckseitig ,H" bis zum maximal zuléssigen Differenzdruck aufgelastet werden, ohne dass die Sensorik
dejustiert oder langfristig geschéadigt wird.

Achtung:

Bestimmungsgemanl muss der niedrige Druck bei ,,L“ - und der hohe Druck bei ,H* angeschlossen werden.
Vertauschen der Druckanschlisse (Anschluss der héheren Druckes am Eingang flir niedrigeren Druck L)
kann ab max. zul. Differenzdruck bei Uberdruck am ,L“-Druckanschluss (siehe obige Tabelle) zur
Beschadigung der Messzelle fuhren.

c € Schutzart:
IP 65/ IP 67

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Smart Press PST

Technische Daten

Messbereiche
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Mediumtemperatur
Relative Luft-
feuchtigkeit
Gesamtgenauigkeit
Gewicht
Medienberiihrte Teile

Prozessanschliisse
Manometeranschluss
Quasi-frontbiindig

-1...4600 bar
-20...460 °C
-35...480 °C
-20...+100 °C
0...95%
nicht kondensierend
< 0,5 % vom Endwert
typabhéngig
1.4571 und 1.4542
(250-600 bar),
1.4571 und 1.4435
(< 250 bar und front-
biindig)

G 1/2* AuBengewinde
G 3/4‘* AuBengewinde

Elektrische Anschliisse

PST

PST...- R-Versionen

Schutzklasse
Schutzart
Klimaklasse

Spannungsversorgung
EMV
Ausgange

2 Open-Collector
Schaltausgange

Schaltdifferenz

Reaktionszeit

Relaisausginge (PST..

Zulassige ohmsche Last
Zuléssige induktive Last

Kontaktart
Lebensdauer
Warnausgang

Ausgangskonfiguration

Transmitterausgang
Spannung/Strom

Gehéuse und Deckel

Displayglas
Gewicht

EMA

by Honeywell

2 x 5-poliger M 12
Stecker gemaB

DIN IEC 60947-5-2
(als Zubehor erhéltlich)
Zusétzlicher 3-poliger
M 12 Stecker (als
Zubehor erhdltlich)

I gem&B EN 60335-1
IP 65 gemaB EN 60529
C geméaB

DIN EN 60654

14...36 VDC

gemaB EN 61326 / A1

250 mA bei 14...36 VDC,
High/Low Side
schaltend und als
Push/Pull Ausgange
konfigurierbar

(SP und RP) per
Software wahlbar
30 ms

.-R)

250 VAC, 5 A,

250 VAC, 0,8 A (200
VA)

1 Wechselkontakt
(1 xUm)

mind. 250000
Schaltzyklen

Warnausgang auf
Stecker 2 max. 20 mA,
14...36 VDC

0-10 V oder 4-20 mA,
konfigurierbar im
Expertenmodus

(auch invertierbar)
Polybutylenterephthalat
PBT-GF30, chemikalien-
und spannungsriss-
besténdig
Polykarbonat PC

ca. 380¢g

Smart Press PST/PST-R

Elektronischer Druckschalter/Drucktransmitter

Die auBerst flexibel und in nur zwei Modi ein-
stell- und konfigurierbaren Druckschalter der
Honeywell FEMA-Serien PST- und PST...R
finden ihren Einsatz in der Feinabstimmung
und Uberwachung von Systemdriicken im
Anlagenbau, der Fluidik, der Verfahrens-
technik und in der Pneumatik, sowie in der
Uberwachung und Steuerung von Pumpen
und Verdichtern. Alle Gerate sind mit einer
WARN-Systematik ausgerustet und mit einem

standardisierten 20 mA-Warnausgang aus-
gestattet. Dadurch finden die Gerate auch

in Fertigungseinrichtungen der Automobil-
industrie, sowie im weiten Bereich des
Werkzeug- und Sondermaschinenbaues ihren
Einsatz. Mit einer Gesamtgenauigkeit von

0,5 % vom Endwert eignet sich der Druck-
schalter/Transmitter auch zur Uberwach-
ungsmessung flr viele Anwendungen im
Labor.

Funktionsumfang

Konfiguration der 2 Schaltausgange als:

- Minimaldruckwachter, Maximaldruckwéachter, Druckfenstertberwachung

- Offner oder SchlieBer High oder Low-Side schaltend und als Push/Pull-Ausgang konfigurierbar
- Zuordnung des Relaisausganges zu Kanal 1, 2 oder zum Warnausgang (bei PST...-R)

Konfiguration des Analogausgangs:

- 0-10V, 4-20 mA bzw. 10-0 V und 20-4 mA

- Analogmessbereich einschrankbar bis min. 50 % des Gesamtmessbereiches
- Auswahl der Druckeinheit bar, Pa oder psi

Anzeigefunktionen von Smart Press:

- 4-stellige Digitalanzeige mit Bargraph flr Drucktrend, Einstellungen und gesetzte Parameter

- 2 dreifarbige LED’s fUr den Schaltzustand der Ausgange, Unplausibilitdt der Einstellungen und
als WARN-Zustandsanzeige

Elektrischer Anschluss:

- 2 Stlick 5-polige M12 Steckeranschltsse fir Spannungsversorgung, Schaltausgange und
Analogausgang

- 1 Stick 3-poliger M12 Steckeranschluss fur den Relaisausgang (PST...-R-Versionen)

Und auBerdem:

- Druckspitzenfilter

- Drucksimulations- und Schaltsimulationsmodus

- Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Unplausibilitat der Schaltpunkte, Fiihlerdefekt, Uberlastung und
Uberhitzung des Gerates

- Manueller Nullpunktabgleich

Schutzart:
IP 65

Cce



Fema

by Honeywell

Typenschliissel

PST

PST...-R

= Druckschalter
+ Transmitter
= Druckschalter
+ Transmitter

+ Relais

%&

(M)250 = 0-250 mbar
(M)400 = 0-400 mbar
(M)600 = 0-600 mbar

001

V)01 = -1...+1bar

002
004
010
025
060
100
250
600

=0-1 bar
=0...1,6 bar
=0...4 bar
=0...10 bar
=0...25 bar
=0...60 bar
=0...100 bar
=0...250 bar
=0...600 bar

G12S =G 1/2“ Standard
Manometerversion
G34F = G 3/4“ Quasi frontblndiger

Drucksensor

$—1

PST

01

R

G34F

-R

* A
[
Vv = Vakuum Typ| R = Relativdrucksensor -R = Relaisausgang
M = Millibar Typ A = Absolutdrucksensor (galvanisch getrennter Wechselkontakt)
Type Druck Max. Type MaB-
in bar zul. zeich-
Druck nung
(bar) s. S. 83

PSTVO1RG12S  -1...+1 6 PSTVO1RG12S-R
PSTM250RG12S O - 250 mbar 1 PSTM250RG12S-R
PSTM400RG12S O - 400 mbar 2 PSTM400RG12S-R
PSTM600RG12S O - 600 mbar 2 PSTM600RG12S-R
PSTO01RG12S 0- 1 bar 6 PST001RG12S-R
PSTO02RG12S O- 1,6 6 PST002RG12S-R
PST004RG12S O- 4 12 PST004RG12S-R
PSTO10RG12S 0- 10 30 PST010RG12S-R
PST025RG12S 0- 25 75 PST025RG12S-R 30 +
PSTO60RG12S 0- 60 180 PST060RG12S-R 31
PST100RG12S 0O- 100 300 PST100RG12S-R
PST250RG12S 0- 250 500 PST250RG12S-R 32
PST600RG12S 0 - 600 1000 PST600RG12S-R
PSTVO1RG34F  -1...+1 6 PSTVO1RG34F-R
PSTM250RG34F O - 250 mbar 1 PSTM250RG34F-R
PSTM400RG34F O - 400 mbar 2 PSTM400RG34F-R
PSTM600RG34F O - 600 mbar 2 PSTM600RG34F-R
PSTO01RG34F O- 1 bar 6 PST001RG34F-R
PSTO0O2RG34F O0- 1,6 6 PST002RG34F-R
PSTO04RG34F 0- 4 12 PST004RG34F-R 33
PSTO10RG34F 0- 10 30 PST010RG34F-R
PST025RG34F 0- 25 75 PST025RG34F-R
PST002AG12S O- 2 6 PST002AG12S-R 30 +
PST010AG12S 0- 10 30 PST010AG12S-R 31
PST002AG34F 0- 2 6 PST002AG34F-R 33
PST010AG34F 0- 10 30 PST010AG34F-R

Steckerbedarf PST (gesondert zu bestellen) s. Seite 80

PST...

- als Transmitter

- als Schalter

- als Transmitter + Schalter

PST...R

- als Transmitter + Relais

- als Schalter

- als Transmitter + Schalter + Relais

e

+ Relais

1. St. ST12-5
1. St. ST12-5
2. St. ST12-5

1. St. ST12-5 + 1. St. ST12-4
1. St. ST12-5 + 1. St. ST12-4
2. St. ST12-5 + 1. St. ST12-4

Schutzart:
IP 65

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Stecker 2 Stecker 3

,EMH

by Honeywell

Stecker 1

Kabeldose
Type

Fiir Ausgang 1+2
ST12-5-A 5-polig  A-codiert abgewinkelte Ausfiihrung

Fiir Ausgdnge 3 (Relaisausgang)

ST12-4-A 4-polig  B-codiert abgewinkelte Ausflihrung

ST12-4-AK 4-polig  B-Codiert abgewinkelte Ausfuhrung mit 2m-Kabel
ST12-4-GK 4-polig  B-Codiert abgewinkelte Ausfliihrung mit 2m-Kabel
Abdeckkappe

STA12 IP 65

Elektrischer Anschluss

Elektrischer Anschluss und Kontaktbelegung

Der elektrische Anschluss erfolgt Uber M 12-Stecker auf der Rickseite des Geréates. Je nach
Version stehen 2 (PST) oder 3 (PST...-R) Anschlussstecker M 12 zur Verflgung (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Kontaktbelegung an Stecker 1 (A-codiert)

Pin 1: Spannungsversorgung 14...36 VDC

Pin 2: OUT 2 (Ausgang 2) Open-Collector-Ausgang

Pin 3: 0 Volt (Masse)

Pin 4: OUT 1 (Ausgang 1) Open-Collector-Ausgang

Pin 5: serielle Schnittstelle (verriegelt fir Kalibration)

Besonderheit bei Open-Collector-Ausgéangen:

Konstruktiv bedingt kann die Ausgangsspannung an den Open-Collector-Ausgangen bis zu
2,5 V niedriger sein als die angelegte Versorgungsspannung.

Beispiel: Versorgungsspannung 14 V...Ausgangsspannung OUT 1 ca. 11,5 V.
Kontaktbelegung an Stecker 2 (A-codiert)

Alle Versionen der Serien PST und PST...-R sind zusatzlich mit einem A-codierten M 12-
Stecker ausgestattet.

Pin 1: Spannungsversorgung 14...36 VDC

Pin2:  WARN (Warnausgang max. 20 mA)

Pin 3: 0V (Masse)

Pin4:  Analogausgang AOUT

Pin 5: serielle Schnittstelle (nur fur werksseitige Kalibration)

Gerate der Serie PST kénnen sowohl Uber Stecker 1 als auch Uber Stecker 2 mit Spannung
versorgt werden. Im Falle der Verwendung des PST als reiner Transmitter ist nur ein Anschluss
Uber Stecker 2 erforderlich, da (siehe ,Kontaktbelegung an Stecker 1) auch hier Versorgungs-
spannung angeschlossen werden kann.

Kontaktbelegung Stecker 3 (B-codiert)

Alle Versionen der Serie TST...R sind zusétzlich mit einem B-codierten M 12 Stecker ausgestattet.
Pin 1:  Gemeinsamer Kontakt

Pin2:  Offner

Pin 3:  SchlieBer

Anschlussbelegung
ST12-4-AK und ST12-4-GK

zum Farbe Kontaktart
Geratekontakt

1 braun Gemeinsam

2 weiB Offner

S blau SchlieBer

4 grin/gelb im Gerat nicht belegt

Achtung - fiir IP65 besondere Abdeckkappe STA12 erforderlich

Die Einhaltung des Wasser- und Staubschutzes IP65 erfordert das sichere Abdichten der nicht
durch Stecker verschlossenen elektrischen AnschlUsse.

Die fur den Versand aufgesteckten Staubschutzkappen aus Weichgummi erflllen diese Aufgabe
nicht. Eine zuverlassige Abdichtung wird nur durch die Abdeckkappe STA12 erzielt.
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by Honeywell

Schaltausgange

Schaltausgang OUT1 und OUT2:
Die Schaltausgénge kénnen softwareseitig (in der Expertenebene) sowohl als Offner/SchlieBer als
auch ,High Side“- und ,Low Side“-schaltend konfiguriert werden.

- In der Konfiguration ,,Offner (normally closed) liegt das gewahlte Spannungspotenzial
(Masse oder Versorgungsspannung) im ungeschalteten Zustand an den Ausgangen.

- In der Konfiguration ,,SchlieBer“ (normally open) liegt das gewahlte Spannungspotenzial
(Masse oder Versorgungsspannung) im geschalteten Zustand an den Ausgéangen.

- In der Konfiguration ,Low Side schaltend“ schalten die Ausgange das Spannungspotenzial
0V (Masse) gegen einen am OUT1 oder OUT2 angeschlossenen Verbraucher.

- In der Konfiguration ,,High Side schaltend* schalten die Ausgange das Spannungspotenzial
Versorgungsspannung (minus ca. 2 V) gegen einen am OUT1 oder OUT2 angeschlossenen
Verbraucher.

Falls die Spannungsversorgungen von Druckschalter und angeschlossener Last unab-
héngig voneinander ausgefiihrt sind, ist in jedem Falle zu beachten: Die Potenzial-
differenz zwischen OC-Ausgang und Ground bzw. OC-Ausgang und Versorgungs-
spannung darf maximal 36 VDC betragen. Ist das Gerat ,,Low Side schaltend*
konfiguriert, muss die externe Versorgungsspannung denselben Massebezug haben,
wie das Gerat selbst. Ist das Gerat ,,High Side schaltend“ definiert, muss die externe
Spannungsversorgung mit der positiven Versorgungs-spannung des Geréts verbunden
sein. Dabei ist darauf zu achten, dass der Spannungsabfall im durchgeschalteten
Zustand bis zu 2 V betragen kann. Der maximal zuldssige Strom am OC betragt 250 mA
pro Schaltausgang (OUT1, OUT2). Dabei darf iiber jeden Kanal ein maximaler
Schaltstrom von 250 mA flieBen.

Die Schaltkanéle sind kurzschlussfest, strom- und temperaturberwacht. Beim Einsetzen der
Strom-begrenzung und bei Uberhitzung warnt das Gerét durch Aufleuchten der beiden LED’s in
Rot (WARN-Funktion).

Die frei konfigurierbaren Ausgénge kénnen sowohl Versorgungsspannung (+ Potenzial) selbst als
auch das Ground (- Potential) der Versorgungsspannung auf den Ausgang schalten. Liegt am
Ausgang Pluspotenzial an, stellt sich nach dem Umschalten Ground-Minuspotenzial ein.

Liegt am Ausgang Ground-Minuspotenzial an, stellt sich nach dem Umschalten Pluspotenzial ein.

Vorteil: Der Ausgang verhdlt sich wie ein mechanischer Wechselkontakt, der entweder Plus-
oder Minus-Potenzial ausgibt. D. h. der Ausgang ist elektrisch nie undefiniert offen, so wie das
bei ,Open Collector” der Fall ist. Damit kdnnen Pull-Up-Widerstéande entfallen.

Analogausgang und Relaisausgang

Analogausgang AOUT:

Der Analogausgang (AOUT) ist in den Versionen PST und PST...-R verfligbar. Im Expertenmodus
ist er konfigurierbar sowohl als 0-10 V/10-0 V als auch als 4-20 mA/20-4 mA-Ausgang. Im
Ausliefer-ungszustand ist er als 0-10 V-Ausgang eingestellt. Der Eingangswiderstand des ange-
schlossenen Verbrauchers darf maximal 500 Ohm betragen.

Relaisausgang REL:

Der Relaisausgang ist in der Version PST...-R verflgbar. Im Expertenmodus kann der Analog-
ausgang softwareseitig sowohl mit Ausgang 1 (OUT1) und Ausgang 2 (OUT2) als auch mit der
WARN-Funktion gekoppelt werden. Der Anwender hat somit einen frei wahlbaren potenzialfreien
Ausgang fur diese 3 wichtigen Funktionen zur Verfigung. Der Wechselschaltkontakt des Relais
ist fUr eine maximale ohmsche Last von 4 A und eine induktiven Last von 200 VA ausgelegt.

Im unteren Bereich sind die mit 5 p vergoldeten Silberkontakte ausgelegt fir eine Minimal-
belastung von 50 mW (5 V bei 10 mA).

In jedem Fall ist zu beachten, dass nach einer einmaligen Maximalbelastung keine
Verwendung in Minimalbelastung mehr méglich ist.

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Die Anzeigen im Display haben
folgende Bedeutung:

ATT

EXPERT

WARN
WIN

0uT1
ouT2
SP
RP

AOUT

ZERO

FSO

INV

Filterfunktion (Einstellung eines
Filters)

Expertenmodus (ermdglicht dem
Anwender, das Gerat zu konfigu-
rieren, z. B. als Maximalwachter,
Minimalwéchter und Fenster-
(iberwachung)

Warnfunktion/Alarm

Fensterliberwachung (zur Uber-
wachung eines Druckfensters auf
Uber- oder Unterschreiten eines
eingestellten Druckfensters)

Schaltausgang OC 1
Schaltausgang 0C 2
Schaltpunkt

Riickschaltpunkt
Schaltkontakt als SchlieBer
konfiguriert .
Schaltkontakt als Offner
konfiguriert

Analogausgang (falls der aktuelle
Druck sich auBerhalb des ein-
gestellten Bereiches befindet,
wird das ,AOUT-Symbol*“ aus-
geblendet).

Nullpunktanzeige beim Analog-
ausgang bzw. Anzeigesymbol,
wenn Ausgang 1 oder Ausgang 2
als ,Low Side Schalter” definiert
sind. (Gerét schaltet Spannungs-
versorgung Plus auf den Ausgang)
Zusammen mit ,FSO“ im
Schalterkonfigurationsmenti

als Anzeige fiir die Push/Pull-
Funktion.

Obergrenze des eingestellten
Analoganzeigebereiches bzw.
Anzeigesymbol, wenn Ausgang 1
oder 2 als ,High Side Schalter”
definiert sind. (Gerat schaltet
Spannungsversorgung Minus auf
den Ausgang) Zusammen mit

,ZERO“ im Schalterkonfigurations-

menii als Anzeige fiir die Push/
Pull-Funktion.

Invertierung des Analogsignals

(d. h. ,INV* wird angezeigt,

wenn anstelle eines Standard-
analogsignals 0...10 V oder
4...20 mA der Analogsignalaus-
gang auf 10...0 V oder 20...4 mA
eingestellt wird).

Anzeigen und Display

4IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIP
EXPERT EDIT ATT

WARN N7l NI INIZD NV mbar

WIN = N IZNL IZIN, [N MkPa

OUT1 SPRP — =~ %
AOUT ZEROFSO INV N\

Displayanzeige

Die Anzeige besteht aus einer 4-stelligen Digitalanzeige mit 3 Dezimalpunkten und einem Minus-
Vorzeichen. Zusatzlich werden weitere Symbole fUr die verschiedenen Einstellungen und Konfigura-
tionen angezeigt.

Des Weiteren verfugt die Anzeige Uber einen Bargraph. Dieser befindet sich am oberen Ende der
Anzeige und besteht aus einer Reihe von separat ansteuerbaren Einzelsegmenten, vorne und hinten
mit einem Pfeilsymbol versehen.

Sobald das Gerat mit Versorgungsspannung verbunden wird, erscheinen als Test 1 Sekunde lang alle
Symbole am Bildschirm, und die beiden Leuchtdioden leuchten kurz auf. Danach schaltet das Gerat in
den Anzeigemodus, in dem der jeweilig anliegende Anlagendruck und die gewahlte Einheit (bar, Psi
oder Pa) angezeigt werden. Weiterhin wird der Drucktrend (ob gerade fallend oder steigend) durch
einen Pfeil am linken (fallend) oder rechten Ende (steigend) angezeigt. Die ,AOUT“-Anzeige sagt dem
Anwender, dass sich der Druck im Moment im vor-definierten Druckbereich flr das Analogsignal
befindet.

Bedeutung der LED-Farben

LED-Status Bedeutung
LED 1 LED 2 Ausgang 1 Ausgang 2
leuchtet leuchtet Status Status
grin grin nicht aktiv nicht aktiv
grin orange nicht aktiv aktiv
orange grin aktiv nicht aktiv
orange orange aktiv aktiv
rot rot bei Unplausibilitat SP/RP
rot rot Fehler

Statusanzeige LEDs

Der aktuelle Status der Schaltausgange wird durch 2 LEDs angezeigt, die unterhalb der Anzeige platziert

sind (LED 1 und LED 2).

Die beiden 3-farbigen Leuchtdioden zeigen, wie folgt, den Schaltstatus des entsprechenden Ausganges

bzw. die Warnfunktion.

- orange: der Ausgang ist AKTIV

- grn: der Ausgang ist NICHT AKTIV (falls als WARN-Ausgang definiert, ebenfalls NICHT aktiv)

- Wahrend der Eingabe der Schaltpunkte ist nur die LED des gerade modifizierten Schaltkanals aktiv.
Falls wahrend der Eingabe der Schaltpunkte versehentlich eine unplausible Eingabe, z.B. SP < RP,
beim Maximalwéachter gemacht wird, leuchtet die jeweilige Kanal-LED rot.

- Beide Status-LEDs leuchten rot, sobald ein WARN-Zustand eintritt (z.B. Elektronikdefekt und
Uberhitzung des Gerétes).

Warnung mit beiden LEDs ROT und WARN-Ausgang aktiv

Displayanzeige Displayanzeige
- bei Sensorausfall S| - Uberlastung Ausgang 1 o
- Unterspannung S - Uberlastung Ausgang 2 -2M
- Untertemperatur Sl - Uberlastung Ausgang 1 u. 2 -3
- Ubertemperatur R
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Ausschreibungstexte

Druckschalter

Typenreihe
PSH...

PSHD...

PST...

PST...R

DCM...

DNM.../
VNM...

DNS.../
VNS...

DNS...351/
VNS...351

DDCM 252...
DDCM 6002

DDCM 1...
DDCM 16

DWAM.../
DWAMV...

EMA

by Honeywell

Druckschalter

Elektronischer Druckschalter fir Flussigkeiten und Gase zur Messung
von Relativdriicken in Bereichen von -1 ... + 1 bar und O - 40 bar.
Schutzart IP65, mit HMI

Elektronischer Differenzdruckschalter fur Flissigkeiten und Gase zur
Messung von Differenzdriicken und Relativdriicken in 7 Druckstufen
von 0 - 250 mbar bis 0 - 25 bar, Schutzart IP65, mit HMI
Elektronischer Druckschalter fur flissige und gasférmige Medien mit
2 Open-Collector-Schaltausgdngen und Analogausgang, Spannungs-
versorgung 14...36V DC, Schutzart IP 65, Schaltpunkte frei ein-
stellbar von ... bis ... bar. Frei programmierbarer Analogausgang
4-20 mA oder 0-10 V (auch invertierbar), Prozessanschluss G 3/4*
oder G 1/2", Absolutdruck- oder Relativdruckausftihrung

Type: PST...

Elektronischer Druckschalter fir flissige und gasférmige Medien mit
2 Open-Collector-Schaltausgéngen, Analogausgang und potenzial-
freiem Relaisausgang, Spannungsversorgung 14...36V DC, Schutzart
IP 65, Schaltpunkte frei einstellbar von ... bis ... bar. Frei program-
mierbarer Analogausgang 4-20 mA oder 0-10 V (auch invertierbar),
Prozessanschluss G 3/4*“ oder G 1/2*, Absolutdruck- oder Relativ-
druckausfiihrung

Type: PST...R

Druckschalter mit Steckeranschluss nach DIN EN175301.
Schaltgehduse aus Alu-Druckguss GD Al Si 12, Schutzart IP 54,
Einstellbereich von...bis ...bar/mbar, Schaltdifferenz einstellbar/nicht
einstellbar, Druckanschluss G1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: DCM...

Druckschalter mit Steckeranschluss nach DIN EN175301.
Sensorgehduse aus Edelstahl 1.4104, Schaltgehduse aus Alu
Druckguss GD Al Si 12, Schutzart IP 54, Einstellbereich von...bis...
bar/bar, Schaltdifferenz einstellbar /nicht einstellbar, Druckanschluss
G 1/2, auBen und G 1/4, innen

Type: DNM...

Druckschalter m. Steckeranschluss n. DIN EN175301. Sensor
komplett aus Edelstahl 1.4571, Schaltgehause aus Alu-Druckguss
GD Al Si 12, Schutzart IP 54, Einstellbereich von...bis...bar/bar,
Schaltdifferenz einstellbar/nicht einstellbar, Druckanschluss G 1/2,
auBen, und G 1/4, innen

Type: DNS..., NS...

Druckschalter mit Klemmenanschluss. Sensor komplett aus Edelstahl
1.4571, Schaltgehduse aus Alu-Druckguss GD Al Si 12,

Gehause kunststoffbeschichtet, Schutzart IP 65, Einstellbereich
von...bis...bar/bar, Schaltdifferenz einstellbar/nicht einstellbar
Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: DNS..., VNS...

Differenzdruckschalter mit Steckeranschluss nach DIN EN175301,
Sensor aus Aluminium, Messmembrane aus Perbunan, Druck-
anschlisse G 1/4, innen, Schaltgehduse aus Alu-Druckguss

GD Al Si 12, Schutzart IP 54, Einstellbereich von...bis...bar/bar
Type DDCM...

Differenzdruckschalter mit Steckeranschluss nach DIN EN175301
Sensor aus Edelstahl 1.4104 und 1.4571, Druckanschltsse G 1/4,
innen, Schaltgehause aus Alu-Druckguss GD Al Si 12, Schutzart

IP 54, Einstellbereich von...bis...bar/bar

Type: DDCM...Typenreihe

Druckwéchter besonderer Bauart fur Maximaldruckiberwachung mit
selbstiberwachendem Sensor, (Sicherheitssensor), bauteilgepruft
nach VdTUV-Merkblatt DRUCK 100, Schaltgehéuse aus Alu-Druck-
guss GD Al Si 12, Steckeranschluss nach DIN EN175301, Schutzart
IP 54, Einstelloereich von...bis...bar/bar, Schaltdifferenz einstellbar/
nicht einstellbar, Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen
Type: DWAM...

Typenreihe
SDBAM...

DWR.../
DWR...203

DWR...205/
DWR...206

DGM...

DWAM...576

FD16 -326

FD16 -327

Druckschalter

Druckbegrenzer besonderer Bauart fur Maximaldruckiberwachung
mit interner Verriegelung des Abschaltzustands (Wiedereinschalt-
sperre) mit selbstiiberwachendem Sensor, (Sicherheitssensor) bau-
teilgeprtift nach VATUV-Merkblatt DRUCK 100, Schaltgehduse aus
Alu-Druckguss GD Al Si 12, Steckeranschluss nach DIN EN175301,
Schutzart IP 54, Einstellbereich von...bis...bar/bar, Druckanschluss
G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: SDBAM...

Druckwéchter besonder Bauart flir Maximaldruck- und Minimal-
druckiiberwachung, bauteilgepriift nach VdTUV-Merkblatt DRUCK
100 sowie nach DIN EN1854 und DIN EN764-7, Schaltgehduse aus
Alu-Druckguss GD Al Si 12, Steckeranschluss nach DIN EN175301,
Schutzart IP 54, Einstellbereich von...bis...bar/bar, Schaltdifferenz
einstellbar/ nicht einstellbar, Druckanschluss G 1/2, auBen, und G
1/4, innen

Type: DWR...

Druckbegrenzer besonderer Bauart fir Maximaldruck- (205)

oder Minimaldruckiberwachung (206). Verriegelung des Abschalt-
zustands (Wiedereinschaltsperre), bauteilgepriift nach VATUV-
Merkblatt DRUCK 100 sowie nach DIN EN1854 und DIN EN764-7,
Schaltgehduse aus Alu-Druckguss GD Al Si 12, Steckeranschluss
nach DIN EN175301, Schutzart IP 54, Einstellbereich
von...bis...bar/bar, Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen
Type: DWR...

Gasdruckwachter mit Steckeranschluss nach DIN EN175301.
DVGW-gepruft nach DIN EN1854, Sensorgehduse aus Cu/Zn/
Edelstahl 1.4104, Schaltgehduse aus Alu-Druckguss GD Al Si 12,
Steckeranschluss nach DIN EN175301, Schutzart IP 54,
Einstellbereich von...bis...bar/bar, Schaltdifferenz nicht einstellbar,
Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: DGM...

Druckwéchter besonderer Bauart fur MaximaldruckUberwachung mit
selbstlberwachendem Sensor (Sicherheitssensor), zwangsdffnenden
Kontakten (vergoldet), Widerstandskombination fur Leitungsbruch-
und Kurzschlusstiberwachung bauteilgeprtift nach VATUV-Merkblatt
DRUCK 100, Schaltgehduse aus Alu-Druckguss GD Al Si 12,
Schutzart IP 65, Einstellbereich von...bis...bar/bar, Druckanschluss
G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: DWAM...576

Druckwéchter besonderer Bauart fur die Maximaldruckiberwachung
bei Flussiggasanlagen mit selbstiiberwachendem Sensor (Sicher-
heitssensor), Widerstandskombination flr Leitungsbruch- und Kurz-
schlusstiberwachung, TUV-gepr(ift in Anlehnung an VdTUV-Merkblatt
DRUCK 100 und DIN EN764-7, Ex-i Ausstattung, Schaltgeh&duse aus
Alu-Druckguss GD Al Si 12, Schutzart IP 65, Einstellbereich von

3 bis 16 bar, Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: FD16 -326

Druckbegrenzer besonderer Bauart fur die Maximaldruckuber-
wachung bei Flussiggasanlagen mit selbstiiberwachendem Sensor
(Sicherheitssensor), Verriegelung des Abschaltzustands (Wiederein-
schaltsperre), Widerstandskombination fiir Leitungsbruch- und Kurz-
schlusstiberwachung, TUV-gepriift in Anlehnung an VdTUV-Merkblatt
DRUCK 100/1 und DIN EN764-7, Exi-Ausstattung, Schaltgehause
aus Alu-Druckguss GD Al Si 12, Schutzart IP 65, Einstellbereich von
3 bis 16 bar, Druckanschluss G 1/2, auBen, und G 1/4, innen

Type: FD16-327

Die Ausschreibungstexte beschreiben die listenmaBige Normalausflihrung der

Druckschalter.

Bei Ex-Ausfihrungen oder bei Geraten mit Zusatzfunktionen

muss der Text entsprechend erganzt oder gedndert werden.
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Flissigkeiten und Gase

Smart SN

Smart SN

Drucktransmitter

Die robusten, mikroprozessorunterstutzten elektronischen Druckaufnehmer der Baureihe
Smart SN von Honeywell FEMA messen Relativdriicke in Bereichen von -1...+1 bar

und 0-40 bar. Die Transmitter der Baureihe SN eignen sich flr die Erfassung und
Uberwachung von Systemdriicken in den Bereichen Maschinenbau, Versorgungstechnik,
Umwelttechnik, Heizungs- Liftungs- Klimatechnik. Mit einem per Software in 90°-Schritten
drehbaren grafischen Display kann der aktuelle Druck und das aktuelle Ausgangssignal
vor Ort zuverlassig abgelesen werden. Ein groBzlgig dimensioniertes Tastenfeld ermgli-
cht eine bequeme Konfiguration bei der Transmitterausfihrung Smart SN. Der Einbau der
Gerate erfolgt Uber ein G1/2“ AuBengewinde direkt in die Druckleitung.

Smart SN = S.88-89

Flissigkeiten und Gase

Smart SN DIFF

Fema

by Honeywell

Smart SN DIFF

Differenzdrucktransmitter

Die mikroprozessorunterstitzten elektronischen Differenzdruckaufnehmer der Baureihe
Smart SN DIFF von Honeywell FEMA messen Differenzdriicke und Relativdriicke in 6
Druckstufen von 0-100 mbar bis 0-20 bar. Elektronische Differenzdrucktransmitter
sind bestens geeignet fUr vielfaltige Einsatzbereiche, u. a. zur genaueren Erfassung,
Uberwachung und Regelung von Differenzdriicken. Hierzu zahlen in erster Linie
Anwendungen der Pumpen- und Filterlberwachung.

Smart SN DIFF - S. 90-91



Drucktransmitter fiir Fliissigkeiten und Gase bzw. Luft und Klimatechnik 87

Produktiibersicht

Flussigkeiten und Gase

Smart Press PST

Smart Press PST/PST-R

Elektronischer Druckschalter/Drucktransmitter

Die auBerst flexibel und in nur zwei Modi einstell- und konfigurierbaren Druckschalter der
Honeywell FEMA-Serien PST- und PST...R finden ihren Einsatz in der Feinabstimmung
und Uberwachung von Systemdriicken im Anlagenbau, der Fluidik, der Verfahrens-
technik und in der Pneumatik, sowie in der Uberwachung und Steuerung von Pumpen
und Verdichtern. Alle Gerate sind mit einer WARN-Systematik ausgerustet und mit
einem standardisierten 20 mA-Warnausgang ausgestattet. Dadurch finden die Geréate
auch in Fertigungseinrichtungen der Automobilindustrie, sowie im weiten Bereich des
Werkzeug- und Sondermaschinen-baues ihren Einsatz. Mit einer Gesamtgenauigkeit
von 0,5 % vom Endwert eignet sich der Druckschalter/Transmitter auch zur Uber-
wachungsmessung fur viele Anwendungen im Labor.

- S. 78-83

Flissigkeiten und Gase

PTE

DPTE

,EMH

by Honeywell

PTE

Edelstahl-Drucksensor

Die PTE Serie kombiniert die ASIC-Technologie mit einer medienisolierten
Metallmembran (keine internen Dichtungen). Dieser digital kompensierte Sensor in
Dickschichttechnik ist mit seiner schnellen Reaktionszeit und hoher Genauigkeit der
ideale Drucksensor fur anspruchsvolle Anwendungen. Er ist voll temperaturkompensiert
und grundjustiert. Der PTE ist verflgbar in den Druckbereichen von O...550 bar. Er eig-
net sich u.a. fur die Einsatzgebiete Kompressoren, Hydraulik- und industrielle
Anwendungen.

- S.92-93

Luft und Klimatechnik

DPTE und DPTAQ

Differenzdrucktransmitter, piezoresistiv

Die bewahrten Differenzdrucktransmitter der Serie DPTM wurden grindlich Uberarbeitet.
Insbesondere die elektrischen Eigenschaften wurden hingehend den verschiedenen
Sensorschnittstellen von Heizungsreglern optimiert. So kénnen jetzt ausnahmslos und ohne
Umsetzer alle Sensoreingange der verschiedenen Honeywell Reglerfamilien mit einem
0-10V oder 4-20mA Signal angesteuert werden. Neu hinzugekommen sind:

- DPTAQ(D) mit 8 Bereichen und automatischer Nullpunktkorrektur

- DPTA25 (D) mit kleinstem Messbereich 0-25Pa und automatischer Nullpunktkorrektur

Differnzdrucktransmitter eignen sich fiir die Uberwachung von gasférmigen, nicht
aggressiven und nicht brennbaren Medien. Mdgliche Einsatzgebiete sind:

- Klima- und Luftungstechnik - Geb&udeautomation
- Umwelttechnik - Filter- und Geblasetberwachung
- Uberwachung von Liiftungsklappen - Fullstandermittlung (Einperlverfahren)

- Drucktberwachung in Reinrdumen
= S.94-95

Druckschalter

Drucktransmitter

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate

Zubehor



Ohne Anzeige Mit Anzeige und

Bedienfeld

Technische Daten

Messbereiche
relativ 1...+40 bar
Umgebungstemperatur

Versionen ohne HMI  -20...+80 °C
Versionen mit HMI -20...+70 °C
Lagertemperatur

Versionen ohne HMI  -40...+80 °C
Versionen mit HMI -30...+80 °C
Mediumstemperatur -20...+80 °C
Relative Luft- 0...95%
feuchtigkeit nicht kondensierend
Gesamtgenauigkeit 0,5 % vom Endwert
Gewicht

Versionen ohne HMI 300 Gramm
Versionen mit HMI 350 Gramm
Mediumeriihrte Teile Edelstahl (1.4571)
Prozessanschluss

Manometeranschluss G1/2“ AuBengewinde
Elektrischer Anschluss

Steckanschluss 5-polig M12x1
Schutzklasse Il gemé&Bs EN 61140
Schutzart

Versionen ohne HMI  IP 67
Versionen mit HMI IP 65

Spannungsversorgung

2-Leiter 18...35 Vdc

3-Leiter 24 Vac/dc -10/+20%
EMV geméas EN 61326
Mechanische Stabilitat

Vibration 20 g gemaB IEC

68-2-6 (bis 2000 Hz)

Schock 100 g geméB IEC
68-2-27

Ausgénge

Stromausgang max. 500 Ohm (Biirde)

Spannungsausgang min.15 KOhm
Transmitterausgang

(Analog)

Strom/Spannung 4...20 mA, 0/2...10V,
0/4...20 mA
konfigurierbar

(auch invertierbar)
Gehduse und Deckel PA66 GF25

EMA

by Honeywell

Smart SN

Mikroprozessorunterstiitzter Druckmessumformer

Die robusten, mikroprozessorunterstutzten
Druckmessumformer der Baureihe Smart SN
von Honeywell FEMA messen Relativdriicke

in Bereichen von -1...+1 bar und 0-40 bar.

Sie eignen sich besonders als Druckaufnehmer
in den Bereichen Maschinenbau, Versorgungs-
technik, Umwelttechnik und Heizungs-LUftungs-
Klimatechnik. Der Einbau der Gerate erfolgt Uber
ein G1/2" AuBengewinde direkt in die

Funktionsumfang

Druckleitung. Einfache Eingabe der Schaltpunkte
Uber groBziigig dimensionierte Tastatur und
grafisches Display. Es stehen 2- und 3-Leiter
Ausflihrungen, sowie Ausflihrungen fur
Wechselspannungsversorgung zur Verflgung.

*Alle 2-Leiter-Varianten SIL2 nach
IEC 61508-2

- Mikroprozessorunterstutzter Druckaufnehmer in 2- und 3-Leiter Technik

- Skalierbar bis 50 % des Nenndruckbereiches

Konfiguration des Analogausgangs:
- 0-10V, 4-20 mA bzw. 10-0 V und 20-4 mA
- Auswahl der Druckeinheit bar, Pa oder psi

Anzeigefunktionen von Smart SN

- In 90°-Schritten per Software drehbares grafisches Display.

- Anzeige des aktuellen Druckes

- Anzeige des aktuellen Analogausganges (Spannung oder Strom)
- WARN-Anzeige durch eingeblendete Fehlercodes

Sonstiges:
- Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Fiihlerdefekt, Uberlastung und Uberhitzung des Gerétes

- Manueller Nullpunktabgleich
- Verriegelung Uber 4-stelligen Code

Elektrischer Anschluss:

- 5-poliger M12x1 Steckeranschluss, Form A
- Mittelpin elektrisch nicht anschlieBbar

- M12x1 Kupplung im Lieferumfang enthalten

MaBzeichnung

PTHR...

Cce

PTSR...

Schutzart:
IP 67/ IP 65



Typentibersicht RV101 =-1...+1 bar relativ

RB001 =0-1 bar relativ
RB004 = 0-4 bar relativ
RB0O10=0-10 bar relativ
RB016 =0-16 bar relativ
RB025 =0-25 bar relativ
RB040 = 0-40 bar relativ

Druckschalter

PT S RV101 1 A2

H = HMI*
S = Standard, nicht
konfigurierbar

A2 =4..20 mA (2-Leiter)
A3 =4...20 mA (3-Leiter)
V3 =0...10 V (3-Leiter)

1 = G1/2" Standard
Manometeranschluss

1
[]
b=
=
£
(7]
c
©
=
X
%)
=}
S
(a]

PT = Drucktransmitter

* HMI = Human Machine Interface = Digitalanzeige + Dateneingabe per Drucktasten

2-Leiter o
Type Druck Max.zul. Type E
in bar Druck (bar) 2
£
]
PTSRV1011A2 -1+ 6 PTHRV1011A2 |'E
PTSRB0011A2 0...1 3 PTHRBO0011A2
PTSRB0041A2 0.4 12 PTHRBO0041A2
PTSRB0101A2 0...10 30 PTHRB0101A2
PTSRB0161A2 0...16 48 PTHRBO161A2
PTSRB0251A2 0...25 50 PTHRB0251A2 c
PTSRB0401A2 0...40 80 PTHRB0401A2 (
§
Sicherheitstechnische Kennzahlen (IEC61508-2) 9,
Type DC PDF PDF PDF SIL-Level ::_‘;
(Toroot = 1 years)  (Tyroor = 5 years)  (Tyro0r = 10 years) g
o
PTSR....A2 0% 1,32E-04 1,6,61E-04 1,32E-03 SIL2 =
PTHR....A2 0% 1,32E-04 1,6,61E-04 1,32E-03 SIL2 |2
3-Leiter
Y
Type Druck Max.zul. Type g
in bar Druck (bar) :g
H
o
PTSRV1011V3 -1+ 6 PTHRV1011V3 §
PTSRB0011V3 0...1 3 PTHRB0011V3 £
PTSRB0041V3 0.4 12 PTHRB0041V3 0
PTSRB0101V3 0...10 30 PTHRB0101V3 N
PTSRB0161V3 0...16 48 PTHRB0161V3
PTSRB0251V3 0...25 50 PTHRB0251V3
PTSRB0401V3 0...40 80 PTHRB0401V3
PTSRV1011A3 -1+ 6 o
PTSRB0011A3 0...1 3 =]
PTSRB0041A3 0.4 12 5
PTSRB0101A3  0...10 30 2
PTSRB0161A3 0...16 48 q:’
PTSRB0251A3  0..25 50 =
PTSRB0401A3 0...40 80 =
Konfigurationstool
Type Funktion
CFT1 Software und Datenschnittstelle flr einfaches Anpassen des <
Druckmessbereiches, Filtereinstellungen, sowie z. B. Prufung auf :0
Druck/Temperaturtiberschreitung. Siehe auch S. 155 §
>
N

c E Schutzart:
‘EMH IP 67/ IP 65

by Honeywell



Mit Anzeige und

Bedienfeld

Technische Daten

Messbereiche relativ

0-100 mbar
bis 0-20 bar

Umgebungstemperatur

Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Lagertemperatur
Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Mediumstemperatur
Relative Luft-
feuchtigkeit
Genauigkeit

Gewicht

Versionen ohne HMI
Versionen mit HMI
Mediumberiihrte Teile

Prozessanschluss

Elektrischer Anschluss

Schutzklasse

Schutzgrad
Versionen ohne HMI

Versionen mit HMI
EMV

Klimaklasse
Innenrdume

Im Freien
Spannungsversorgung
2-Leiter

3-Leiter

EMV

...+80 °C
...+70°C

...+100 °C
...+80 °C
-20...+80 °C
0...95%

nicht kondensierend
1,00 %, ausgenom-
men PTHDM 1002...

350 Gramm

450 Gramm

Edelstahl 1.4404 (AISI
316L)

2x G1/4“
Innengewinde
5-poliger M12x1-
Stecker, ,A“

Il gemaB EN 61140
(PELV)

IP 67 gemaB
EN 60529-2
IP 65 gemaB
EN 60529-2
gemas EN 61326

4K4H gemaB
EN 60721-3-4
3K8H gemaB
EN 60721-3-3

18...35 Vdc

24 Vac/dc -10/+20%
max. 50 mA

geméan EN 61326

Mechanische Stabilitat

Vibration

Schock

EMA

by Honeywell

20 g gemaB IEC
68-2-6 (bis 2000 Hz)
100 g gemas IEC
68-2-27

Smart SN DIFF

Mikroprozessorunterstiitzter Differenzdruckmessumformer

Differenzdrucktransmitter sind bestens
geeignet fur vielfaltige Einsatzbereiche, u. a.
zur genauen Erfassung, Uberwachung und
Regelung von Differenzdrticken. Hierzu
zahlen in erster Linie Anwendungen der
Pumpen- und Filteriberwachung.

Die mikroprozessorunterstttzten Differenz-
drucktransmitter der Baureine Smart SN
DIFF von Honeywell FEMA messen
Differenzdriicke und Relativdriicke in 6
Druckstufen von 0—-100 mbar bis 0-20 bar.

Funktionsumfang
- Mikroprozessorunterstitzter Druckaufnehmer in 2- und 3-Leiter Technik
- Skalierbar bis 50 % des Nenndruckbereiches

Konfiguration des Analogausgangs:
-0-10V, 2-10 V, 0-20 mA, 4-20 mA, Werte auch invertierbar
- Auswahl der Messeinheit in %, bar, Pa oder psi

Anzeigefunktionen von Smart SN

- In 90°-Schritten per Software drehbares grafisches Display.

- Anzeige des aktuellen Differenzdruckes in bar, Pa, psi %

- Anzeige des aktuellen Analogausganges (Spannung oder Strom)

- WARN-Anzeige durch eingeblendete Fehlercodes und Hintergrundbeleuchtung rot

Elektrischer Anschluss:

- B-poliger M12x1 Steckeranschluss, Form A
- Mittelpin elektrisch nicht anschlieBbar

- M12x1 Kupplung im Lieferumfang enthalten

Sonstiges:

- Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Fiihlerdefekt, Uberlastung und Uberhitzung des Gerates
- Manueller Nullpunktabgleich

- Verriegelung Uber 4-stelligen Code

MaBzeichnung

PTHD... PTSD...

Schutzart:
IP 67/ IP 65

Cce



Typeniibersicht M100 = 0-100 mbar
M300 = 0-300 mbar
B0OO1 = 0-1 bar
BO03 = 0-3 bar
B006 = 0-6 bar
B020 = 0-20 bar

PT H D M300 2 A2
\ I
H = HMI* )
PT = Drucktransmitter S = Standard, nicht D = Differenzdruck 2= G 1/4" Innengewinde A2 = 2-Lel|ter Strom
o V3 = 3-Leiter Spannung
konfigurierbar

*HMI = Human Machine Interface = Digitalanzeige + Dateneingabe per Drucktasten

2-Leiter

Max. zul. Max. zul Differenzdruck
Messbereich  Differenz- Berstdruck  Max. zul. bei Uberdruck am ,L*
Type (bar) druck (bar) (bar) Druck (bar) - Druckanschluss (bar)
PTHDM1002A2 0-0,100 0,9 1,2 70 0,9
PTHDM3002A2 0-0,300 0,9 1,2 70 0,9
PTHDB0012A2 0O-1 3 4 70 3,0
PTHDBO0032A2 0-3 9 12 70 7,0
PTHDB0062A2 0-6 21 28 70 7,0
PTHDB0202A2 0-20 60 70 70 7,0

3-Leiter

Max. zul. Differenz-

Type Mess- Max. zul. Berst- Max. zul. druck bei Uberdruck Type

bereich Differenz- druck Druck am ,,L“ - Druckan-

(bar) druck (bar) (bar) (bar) schluss (bar)
PTSDM1002V3** 0-0,100 0,9 1,2 70 0,9 PTHDM1002V3
PTSDM3002V3** 0-0,300 0,9 1,2 70 0,9 PTHDM3002V3
PTSDB0012V3** (0-1 8 4 70 3,0 PTHDB0012V3
PTSDB0032V3** (-3 9 12 70 7,0 PTHDB0032V3
PTSDB0062V3** (-6 21 28 70 7,0 PTHDB0062V3
PTSDB0202V3** (0-20 60 70 70 7,0 PTHDB0202V3

** HINWEIS: Gerate ohne HMI (PTSD...) sind nicht mit Stromausgang erhaltlich.

Messbereich:

Definierter Differenzdruckmessbereich, indem das Gerat zuverlassig messen kann. Differenzdriicke, welche diesen Wert Uberschrei-
ten, werden nicht mehr zuverlassig gemessen. Innerhalb dieser Bereiche funktioniert der Sensor gemaB seiner Spezifikation.

Der Messbereich finden sich auch in der Bestellbezeichnung wieder. Z. B. PTHDM3002V3 bedeutet Messbereich 0-300mbar.

Maximal zuldssiger Differenzdruck:

Uberdruckbereich, definiert als maximal zuldssiger Differenzdruck zwischen den Anschltssen L und ,H". Differenzdriicke innerhalb
dieses Bereiches fuhren erfahrungsgemaB nicht zu einer Beeintrachtigung der Messgenauigkeit. Differenzdriicke, welche diesen
Bereich Uberschreiten, kdnnen die Genauigkeit der Sensorik beeinflussen und/oder die konstruktiven Eigenschaften dauerhaft
verschlechtern.

Berstdruck:
Der Berstdruck ist definiert als Differenzdruck, welcher die Beschadigung des Sensors zur Folge hat.
Differenzdriicke, die die Berstdruckgrenze Uberschreiten, fuhren zur Beschadigung der Sensorik.

Maximal zuldssiger Systemdruck:

Anlagendruck, welcher gleichzeitig an beiden Druckanschlissen ,H" und ,L* angeschlossen werden darf, ohne das Sensorelement
zu dejustieren oder langfristig zu schadigen. DarUber hinaus darf der Druck Uberdruckseitig ,H* bis zum maximal zul&ssigen
Differenzdruck aufgelastet werden, ohne dass die Sensorik dejustiert oder langfristig geschadigt wird.

Achtung:

BestimmungsgemaB muss der niedrige Druck bei ,L“ - und der hohe bei ,H* angeschlossen werden. Vertauschen der Druckanschlisse
(Anschluss des héheren Druckes am Eingang fir niedrigen Druck ,L“) kann ab max. zul. Differenzdruck bei Uberdruck am
,L“-Druckanschluss (siehe obige Tabelle) zur Beschadigung der Messzelle flhren.

c E Schutzart:
‘EMH IP 67/ IP 65

by Honeywell

Druckschalter
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Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate
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PTE

Technische Daten

Messbereiche relativ

0...+550 bar

Umgebungstemperatur -40...+125 °C

Lagertemperatur -40...+125°C
Prozesstemperatur -40...+125 °C
Gesamtgenauigkeit BFSL
p <6 bar +/- 0,5%
vom Endwert
p > 6 bar +/- 0,25%
vom Endwert

Gewicht (ohne Stecker) 57 Gramm (G1/4")

Mediumberiihrte Teile
Druckanschluss
Membrane

Prozessanschluss

Gehduse

Elektrischer AnschluB

Schutzart
Spannungsversorgung
Ausgangssignal

EMV

Mechanische Stabilitat

Vibration
Schock
Reaktionszeit
Zulassungen

Winkelstecker 4-polig,

M12x1

Winkelstecker 4-polig,

DIN 175301-C

Fema

by Honeywell

65 Gramm (G1/2")

Edelstahl 304L
Haynes 214
Legierung

G1/4", 0-Ring (NBR),
© 1,8 mm, Innen-
durchmesser:

10,8 mm, im Liefer-
umfang enthalten
G1/2"

Kunststoff — Amodel
AS-4133 HS — PPA
M12 x 1

DIN 175301-C

P65

10...30 VDC (2-Leiter)
4..20mA
IEC61000-2:2008
IEC61000-3:2006
IEC61000-4:2004
IEC61000-6:2006
CISPR 11:2009

20 g Bestéandigkeit
100 g

<2ms

CE

Maximal zuléssige
Umgebungstemperatur
-40...485 °C

Maximal zuléssige

Umgebungstemperatur
-20...4+85 °C

PTE

Edelstahl-Drucksensor

Die PTE Serie kombiniert die ASIC-Technologie
mit einer medienisolierten Metallmembran (keine
internen Dichtungen). Dieser digital kompensier-
te Sensor in Dickschichttechnik ist mit seiner
schnellen Reaktionszeit und hoher Genauigkeit
der ideale Drucksensor fur anspruchsvolle

Lieferzeiten auf Anfrage!

Anwendungen. Er ist voll temperaturkompen-
siert und grundjustiert. Der PTE ist verfligbar in
den Druckbereichen 0...550 bar. Er eignet sich
u.a. fur die Einsatzgebiete Kompressoren,
Hydraulik- und industrielle Anwendungen.

Elektrischer Anschluss

4-poliger Stecker M12 x 1 oder
Winkelstecker nach DIN 175301, Form C
Kontakte

1 Betriebsspannung +

2 0V-Signal -
3  nicht belegt
4 nicht belegt
MaBzeichnung

NBR

R

PTE...BGD14B
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PTE...BGG14B

PTE...BGD23B

PTE...BGG23B

Schutzart:
IP 65



Druckschalter

Typeniibersicht PTE
SERIE -‘7 L AUSGANGSSIGNAL
B =4..20 mA
BEREICH
Bar
g?g 128 EINHEIT L——— DRUCKANSCHLUSS 5
B =Bar 14 = G 1/4", mit O-Ring geliefert +=
016250 23=G1/2" £
025 350 &
040550 MESSMETHODE — L ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE %
060 . £
G = Relativdruck (bar) D=M12x 1 éé
D =1804400 (DIN 175301-C), 8-mm Stecker 2
(a]
Druck Max. zul. Berstdruck Druck- Elektr.
Type (bar) Druck (bar) (bar) anschluss Anschluss
PTE006BGD14B 0...6 18 60 G 1/4" M12 x 1
PTE0O10BGD14B 0...10 30 100 G 1/4" M12 x 1 2
PTE016BGD14B 0...16 48 160 G 1/4" M12 x 1 %
PTE025BGD14B 0...25 75 250 G 1/4" M12 x 1 g
PTE040BGD14B 0...40 80 400 G 1/4" M12 x 1 5
PTE060BGD14B 0...60 120 600 G 1/4" M12 x 1 |-E
PTE100BGD14B 0...100 200 1000 G 1/4" M12 x 1
PTE160BGD14B 0...160 320 1600 G 1/4" M12 x 1
PTE250BGD14B 0...250 500 2068 G 1/4" M12 x 1
PTE350BGD14B 0...350 700 2068 G 1/4" M12 x 1
PTE550BGD14B 0...550 825 2068 G 1/4" M12 x 1 5
1
PTE006BGG14B 0...6 18 60 G 1/4" DIN 175301-C §
PTE010BGG14B 0...10 30 100 G 1/4" DIN 175301-C 9,
PTE016BGG14B 0...16 48 160 G 1/4" DIN 175301-C ::_‘;
PTE025BGG14B 0...25 75 250 G 1/4" DIN 175301-C ©
PTE040BGG14B 0...40 80 400 G 1/4" DIN 175301-C 8_
PTE060BGG14B 0...60 120 600 G 1/4" DIN 175301-C =
PTE100BGG14B 0...100 200 1000 G 1/4" DIN 175301-C |q-,
PTE160BGG14B 0...160 320 1600 G 1/4" DIN 175301-C
PTE250BGG14B 0...250 500 2068 G 1/4" DIN 175301-C
PTE350BGG14B 0...350 700 2068 G 1/4" DIN 175301-C L
PTE550BGG14B 0...550 825 2068 G 1/4" DIN 175301-C g
(3]
PTE006BGD23B 0...6 18 60 G 1/2" M12 x 1 '2
PTE010BGD23B 0...10 30 100 G 1/2" M12 x 1 %
PTE016BGD23B 0...16 48 160 G 1/2" M12 x 1 §
PTE025BGD23B 0...25 75 250 G 1/2" M12 x 1 g
PTE040BGD23B 0...40 80 400 G 1/2" M12 x 1 .b
PTE060BGD23B 0...60 120 600 G 1/2" M12 x 1 e
PTE100BGD23B 0...100 200 1000 G 1/2" M12 x 1
PTE160BGD23B 0...160 320 1600 G 1/2" M12 x 1
PTE250BGD23B 0...250 500 2068 G 1/2" M12 x 1
PTE350BGD23B 0...350 700 2068 G1/2" M12 x 1 o
PTE550BGD23B 0...550 825 2068 G 1/2" M12 x 1 %
)
PTE006BGG23B 0...6 18 60 G 1/2" DIN 175301-C 'qa,
PTE010BGG23B 0...10 30 100 G 1/2" DIN 175301-C g,
PTE016BGG23B 0...16 48 160 G 1/2" DIN 175301-C g
PTE025BGG23B 0...25 75 250 G 1/2" DIN 175301-C
PTE040BGG23B 0...40 80 400 G1/2" DIN 175301-C
PTE060BGG23B 0...60 120 600 G 1/2" DIN 175301-C
PTE100BGG23B 0...100 200 1000 G 1/2" DIN 175301-C
PTE160BGG23B 0...160 320 1600 G 1/2" DIN 175301-C
PTE250BGG23B 0...250 500 2068 G 1/2" DIN 175301-C
PTE350BGG23B 0...350 700 2068 G1/2" DIN 175301-C .
PTE550BGG23B 0...550 825 2068 G1/2" DIN 175301-C ‘_8
2
>
N

c € Schutzart:
’EMH IP 65

by Honeywell



DPTE1000

Technische Daten

Druckmedien Luft sowie nicht-

DPTE (D)

Differenzdrucktransmitter, piezo-resistiv,
fir gasférmige, nicht aggressive Medien

Die Differenzdrucktransmitter der Serie DPTE
dienen zur Uberwachung von gasférmigen,
nicht aggressiven Medien.

Mbégliche Einsatzgebiete sind:

- Klima- und LUftungstechnik,

- Gebaudeautomation

- Umweltschutz

- Ventilatoren- und Geblaselberwachung
- Uberwachung von Liiftungsklappen

- Filterliberwachung

Type Voreingestellter Durch Jumper erweiterter
Arbeitsbereich Arbeitsbereich
in Pa in Pa

Druckanschluss

Kabeleinfiihrung /
Elektr. Anschluss

Leitungsdurch-
messer (Mantel)

Schutzart nach
DIN 40050

Montage

Werkstoffe

Linearitdts- und
Hysteresefaktor
Langzeitstabilitat
typ.

brennbare und nicht-
aggressive Gase.

Kunststoffstutzen mit
6 mm AuBendurch-
messer fiir Mess-
schlauch mit 5 mm
Innendurchmesser.
Stutzen P 1 fiir
hoheren Druck, P 2
fiir niedrigeren Druck.

M 16 x 1,5, Schraub-
klemmen fiir Dréhte und
Litzen bis 1,5 mm?
Leitungsquerschnitt.
5-10 mm

IP 54 mit Haube,

IP 00 ohne Haube
Beliebige Einbaulage
mit beiliegenden Kerb-
schrauben
Transmittergehduse und
Druckanschluss P2 aus
ABS, hellgrau.
Befestigungsteil mit
Druckanschluss P1

aus POM, weiB.

< ==+ 1% vom Endwert

< ==+0,5% bis vom
+ 2,5 % vom / Jahr,
je Druckbereich

Wiederholgenauigkeit< + 0,2 % vom Endwert

Lageabhéngigkeit
Ansprechzeit

Medium- u. Um-

gebungstemperatur

Zuldssige Luft-
feuchtigkeit

Betriebsspannung

<+ 0,02 % vom
Endwert/g
umschaltbar

100 ms/1sec

—10 °C bis +70 °C

0-95 % nicht konden-
sierend (2-Leiter nur DC!)
18...30 VAC, 16-32V
DC (2-Leiter nur DC!)

Stromaufnahme max. 30 mA bei AC, 20 mA

bei DC

Leistungsaufnahme max. 1 W

Ausgangssignal

0-10 V, kurzschlussfest
gegen Masse
4-20 mA, kurzschluss-
fest < 30 mA

Gehauseabmessun- Durchmesser

gen u. Gewicht

Normen und
Konformitat

85 mm x 58 mm, 130 ¢
EN 60770, EN 61326

Zubehor mitgeliefert: 2 m Silikonschlauch,

2 Anschlussstutzen mit
Befestigungsschrauben
2 selbstschneidende
Schrauben zur Befes-
tigung des Gehéuses

Differenzdrucktransmitter in 3-Leiter-Ausfiihrung

ohne Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA

DPTES50S nicht moglich -50/+50
DPTE100S nicht moglich —100/+100
DPTE500S nicht moglich -500/+500
DPTW1000S nicht moglich —-1000/+1000
DPTE100 0-100 0-250
DPTE250 0-250 0-500
DPTE500 0-500 0-1000
DPTE1000 0-1000 0-2500
DPTE5000 0-5000 0-10000

mit Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA

DPTE50SD nicht moglich -50/+50
DPTE100SD nicht moglich -100/+100
DPTE500SD nicht mdglich -500/+500
DPTE1100SD  nicht moglich -1000/+1000
DPTE100D 0-250 0-100
DPTE250D 0-500 0-250
DPTE500D 0-1000 0-500
DPTE1000D 0-2500 0-1000
DPTE5000D 0-10000 0-5000

Differenzdrucktransmitter in 2-Leiter-Ausfihrung

ohne Digitalanzeige, Ausgangssignal 4-20 mA

DPTE52S nicht moglich -50/+50
DPTE102S nicht moglich —-100/+100
DPTE102 0-250 0-100
DPTE502 0-1000 0-500
DPTE1002 0-2500 0-1000
DPTE5002 0-10000 0-5000
Legende:
DPT  Differential Pressure Transmitter (Differenzdruck-Transmitter)
E 0-10V Universalausgang
A Automatische Nullpunktkorrektur
Q8 Mehrbereichsvariante, umschaltbar Gber Drehschalter
S Symetrisch +/- Druckbereich
D Digitalanzeige LED rot
C E Schutzart:
IP 54



DPTA (D), DPTAQ (D)

Differenzdrucktransmitter, piezo-resistiv,
far gasformige, nicht aggressive Medien

Druckschalter

DPTAQ mit 8 Messbereichen und automatischer Nullpunktkorrektur fir geringste Lagerhaltung
und im Einsatz minimalsten Servicezugriff. DPTA ist eine spezielle Variante fur die Messung von
niedrigsten Druck- und Differenzdriicken-25/+25 Pa, bzw. 0-25/0-50 Pa in der Reinraumtechnik.

DPTA25

Die Differenzdrucktransmitter der Serie DPTA
dienen zur Uberwachung von gasférmigen,
nicht aggressiven Medien.

MGogliche Einsatzgebiete sind:
- Klima- und LUftungstechnik,
- Geb&udeautomation

- Umweltschutz

- Ventilatoren- und Gebléselberwachung

- Uberwachung von LUiftungsklappen
- Filterlberwachung
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Technische Daten Type Durch Drehschalter
Druckmedien Luft sowie nicht- L P
brennbare und nicht- Pa Q
aggressive Gase. . . . . . ©
Druckanschluss  Kunststoffstutzen mit 8-Bereich Differenzdrucktransmitter in 3-Leiter- ‘g
6 mm Auberdurch- Ausfiihrung mit automatischer Nullpunktkorrektur =
- e
schlauch mit 5 mm ohne Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA g
Innendurchmesser. e
Stutzen P 1 fiir
héheren Druck, P 2 DPTAQS8 -50/+50, -100/+100, /-250/+250, -500/+500,
fiir niedrigeren Druck. -1000/+1000, 0-100, 0-250, 0-500, 0—1000
Kabeleinfiihrung / M 16 x 1,5, Schraub-
Elektr. Anschluss  klemmen fiir Drahte und
Litzen bis 1,5 mm? =
Leitungsquerschnitt. mit Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA o
Leitungsdurch- 5-10 mm 8
messer (Mantel) e
Schutzart nach IP 54 mit Haube, DPTAQ8D -50/450, -100/+100, /-250/+250, -500/+500, 3
DIN 40050 IP 00 ohne Haube -1000/+1000, 0-100, 0-250, 0-500, 0—1000 4
Montage Beliebige Einbaulage =
mit beiliegenden Kerb- =
schrauben Type Voreingestellter Durch Jumper erweiterter 8
Werkstoffe Bfanls(miﬁe;]?ehég;e und Arbeitsbereich Arbeitsbereich g
ruckanschluss P2 aus . .
ABS, hellgrau. in Pa in Pa =
Befestigungsteil mit . . . . .. .
Druckanschluss P1 Differenzdrucktransmitter in 3-Leiter-Ausfihrung mit
aus POM, weiB3. H
Linearitits- und + o+ 1 % vorn Endwert automatischer Nullpunktkorrektur .
Hysteresefaktor ohne Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA =
Langzeitstabilitit < =+ 0,5 % bis vom g
typ. + 2,5 % vom / Jahr, , . i
je Druckbereich DPTA25S -25/+25 nicht moglich 5
Wiederholgenauigkeit< = 0,2 % vom Endwert DPTA25 0-25 0-50 =
Lageabhéngigkeit < =+ 0,02 % vom 3
Endwert/g Differenzdrucktransmitter in 3-Leiter-Ausfiihrung mit g
Ansprechzeit ;’g‘;%':/'glgc automatischer Nullpunktkorrektur ?7'5
Medium- u. Um-  -10 °C bis +70 °C mit Digitalanzeige, Ausgangssignal 0-10 V und 4-20 mA
gebungstemperatur
Zulassige Luft- 0-95 % nicht konden- — i Aali
feuchtigkeit sierend (2-Leiter nur DC!) 32:::2?3 0252/;;25 glogtomogllch
Betriebsspannung 18...30 V AC, 16-32 V — — °
DC (2-Leiter nur DC!) =
Stromaufnahme max. 30 mA bei AC, 20 mA H =
o e Typenreihe DPTA (D), DPTAQ (D) g
Leistungsaufnahme max. 1 W
Loemgustasiens und DPTE g
usgangssignal 0-10V, kurzschlussfest . )
gegen Masse MaBzeichnungen 5]
4-20 mA, kurzschluss- =
fest < 30 mA
Gehduseabmessun- Durchmesser i
gen u. Gewicht 85 mm x 58 mm, 130 g i
Normen und EN 60770, EN 61326 ;
Konformitit o | i e —
Zubehor mitgeliefert: 2 m Silikonschlauch, R | : ,‘,,, 0T
2 Anschlussstutzen mit 1
Befestigungsschrauben :‘5
2 selbstschneidende 65 I=
Schrauben zur Befes- g
tigung des Gehéuses =
N

,EMH

by Honeywell

c € Schutzart:
IP 54



,EMH

by Honeywell

Ausschreibungstexte

CFT1

Konfigurationstool fur die Parametrierung
von elektronischen Druckschaltern und
Transmittern der Serie PTH, PTS, PSH
und PSS.

DPTA

Differenzdrucktransmitter fiir gasférmige
nicht aggressive Medien

Ausgangssignal 0...10 V, kurzschlussfest gegen
Masse, 4...20 mA, kurschlussfest < 30 mA,
Arbeitsbereich: 0...25 Pa oder 0...50 Pa, mit
automatischer Nullpunkt-Korrektur.

DPTAQ

Differenzdrucktransmitter fiir gasférmige
nicht aggressive Medien

Ausgangssignal 0...10 V, kurzschlussfest gegen
Masse, 4...20 mA, kurschlussfest < 30 mA,

8 Arbeitsbereiche wahlbar, mit automatischer
Nullpunkt-Korrektur.

DPTE

Differenzdrucktransmitter fir gasférmige
nicht aggressive Medien

Ausgangssignal 0...10 V, kurzschlussfest gegen
Masse, 4...20 mA, kurschlussfest < 30 mA,
Arbeitsbereich: ...-... Pa

PST...

Elektronischer Druckschalter/Transmitter
mit 5-poligem Steckeranschluss nach DIN

IEC 60947-5-2, Speisespannung: 14...36 V DC
Nenndruckbereich ...—... mbar/bar, Ausgangs-
signal: 4-20 mA und 0-10 V, wahl- und invertier-
bar

PTH, PTS
Drucktransmitter zur Messung von Relativdriicken
in Bereichen von -1 ... + 1 bar und O - 40 bar

PTHD, PTSD

Differenzdrucktransmitter Smart SN DIFF zur
Messung von Differenzdriicken und
Relativdrticken in 6 Druckstufen

von 0 — 100 mbar bis 0 — 20 bar

PTE

Drucktransmitter zur Messung von Relativdriicken
in Bereichen von 0 — 6 bar bis 0 — 550 bar,
2-Leiter, Spannungsversorgung 10 — 30 VDC,
Ausgangssignal 4 — 20 mA
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Mechanische Thermostate



Typ Temperaturbereiche Richtlinien Norm- Kommentare Seite
fiir CE grundlage
TAM -20 ... +130 °C 2006/95 EG EN60930-1 Kapillarrohrthermostat 112
IEC 61508-2 (SIL 2)
TRM -20 ... +50 °C 2006/95 EG EN60930-1 Raumthermostat 105
|IEC 61508-2 (SIL 2)
X -20 ... +130 °C 2006/95 EG EN60930-1 Stabthermostat 113
|IEC 61508-2 (SIL 2)
Ex-TAM -20 ... +130 °C ATEX 94/9/EG IEC 61508-2 (SIL 2) Ex-Kapillarrohrthermostat 119
DIN EN 60730-1
Ex-TRM -20 ... +50 °C ATEX 94/9/EG IEC 61508-2 (SIL 2) Ex-Raumthermostat 120
DIN EN 60730-1
Ex-TX -20 ... +90 °C ATEX 94/9/EG IEC 61508-2 (SIL 2) Ex-Stabthermostat 118
DIN EN 60730-1
FT69 -10 ... +12 °C 2006/95 EG EN60335-1 Frostschutzthermostat 109
STW +20 ... +130 °C 2006/95 EG DIN EN 14597 Temperaturwéchter 114
DIN EN 61326-1
DIN EN 60730-1
PED97/23/EG
STB +20 ... +130 °C 2006/95 EG DIN EN 14597 Temperaturbegrenzer 114
DIN EN 61326-1
DIN EN 60730-1
PED97/23/EG
T6120A 0...+60 °C 2006/95 EG EN60335-1 Raumthermostat 106
1 Wechselkontakt
T6120B -30 ... +30 °C 2006/95 EG EN60335-1 Raumthermostat 106
2 Wechselkontakte
Smart Temp TST -50 ... +400 °C 2006/95 EG DIN EN 61326-1 Elektronisches Thermostat/ 122
DIN EN 60730-1 Transmitter
ALF -30 ... +110 °C 2006/95 EG EN60998-1 Anlegeflhler, Pt100, Pt1000 130
TF -30 ... +150 °C 2006/95 EG EN60998-1 TauchfUhler, Pt100, Pt1000 130
KF -30 ... +150 °C 2006/95 EG EN60998-1 Luftkanalftinler, Pt100, 130
Pt1000
RF -50 ... 490 °C 2006/95 EG EN60998-1 Raumfthler, Pt100, Pt1000 130

,EMH
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Schalttemperatur
(groBe Schraube)

Schaltdifferenz

(kleine Schraube)

Fema

by Honeywell

Allgemeine technische
Informationen fur Typenreihe
TX, TRM und TAM

Justierung der Thermostate am unteren Schaltpunkt
Der Sollwert xs entspricht dem unteren Schaltpunkt (bei fallender Temperatur), der obere Schaltpunkt
xo (bei steigender Temperatur) liegt um die Schaltdifferenz x« hdher.

Einstellung der Schalttemperatur (Sollwerteinstellung)

Vor Verstellung ist der oberhalb der Skala liegende Gewindestift um ca. 2 Umdrehungen zu 16sen und
nach der Einstellung wieder anzuziehen.

Die Einstellung der Schalttemperatur erfolgt an der Spindel. Die eingestellte Schalttemperatur ist an
der Skala ablesbar.

Durch Toleranzen und Streuungen in den Kennlinien der FUhler und Federn sowie durch Reibungen
in der Schaltkinematik sind geringfligige Abweichungen zwischen Einstellwert und Schaltpunkt un-
vermeidbar. Die Thermostate werden in der Regel so eingestellt, dass im mittleren Bereich die
Sollwerteinstellung und die tatsachliche Schalttemperatur am besten Ubereinstimmen. Mogliche
Abweichungen verteilen sich nach beiden Seiten gleichmaBig.

Rechtsdrehung: Niedrige Schalttemperatur

Linksdrehung: Hohe Schalttemperatur

Anderung der Schaltdifferenz (nur bei Schaltgerit TRMV...)
Die Anderung der Schaltdifferenz erfolgt durch Drehung am Gewindestift innerhalb der Einstellspindel.
Durch die Differenzverstellung andert sich der untere Schaltpunkt nicht, lediglich der obere
Schaltpunkt wird um die Differenz verschoben. Bei einer Umdrehung der Differenzschraube andert
sich die Schaltdifferenz etwa um 1/2 des gesamten Differenzbereichs.
Bei der Einstellung ist zu beachten:
Schalttemperatur: Rechtsdrehung niedrigerer Schaltpunkt.

Linksdrehung héherer Schaltpunkt.
Schaltdifferenz:  Rechtsdrehung gréBerer Differenz. Linksdrehung kleinere Differenz.

Elektroanschluss
Steckanschluss nach DIN EN175301. Kabeleinfuhrung Pg 11, max. Kabeldurchmesser 10 mm.
Kabelausgang in 4 Richtungen — jeweils um 90° versetzt — mdglich.

Temperaturbegrenzer mit Wiedereinschaltsperre

Zusatzfunktion ZFT205 und ZFT206: Alle Thermostate kénnen mit mechanischer Verriegelung
ausgeflhrt werden. Beim Erreichen des an der Skala eingestellten Wertes schaltet der Mikroschalter
um und bleibt in dieser Stellung. Die Sperre ist durch Eindriicken der Entriegelungstaste (an der
Skalenseite des Schaltgerats durch roten Punkt gekennzeichnet) wieder zu l6sen. Je nach Ausfuhrung
kann die Verriegelung bei steigender oder bei fallender Temperatur wirksam sein.

Einbaulage

Senkrechte Einbaulage ist, wenn méglich, zu bevorzugen. Die Schutzart IP 54 ist bei senkrechter
Einbaulage gewahrleistet. Durch andere Einbaulage kann sich die Schutzart andern, die Funktion der
Thermostate wird nicht beeintrachtigt.

Montage der Thermostate im Freien

Die FEMA-Thermostate kdnnen auch im Freien installiert werden, sofern sie in senkrechter Einbaulage
montiert und durch geeignete MaBnahmen vor direkten Witterungseinfliissen geschitzt sind.

Bei Umgebungstemperaturen unter O °C ist daflr zu sorgen, dass im Sensor und im Schaltgerat kein
Kondenswasser entstehen kann.

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor




Mechanische Thermostate

Die wichtigsten technischen Daten

Schaltgehause
Schaltfunktion und
Anschlussplan

(gilt nur fir Ausflhrung
mit Mikroschalter)

Schaltleistung
(gilt nur far Ausfihrung
mit Mikroschalter)

Einbaulage

Schutzart

(bei senkrechter Einbaulage)
Elektrischer Anschluss
Kabeleinfiihrung
Umgebungstemperatur
Schaltpunkt
Schaltdifferenz
Mediumstemperatur

Vibrationsfestigkeit

Isolationswerte

Fiuhlersysteme

Raumfiihler
TRM TAM

Kapillarrohrfiihler

Aluminium Druckguss GDAISI 12
Potentialfreier Umschaltkontakt

Bei steigendem Druck von 3—-1 auf 3-2
einpolig umschaltend

— - —— =

|
| |
| * l
SENEN
1]2]3]0]!

8 A bei 250 V AC

5 A bei 250 V AC induktiv
8 A bei 24V DC

0,3 A bei 250 V DC

min. 10 mA, 12V DC
senkrecht oder waagrecht
vorzugsweise senkrecht

IP 54

Steckanschluss nach DIN EN175301
Pg 11

-15 bis +70 °C

An Stellspindel einstellbar.

einstellbar oder nicht einstellbar

(siehe TypenUbersicht)

max. 70 °C, kurzzeitig 85 °C

Bis 4 g keine nennenswerten Abweichungen.

Aluminium Druckguss GDAISI 12
Potentialfreier Umschaltkonakt.

Bei steigendem Druck von 3-1 auf 3-2
einpolig umschaltend

— - —— -

|
| |
| * l
SEUEN
1]2]3]@]!

8 A bei 250 V AC

5 A bei 250 V AC induktiv
8 A bei 24V DC

0,3 A bei 250 V DC

min. 10 mA, 12V DC
senkrecht oder waagrecht
vorzugsweise senkrecht

IP 65

Klemmenanschluss

M16 x 1,5

-15 bis +70 °C

nach Abnahme des Klemmenkasten-
deckels an Stellspindel einstellbar.
einstelloar oder nicht einstellbar
(siehe TypenUbersicht)

max. 70 °C, kurzzeitig 85 °C

Bei héheren Beschleunigungen verringert sich die Schaltdifferenz geringflugig.

Verwendung Uber 25 g nicht zulassig.

Uberspannungskategorie Ill, Verschmutzungsgrad 3, BemessungsstoBspannung 4000 V.

Die Konformitat zu DIN VDE 0110 wird bestéatigt.

Stabfiihler
TX+R10 TX+R6

Luftkanalfiihler

Fema
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Mechanische Thermostate

Die wichtigsten technischen Daten

Druckschalter

Klemmenanschluss @ -Ausfiihrung

...500 (Ex-i)

...700 (Ex-d)

Schaltgehduse
Schaltfunktion und
Anschlussplan

(gilt nur fir Ausflhrung
mit Mikroschalter)

Schaltleistung
(gilt nur fr Ausflhrung
mit Mikroschalter)

Aluminium Druckguss GDAISi 12
Potentialfreier Umschaltkontakt
Bei steigendem Druck von 3-1 auf 3-2

max.: T00mA, 24VDC
min.:  2mA, 5VDC

Aluminium Druckguss GDAISI 12
Potentialfreier Umschaltkonakt.
Bei steigendem Druck von 3-1 auf 3-2

3 Abei 250 V AC

2 A bei 250 V AC induktiv
3 Abei 24 VDC

0,03 A bei 250 V DC

Drucktransmitter

Thermostate

c
min. 2 mA, 24V DC o
Einbaulage senkrecht mit Schaltgerat nach oben senkrecht mit Schaltgerat nach oben 8
c
Q
Schutzart IP 65 IP 65 4
(bei senkrechter Einbaulage) %
o
Ziindschutzart @II 1/2G Ex ia lIC T6 Ga/Gb @II 2G Exd e llC T6 Gb g—
mit Tauchrohr @II 1/2D Ex ia llIC T80 °C @ 11 1/2D Ex ta/tb IlIC T80 °C Da/Db ()
Ausnahme: EX-TRM....: =
@II 2G ExdellC T6 Gb
& 11 2D Ex tb 1IIC T80°C Db
S
Q
Elektrischer Anschluss Klemmenanschluss Klemmenanschluss :-EJ
o)
Kabeleinfiihrung M16x 1,5 M16 x 1,5 %
Umgebungstemperatur -15 bis +60 °C -20 bis +60 °C E’
Schaltpunkt nach Abnahme des Klemmenkasten- nach Abnahme des Klemmenkasten- E
deckels an Stellspindel einstelloar. deckels an Stellspindel einstellbar. 0
Schaltdifferenz nicht einstellbar nicht einstellbar N
Mediumstemperatur max. 60 °C max. 60 °C
Vibrationsfestigkeit Bis 4 g keine nennenswerten Abweichungen.
Bei héheren Beschleunigungen verringert sich die Schaltdifferenz geringflgig.
Verwendung Uber 25 g nicht zuléssig. 2
Isolationswerte Uberspannungskategorie lll, Verschmutzungsgrad 3, BemessungsstoBspannung 4000 V. "af':;
Die Konformitat zu DIN VDE 0110 wird bestatigt. 2
e
Fiihlersysteme =
‘ =
.l-
Raumfiihler Kapillarrohrfiihler Stabfiihler Luftkanalfiihler '_8
TRM TAM TX+R10 TX+R6 _8
>
N

Fema
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Steckanschluss Beschreibung Anschlussplan
Reihe 200

Normalausfiihrung
Mikroschalter, einpolig umschaltend

ZFT213 Vergoldete Kontakte
mit geringem Ubergangswiderstand
(z. B. flr Niederspannung)
Nicht mit einstellbarer Schaltdifferenz lieferbar

ZFT301 Klemmenanschlussgehéuse (IP 65)

ZFT351 Schutzart IP 65 und Schaltgehduse
mit Oberflachenschutz
(Klemmenanschlussgehause)

ZFT513 Ex-i-Ausstattung
Gehause 500, Kabeleinfiihrung und Klemmen blau
Goldkontakte, Schutzart IP 65
ATEX-Bescheinigung: siehe Seite 10-13

Fiir den Versorgungsstromkreis gilt:

U 24VDC
100 mA
Ci 1nF

L 100 pH

* Die Mehrpreise sind den Preisen der jeweiligen Grundausstattung zu addieren.
Bei den von der Grundausstattung abweichenden Geréten ist die Kennziffer des Schaltgeréts Bestandteil der Typenbezeichnung.

Bestellbeispiel:
TX150-513

Kennziffer der Zusatzfunktion
Kennziffer fir Temperaturbereich
Ausflhrungsform

Servicefunktionen

Gerate mit Servicefunktionen werden kundenbezogen einzeln gefertigt.
Dazu ist es systembedingt notwendig, diese Artikelkombinationen verwechslungsfrei zu bezeichnen. Hauptmerkmal dieser Kombination
ist die Artikelbezeichnung mit dem Zusatz ,-S* auf dem Verpackungslabel sowie separate Labels mit Barcodes flr jede Servicefunktion.

Servicefunktionen

ZFT5970 Einstellung des Schaltpunkts nach Kundenangaben

ZFT5971 Einstellung der Schaltpunkte nach Kundenangaben und Plombieren

ZFT1978 Kennzeichnung der Geréte nach Kundenangaben d. Aufkleber
Priifbescheinigungen nach EN 10 204

Wz2.2 Werkszeugnis 2.2 aus nichtspezifischer Prifung pro Exemplar

AZ3.1B1 Abnahmepriifzeugnis 3.1 aus spezifischer Prifung

*Schaltpunkteinstellung: Bitte Schaltpunkt und Wirkungsrichtung angeben (steigende oder fallende
Temperatur). Die Servicefunktionen stehen fir nachfolgende Typenreihen (inkl. Ex-Versionen) zur Verfigung:
Thermostate: TAM, TX, TRM

Bestellablauf fiir Gerdte mit Servicefunktionen: siehe Seite 33.

,EMH
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TRM150

T6120A1005

H6045A1000

Fema

by Honeywell

TRM

Raumthermostate fir industrielle Raume

FEMA-Raumthermostate eignen sich fUr industrielle Anlagen, fir Gewachshauser,
Viehstélle und Lagerhallen sowie zur Uberwachung der maximalen Temperatur in
Schaltschranken und Relaisstationen. Raumthermostate werden einschlieBlich
Wandbefestigung H1 geliefert.

Luft und Klimatechnik

T6120 A/B

Industrie-Raumthermostate

Thermostate eignen sich zur Temperaturlberwachung in Gewerberdumen, wie
Lagerhallen, Maschinenrdumen, Garagen, sowie in Gewachshausern und landwirt-
schaftlich genutzten Raumen. Ausflhrungen mit Sensorelement aus Kupfer kénnen
zusétzlich in Feuchtrdumen, Kuihl- und Gefrierzellen eingesetzt werden.

= S. 106-107

Luft und Klimatechnik

H

Raum- und Kanalhygrostate

Der einstufige Kanalhygrostat H6045A1002 und der einstufige Raumhygrostat
HB6120A1000 sind besonders geeignet zur Uberwachung der relativen Raumfeuchte

in Klimaanlagen und Klimardumen, sowie zur Steuerung der Luftbe- und entfeuchter in
Schwimmbhallen. Beide Gerate besitzen einen staubgekapselten Mikroschalter mit hoher
Schaltkapazitét. Durch den einfachen und robusten Aufbau bieten sie eine kostenglinstige
Losung fur Anlagen der Heizungs-, Liftungs- und Klimatechnik.

- S. 108

Druckschalter

Drucktransmitter

(]
e
]
£
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£
™
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-

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren

Zubehor



Luft und Klimatechnik

FT6960-60F

FT69

Frostschutzthermostate fir Luftheizungs- u. Klimaanlagen

Sie erfassen die Temperatur Uber die ganze Lange der Kapillare. Bei Montage im Freien ist zu
beachten, dass auch der Kessel am Schaltgerat temperaturempfindlich und damit Teil des
aktiven Messsystems ist. Bei AbkUhlung des Kapillarrohrs unter die eingestellte Schalttemperatur
an beliebiger Stelle der Kapillare und mindestens auf eine Lange von 30 cm schaltet der
Thermostat selbsttatig ab.

Es ist darauf zu achten, dass die gesamte Lange der Kapillare gleichméaBig auf dem ganzen
Kanalguerschnitt verlegt wird. Bei Beschadigung der Kapillare schaltet die Thermostate zur
sicheren Seite ab.

= S. 109

STW70130F

STW/STB

Anlegethermostate

Selbstiiberwachender Thermostat als Sicherheitstemperaturwachter und -begrenzer
z. B. fiir den Einsatz in FuBbodenheizungen

Bei Bruch oder Beschadigung des Flhlers verhalt sich der Anlegethermostat so, als ob die
Temperatur den Einstellwert Uberschritten hatte. Er schaltet nach der sicheren Seite ab

(z. B. Umwélzpumpe aus). Wichtig fUr eine sichere Funktion ist eine grindliche Reinigung

der Rohroberflache von Schmutz, Rost, Zunder und anhaftender Farbe. Jedem Thermostat
ist ein Spannband beigefligt, das den Anbau an Rohre bis zu 100 mm Durchmesser zulésst.
Zudem kann der Thermostat Uber eine Kapillare an der Wand befestigt werden. Eine optionale
Tauchhllse erlaubt die Verwendung als Tauchthermostat. Hier zeigt sich die enorme Viel-
seitigkeit dieser Neuentwicklung, welche sich ebenfalls in der geringen Lagerhaltung beim
Kunden widerspiegelt.

Zu den Neuerungen gehoren u. a. eine automatische Temperaturkompensation, sowie die
Push-In ® Klemmentechnik. Die Geréate sind CE- und UL- zugelassen, sowie gepruft nach

DIN EN 14597
>S. 114



TRM150

Technische Daten

Gehause Druckguss GD Al Si 12
nach DIN 1725.
Bestandig gegen
ammoniakhaltige Dampfe
und gegen Seewasser

Einbaulage Beliebig,
vorzugsweise senkrecht

Max. Umgebungs- 70 °C
temperatur

Max. Temperatur 70 °C
am Fiihler

Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter

Schaltleistung 8 (5) A 250V AC
Schutzart IP 54 nach DIN 40050
(bei senkrechtem Einbau)
Montage Mit Befestigungswinkel
H 1 oder mit
2 Schrauben (@ 4)
direkt an der Wandflache
Justierung Skalenwert entspricht

dem unteren Schaltpunkt
(bei fallender Temperatur),
der obere Schaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz
hoher

Durch Winkelstecker
nach DIN EN175301
(3-polig + Schutzkontakt),
Kabeleinfiihrung Pg 11,
max. Kabeldurchmesser
10 mm, Kabelausgang

in 4 Richtungen — jeweils
um 90 °C versetzt —
maglich.

Steckanschluss

Schalttemperatur  Von auBen mittels
Schraubendreher
einstellbar

Schaltdifferenz Bei TRM nicht einstellbar,

bei TRMV einstellbar

EMA

by Honeywell

TRM

Raumthermostate fir industrielle Raume

FEMA-Raumthermostate eignen sich fur
industrielle Anlagen, fur Gewéachshauser,
Viehstélle und Lagerhallen sowie zur
Uberwachung der maximalen Temperatur

SIL 2 geméB IEC 61508-2

in Schaltschréanken und Relaisstationen.
Raumthermostate werden einschlieBlich
Wandbefestigung H1 geliefert.

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schaltdifferenz
(Mittelwerte)

Schaltdifferenz nicht einstellbar
TRMO022 —20 bis +20 °C 1,0K
TRM40 0 bis +40 °C 1,0K
TRM150 +10 bis +50 °C 1,0K
Schaltdifferenz einstellbar
TRMV40 0 bis +40 °C 3-10K
TRMV150 +10 bis +50 °C 3-10K

& -TRM siehe Seite 120

Abmessungen 112

160
e 46£02 EN 175301

—1

485
455

S—

P‘i ® EE@@
7 =

70

=

3

Pgi1

Schutzart:
IP 54

Drucktransmitter Druckschalter

Thermostate

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren

Zubehor



T6120B1003

Einsatzbereiche

Die ein- und zweistufigen
Raumthermostate der Serien
T6120A und B sind geeignet
fir die Messung, Uber-
wachung und Steuerung von
Temperaturen in Heizungs-
und Kuhlsystemen.

Die Gerate finden in
folgenden Bereichen

ihre Anwendung:

- Gewerbliche Raume

- Lagerraume

- Garagen

- Maschinenraume

- Fertigungshallen

- Gewachshéauser

- Stallungen

,EMH

by Honeywell

Raumthermostate
Typenreihe T6120A, B

ein- und zweistufig

- Flussigkeitsgefllite Kupfer- und Edelstahlifihler

- Robuste Ausflihrung:

Schutzart IP 54 bzw. IP 65

- Staubdicht gekapselter Mikroschalter mit
Wechselkontakt flir Heizung und Kuhlung

- Einfache Installation und elektrische

Verdrahtung

Abmessungen

PG 135

PG 11

?D

I

T6120A1005 (in mm)

T6120B1003 (in mm)

T6120A1005 ‘ T6120B1003

Anzahl d. Schaltstufen 1 2
Kontaktart 1 Wechsel- 2 Wechsel-

kontakte kontakte
Schaltdifferenz 1 K (fest) 1 K (fest)
Schaltabstand 2...10K
zwischen Stufen (einstellbar)
Einstellbereich 0...60 °C -30...+30 °C
Arbeitstemperatur -10...465 °C -15...460 °C
Lagertemperatur -20...+70 °C
Zulassiger Schaltstrom 10 (1.5) A 15 (8) A
Zuléssige Schalt- 250 V AC 24...250 V AC
spannung
Gehausewerkstoff ABS, glasfaserverstarkt
Sensorwerkstoff 1.4301 Kupfer
Gewicht 360 g 530 g
Schutzart IP 54 IP 65

MaBe (B x H x L in mm)

108 x 70 x 72




Bild 1: T6120A1005

Bild 2: T6120B1003

VergréBerung
Schaltabstand
(max.: 15 K)

Fema

by Honeywell

Verkleinerung
Schaltabstand
(min.: 2 K)

Funktion und Verdrahtung T6120A1005

FUr die Steuerung eines Heizregisters werden die Kontakte 2 und 3 des Thermostates ver-
wendet. Mit steigender Temperatur 6ffnet der Kontakt (siehe Bild 1). FUr die Steuerung eines
KUhlregisters werden die Kontakte 1 und 2 verwendet. Mit fallender Temperatur &ffnet der
Kontakt (siehe Bild 1).

Funktion und Verdrahtung T6120B1003

FUr die Steuerung eines Heizregisters werden der rote und blaue Kontakt beider Stufen mit den
entsprechenden Anschliissen am Heizgeréat verbunden. Bei steigender Temperatur 6ffnet zuerst
der Kontakt der Stufe 1. Bei weiter steigender Temperatur 6ffnet entsprechend dem eingestellten
Schaltabstand der Kontakt der Stufe 2. Fur die Steuerung eines Kuhlregisters werden der rote
und weil3e Kontakt beider Stufen mit den zugehdrigen Anschliissen am Kuhlgeréat verbunden. Bei
fallender Temperatur 6ffnet zuerst der Kontakt der Stufe 1. Bei weiter fallender Temperatur offnet
entsprechend dem eingestellten Schaltabstand der Kontakt der Stufe 2 (siehe Bild 2). Dazu siehe
auch Erlauterung: ,Einstellung des Schaltabstandes zwischen 2 Schaltstufen beim T6120B1003".

Einstellung des Schaltabstandes zwischen 2 Schaltstufen bei T6120B1003

Der Schaltabstand zwischen den beiden Stufen kann im Bereich von 2 K (fabrikseitig eingestellt)
und 10 K eingestellt werden. Nach Abziehen des Einstellrades kann durch Herausdrehen der bei-
den Gehauseschrauben dieses gedffnet werden. Danach wird auf der Seite ein Einstellnebel

mit Skala sichtbar. Durch Bewegung dieses Hebels nach rechts wird der Schaltabstand gréBer.
Eine Bewegung nach links, lasst den Schaltabstand kleiner werden.

c E Schutzart:
IP 54/65

Drucktransmitter Druckschalter

Thermostate

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren

Zubehor



H6120A1000

Technische Daten

H6045A1002 Kanalhygrostat

Bereich 35...100%r. F.
Relative Feuchte

Schaltvermdgen 15(8) A 24...250 VAC
Schalter einpoliger Wechsler
Arbeitstemperatur -10 bis +65 °C

Max. Luftge- 8m/s

schwindigkeit

Schutzart IP 65

Schutzklasse |

Toleranz max. 4% r. F.
Schalthysterese 5%r. F.
Gehéusematerial ABS glasfaserverstérkt
Gewicht 480 g

H6120A1000 Raumhygrostat

Bereich 35...100%r. F.
Relative Feuchte

Schaltvermdgen 5(0,2) A, 230 VAC
Schalter einpoliger Wechsler
Arbeitstemperatur 0 bis +60 °C

Max. Luftge- 15 m/s
schwindigkeit

Schutzart IP 30
Schutzklasse |

Toleranz max. 3% r. F.
Schalthysterese 4%. F.
Gehéusematerial ABS (weiB)
Gewicht 1259

Schaltpunkteinstellung

Der gewiinschte Schaltpunkt wird
mittels des Stellknopfes auf der
Oberseite des Gerates eingestellt.
Durch die leicht lesbare Skala auf
dem Stellknopf und dem auf der
Gehauseoberflache aufgedruckten
Zeigerpunkt lasst sich der ge-
wlnschte Feuchtigkeitswert sehr
leicht einstellen.

Raum- und Kanalhygrostate
Typenreihe H6045/H6120

einstufig

Der einstufige Kanalhygrostat H6045A1002
und der einstufige Raumhygrostat
HB6120A1000 sind besonders geeignet zur
Uberwachung der relativen Raumfeuchte in
Klimaanlagen und Klima-raumen, sowie zur
Steuerung der Luftbe- und entfeuchter in

Schwimmbhallen.Weitere Anwendungsgebiete und Uberwacht werden muss.

Beide Gerate besitzen einen staubgekapselten Mikroschalter mit hoher Schaltkapazitat.

sind die Luftfeuchteregelung in Lagerraumen flr
Lebensmittel, der Textil- und Papierindustrie, in
Druckereien, in Anlagen der optischen und
chemischen Industrie, sowie in Gewachs-
hausern und Krankenhausern, Uberall wo
relative Luftfeuchtigkeit gemessen, geregelt

Durch den einfachen und robusten Aufbau bieten sie eine kostengunstige Losung fir Anlagen

der Heizungs-, Luftungs- und Klimatechnik.

ﬂ Montage

H6045A1002

Der Kanalhygrostat H6045A1002 kann mit dem beigelegten Anbausatz direkt in
LUftungskanale eingebaut werden.

H6120A1000

Der Raumhygrostat H6120A1000 muss in ausreichender Entfernung von Warmequellen
sowie in sonnenabgewandter Position installiert werden. Es ist darauf zu achten, dass die
Luft frei am Sensor vorbeistrdmen kann. Die optimale Installationsposition an der Wand ist
in einem Abstand von ca. 1,5 m Héhe vom Boden.

Elektrischer Anschluss

H6045A1002 H6120A1000
Abmessungen
H6045A1002 H6120A1000
T
64 2(:‘—»3 ]]
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FT69

Druckschalter

h Frostschutzthermostate fiir Luftheizungs- u. Klimaanlagen
£
Sie erfassen die Temperatur Uber die ganze Es ist darauf zu achten, dass die gesamte
i Lange der Kapillare. Bei Montage im Freien ist Lange der Kapillare gleichmaBig auf dem
zu beachten, dass auch der Kessel am ganzen Kanalquerschnitt verlegt wird. Bei o
Schalt-gerat temperaturempfindlich und damit Beschadigung der Kapillare schalten die E
Teil des aktiven Messsystems ist. Bei Thermostate zu Sicherheit ab. §,
Abkuhlung des Kapillarrohrs unter die einge- g
FT69 stellte Schalttemperatur ab beliebiger Stelle E
der Kapillare und mindestens auf eine Lange g
von 30 cm schaltet der Thermostat selbst- 5
standig ab.
Technische Daten Type Schutzart Kapillar- Riickstellung o
Einstellbereich -8 °C...+8 °C lange T
Voreingestellt auf 5 °C ®
fallend g
Max. Fiihler- £
iseTPﬁ:a}lltr fg?i;)CA(rgas)B \fligcmiﬂ) FT6960-18F IP 65 1,8m manuell =
chaltleistung ,
Lagertemperatur 230 °C... 460 °C FT6960-30F IP 65 3,0m manuell [
Arbeitstemperatur 20 °C...+55 °C FT6960-60F IP 65 6,0m manuell
Schaltdifferenz K FT6961-18F IP 65 1,8'm automatisch
Schutzklasse | )
Schutzart IP 65 geméB ENG0529 FT6961-30F IP 65 8,0 m automatisch
El. Anschluss Schraubklemmen FT6961-60F IP 65 6,0m automatisch
1,5mm2M 20 x 1,5 s
(9 6—13 mm) 5
Gehédusewerkstoff Polykarbonat und ABS - : . , 7]
MaBeLxBxH  125x75x62mm Ed Zubehdr mitgeliefert: o €
Gewicht 280 g - Bei 3 und 6 m Versionen je 6 Stlick Halteklammern inklusive. 9,
- Bei 1,8 m Versionen je 3 Stlick Halteklammern inklusive. ::_';
3
Elektrischer Anschluss g
it
Heizbetrieb: Anschluss von Rot und Blau.
Der Kontakt 6ffnet, sobald die Temperatur steigt.
S
Kiihlbetrieb: Anschluss von Rot und WeiB. £
Der Kontakt 6ffnet, sobald die Temperatur fallt. _g
H
Signalfunktion: Als zusatzliche Schaltanzeige kann %
Uber den freien Wechslerkontakt eine Signallampe §
angeschlossen werden. _g
1
=]
H (7]
MaBzeichnungen
62 65 26
2
(D~ =
\ °
g
) c
9,5
Y
p——
©2 V :5
3
@54 2
N
Schutzart:
Ferm q3 o
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Flissigkeiten und Gase

TAM

Kapillarrohrthermostate mit 1,5 m Kapillarrohr

Die Fuhlerpatrone am Ende des Kapillarrohrs ist der eigentliche aktive (temperaturemp-
findliche) Teil des Fuhlers. Temperaturanderungen am Kapillarrohr haben keinen Einfluss
auf den Schaltpunkt. Mit Hilfe eines Tauchrohrs ist der druckdichte Einbau des Fuhlers
in Druckbehalter aller Art mdglich.

> S. 112
> S. 119
TAM813

Flissigkeiten und Gase

TX

Stabthermostate (ohne Tauchrohr)

Stabthermostate eignen sich zum direkten Einbau in Behélter, Rohrleitungen und
Luftkanale. Die Tauchrohre kénnen vorab montiert werden. Auswahl der Tauchrohre R...
nach Tabelle Seite 157.

TX490

Fema

by Honeywell



STW70130F

STB+TW

Fema

by Honeywell

Flissigkeiten und Gase

STW/STB

Anlegethermostate

Selbstiiberwachender Thermostat als Sicherheitstemperaturwéachter und -begrenzer
z. B. fiir den Einsatz in FuBbodenheizungen
Bei Bruch oder Beschadigung des Fuhlers verhalt sich der Anlegethermostat so, als ob die
Temperatur den Einstellwert Uberschritten hatte. Er schaltet nach der sicheren Seite ab (z. B.
Umwalzpumpe aus). Wichtig flr eine sichere Funktion ist eine griindliche Reinigung der Rohr-
oberflache von Schmutz, Rost, Zunder und anhaftender Farbe. Jedem Thermostat ist ein
Spannband beigeflgt, das den Anbau an Rohre bis zu 100 mm Durchmesser zulasst. Zudem
kann der Thermostat Uber eine Kapillare an der Wand befestigt werden. Eine optionale Tauch-
hilse erlaubt die Verwendung als Tauchthermostat. Hier zeigt sich die enorme Vielseitigkeit
dieser Neuentwicklung, welche sich ebenfalls in der geringen Lagerhaltung beim Kunden
widerspiegelt. Zu den Neuerungen gehoren u. a. eine automatische Temperaturkompensation,
sowie die Push-In® Klemmentechnik. Die Geréte sind CE- und UL- zugelassen, sowie gepruft
nach DIN EN 14597

> S. 114

Priifung nach
DG-Richtlinie 97/23 EG

STB/STW

Temperaturwachter, Temperaturbegrenzer, bauteilgepruift

Die Temperaturwachter und Temperaturbegrenzer sind geprift nach Druckgeréaterichtlinie 97/23
EG, entsprechen den Anforderungen der DIN EN 14597 und sind damit fir Heizungsanlagen
nach DIN EN12828, fur Dampf- und HeiBwasseranlagen und fir Fernheizungen einsetzbar. Die
Gerate mit Sicherheitsfunktion (STW, STB) sind selbstiberwachend, d. h. bei Bruch oder bei
Undichtigkeit im Messsystem wird der Stromkreis gedffnet und die Anlage nach der sicheren
Seite abgeschaltet.

> S. 116

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



TAMS813

Technische Daten

Gehéuse Druckguss GD Al Si 12
nach DIN 1725.

Einbaulage Beliebig, vorzugsweise
senkrecht

Max. Umgebungs- +70 °C
temperatur
am Schaltgerat

Kapillarrohr Cu-Kapillarrohr,
1,5 m lang
Andere Kapillarrohrléngen
sind nicht mdglich

Fiihlerpatrone 8 mm @, 100 mm lang,
Werkstoff: Cu

Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter
Schaltleistung 8 (5)A250VAC

Schutzart IP 54 nach DIN EN60529
(bei senkrechtem Einbau)

Montage Temperaturfiihler mit
oder ohne Tauchrohr in
Behélter, Luftkandle usw.
Schaltgerat mit
2 Schrauben (@ 4) direkt
an ebene Wandflache

Justierung Skalenwert entspricht
dem unteren Schaltpunkt
(bei fallender Temperatur),
der obere Schaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz
hoher

Steckanschluss Durch Winkelstecker nach
DIN EN175301

Schalttemperatur  Mittels Schraubendreher
an Stellspindel einstellbar

Schaltdifferenz Nicht einstellbar

TAM

Kapillarrohrthermostate mit 1,5 m Kapillarrohr

Die Fuhlerpatrone am Ende des haben keinen Einfluss auf den Schalt-
Kapillarrohrs ist der eigentliche aktive punkt. Mit Hilfe eines Tauchrohrs ist
(temperaturempfindliche) Teil des Fuhlers. der druckdichte Einbau des Fuhlers in
Temperaturéanderungen am Kapillarrohr Druckbehalter aller Art méglich.

SIL 2 gemaB IEC 61508-2

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schaltdifferenz Max. zuldssige
(Mittelwert) Temperatur
am Fiihler

TAMO022 —20 bis + 20 °C 1,6K 110 °C

TAM150 +10 bis + 50 °C 156K 110 °C

TAM490 +40 bis + 90 °C 2,0K 125 °C

TAM813 +80 bis +130 °C 2,0K 150 °C

& -TAM siehe Seite 119

Ed Zubehor
Tauchrohr Type ... R1, R2, R3, RN1, RN2 siehe Seite 157.

Abmessungen:

o 46£02

DIN EN 175301

82
L4

485

| PU— T} S—

®'§§®
s ||

o0

]

Schutzart:
IP 54



TX490

Technische Daten

Gehduse

Einbaulage

Druckguss GD Al Si 12
nach DIN 1725.

Beliebig, vorzugsweise
senkrecht

Max. Umgebungs- +70 °C

temperatur am
Schaltgerat

Max. zul. Tem-

peratur am Fiihler

Siehe Typeniibersicht

Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter

Schaltleistung

Schutzart

Justierung

Steckanschluss

8 (5) A 250 VAC

IP 54 nach DIN EN60529
(bei senkrechtem Einbau)

Skalenwert entspricht
dem unteren Schaltpunkt
(bei fallender Temperatur),
der obere Schaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz
hoher

Durch Winkelstecker
nach DIN EN175301
(3-polig + Schutzkontakt),
Kabeleinfiihrung Pg 11,
max. Kabeldurchmesser
10 mm, Kabelausgang in
4 Richtungen — jeweils
um 90 °C versetzt
mdoglich. Stecker wird
mitgeliefert.

Schalttemperatur Von auBen mittels

Schaltdifferenz

Fema

by Honeywell

Schraubendreher
einstellbar

Nicht einstellbar

Stabthermostate Typenreihe TX

Die Stabthermostate kdnnen als Tauchthermostate fUr druckdichten Einbau in Rohrleitungen
und Behalter und fur die Temperaturlberwachung in Luftkandlen eingesetzt werden.
Fur den jeweiligen Anwendungsfall ist das passende Tauchrrohr auszuwéhlen und als

separate Position zu bestellen.

SIL 2 geméB IEC 61508-2

Typeniibersicht

Type Einstellbereich Schaltdifferenz Max. zuldssige
(Mittelwert) Temperatur
am Fiihler

Tauchtiefe 135 mm
TX023 —20 bis + 30 °C 1,5K 110 °C
TX150 +10 bis + 50 °C 1,5K 110 °C
TX490 +40 bis + 90 °C 2,5 K 125 °C
TX813 +80 bis +130 °C 4,0K 150 °C
Tauchtiefe 220 mm
TXB023 —20 bis + 30 °C 1,5K 110 °C
TXB150 +10 bis + 50 °C 1,5K 110 °C
TXB490 +40 bis + 90 °C 25K 125 °C
TXB813 +80 bis +130 °C 4,0K 150 °C

&) -TX siche Seite 118

H Zubehor Abmessungen

Tauchrohr Type R10/MS, R20/MS,
R10/NST, R20/NST s. S. 157.
Tauchrohre fir NPT-Gewinde

auf Anfrage.

3

H
DIN EN175301 @

28

100

Schutzart:
IP 54

Drucktransmitter Druckschalter

Thermostate

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren

Zubehor



STW70130F

Technische Daten

Schaltpunktgenauigkeit

STW/STB2080F 0/-8K
STW/STB70310F 0/-12K
Schaltpunktab- Max. 5% auf
weichung Lebensdauer
Temperaturgrenze

Lagertemperatur -30/+80 °C
Betriebstemperatur -30/+80 °C

Max. zul. Mediums- 10K iiber der max.

temperatur

Elektrische Daten
Max. Schaltleistung
Min. Schaltleistung

El. Anschluss

Anschlussquerschnitt
Kabeleinfiihrung
Schutzart

Mechanische Daten
Gehduseunterteil
Gehdusedeckel
Sichtscheibe
Rohrmontage
Einbaulage

Fiihlerpatrone
Fernleitung

Gewicht
Zulassung

Anschlusspléne

Einstelltemperatur

16 (2,5) A/ 230V
100mA / 24VACDC
Push-In ®
Steckkontakt
0,75-2,5 mm?

M20x 1,5 (6-12 mm)
IP 54 nach EN 60529

PA-verstarkt
ABS

PMMA

Bis 100 mm (4“)
NLO...90, gem.
DIN 16257

0 6 mm, 45 m lang,
Werkstoff: Cu
Kupfer, 2 Meter
2009

DIN, DGR, CE, UL

o
+

STW

—o
+

STB

STW / STB

Anlegethermostate

Selbstiiberwachender Thermostat als Sicherheitstemperaturwachter und -begrenzer
z. B. fiir den Einsatz in FuBbodenheizungen

Bei Bruch oder Beschadigung des Fuhlers ver-
halt sich der Anlegethermostat so, als ob die
Temperatur den Einstellwert Uberschritten hatte.
Er schaltet nach der sicheren Seite ab (z. B.
Umwéalzpumpe aus). Wichtig fUr eine sichere
Funktion ist eine grindliche Reinigung der
Rohroberflache von Schmutz, Rost, Zunder und
anhaftender Farbe. Jedem Thermostat ist ein
Spannband beigeflgt, das den Anbau an Rohre
bis zu 100 mm Durchmesser zulasst. Zudem
kann der Thermostat Uber eine Kapillare an der

Wand befestigt werden. Eine optionale
TauchhUlse erlaubt die Verwendung als
Tauchthermostat. Hier zeigt sich die enorme
Vielseitigkeit dieser Neuentwicklung, welche
sich ebenfalls in der geringen Lagerhaltung
beim Kunden widerspiegelt. Zu den Neuer-
ungen gehdren u. a. eine automatische
Temperaturkompensation, sowie die Push-In®
Klemmentechnik. Die Gerate sind CE- und
UL-zugelassen, sowie im Sinne der Druck-
geraterichtlinie gepruft nach DIN EN 14597.

Type Temperatur- Einsatz als Schalt- Riickstellung
bereich differenz

STW2080F 20-80 °C Wéchter 10K automatisch

STB2080F 20-80 °C Begrenzer 10K manuell

STW70130F 70-130 °C Wachter 10K automatisch

STB70130F 70-130 °C Begrenzer 10K manuell

Sicherheitstemperaturwachter STW2080 und STW70130

Uberschreitet die anstehende Temperatur am Temperaturfihler den eingestellten Grenzwert, wird
der Sprungschalter betatigt und der Stromkreis gedffnet bzw. geschlossen. Beim Unterschreiten
des eingestellten Sollwerts (um die Schaltdifferenz von ca. 10 K) wird der Sprungschalter wieder
in Ausgangsstellung gebracht. Bei Zerstérung des Messsystems, d. h. wenn die Ausdehnungs-
flussigkeit entweicht, fallt der Druck in der Membrane ab und &ffnet bleibend den Stromkreis.

Bei Abkuhlung des Fuhlers auf eine Temperatur unter ca. —20 °C 6ffnet sich der gleiche Strom-
kreis, schlieBt sich jedoch bei Temperaturanstieg wieder selbsttatig.

Sicherheitstemperaturbegrenzer STB2080 und STB70130

Uberschreitet die anstehende Temperatur am Temperaturfiihler den eingestellten Grenzwert, wird
der Sprungschalter betéatigt, der Stromkreis getffnet bzw. geschlossen und der Sprungschalter
mechanisch verriegelt. Nach Unterschreitung der Grenzwerttemperatur um 10 K, kann der
Sprungschalter wieder manuell entriegelt werden. Bei Zerstérung des Messsystems, d. h. wenn
die Ausdehnungsflissigkeit entweicht, fallt der Druck in der Membrane ab und 6ffnet bleibend
den Stromkreis. Eine Entriegelung ist nicht mehr moglich. Bei Abkuhlung des Fuhlers auf eine
Temperatur unter ca. —20 °C 6ffnet sichder Stromkreis, schlieBt sich jedoch bei Temperatur-
anstieg wieder selbsttatig.

Type Tauchhiilse
max. zul. Druck: 40 bar
STG12-100F G 1/2%, 100 mm, @ 8 mm, Ms, vernickelt
Abmessungen

Schutzart:
IP 54

Ce



STW1F

Technische Daten

Gehause

Fiihler

Tauchrohr

Max. Umgebungs-
temperatur

Schaltpunkt-
genauigkeit

Schaltdifferenz

Plombierung

Schaltleistung

Schutzart

STB1F

Fema

by Honeywell

Aluminium-Druckguss
mit Kunststoffdeckel.

06 mm

Messing, G 1/2%,

© 8 mm, im Lieferumfang
enthalten

Edelstahl, G 1/2“
gesondert zu bestellen.
Type TANSTF siehe
Typeniibersicht

+80 °C
am Schaltknopf

(im oberen Drittel der
Skala) bei STW, STB:
+5%

(Angaben in % vom
Skalenbereich)

(in % vom Skalenbereich
bei STW, STB: 4—-6%

Der Deckel des Schalt-
geréts ist plombierbar,
damit sind die inneren
Einstellungen der
Begrenzerschaltpunkte
nach der Plombierung
nicht mehr zugénglich.

10 (2) A, 250 V AC
IP 54

STB

Temperaturwachter, Temperaturbegrenzer, bauteilgepruft

Die Temperaturwachter und Temperaturbe-
grenzer sind gepruft nach Druckgeraterichtline
97/23 EG, entsprechen den Anforderungen
der DIN EN 14597 und sind damit fur
Heizungsan-lagen nach DIN EN12828, fur
Dampf- und HeiBwasseranlagen und fir

Fernheizungen einsetzbar. Die Gerate mit
Sicherheitsfunktion (STW, STB) sind selbst-
Uberwachend, d. h. bei Bruch oder bei
Undichtigkeit im Messsystem wird der
Stromkreis geodffnet und die Anlage nach der
sicheren Seite abgeschaltet.

Type STW1F STB1F

Funktion Sicherheitstemperaturwachter | Sicherheitstemperaturbegrenzer
Einstellbereich 20 bis 150 °C 60 bis 130 °C
Einstellung innen innen
Bedienelemente von Keine Wiedereinschaltknopf
auBen zugéanglich

Kontakt Umschalter Offner
Wiedereinschaltsperre nein ja

(intern)

Max. Temperatur am Fuhler | 175 °C 150 °C

Eintauchtiefe 150 mm 150 mm

Zul. Druck Messingtauchrohr | 40 bar 40 bar

Zul. Druck Edelstahltauchrohr | 80 bar, TANSTF 80 bar, TANSTF

Tauchrohr, Nirostahl, G1/2", @ 8 mm

Temperaturwachter, Tauchtiefe Typ
-begrenzer
STW1F 150mm T4NSTF
STB1F

Anschlussplane Abmessungen

o
+

—o
+

STB

€« @

Gepriift

150

Schutzart:
IP 54

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor




STB/STW

Temperaturwéachter, Temperaturbegrenzer, bauteilgeprift

Die Temperaturwachter und Temperaturbe-
grenzer sind gepruft nach Druckgeraterichtline
97/23 EG, entsprechen den Anforderungen der
DIN EN 14597 und sind damit fur Heizungsan-
lagen nach DIN EN12828, fur Dampf- und

Die Gerate mit Sicherheitsfunktion (STW, STB)
sind selbstliberwachend, d. h. bei Bruch oder
bei Undichtigkeit im Messsystem wird der
Stromkreis getffnet und die Anlage nach der
sicheren Seite abgeschaltet.

HeiBwasseranlagen und fUr Fernheizungen

STB+TWF .
einsetzbar.
Technische Daten
Gehause Aluminium-Druckguss Type STW+TRF STB+TWF STB+TRF
mit Kunststoffdeckel.
it > Fibler. e 06 Funktion Sicherheitstemperatur- Sicherheitstemperatur- Sicherheitstemperatur-
ithler thler, je mm, " "
Zusammengefilhrt im . . Waohter und Regler begrgnzer und Wéchter begrgnzer und Regler
Tauchrohr @ 15 mm Einstellbereich 20 bis 150 °C 30 bis 110 °C 30 bis 110 °C
Tauchroh Messing. G 1/2" Einstellung STW innen STB innen STB innen
auchronr mﬁ%s'%?ﬁ im Lie%erumfang TR auBen TW innen TR auBen
enthalten Bedienelemente | Einstellrad fur TR Wiedereinschaltknopf Wiedereinschaltknopf
Edelstahl, G 1/2 von auBen und Einstellrad fir TR
gesondert zu bestellen. .
Type T5NSTF siehe zuganglich i} i}
Typenuibersicht Kontakt 2 x Umschalter Offner (STB) und Offner (STB) und
Max. Umgebungs- +80 °C ' ' ' pmsohalter (TW) pmschalter (TR)
temperatur am Schaltknopf Wiedereinschalt- | nein ja ja
Schaltounkt (im oberen Dritel d sperre (intern)
chaltpunkt- im oberen Drittel der 5 5 5
genauigkeit  Skala) bei TW, STW, STB: Max. Temperatur | 175 °C 130°C 130 °C
+5% am Fuhler
bei TR: = 1,5% Eintauchtiefe 150 mm 150 mm 150 mm
(Angaben in % vom
Skalenbereich) Zul. Druck 25 bar 25 bar 25 bar
Schaltdiff (in % Skalenbereich Messing-
chaltdifferenz  (in % vom Skalenbereic
bei TR, TW: 3—4% IE0GNION
bei STW, STB: 4-6% Zul. Druck 40 bar 40 bar 40 bar
. Edelstahl- TENSTF TENSTF T5NSTF
Plombierung Der Deckel des Schalt- hroh
gerats ist plombierbar, tauchrohr
damit sind die inneren
Einstellungen der
Begrenzerschaltpunkte
nach der Plombierung
nicht mehr zuganglich.
gang Tauchrohr, Nirostahl, G1/2", @ 15 mm
Schaltleistung 10 (2) A, 250 V AC __ ;
Temperaturwachter, Tauchtiefe Typ
Schutzart IP 54 -begrenzer
STB+TWF 150 mm T5NSTF
STB+TRF
STW+TRF
Anschlussplane: Abmessungen
Bei Geraten mit Doppelfunktion sind 2 Schaltelemente
vorhanden. Beim Anschluss ist die Funktion des
jeweiligen Schalters zu beachten.
== 5 B Sttt ﬂ
STW + TRF . I - I
| > || |
i + I
| i ! !
- | I
STW, TR, TW STB
STB + TRF
o— Schutzart:
Ferm q3 @ ra

by Honeywell Geprift



Temperaturiberwachung

in explosionsgefdhrdeten Bereichen

Druckschalter

@ Ex-Thermostate mit spezieller Ausstattung konnen auch in Ex-Bereichen der Zonen 1 und
2, sowie 21 und 22 eingesetzt werden.

Folgende Alternativen sind maoglich:

1. Ziindschutzart Ex-d, Ex-e und Ex-t:

Der Thermostat in Zindschutzart ,Druckfeste Kapselung Ex-d, Erhdhte Sicherheit Ex-e und

3 @ Schutz durch Gehause Ex-t* kann direkt im Ex-Bereich, in den Zonen 1 und 2, sowie 21 und 22
eingesetzt werden.

Drucktransmitter

Ex-Zone 112, Die zulassigen Werte fur Schaltspannung, Schaltleistung und Umgebungstemperatur entnehmen
21/22 Sie bitte der naheren Beschreibung der Ex-Geréte, sowie der Montage- und Bedienungs-
anleitung. Darlber hinaus gelten die allgemeinen Regeln fir den Einsatz und die Installation
von Geraten in Ex-Atmosphare.

Sonderschaltungen, sowie Ausflhrungen mit einstelloarer Schaltdifferenz oder interne
Verriegelung (Wiedereinschaltsperre) sind nicht méglich.

Thermostate

2. Ziindschutzart Ex-i
- Alle Thermostate mit Ausstattung fUr eigensichere Stromkreise kdnnen in Ex-Bereiche der Zonen
renn-
schaltver- 1 und 2 (Gas), sowie 21 und 22 (Staub) eingesetzt werden. Ein Stromkreis gilt als ,eigensicher”,

stérker

oo wenn die darin gefUhrte Energiemenge nicht in der Lage ist, einen zindfahigen Funken zu 5
erzeugen. Dazu durfen Thermostate nur in Kombination mit passenden Trennschaltverstarkern )
Ex-Zong 172, betrieben werden, welche fur die Zindschutzart Ex-i zugelassen sind. Wegen der geringen 2
2122 Spannungen und Stréme in eigensicheren Stromkreisen werden fur Thermostate Mikroschalter 8
mit Goldkontakten eingesetzt. FEMA Thermostate fur den Einsatz in eigensicheren Stromkreisen ::_';
sind gekennzeichnet durch blaue Anschlussklemmen und Kabeleinflihrungen. Dartiber hinaus ©
wurden die Thermostate durch eine ,benannte Stelle” zugelassen. Alle Gerate sind serien- 3_
nummeriert und das Typenschild informiert Gber die ZUndschutzart und Registriernummer. £
2
Ziindschutzarten fiir Thermostate in den Zonen 1 (21) und 2 (22)
S
Druckfeste Kapselung Ex-d (EN60079-0:2009) Eigensicherheit Ex-i g
Erhohte Sicherheit Ex-e (EN60079-7:2007) (EN 60079-11:2012) :8
Schutz durch Gehduse Ex-t (EN60079-31:2009) T...-513, ...-563 H
Ex-T... %
5
Kennzeichnung mit Einbau in Tauchrohr: Kennzeichnung: g
C€0035&) 11 2G Exd e lIC T6 Gb C€0035& 1l 2G Ex ia IIC T6 Gb b=
C€0035& 1l 1/2D Ex ta/tb IIIC T80°C Da/Db C€0035&) 1l 2D Ex ia IIIC T80°C Db e
Ausnahme: EX-TRM...:
C€0035& 1l 2G Ex d e IIC T6 Gb
C€0035& Il 2D Ex tb IIC T8O°C Db
()
Ex-Zulassung fur das Schaltgeréat Ex-Zulassung flr Schaltgerat %
Ex- Zulassung fur Trennschaltverstérker g
Ausstattung mit Silberkontakten Ausstattung mit Goldkontakten (Wéachter) qg,.,
©
Bemessungswerte: Bemessungswerte ohne Widerstands- =
max. 3A, 250VAC kombination ...-513/...-568:
min. 2mA, 24VDC Ui: 24VDC
li: 100mA
Ci: 1nF
Li: 100pH
1SS
Thermostat wird innerhalb der Thermostat wird innerhalb der Ex-Zone ‘_8
Ex-Zone installiert installiert, der Trennschalt-Verstarker wird 2
auBerhalb der Ex-Zone installiert. ,3

Fema
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Ex-TX490

Technische Daten

Gehéuse Druckguss GD Al Si 12
nach DIN 1725.

Einbaulage Senkrecht mit
Schaltgerat nach oben

Umgebungs- —20 bis +60 °C

temperatur am

Schaltgerat

Max. zul. Tem- Siehe Typeniibersicht

peratur am Fiihler
Kontaktbestiickung Einpoliger Umschalter
Schaltleistung 8 (5) A250 VAC

Schutzart IP 65 nach DIN EN60529
(bei senkrechtem Einbau)

Justierung Skalenwert entspricht
dem unteren Schaltpunkt

(bei fallender Temperatur),

der obere Schaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz
hoher

Schalttemperatur Von auBen mittels
Schraubendreher
einstellbar

Schaltdifferenz Nicht einstellbar

Fema

by Honeywell

Ex-TX

Ex-Schutzart mit Tauchrohr:
& 112G Exd e lIC T6 Gb
& Il 1/2D Ex ta/tb IIIC T80 °C Da/Db

Stabthermostate eignen sich zum direkten Einbau in Behélter, Rohrleitungen und Luftkanale.

Die Tauchrohre kénnen vorab montiert werden.

SIL 2 geméB IEC 61508-2

Typenibersicht

Type Einstellbereich Schaltdifferenz Max. zuldssige
(Mittelwert) Temperatur
am Fiihler

Tauchtiefe 135 mm

Ex-TX023 —20 bis + 30 °C 1,5 K 110 °C

Ex-TX150 +10 bis + 50 °C 1,5K 110 °C

Ex-TX490 +40 bis + 90 °C 25K 125 °C

Tauchtiefe 220 mm

Ex-TXB023 —20 bis + 30 °C 156K 110 °C

Ex-TXB150 +10 bis + 50 °C 1,5K 110 °C

Ex-TXB490 +40 bis + 90 °C 2,5 K 125 °C

E3d Zubehor

Tauchrohr Type R10/MS, R20/MS,
R10/NST, R20/NST, S. 157.
Tauchrohre fur NPT-Gewinde

auf Anfrage.

MaBzeichnung

Gehause 700 (Klemmenanschluss, Ex-d)

Schaltgehduse

€ &

28

-

100

Temperatursensor

Schutzart:
IP 65



Ex-TAM

Druckschalter

Ex-Schutzart mit Tauchrohr:
& 112G Exde lIC T6 Gb
& 1l 1/2D Ex ta/tb 1lIC T80 °C Da/Db

Die Fuhlerpatrone am Ende des Kapillarrohrs Schaltpunkt. Mit Hilfe eines Tauchrohrs ist o
ist der eigentliche aktive (temperaturempfind- der druckdichte Einbau des Fuhlers in Druck- £
liche) Teil des FUhlers. Temperaturanderungen  behalter aller Art mdéglich. §,
am Kapillarrohr haben keinen Einfluss auf den g
g
3}
=
Ex-TAM813 5
SIL 2 gemaB IEC 61508-2
Technische Daten Typeniibersicht
[0}
Gehéuse Druckguss GD Al Si 12 . . ) . . ®
nach 3|N 1725. Type Einstellbereich Schaltdifferenz Max. zuldssige ]
Einpaul S (Mittelwert) Temperatur g
inbaulage enkrecht mi -
Schaltgerat nach oben am Fiihler E
. o - =
Emgeb“'t'gs' —20 bis +60 °C Ex-TAMO022 —20 bis + 20 °C 1,5 K 110 °C
emperatur . ° °
am Schaltgerit Ex-TAM150 +10 bis + 50 °C 15K 110 °C
Ex-TAM490 +40 bis + 90 °C 2,0K 125 °C
Kapillarrohr G- Kapllarotr, Ex-TAM813  +80 bis +130 °C 20K 150 °C
,5m lang
Andere Kapillarrohrlangen 5
sind nicht mdglich ’5
7}
Fiihlerpatrone 8 mm @, 100 mm lang, H Zubehor S
Werkstoff: Cu 8
Tauchrohr Type ... R1, R2, R3, RN1, RN2, 9
Kontakthestiickung Einpoliger Umschalter S. 157. -og
E
Schaltleistung 8 (5) A250VAC 8_
Schutzart IP 65 nach DIN EN60529 qE)
(bei senkrechtem Einbau) [
Montage Temperaturfiihler mit
oder ohne Tauchrohr in
Behlter, Luftkanéle usw. ~
Schaltgerét mit 9
2 Schrauben (@ 4) direkt -‘CJ
an ebene Wandflache ol
H H
Justierung Skalenwert entspricht M a B Y 4 e | C h n u n g g
dem unteren Schaltpunkt
(bei fallender Tempe[r)atur), Gehéause 700 (Klemmenanschluss, Ex-d) §
der obere Schaltpunkt ist €
um die Schaltdifferenz 0
héher 49 N
Schalttemperatur  Mittels Schraubendreher
an Stellspindel einstellbar
Schaltdifferenz Nicht einstellbar s
8 o
2
=}
=
[
=
(]
e
o
=
Schaltgehduse
Temperatursensor
1SS
o]
=
[
o]
N

m c E @ ﬁ::gl;tzart:

by Honeywell



Ex-TRM150

Technische Daten

Gehéuse

Einbaulage

Umgebungs-
temperatur

Max. Temperatur
am Fiihler

Kontaktbestiickung
Schaltleistung

Schutzart

Montage

Justierung

Schalttemperatur

Schaltdifferenz

Druckguss GD Al Si 12
nach DIN 1725.
Besténdig gegen
ammoniakhaltige Dampfe
und gegen Seewasser

Senkrecht mit
Schaltgerat nach oben

-20 bis +60 °C

60 °C

Einpoliger Umschalter
8 (5) A 250 V AC

IP 65 nach DIN EN60529
(bei senkrechtem Einbau)

Mit Befestigungswinkel
H 1 oder mit

2 Schrauben (@ 4)

direkt an der Wandflache

Skalenwert entspricht
dem unteren Schaltpunkt
(bei fallender Temperatur),
der obere Schaltpunkt ist
um die Schaltdifferenz
hoher

Von auBen mittels
Schraubendreher
einstellbar

nicht einstellbar

Ex-TRM

& N12GExde lIC T6 Gb

& 1l 2D Ex tb 11IC T80 °C Db
FEMA-Raumthermostate eignen sich flr
industrielle Anlagen, fur Gewachshéauser,

Viehstalle und Lagerhallen sowie zur
Uberwachung der maximalen Temperatur

Typenibersicht

in Schaltschrénken und Relaisstationen.
Raumthermostate werden einschlieBlich
Wandbefestigung H1 geliefert.

SIL 2 geméB IEC 61508-2

Type Einstellbereich Schaltdifferenz
(Mittelwert)
Schaltdifferenz nicht einstellbar
Ex-TRM022 —20 bis +20 °C 1,0K
Ex-TRM40 0 bis +40 °C 1,0K
Ex-TRM150 +10 bis +50 °C 1,0K
MaBzeichnung
Schaltgehause
249
IS
Temperatursensor

ce

&

Schutzart:
IP 65
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Thermostate / Transmitter

Elektronische



Smart Temp TST

Technische Daten

Messbreiche

Umgebungs-
temperatur
Lagertemperatur
Relative
Luftfeuchtigkeit
Gesamtgenauigkeit
Gewicht

-50 °C...+400 °C
-20 °C...+60 °C

-35°C...+80 °C
0...95%

nicht kondensierend
0,5 % vom Endwert
typabhangig

Mediumberiihrte Teile 1.4571

Prozessanschliisse

Elektrische
Anschliisse

Sensorelement
ausgewertet
Schutzklasse
Schutzart
Klimaklasse
Spannungs-
versorgung
Ausgénge

Relaisausgéinge

(TST...-R)

Warnausgang

Transmitterausgang

Gehause und Deckel

Displayglas

EMA

by Honeywell

bei Anbausensoren
typabhangig

bei externen Sensoren
Standardanbausensor:
G 1/2“ AuBengewinde
Sensoranschluss extern:
M8 nach

DIN IEC 60947-5-2

TS und TST-Versionen:
5-poliger M 12-Stecker
gem. DIN IEC 60947-5-2
(als Zubehbr)

TST...-R Versionen:
Zusétzlicher 3-poliger
M12 Stecker geméaB
DIN EN 50044

(als Zubehor)

PT 1000 Klasse A

I gemé&B EN 60335-1
IP 65 geméB EN 60529
C gemén DIN EN 60654
14...36 VDC

2 Open-Collector
Ausgénge 250 mA

bei 16...36 VDC
High/Low Side schaltend
und als Push/Pull Aus-
gange konfigurierbar
Schaltdifferenz (SP

und RP) per Software
waéhlbar

Zuldssige ohmsche Last:
250 VAC,5 A

Zulassige induktive Last:
250 VAC, 0,8 A (200 VA)
Kontaktart: 1 Wechsel-
kontakt (1 x U M)
Maximale Lebensdauer:
100.000 Schaltzyklen
Ausgangskonfiguration:
Warnausgang auf
Stecker 2 max. 20 mA,
14...36 VDC
Spannung/Strom
0-10V und 4...20 mA,
konfigurierbar im
Expertenmodus
Polybutylenterephthalat
PBT-GF30, chemikalien-
und spannungsriss-
bestandig

Polykarbonat PC

Smart Temp TST

Elektronischer Thermostat + Temperaturtransmitter

Der elektronische Thermostat Smart Temp

wird Uberall dort eingesetzt, wo spezielle
Uberwachungsaufgaben, gepaart mit Schalt-
funktionen, notwendig werden. Idealerweise kann
das Gerat zur zweistufigen Temperaturregelung
eingesetzt werden. Damit eignet sich Smart
Temp optimal zur Temperatursteuerung im
Maschinen- und Anlagenbau, der Fluidik, der
Verfahrenstechnik und der Pneumatik, sowie zur
Uberwachung und Steuerung von Heizsystemen,

Klimaschranken, Ofen und Garsystemen.
Dank der kontinuierlich ausbaufahigen Sensorik
kommen zu den genannten Anwendungen
sténdig neue Moglichkeiten hinzu. In der
Ausflhrung TST...-R kdnnen Schaltsignale
potentialfrei Uber einen Relaiskontakt ausge-
geben werden. Ein komfortabler und
konfigurierbarer Analog-ausgang hilft,

kritische Prozesstemperaturen an Mess-

und Regelsysteme weiterzuleiten.

ﬂ Mit einer Gesamtgenauigkeit von 0,5 % vom Endwert eignet sich der elektronische Thermostat
auch fur Uberwachungsmessungen im Laborbereich. Es stehen Gerate mit angebauten Sensoren
von -50 °C...+200 °C, sowie von -50 °C...+400 °C mit externen Fuhlern zur Verflgung.

Sprechen Sie uns an, wenn Sie spezielle Winsche an die Sensorik haben.

Wir haben Méglichkeiten, Ihnen lhren speziellen Sensor zu bauen.

Funktionsumfang

Konfiguration der 2 Schaltausgénge als:

- Minimalthermostat, Maximalthermostat,
Temperaturfenstertiberwachung

- Offner oder SchlieBer High oder Low-Side schal-
tend und als Push/Pull Ausgang konfigurierbar

- Zuordnung des Relaisausganges zu Kanal 1, 2
oder zum Warnausgang (bei TST.-R)

Konfiguration des Analogausgangs:

- 0-10V, 4-20 mA bzw. 10-0 V und 20 mA

- Analogmessbereich einschrankbar auf minimal
50 % des Gesamtmessbereiches

- Auswahl der Temperatureinheit °C und °F

Anzeigefunktionen von Smart Temp:

- 4-stellige Digitalanzeige mit Bargraph fur Tem-
peratur, Einstellungen und gesetzte Parameter

- 2 dreifarbige LED’s fUr den Schaltzustand der
Ausgéange, Unplausibilitat der Einstellungen
und als WARN-Zustandsanzeige

Cce

Elektrischer Anschluss:

- 2 Stick 5-polige M12 SteckeranschlUsse
fir Spannungsversorgung, Schaltausgange
und Analogausgang

- 1 Stlck 3-poliger M12 Steckeranschluss
fr den Relaisausgang

- 1 Stick 4-poliger M8 Steckeranschluss
fir PT1000 Klasse A Sensoren (fur alle TST...
EPT-Baureihen)

Und auBerdem:

- Ein- und Ausschaltverzégerung 0-60 sec.

- Temperatursimulationsmodus, zweistufiger
Verriegelungscode, Restore-Funktion

- Warn-Funktion bei Unplausibilitat der Schalt-
punkte, Fuhlerdefekt, Uberlastung und Uber-
hitzung des Gerétes

Schutzart:
IP 65



Druckschalter

Elektronische Thermostate

Type Temperatur- Sensor- Sensor- Type

bereich eintauch- bauart

tiefe (mm)
TST050G12100 -50 °C..+50°C 100 Anbau TST050G12100-R o
TST050G12250 -50 °C...+50°C 250 Anbau TST050G12250-R E
TST200G12100 -50 °C...+200°C 100 Anbau Halsrohr TST200G12100-R E,
TST200G12250 -50 °C...+200 °C 250 Anbau Halsrohr TST200G12250-R =
TST200EPT1K* -50 °C...+200°C n.a. Extern mit Kabel TST200EPT1K-R* E
TST400EPT1K* -50 °C...+400°C  na. Extern mit Kabel TST400EPT1K-R* £
*Anbausatz fur Auswerteeinheit AST1 im Lieferumfang enthalten. 5

Externe Sensoren

Type Temperatur- Sensor- Leitungs- Kommentar
bereich eintauch- lange
tiefe (mm)
P2-TVS12-400100 -50 °C...+400°C 100 25m Stecker ST8-3 beiliegend
P2-TVS12-400250 -50 °C...+400°C 250 25m Stecker ST8-3 beiliegend

ﬂ Weitere Edelstahlsensoren siehe Seite 129.

Thermostate

ﬂ Zubehor (gesondert zu bestellen) c
5
Kabeldose 2
o
4
Type 2
©
E
Fiir Ausgang 1+2 g2
ST12-5-A 5-polig A-codiert abgewinkelte Ausfuhrung GE’
=
Fiir Ausgang 3 (Relaisausgang)

ST12-4-A 4-polig B-codiert abgewinkelte Ausfuhrung
ST12-4-AK 4-polig B-codiert abgewinkelte Ausfuhrung mit 2 m Kabel +
ST12-4-GK 4-polig B-codiert gerade Ausfuhrung mit 2 m Kabel g
)
:©
Abdeckkappe S
STA12 IP 65 %
5
=
o]
5
Anschlussbelegung »

ST12-4-AK und ST12-4-GK

zum Farbe Kontaktart
Geratekontakt o
%
1 braun Gemeinsam ()
2 weiB Offner 'qa,
3 blau SchlieBer 5
4 grin/gelb im Gerat nicht S
=
belegt

1Sy
o]
<
[
<]
E]
N

Y ce oe
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—70
] Il o
00 00 % |00 435
SW27, c sw27 sw27
€ G 1/2" § ST8-3 3.7
€ 13 e
o
8] 130.3>
s
c —50.9—
€
2
o sSw27
o a T
e omm e G1/2’
E SENSOR:
3 «— 100 mm: P2-TVS12-400-100
& 250 mm: P2-TVS12-400-250
100 mm: 100 mm: 8 6 mm -50...200 °C:
TST050G12100[-R] TST200G12100[-R] i TST200EPT1K[-R]
250 mm: 250 mm: -50...400 °C:
TST050G12250[-R] TST200G12250[-R] TST400EPT1K[-R]
Tauchbhiilsen fiir Smart Temp
Typen Einbau- Werk- An- Kommentare Max. zul.
lange stoff schluss Druck
(mm)
G12-100 100 1.4571/316L  G1/2 A zyl. A-Gewinde 100
G12-250 250 1.4571/316L  G1/2 A zyl. A-Gewinde 100
R12-100 100 1.4571/316L  R1/2¢ kon. A-Gewinde 100
R12-250 250 1.4571/316L  R1/2% kon. A-Gewinde 100
N12-100 100 1.4571/316L  N1/2¢ kon. A-NPT-Gewinde 100
N12-250 250 1.4571/316L  N1/2“ kon. A-NPT-Gewinde 100

EinbaumaBe fiir Smart Temp Tauchhiilsen
- SchlUsselweite: SW 27

- Innengewinde fiir Einschraubensensor: G1/2
- Durchmesser Tauchrohr: 8 x 0,7 mm

Typ A B C D E F Gewinde zum
Prozess
G12-100 105 36 19 14 15 83 G1/2“ (zylindrisch)
G12-250 255 36 19 14 15 233 G1/2“ (zylindrisch)
R12-100 105 36 19 14 15 83 G1/2" (konisch)
R12-250 255 36 19 14 15 233 G1/2* (konisch)
N12-100 105 36 19 14 15 83 N1/2“ (konisch NPT)
N12-250 255 36 19 14 15 233 N1/2“ (konisch NPT)
Einschraubgewinde
Gi1/2"
!
/ 8x0.7mm
/, y
F >
< A >

,EMH
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Schutzart:
IP 65



Elektrischer Anschluss

Druckschalter

Elektrischer Anschluss und Kontaktbelegung

Der elektrische Anschluss erfolgt Uber M12 Stecker auf der Riuckseite des Gerétes.

Je nach Version stehen 2 (TST) oder 3 (TST...-R) Anschlussstecker M12 zur Verfligung
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Stecker 2 Stecker 3

Kontaktbelegung an Stecker 1 (A-codiert)

Pin1:  Spannungsversorgung 14...36 V DC

Pin 2: OUT 2 (Ausgang 2) Open Collector Ausgang
Pin 3: 0 Volt (Masse)

Pin4:  OUT1 (Ausgang 1) Open Collector Ausgang
Pin 5: Serielle Schnittstelle (verriegelt fur Calibration)

Drucktransmitter

Stecker 1

Besonderheit bei Open Collector Ausgangen

Konstruktiv bedingt kann die Ausgangsspannung an den Open Collector Ausgangen bis zu 2,5 V
niedriger sein als die angelegte Versorgungsspannung.

Beispiel: Versorgungsspannung 14 V... Ausgangsspannung OUT1 ca. 11,5 V.

Thermostate

Kontaktbelegung an Stecker 2 (A-codiert)
Pin 1: Spannungsversorgung 14...36 V DC
Pin2:  WARN (Warnausgang max. 20 mA)

Pin3: 0V (Masse) g
Pin4:  Analogausgang AOUT 5
Pin 5: Serielle Schnittstelle (verriegelt flr Kalibration) 2
o
7]
Gerate der Serie TST kénnen sowohl Uber Stecker 1, als auch Uber Stecker 2 mit Spannung _§
versorgt werden. Im Falle der Verwendung des TST als reiner Transmitter, ist nur ein Anschluss o
Uber Stecker 2 erforderlich, da (siehe ,Kontaktbelegung an Stecker 1) auch hier Versorgungs- 3
spannung angeschlossen werden kann. g
[
Kontaktbelegung Stecker 3 (B-codiert)
Pin 1: Gemeinsamer Kontakt =
Pin2:  Offner g
Pin3:  SchiieBer o
H
o
o
=
=]
=
<)
=
(7]
2
=]
S
)
2
o
c
o
v}
=
1
:0
£
[
o
E]
N
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alley

plug 1

ax. 250 mA/ output

1\ 72
3 N4

ouT2

ouT1

Low

Side schaltend

’_I

1\ 12
3\ 4

OouT2

OouT1

plug 1

max. 250 mA / output

High Side schaltend

Stecker 3

+—@

max.

plug 2

250 mA/ output
/ARN

T
I L

Fema
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420 mA/
30..4 mA

+ | GROUND

max. 500 ohm M

Schaltausgange

Schaltausgang OUT1 und OUT2

Die Schaltausgénge kénnen softwareseitig (in der Expertenebene) sowohl als Offner / SchlieBer als
auch ,High Side* und ,Low Side* schaltend konfiguriert werden.

In der Konfiguration ,,Offner* (Normally Closed) liegt das gewahlte Spannungspotential (Masse oder
Versorgungsspannung) im ungeschalteten Zustand an den Ausgangen.

In der Konfiguration ,,SchlieBer“ (Normally Open) liegt das gewahlte Spannungspotential (Masse
oder Versorgungsspannung) im geschalteten Zustand an den Ausgangen.

In der Konfiguration ,,Low Side schaltend“ schalten die Ausgange das Spannungspotential OV
(Masse) gegen einen am OUT 1 oder OUT 2 angeschlossenen Verbraucher.

In der Konfiguration ,,High Side schaltend* schalten die Ausgange das Spannungspotential Ver-
sorgungsspannung (minus ca. 2 V) gegen einen am OUT 1 oder OUT 2 angeschlossenen Verbraucher.
Falls die Spannungsversorgungen von Druckschalter und angeschlossener Last unabhangig
voneinander ausgefiihrt sind, ist in jedem Falle zu beachten: Die Potentialdifferenz zwischen
OC Ausgang und Ground bzw. OC Ausgang und Versorgungsspannung darf maximal 36 V
DC betragen. Ist das Gerat ,,Low Side schaltend” konfiguriert, muss die externe Versorgungs-
spannung denselben Massebezug haben, wie das Gerat selbst. Ist das Gerat ,,High Side
schaltend* definiert, muss die externe Spannungsversorgung mit der positiven Versorgungs-
spannung des Gerats verbunden sein. Dabei ist darauf zu achten, dass der Spannungsabfall
im durchgeschalteten Zustand bis zu 2 V betragen kann. Der maximal zuldssige Strom am
OC betrdagt 250 mA pro Schaltausgang (OUT 1, OUT 2). Dabei darf iiber jeden Kanal ein
maximaler Schaltstrom von 250 mA flieBen.

Die Schaltkanale sind kurzschlussfest, Strom- und Temperaturtibberwacht. Beim Einsetzen der Strom-
begrenzung und bei Uberhitzung warnt das Gerat durch Aufleuchten der beiden LED’s in Rot.
(WARN-Funktion).

Relaisausgang REL

Der Relaisausgang ist in der Version TST...-R verwirklicht. Im Expertenmodus kann der Analogaus-
gang softwareseitig sowohl im Ausgang 1 (OQUT 1) und Ausgang 2 (OUT 2), als auch mit der WARN-
Funktion gekoppelt werden. Der Anwender hat somit frei wahlbaren potentialfreien Ausgang fur diese
3 wichtigen Funktionen zur Verfigung. Der Wechselschaltkontakt des Relais ist fUr eine maximale
Ohmsche Last von 4 A und einer induktiven Last von 200 VA ausgelegt. Im unteren Bereich sind

die 5p vergoldeten Silberkontakte ausgelegt fur eine Minimalbelastung von 50 mW (5 V bei 10 mA).
In jedem Fall ist zu beachten, dass nach einer einmaligen schaltstromseitigen Maximal-
belastung die Goldbeschichtung der Kontakte abgeldst ist und somit der Einsatz im
niedrigen Strom- und Kleinspannungsbereich nicht mehr méglich ist!

Analogausgang

Analogausgang

Der Analogausgang (AOUT) ist in den Versionen TST und TST...-R verfigbar. Im Expertenmodus
ist er konfigurierbar sowohl als 0-10 V/10-0V, als auch als 4-20 mA/20-4 mA Ausgang. Im Aus-
lieferungszustand ist er als 0—10 V Ausgang eingestellt.

Der Eingangswiderstand des angeschlossenen Verbrauchers darf maximal 500 Ohm betragen.
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Allgemeine Hinweise zur Temperaturerfassung
mit Widerstandssensoren Pt 100 und Pt 1000

Anschlussméglichkeiten
fiir Pt...-Sensoren

Zweidrahtanschluss

RL

PT

RL

1
| S

Nur 2 Leitungen
Der Leitungswiderstand RL
verfélscht das Messergebnis

O

Vorteil:
Nachteil:

Dreidrahtanschluss

RL

PT

RL

RL

|
| S|

O

Die Leitungswidersténde werden
durch die Auswerteelektronik
beriicksichtigt. Das Messergebnis
wird nicht verfélscht.

Es werden 3 Leitungen benotigt.
Alle 3 Leitungen miissen den
gleichen Widerstand haben.

Vorteil:

Nachteil:

Vierdrahtanschluss

Stromspeisung
O+

PT

RL

—
| S

O —_

Die Leitungswidersténde spielen
durch die Auswerteelektronik
(Stromspeisung und hochohmige
Spannungsabfrage) keine Rolle. Das
Messergebnis wird nicht verfélscht.
Die Leitungen kénnen unterschied-
liche Widersténde aufweisen.

Es werden 4 Leitungen bendtigt.

Vorteil:

Nachteil:

Anschlussdréahte mit gleichen Farben sind
elektrisch miteinander verbunden.

EMA

by Honeywell

Platin-Temperatursensoren Pt 100 oder Pt 1000 nutzen die stetige Widerstands&nderung von Metallen
bei sich &ndernden Temperaturen. Wegen der guten Stabilitat und hohen Reproduzierbarkeit wird

hauptséachlich eine speziell dafir geeignete Platin-Rhodium-Legierung verwendet.
Der Widerstand des Sensors wird bei steigender Temperatur groBer.

Die Widerstandswerte sind in DIN IEC 751 wie folgt festgelegt:

Pt 100= 100 Ohm bei 0 °C
Pt 1000 = 1000 Ohm bei 0 °C

Die Widerstandswerte flr alle Temperaturen sind aus der erwahnten Norm zu entnehmen.

Die Widerstandssensoren sind nach ihren Grenzabweichungen in Genauigkeitsklassen eingeteilt.

Fiir die FEMA Pt 100/1000-Sensoren gilt die Klasse A: 0,15 K + 0,002 x t*
*t ist der Zahlenwert der Temperatur in °C (ohne Bericksichtigung des Vorzeichens)

Widerstandswerte der Pt 100-Sensoren (Auszug aus DIN 43 760, IEC 751)

Tempe- Grundwerte fir Pt 100 (Ohm) Tempe-
ratur ratur
°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 °C
- 50 80,31| 79,91| 79,61 79,11| 78,72| 78,32| 77,92| 77,52| 77,13| 76,73| 76,33| — 50
- 40 84,27| 83,88| 83,48| 83,08 82,69| 82,29| 81,89| 81,50| 81,10| 80,70 80,31| - 40
- 30 | 88,22| 87,83| 87,43| 87,04| 86,64| 86,25| 85,85| 85,46| 85,06| 84,67| 84,27| - 30
- 20 92,16| 91,77| 91,37| 90,98| 90,59| 90,19| 89,80| 89,40| 89,01| 88,62 88,22| - 20
- 10 | 96,09| 95,69 9530| 94,91| 94,62| 94,12| 93,73| 93,34| 92,95| 92,55| 92,16| - 10

0 [100,00| 99,61| 99,22| 98,83| 98,44| 98,04| 97,65 97,26| 96,87 | 96,48| 96,09 0
0 |100,00(100,39|100,78| 101,17| 101,56| 101,95| 102,34 | 102,73 | 103,12 | 103,51| 103,90 0
10 [ 103,90|104,29|104,68| 105,07 | 105,46| 105,85| 106,24 | 106,63 | 107,02 | 107,40| 107,79 10
20 | 107,79]108,18|108,57|108,96| 109,35|109,73| 110,12| 110,51| 110,90| 111,28 | 111,67 20
30 | 111,67 (112,06(112,45(112,83| 113,22| 113,61| 113,99| 114,38 (114,77 | 115,15| 115,54 30
40 (115,54(115,983|116,31| 116,70 117,08| 117,47 117,85 118,24 | 118,62 | 119,01| 119,40 40
50 |119,40|119,78|120,16| 120,55| 120,93 | 121,32 | 121,70| 122,09 | 122,47 | 122,86| 123,24 50
60 | 123,24|123,62|124,01(124,39|124,77|125,16| 125,564 | 125,92| 126,31 | 126,69 | 127,07 60
70 |127,07|127,45|127,84 | 128,22| 128,60| 128,98 129,37| 129,75| 130,13 | 130,51| 130,89 70
80 | 130,89|131,27|131,66|132,04| 132,42 | 132,80 133,18| 133,56 | 133,94 | 134,32| 134,70 80
90 | 134,70(135,08| 135,46 135,84 | 136,22 | 136,60 | 136,98| 137,36 | 137,74 | 138,12 138,50 90
100 | 138,50 138,88| 139,26| 139,64 | 140,02 | 140,39 | 140,77 | 141,15| 141,563| 141,91 | 142,29 100
110 | 142,29 142,66| 143,04 | 143,42 | 143,80 | 144,17 | 144,55| 144,93 | 145,31 | 145,68 | 146,06 110
120 | 146,06 | 146,44 | 146,81|147,19| 147,567 | 147,94 | 148,32| 148,70 | 149,07 | 149,45| 149,82 120
130 | 149,82 150,20| 150,57 | 150,95| 151,33| 151,70 | 152,08| 152,45| 152,83 | 163,20| 153,58 130
140 | 153,568 153,95| 1564,32| 154,70| 155,07 | 155,45| 155,82 | 156,19 | 156,57 | 156,94 | 157,31 140
150 |157,31|157,69| 158,06 | 158,43| 158,81 | 159,18| 159,565 | 159,93| 160,30 | 160,67 | 161,04| 150
160 | 161,04 |161,42| 161,79| 162,16| 162,53 | 162,90 | 163,27 | 163,65 | 164,02 | 164,39| 164,76 160
170 | 164,76|165,13|165,50| 165,87 | 166,24 | 166,61| 166,98 | 167,35| 167,72 | 168,09| 168,46 170
180 | 168,46 168,83| 169,20| 169,57 | 169,94 | 170,31 |170,68| 171,05|171,42| 171,79 172,16 180
190 (172,16 172,63|172,90|173,26| 173,63| 174,00 | 174,37|174,74|175,10| 175,47 | 175,84 190
200 | 175,84|176,21|176,57|176,94|177,31|177,68| 178,04| 178,41|178,78| 179,14 | 179,51 200

Die Widerstandswerte der Pt 1000 sind um eine Zehnerpotenz hdher.

Beim Anschluss von Pt-Sensoren missen die Leitungswiderstande zwischen Messstelle und Aus-

wertegerét (z. B. Transmitter) berticksichtigt werden (siehe linke Spalte).

Alle FEMA-Auswertegerate (Transmitter und Temperaturschalter) haben eine Eingangsschaltung fur
Dreidrahtanschluss. Die Sensoren sind nach folgenden Planen anzuschlieBen. Alle 3 Leitungen mussen
gleich lang sein und den gleichen Leitungsquerschnitt haben, um die Leitungswiderstande zu kompensieren.

Zweidraht-Sensor

r
{7
4
PT 100
PT 1000

L 1

Auswertegerat
fur Dreidraht-
anschluf

Dreidraht-Sensor

PT 100
PT 1000

Auswertegerat
fur Dreidraht-
anschiul

Vierdraht-Sensor

r

7
J

PT 100
PT 1000

[ i

Auswertegerat
fur Dreidraht-
anschluf
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Temperatursensor Pt 100 in Edelstahl-Ausfihrung

Druckschalter

Die Temperatursensoren bestehen komplett aus
Edelstahl 1.4571. Sensorelement: Pt 100, Klasse
A nach DIN IEC 751, 3-Leiter-Anschluss.

1Y
Kabeleinfuhrung M16x1.5, Schutzart IP 67. g
Temperaturbereich -50...+400 °C. 'E
g
©
b
X
[3)
P100 =
(=]
Technische Daten Tauchfiihler mit Einschraubgewinde G1/2%, 6 mm o
Gehause und Deckel Edelstahl 1.4571 / Type Max. zuldssiger Tauchtiefe L o
316Ti =
Mediumberiihrte Teile Edelstahl 1.4571 / DLy () 2
316Ti o
Messtemperatur -50...+400 °C £
Prozessanschluss  G1/2” AuBengewinde P100-100 100 100 5
Elektrischer Anschluss P100-150 100 150 I-E
P100... Schraubklemme auf
Keramiksockel P100-200 100 200
P100A... Kabelenden, 50 mm P100-250 100 250
Sensorelement Pt 100 Temperatur-

sensor geman

EN60 751, Klasse A, Taychrohre (Einschraubgewinde G1/2¢)

. o Dreileiterschaltung 5
Leitungseinfiihrung %:&E:&ﬁbﬂﬁgm- Type Eintauchtiefe Anschluss Max. zul. =
Leitungsdurchmesser ¢ 6-9 mm Druck (bar) 2
Schutzart IP 67 (bei vorschrifts- Q

méBigem Verschluss) o
Max. zul. Druck G12-100 100 G1/2" 100 2
Schutzrohr 100 bar B ©
Ansprechzeit To9 =12 sec (in G12-150 150 G1/2 100 [7]

Wasser bei 0,4 m/s) G12-200 200 G1/2“ 100 g—

G12-250 250 G1/2" 100 ()

R12-100 100 R1/2¢ 100 =

R12-150 150 R1/2¢ 100

R12-200 200 R1/2“ 100

R12-250 250 R1/2¢ 100 §

N12-100 100 12“ NPT 100 -5

N12-150 150 12“ NPT 100 =g

N12-200 200 12“ NPT 100 7

N12-250 250 V2* NPT 100 g’
5

Abmessungen: =

»n
2
=}
5
)
=
)
c
(<]
©
=

L (Einbaulange) D1 (Halsrohr o) D2 (Schutzrohr o) H (Halsrohr)

100 mm 9 mm 6 mm 70 mm

150 mm 9 mm 6 mm 70 mm

200 mm 9 mm 6 mm 70 mm

250 mm 9 mm 6 mm 70 mm 0
]
<]
>
N

c E Schutzart:
’EMH IP 67

by Honeywell



Hochwertige Sensorik fiir HLK,
Industrie ALF..., TF..., KF..., RF21/31

Genaue Pt 100 / Pt 1000 Klasse A-Sensorik
mit Kunststoffanschlussgehause IP 65

Die sehr genauen und zuverlassigen Sensoren angesehen wird. Sehr kostengunstige Lésung
der ALF, TF, KF und RF Sensorbaureihen sind bei gleichzeitig hoher Genauigkeit durch
geeignet fur hohere Anspriche im Bereich die Verwendung der Pt 100/1000 Klasse
HLK. Ebenso fur den Industriebereich, wo die A-Sensorik.

3-Leiter-Technologie als Standard und IP 65
fr das Anschlussgehéuse als notwendig

Anlegefiihler ALF21/31
Technische Daten Die AnlegefUhler der Serie ALF sind mit einem federbelasteten Sensor ausgestattet, der jederzeit
fUr guten Warmeulbergang sorgt. Durch die eingesetzte 3-Leiter-Technik empfehlen sich diese

Sensor ) .. L ) . ) .
Genauigkeit Sensoren (in Pt 1000A-Ausfuhrung) als kostengunstige Alternative fur den Einsatz zusammen mit
Sensorik IEC751 Klasse A TST...EPT1K.

0.15K + 0.2 % e [t]

(tin °C)

Typen, Einsatzbereiche und Werkstoffe
Empfindlichkeit

Pt 100 ~0,385Q/K Type Einsatz Max. zul. Temperatur- Sensor Schutz-
Pt 1000 ~385Q/K Druck bereich rohrwerk-
Elektrischer Anschluss Tauchrohr stoff
Kabelanschluss PG11 und
Sohraupklemmen ALF21 Anlegefihler  n.a. -30bis +110°C  Pt100  n.a.
' ALF31 Anlegefihler n.a. —-30 bis +110 °C Pt1000 n.a.
Elektrische Daten TF21* Tauchfiihler 40 bar -30 bis +150 °C Pt 100 1.4301
O erstand - 100 M Ohm TF31* Tauchfihler ~ 40bar  -30bis +150 °C  Pt1000  1.4301
bei 20 °C (500VDC) KF21** Luftkanalfihler n.a. —30 bis +150 °C Pt 100 1.4301
ggﬂﬁg:ptsch'uss ﬁ;%esiter KF31** Luftkanalfiihler n.a. —30 bis +150 °C Pt 1000  1.4301
RF21  Raumfiihler n.a. -50 bis +90°C Pt 100 1.4571
RF31  Raumfiihler n.a. -50bis +90°C  Pt1000  1.4571

ST8-3 Sensorstecker fir Anbau an TST...EPT1K

Tauchhilse aus Edelstahl 1.4571 im Lieferumfang enthalten
** Montageflansch aus PVC im Lieferumfang enthalten.

Klemmenanschlussgehause aus PA6 (Polyamid)

Abmessungen:
Luftkanalfiihler . . "
KF21/31 TF/KF21/31 RF21/31 Beigefiigtes Zubeho6r TF/KF21/31
64x58
T @ @9 23.2
v
26 51 v [T 1
s (M + 4 *“;F'i': | | 15]5
| VAN B o A A 5 F
PG11 TT i "@ $‘735—’ 2.5 8
6 A g
64 Montageflansch fur KF21/31
Tauchrohrléange: KERHRA - B8
L ALF21/31 SW27
G1/2 \TS:
66 [+— 33— —
—L (
35
| v
4

0.5

Federbelasteter
Oberflachensensor

150 —— > M4

163
Tauchhdlse fur TF21/31

Raumtemperaturfiihler RF21/31
Spannband flr Rohrdurchmesser 13 bis 92 mm beiliegend.

C € Schutzart:
Fema °68

by Honeywell
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Ausschreibungstexte

TRM/TRMV

Raumthermostate fiir industrielle Raume Type TRM,
Einstellbereich von ... bis ... °C.

Schaltdifferenz nicht einstellbar/einstellbar.
Alu-Druckgussgehéuse mit Steckanschluss nach DIN EN175301.

T6120

Raumthermostate flir industrielle Raume Type T6120...,
Einstellbereich von ... bis ... °C.

Schaltdifferenz nicht einstellbar/einstellbar.
Schaltgehause aus ABS, glasfaserverstérkt.

H6045A1002
Kanalhygrostat, Bereich 35....100 % r.F.
Schaltgehause aus ABS, glasfaserverstarkt.

H6120A200
Raumhygrostat, Bereich 35....100 % r.F.
Schaltgehéuse aus ABS, glasfaserverstérkt.

STW

Sicherheitstemperaturwéachter

Einstellbereich von ... bis ... °C, Schaltdifferenz nicht einstellbar, geprift nach Druckgeraterichtlinie
97/23EG, entspricht den Anforderungen der DIN EN14597 und ist damit fir Heizungsanlagen
nach DIN EN12828 einsetzbar.

STB

Sicherheitstemperaturbegrenzer

Einstellbereich von ... bis ... °C, Schaltdifferenz nicht einstellbar, geprtft nach Druckgeraterichtlinie
97/23EG, entspricht den Anforderungen der DIN EN14597 und ist damit fir Heizungsanlagen
nach DIN EN12828 einsetzbar.

FT69

Frostschutzthermostat flr Luftheizungs- und Klimaanlagen.

Einstellbereich —10 °C...+12°C, voreingestellt auf 5°C fallend. Kapillarlange: ...m, Rickstellung
manuell/automatisch.

Schaltgehause: ABS und Polykarbonat

TAM
Kapillarthermostat Type TAM, Einstellbereich von ... bis ... °C.
Schaltdifferenz nicht einstellbar. Alu-Druckgussgehéause mit Steckanschluss nach DIN EN175301.

TX

Stabthermostat Type TX, Einstellbereich von ... bis ... °C.

Schaltdifferenz nicht einstellbar. Tauchtiefe ...mm. Alu-Druckgussgeh&use mit Steckanschluss
nach DIN EN175301.

STW+TRF

Sicherheitstemperaturwachter und Temperaturregler

Einstellbereich von ... bis ... °C, Schaltdifferenz nicht einstellbar, gepruft nach Druckgeraterichtlinie
97/23EG, entspricht den Anforderungen der DIN EN14597 und ist damit fir Heizungsanlagen
nach DIN EN12828 einsetzbar.

STB+TWF/STB+TRF

Sicherheitstemperaturbegrenzer und Wachter/Regler

Einstellbereich von ... bis ... °C, Schaltdifferenz nicht einstellbar, gepruft nach Druckgeraterichtlinie
97/23EG, entspricht den Anforderungen der DIN EN14597 und ist damit fir Heizungsanlagen
nach DIN EN12828 einsetzbar.

Drucktransmitter Druckschalter

Thermostate
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Magnetventile Stromungswachter
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Ausschreibungstexte

TST

Elektronischer Thermostat und Temperaturtransmitter

Mit 2 Open-Collector-Schaltausgangen und Analogausgang, Spannungs-Versorgung 14-36 VDC,
Schutzart IP 65, Schaltpunkte frei einstellbar, Bereich: ... bis ... °C, Tauchtiefe ... mm.

Frei programmierbarer Analogausgang 4...20 mA oder 0...10 V (auch invertierbar).

TST..R

Elektronischer Thermostat und Temperaturtransmitter

Mit 2 Open-Collector-Schaltausgangen, Analogausgang und potenzialfreiem Relaisausgang,
Spannungsversorgung 14-36 VDC, Schutzart IP 65, Schaltpunkte frei einstellbar,

Bereich: ... bis ... °C, Tauchtiefe ... mm.

Frei programmierbarer Analogausgang 4...20 mA oder 0...10 V (auch invertierbar).

P
Temperatursensor Pt100 in Edelstahl-Ausfuhrung (1.4571),
Schutzart IP 67, Pt100, Klasse A nach DIN IEC751,
3-Leiter-Anschluss, Kabeleinfihrung M16x1,5,
Temperaturbereich -50...+400 °C, Tauchtiefe ... mm.

ALF

Anlegesensor Pt100/Pt1000, Klasse A nach DIN IEC751,
3-Leiter-Anschluss, Kabelanschluss PG11,
Temperaturbereich -30...+110 °C.

TF

Tauchsensoren Pt100/Pt1000,

Klasse A nach DIN IEC751, 3-Leiter-Anschluss,
Kabelanschluss PG11, Temperaturbereich —30...+150 °C,
Sensorlange 150 mm.

KF

Luftkanalsensor Pt100/Pt1000, klasse A nach DIN IEC751,
3-Leiter-Anschluss, Kabelanschluss PG11,
Temperaturbereich —=30...+150 °C, Sensorlange 250 mm.

RF

Raumsensor Pt100/Pt1000, Klasse A nach DIN IEC751,
3-Leiter-Anschluss, Kabelanschluss PG11,
Temperaturbereich —-50...+90 °C.
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Luft und Klimatechnik

S6040

Stromungsiberwachung in Liftungsanlagen

Der Luftstromungswachter S6040A10083 ist geeignet zur Stromungstberwachung
von Luft und nicht aggressiven Gasen in Liftungskanalen von Klimaanlagen und
Luftreinigungssystemen.

$6040 > S. 136

Luft und Klimatechnik

KSL

Luftstromiberwachung in Kompaktbauform

Geeignet sind die Luftstromsensoren fiir das Medium Luft, fir alle nicht brennbaren
und nicht aggressiven Gase. Das Einsatzgebiet liegt in der Liftungs- und Klimatechnik.
Wahrend der Anlaufphase des Ventilators ist die Einschaltiberbrickung wirksam,

die Uberbriickungszeit (2-60 s) ist einstellbar.

= S. 137

KSL 230

Luft und Klimatechnik

SWL

Luftstromiberwachung

Mit der Kombination Sensor SLF15 und dem Auswertegerat ASL... kann die Strdmung
in Luft Uberwacht werden (z. B. in Klimaanlagen). Der Schaltpunkt ist einstelloar.
Wahrend der Anlaufphase des Ventilators ist die Einschalttiberbriickung wirksam,

die Uberbriickungszeit (2-60 s) ist einstellbar.

- S. 138



$6065

KSW230

Geprift
nach Strémung 100

S6065

Stromungsiberwachung fir flissige Medien

Die nach Stromung 100 geprtiiften Stromungswachter der Serie SB065A

sind besonders geeignet fur die Stromungstberwachung von Kuhimitteln in Klima-
anlagen und Kilhigeréten. Die Ausfilhrung in V4A eignet sich auch fiir die Uberwachung
aggressiver Flussigkeiten.

= S. 139

Flussigkeiten und Gase

KSW

Stromungsiberwachung in Kompaktbauform

Die Kompaktstrémungssensoren sind geeignet zur Uberwachung von Kiihl- (bis zu
35 % Glykolanteil) und Heizkreislaufe und flr aggressive Medien, bei denen es die
Bestéandigkeit des Werkstoffes (1.4305) erlaubt.

> S. 141

Flussigkeiten und Gase

SWW

Stromungsiberwachung

Mit der Kombination Sensor SWF62 und dem Auswertegerat ASW... kann die Strdmung
in flissigen und gasférmigen Medien Uberwacht werden. Der Schaltpunkt ist durch ein
Grob- und Feinpotentiometer einstellbar. Das System ist besonders geeignet fur die
Uberwachung von Wasser- und Kiihlkreislaufen (bis max. 35 % Glykolantei).

> S. 142

Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Temperatursensoren
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Baureihe S6040

Stromungsiberwachung in Liftungsanlagen

Der Luftstromungswéachter S6040A1003

LUftungskanalen von Klimaanlagen und

ist geeignet zur Strdmungsutberwachung Luftreinigungssystemen.
von Luft und nicht aggressiven Gasen in
$6040
Technische Daten Gerateausfiihrungen
Schaltvermégen 15 (8) A, 24...250 VAC Ausfiihrung Type
Lebensdauer
50000 Zyklen bei nominaler Belastung
Arbeitstemperatur -40 °C...+85 °C
Elektrischer Anschluss S6040A1003
Schraubklemmen fiir 1,5mm? . .
Uberwachtes Medium Luft

Kabeldurchmesser 6...9 mm
Schutzklasse | gemaB EN60730
Schutzart IP65 gemaB EN60529

Gehausewerkstoff
ABS und Rostgeschiitzter Stahl

Ersatzwindfahne: PA1

Montage

Max. zuldssige Mediumtemperatur
Druck

Werkstoff Paddel

Werkstoff Paddelhebel
Gehauseabmessungen

Gewicht

Ersatzwindfahne

Senkrecht durch eine
20 mm Bohrung.
Montage der Windfahne
innenseitig.

85 °C

0,25 bar

1.4301

Messing

108 x 70 x 72 mm
700 g

PA 1

Montage

Der Luftstromungswéachter S6040A1003 (mit beigelegtem Paddel) wird mit dem Schaltgehause nach
oben in den Luftkanal eingebaut. Das Paddel wird von der Innenseite des Luftkanals montiert.
Notwendiger Beruhigungsweg: mindestens 5 x Kanaldurchmesser vor- und hinter dem Schalter!

Um eine fachgerechte Abdichtung zu gewahrleisten, muss das Gerat mit der beigelegten Dichtungs-
platte durch eine 20 mm groBBe Bohrung mittels der beiliegenden Schrauben auf dem Luftungskanal
befestigt werden. Nachdem das Gerat auf dem Kanal montiert ist, wird das Paddel von der Innenseite

aus am Schaft befestigt.

Schaltpunkteinstellung

Unterster Schaltpunkt: etwa 2,5 m/s; Rickschaltpunkt: 1 m/s.
Oberster Schaltpunkt: etwa 9,2 m/s; Ruckschaltpunkt: 8,0 m/s.

MaBzeichnung

Anschlussplan

24

M20

175

\

Bei fallender Strémung von rot — weil3
auf rot — blau umschaltend.
Bei steigender Stromung von rot — blau

auf rot — weil3 umschaltend.

Cce

Schutzart:
IP 65



Baureihe KSL

Druckschalter

Mit den Kompakt-Stromungswachtern wird die
Luftstromung in Luftungskanalen zuverlassig auf
Unterschreiten eines einstellbaren Schaltpunktes

Die Fuhlerspitze muss vom Medium vollstandig
umstrémt werden. Die Auswertung des Signals
sowie der Schaltvorgang erfolgt direkt im Gerat

1Y
Uberwacht. Die Empfindlichkeit und damit der und bedarf somit keinen extra Raum im g
Schaltpunkt kann tber einen Potentiometer sehr  Schaltschrank. 'E
genau eingestellt werden. Der Schaltzustand 2
wird durch eine gelbe LED angezeigt. g
:é
=
KSL 230 a
Technische Daten Anwendungen und Einsatzbedingungen
) Der Sensor wird mit geringem Aufwand installiert und besitzt keinerlei mechanisch bewegte Teile, o
Mediumstemperatur ~10...+80 °C, die verschleiBen kénnten. Optimal geeignet fir den Einsatz in der Liiftungs- und Klima- Es
Max. Umgebungstemperatur —20...+60 °C technik, wo der Sensor fiir die Ventilatoriiberwachung, die Zuluftkontrolle, sowie die 2
Telznpﬁra/l\turkompensatiooﬂs X Stellklappeniiberwachung eingesetzt wird. Weitere Anwendungsgebiete sind die Reinraum- §
schnell, Anpassung max. 0,3 s nacl : o . ' .
Temperaturinderung der Luft, technlkt, f\/.\I/odder I\S,Ier:js_or furLdft Luf:lscI:\Ieu_Bz:t:)berw:chung et;ng_esr?ttzt werden_ kanné Optimal l_GED
Werkstoff des Filhlerrohrs MS 58, vernickelt geeignet fir das Medium, Luft und alle nic! rennbaren und nicht aggressiven Gase.
Max. zuldssiger Druck 10 bar ﬂ Funktionsweise
A"s‘_’hlun PG 7, Montagefiansch Die elektronischen Strémungswéchter arbeiten nach dem kalorimetrischen Prinzip. Ein tempera-
Betriebsspannung 230 V AC bzw. 24 VAC/DC  yrempfindlicher Widerstand wird aufgeheizt. Durch das strémende Medium wird Warme ent- c
Leistungsaufnahme 4 VA zogen, der Widerstand &ndert sich. Diese Widerstandsveranderung wird ausgewertet. Da der ()
Schaltausgang Widerstandswert auch von der Temperatur des Mediums abhéngig ist, wird intern durch einen o
22';'\7’:[':”’1‘3'?Z;TSChaltend zweiten temperaturabhéngigen Widerstand die Differenz ermittelt und so die Temperaturab- =
Temperayturgradient 15 K/min weichung ausgeglichen. £
Strs hwindiakeit 0'1 o Dadurch wird der Schaltpunkt zuverlassig stabil gehalten. Am Sensor anhaftende Schwebstoffe %
Ammu":sg_:s: ";"" IOKEIL 0,150 mrs kdnnen isolierend wirken und somit das Messergebnis und damit den eingestellten Schaltpunkt °
nsprechzeit 1...5 s . . . vy e
Die Ansprechzeitverléingemd wirken u.a. beemﬂussen. Deshalb ist es ratsam, Verschmutzungen im turnusmaBigen Wartungszyklus zu £
Temperaturen > 80 °C, Medium- beseitigen. o
Verschmutzungsgrad und FlieBgeschwindigkeit =
Messelement Typeniibersicht
Unempfindlich gegen Feuchtigkeit. Reinigung
nur unter flieBendem Wasser ohne Werkzeug! Type Speisespannung o
Eintauchtiefe max. 130 mm g
Fiihlerbruchsicherung KSL230 230 V AC .8
Bei mechanischer Zerstorung des KSL24 24\ AC/DC ';
Sensorelements, sowie bei Leitungsbruch 7))
oder Kurzschluss féllt das Relais ab. g)
Reproduzierbarkeit d. Schaltpunktes +/— 1 % MaBzeichnung Anschlussplan :E’
Gewicht 400 g L
56 mm 140 mm -
Einbaubedingungen 15 @
Die Fiihlerspitze sollte in der Rohrmitte sitzen
und muss voll vom Medium umspilt werden. ‘ KSL..
Gerade Rohrleitung vorsehen:
5 x D vor und nach dem Sensor <, O |ew0
1S
£ !
b £ PG7 — —|— %
S p— g
- L) NG 2
é A 0
=\ 2 5
- - N
Einstellpotentiometer =
+ = hohe Empfindlichkeit
- = niedrige Empfindlichkeit
Signallampen
- Netzspannung vorhanden: LED grtin EIN
- Einschaltverzégerung EIN:
LED ,Zeit" gelb EIN
- Strémung vorhanden: 0
LED ,Luftstrom* gelb EIN S
<]
=
N

EMA

by Honeywell

c E Schutzart:
IP 65



Technische Daten des Sensors

Allgemeines Schnell reagierender Luftstrom-
sensor mit verschiebbarem Flansch zum
Einbau in Luftkandle. Mit Temperatur-
kompensation, geeignet fiir Medien mit
schnellen Temperaturanderungen.

Mediumstemperatur —20...+100 °C

Kompensationsverhalten (Reaktionsge-
schwindigkeit bei Anderung der
Mediumstemperatur) schnell, ca. 0,3 s

Einbautiefe 150 mm
Durchmesser des Fiihlerrohrs 10 mm
Werkstoff des Fiihlerrohrs Ms vernickelt

MeBelement Unempfindlich gegen Feuchtigkeit
(Reinigung im Wasser ist mdglich). Empfindlich

gegen mechanische Verbiegung (Vorsicht beim

Reinigen mit harten Gegensténden).

Schutzart IP 32

Elektrischer Anschluss Klemmleiste nach
Abnahme des Deckels zugénglich. 3-adrige
Verbindung zum Auswertegerat

Einbaubedingungen Die Fiihlerspitze sollte
in der Rohrmitte sitzen und muss voll vom
Medium umspiilt werden. Gerade Rohrleitung
vorsehen: 5 x D vor und nach dem Sensor

MaBzeichnung: s. Seite 132

Technische Daten
des Auswertegerits

Betriebsspannung 230 V AC oder 24 V AC/DC
(siehe Typeniibersicht)

Leistungsaufnahme ca. 3 VA

Schaltausgang Relais, einpolig umschaltend
8 A, max. 250 V AC

Umgebungstemperatur 0 — 60 °C

Stromungsgeschwindigkeit Einstellbar
0,1...20 m/s bei gasformigen Medien

Ansprechzeit 1...5 s

Die Ansprechzeitverldngernd wirken u.a.
Temperaturen > 80 °C, Medium-
Verschmutzungsgrad und FlieBgeschwindigkeit

Wiederholgenauigkeit < 2 %, bezogen auf die
Stromungsgeschwindigkeit direkt am Sensor.

Schalthysterese ca. 2 % vom Gesamtbereich

Max. Kabelldnge zwischen Sensor
und Auswertegerat
100 m, bei abgeschirmtem Kabel 1,5 mm?.

Fiihlerbruchsicherung Bei Bruch oder
Unterbrechung der Fiihlerleitungen wird abge-
schaltet bzw. Unterbrechung der Stromung
signalisiert.

Bauform Normgehduse N 45 (Lange/Breite/
Héhe: 120mm/45mm/73 mm)

Gewicht ca. 0,35 kg

EMA

by Honeywell

SWL

Luftstromiberwachung
Mit der Kombination Sensor SLF15 und dem

Auswertegerat ASL... kann die Strdomung in Luft
Uberwacht werden (z. B. in Klimaanlagen).

ﬂ Funktion

Der Schaltpunkt ist einstellbar. Wahrend der
Anlaufphase des Ventilators ist die Einschalt-
Uberbriickung wirksam, die Uberbrlickungszeit
(2-60 s) ist einstellbar.

Die Luftstromwéchter arbeiten nach dem kalorimetrischen Prinzip. Ein temperaturempfindlicher
Widerstand wird aufgeheizt. Durch strémende Luft wird Warme entzogen, der Widerstand andert sich.
Diese Widerstandsanderung wird ausgewertet. Da der Widerstandswert auch von der Temperatur
des Mediums abhéngig ist, muB durch einen zweiten temperaturabhéngigen Widerstand die Differenz
ausgeglichen werden. Die Differenz wird kompensiert und damit der Schaltpunkt stabil gehalten.

Am Sensor anhaftende Schwebstoffe kdnnen isolierend wirken und somit das Messergebnis und
damit den eingestellten Schaltpunkt beeinflussen. Deshalb ist es ratsam, Verschmutzungen im

turnusmaBigen Wartungszyklus zu beseitigen.

Einschaltiiberbriickung

Wahrend des Hochfahrens der Anlage (noch keine Luftstrdmung vorhanden), wird der Ausgangs-
kontakt aktiviert und der Strdmungszustand signalisiert. Die Zeit fUr die Einschaltiberbrickung ist
von 2-60 s einstellbar. Die Anlauf- oder Einschaltliberbriickung startet beim Einschalten des Gerats.
Bei externer Beschaltung (Klemmen Z-Z) mit einer Starttaste (Offnerkontakt) beginnt die Anlauf-

Uberbriickung mit dem Betéatigen der Taste (rastend).

Typeniibersicht
Type Speisespannung
SLF15 Sensor =
ASL453 Auswertegerat 230V AC
ASL453/24 Auswertegerat 24V AC/DC
Bedienoberflache AnschluBplan ﬂ Bei Funkiionsst ¥
ei Funktionsstorung kann
,,,,,,,,,,, durch Uberpriifung der Wider-
stande zwischen den AnschluB-
ASL 453 leitungen ein Sensorfehler
rs e u ASL 453/24 ausgeschlossen werden.
: — Hierbei ist der Sensor SLF 15
| ~rrr- @\ t abzuklemmen und mit einem
ASL453 y 5 geeignetem thmeter Zwi-
230 AC A1|A2[16]15[18|a2 [b2]a3 |z |2 schen den einzelnen Anschss-
Empfindichieit "2 ¢ 230 VAC Schwarz-braun ca. 8,2 kOhm
Sensivity @+ (24 V AC/DC) ‘ Schwarz-grau  ca. 8,2 kOhm
16 [18 | Z [z | A2 i az |b2 Ia3 | Start Braun-grau ca. 18 kOhm
W@ E) ] E ) f
| SENSOR l Die Klemmenspannung der
[ OEROVR | Auswertegerate ASW454 oder
. ASW 454/24 kann bei abge-
mit klemmtem Sensor zwischen
Einstellelemente ragtender den Klemmen ,a2"und ,a3"
s = Empfindiichkeit e o Clmeter
t = Zeit fur Einschaltiberbriickung 31,4 VDC ist der richtige Wert.

(hohe Empfindlichkeit bei kleiner Strémung)
Signallampen
1 = Strémung vorhanden oder Einschaltiiberbrickung aktiv
2 = Speisespannung vorhanden

MaBzeichnung SLF15 siehe S. 140.

Schutzart:
IP 32 (Sensor)

IP 65 (Auswertgerat)




Baureihe S6065

Stromungsiberwachung fiir flissige Medien

Druckschalter

Die nach Strémung 100 gepriften und Kuhlgeraten. Die AusfUhrung in V4A
Strémungswachter der Serie S6065A sind eignet sich auch fur die Uberwachung
besonders geeignet fur die Strémungsuber- aggressiver Flussigkeiten. .
wachung von Kihimitteln in Klimaanlagen g
=
n
c
©
=
X
[3)
S6065 g
Technische Daten Gerateausfiihrungen
. Q
Schaltvermggen 15 (8) A, 24...250 VAC Ausfiihrungen S6065A1003 S6065A2001 ]
Lebensdauer ) 8
5000_0 Zyklen bei nommiler BelaStfng Uberwachtes Medium nicht aggressive FlUssigkeiten aggressive Flissigkeiten §
Arbelt.stemperatur -40 °C...+85°C Montage Rp 1“ (SO 7/1) Rp 1“ (IS0 7/1) g
Clekiriseer Ansehluss Max. zulassige Mediumtemp. 120 °C 120 °C =
Kabeldurch 6 ’ o Druck 11 bar 30 bar
aneldurehmesser mm Werkstoff Sensorgehéuse Messing 1.4404
Schutzklasse | gema EN60730 Werkstoff Paddel 1.4401 1.4401
Schutzart IPG5 gemal ENG0529 Werkstoff Paddelhebel Messing 1.4401 c
Gehausewerkstoff Gehduseabmessungen 113 x 70 x 65 mm 113 x 70 x 65 mm o
ABS und Rostgeschiitzter Stahl ol 850 g 850 g 8
. . e
Produktmerkmale Zulassungen Stréomung 100 Stromung 100 3
MaBzeichnung: s. Seite 140 5
- Kostenglinstige Lsung fiir die ©
Strémungsiiberwachung in HLK Anlagen b
- Voll gekapselter Mikroschalter (1-poliger <%
Wechselkontakt) mit hoher Strombelastbarkeit S
- Gepriift nach Strdmung 100 la_)

Schaltwerttabelle 1
Schaltpunkteinstellung

Rohr DN Lange des Riickschalt- und Schaltpunkte (m®/h)
Das Gerdt ist auf den untersten Schaltbereich A A A A
voreingestellt. Der gewiinschte Schaltpunkt SEEREL min. FlieBgeschw. max. FlieBgeschw. o
kann durch Drehen der Einstellschraube RP SP RP SP 'S
im Uhrzeigersinn (im Bereich der Anschluss- B . y)
klemmen) eingestellt werden. Schaltwerttabelle 1 1 1 0,6 1,0 2,0 2,1 2
zeigt Riickschaltpunkte (RP) und Schaltpunkte 11/4 14 0,8 1,3 2.8 3,0 g
(SP), sowie die PaddelgrdBe bei verschiedenen « « c
Rohrdurchmessern. 1172 1 1,1 1.7 3,7 4,0 3
o 144 2 2,2 3,1 5,7 6,1 _g
Montage 2172 12 2,7 4,0 6,5 7,0 =
9 3¢ 14+ 2%+ 3¢ 4,3 6,2 10,7 11,4 <
Die Stromungswéchter fiir fliissige Medien 4° 1%+2%+ 3" 11,4 14,7 21,7 29,0
S6065A1003 und S6065A2001 kénnen 4 1“+2°+ 3" +2* 6,1 8,0 17,3 18,4
in beliebiger Position montiert werden, 5% 14 4 0% 4 3¢ 209 28 4 533 556
miissen aber in geniigendem Abstand . B . P ! ! ! )
von Rohrwinkeln Filtern, und Ventilen 5 1“+2"+3"+Z 9,3 12,9 252 26,8 o
positioniert werden. Der Pfeil auf dem 6" 14424 4 3¢ 35,9 431 81,7 85,1 =]
Gehduse muss in FlieBrichtung zeigen. P PR <
Beim Einbau in senkrechte Leitungen 6 1" +2°+ 3" +2 12,3 16,8 30,6 32,7 g
muss darauf geachtet werden, dass die 8" 144244+ 3" 72,6 85,1 165,7 172,5 ©
FlieBrichtung von unten nach oben geht. 8« {4 4 D% 4 3% 4 T7* 386 46.5 90.8 94 2 c
AuBerdem ist eine Nachjustierung des ’ ’ ’ ’ %
Schaltpunktes erforderlich, da sich das
Gewicht des Paddels in dieser Position 3¢ Anschlussplan =
auf den Abschaltbereich auswirkt. o 7. Qi _ ; : “
Um den internen Federbalg vor Sehmutz- = Z: 8" -Paddel ist dem Bei fallender.Stromung
ablagerungen zu schiitzen, darf das Gerat Rohrdurchmesser ] von rot — wei3 auf rot
niemals mit dem Gehduse nach unten in oo entsprechend <= I - blau umschaltend.
die Rohrleitung eingebaut werden. 2u kiirzen. Das |— Bei steigender
Ersatzpaddel: PA2 8“ Paddel darf im ein- |] Strémung von rot —
gebauten Zustand | blau auf rot — weiB .
z* ool die Rohrwandungen umschaltend. =
nicht berthren. 2
35
N

c E Schutzart:
Fema 108

by Honeywell



Baureihen S6065/SLF15/ SWF62/ SWF62L

Abmessungen

S6065A1003 / S6065A2001
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KSW230

Technische Daten

Mediumstemperatur —10...+80 °C,
Max. Umgebungstemperatur —20...+60 °C

Temperaturkompensation

0-80 °C, hohere Temperaturen (bis max. 120 °C)
konnen eine Schaltpunktverschiebung aus-
losen, den Sensor aber nicht beschédigen.

Sensorwerkstoff
Mediumsberiihrend: Edelstahl 1.4305
VerguBmasse: Wepuran (vu 4459/41 sv)

Max. zuldssiger Druck 30 bar
AnschluBgewinde G 1/2“

Betriebsspannung 230 V AC bzw. 24 V AC/DC
Leistungsaufnahme 4 VA

Schaltausgang
Relais, einpolig umschaltend
250 VAC, 10 (2) A

Max. Temperaturgradient 15 K/min.
Strdmungsgeschwindigkeit 0,05...3 m/s

Ansprechzeit 5...60 s

Die Ansprechzeitverlangernd wirken u.a.
Temperaturen > 80 °C, Medium-
Verschmutzungsgrad, FlieBgeschwindigkeit
und Glykolgehalt oder Additive.

Fiihlerbruchsicherung

Bei mechanischer Zerstorung des
Sensorelements, sowie bei Leitungsbruch
oder Kurzschluss fallt das Relais ab.

Reproduzierbarkeit des Schaltpunktes
+-1%

Gewicht 430 g

Einbaubedingungen

Die Fiihlerspitze sollte in der Rohrmitte sitzen
und muss voll vom Medium umspiilt werden.
Gerade Rohrleitung vorsehen:

5 x D vor und nach dem Sensor. Fehler-
funktionen konnen bei Einbau direkt hinter

u. a. Ventilen, Klappen und Abzweigen
moglich sein.

Anschlussplan

EMA

by Honeywell

Baureihe KSW

Stromungsiuberwachung von fliissigen und
leitungsgebundenen, gasférmigen Medien

Mit den Kompakt-Strdmungswéachtern wird
die Stromung in Flussigkeiten und in leitungs-
gefihrten Gasen zuverlassig auf Unterschreiten
eines einstellbaren Schaltpunktes Uberwacht.
Die Empfindlichkeit und damit der Schaltpunkt
kann Uber einen Grob- und Feinpotentiometer

sehr genau eingestellt werden. Der Schalt-
zustand wird durch eine gelbe LED angezeigt.
Die Fuhlerspitze muss vom Medium voll-
standig umstromt werden.

Anwendungen und Einsatzbedingungen

Der Sensor wird mit geringem Aufwand installiert und besitzt keinerlei mechanisch bewegte Teile,
die verschleiBen kénnten. Besonders geeignet fiir die Uberwachung von Kiihl- und Heiz-
kreisldufen mit bis zu 35 % Glykolanteilen. Uberwachung und Trockenlaufschutz fiir
Pumpen. In der Chemischen Industrie werden diese Gerate zur Strémungsiiberwachung
wassriger Laugen und Basen verwendet. VVoraussetzung dabei ist die Vertraglichkeit mit dem
Werkstoff 1.4305. Durch die robuste Konstruktion eignet sich der Sensor auch flr gering ver-
schmutzte, und bei gegebener Werkstoffvertraglichkeit auch fur aggressive Medien. Am Sensor
anhaftende Schwebstoffe kénnen isolierend wirken und somit das Messergebnis und damit

den eingestellten Schaltpunkt beeinflussen. Deshalb ist es ratsam, Verschmutzungen im turnus-
maBigen Wartungszyklus zu beseitigen.

ﬂ Funktionsweise

Die elektronischen Stromungswachter arbeiten nach dem kalorimetrischen Prinzip. Ein tempera-
turempfindlicher Widerstand wird aufgeheizt. Durch das strémende Medium wird Warme ent-
zogen, der Widerstand andert sich. Diese Widerstandsveranderung wird ausgewertet. Da der
Widerstandswert auch von der Temperatur des Mediums abhangig ist, wird intern durch einen
zweiten temperaturabhangigen Widerstand die Differenz ermittelt und so die Temperatur-
abweichung ausgeglichen. Dadurch wird der Schaltpunkt zuverléssig stabil gehalten.

Type Speisespannung
KSW230 230V AC
KSwW24 24 V AC/DC

Bedienoberflache und MaBzeichnung
Einstellpotentiometer

Empfindlichkeit grob und fein

(hohe Empfindlichkeit bei kleiner Strémung).

Signallampen
Netzspannung vorhanden: LED grin ,Netz" EIN
Strémung vorhanden: LED gelb ,Strémung” EIN

MaBe 56 mm 14mm 18 mm 28 mm
L
b
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C € Schutzart:
IP 65

Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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Technische Daten des Sensors

Allgemeines Der Stromungssensor aus
Edelstahl 1.4571 eignet sich fiir gering ver-
schmutzte und bei gegebener Werkstoff-
vertraglichkeit auch fiir aggressive, fliissige
Medien. Auch die Strémung in gasformigen
Medien kann mit diesem Sensor erfaBt werden.

Mediumstemperatur 0...80 °C,

hohere Mediumstemperaturen (bis 120 °C)
konnen Schaltpunktverschiebungen auslésen;
der Sensor wird jedoch nicht beschédigt.

Temperaturkompensation bis 80 °C
Sensorwerkstoff

Mediumsberiihrend: Edelstahl 1.4571
VerguBmasse: Wepuran (vu 4459/41 sv)
Kabelverschraubung: Ms vernickelt

Max. zuldssiger Druck 20 bar
AnschluBgewinde G 1/4” oder G 1/2”
AnschluBleitung vieradrig, 2,5 m lang
Schutzart IP 65

Einbaubedingungen Die Fiihlerspitze sollte in
der Rohrmitte sitzen und muss voll vom
Medium umspiilt werden. Gerade Rohrleitung
vorsehen: 5 x D vor und nach dem Sensor.
Fehlerfunktionen kénnen bei Einbau direkt
hinter u. a. Ventilen, Klappen und Abzweigen
mdoglich sein.

MaBzeichnung: s. Seite 132
Technische Daten

des Auswertegerats

Betriebsspannung 230 V AC oder 24 V AC/DC
(siehe Typeniibersicht)

Leistungsaufnahme ca. 3 VA

Schaltausgang Relais, einpolig umschaltend
8 A, max. 250 V AC

Umgebungstemperatur 0 — 60 °C
Max. Temperaturgradient 10 K/min.

Stromungsgeschwindigkeit
0,1...3 m/s (bei fliissigen Medien)
1...15 m/s (bei gasférmigen Medien)

Ansprechzeit 5...60 s

Die Ansprechzeitverlangernd wirken u.a.
Temperaturen > 80 °C, Medium-
Verschmutzungsgrad, FlieBgeschwindigkeit
und Glykolgehalt oder Additive.

Wiederholgenauigkeit < 2 %, bezogen auf
die Stromungsgeschwindigkeit am Sensor.

Schalthysterese
Ca. 2 % vom Gesamtbereich.

Max. Kabelldnge zwischen Sensor

und Auswertegerat

60 m, bei abgeschirmtem Kabel 1,5 mm?.
Fiihlerbruchsicherung Bei Bruch oder
Unterbrechung der Fiihlerleitungen wird
abgeschaltet bzw. Unterbrechung der
Strémung signalisiert.

Bauform Normgehduse N 45 (Lange/Breite/
Héhe: 120mm/45mm/73 mm)

Gewicht ca. 0,35 kg
"EMHA

by Honeywell

Baureihe SWW

Stroémungsiuberwachung von flissigen und
leitungsgebundenen, gasféormigen Medien

Mit den Strémungssensoren SWF 62, SWF 62 L
und dem Auswertegerat ASW 454 kann die
Strémung in Flussigkeiten zuverlassig
Uberwacht werden.

SWF62

ﬂ Funktion

Die Empfindlichkeit kann mit einem Grob- und
Feinpotentiometer feinflhlig eingestellt werden.
Der Schaltzustand wird durch LED angezeigt.
Die Fuhlerspitze muss vollstandig umstromt
werden.

Die Stromungswachter arbeiten nach dem kalorimetrischen Prinzip. Ein temperaturempfindlicher
Widerstand wird aufgeheizt. Durch das strdomende Medium wird Wérme entzogen, der Widerstand
andert sich. Diese Widerstandsanderung wird ausgewertet. Da der Widerstandswert auch von der
Temperatur des Mediums abhangig ist, muss durch einen zweiten temperaturabhéngigen Widerstand
die Differenz ausgeglichen werden. Die Differenz wird kompensiert und damit der Schaltpunkt

stabil gehalten. Bei der Uberwachung von hohen Strémungsgeschwindigkeiten kénnen schnelle
Temperaturschwankungen Schaltvorgange auslésen. Am Sensor anhaftende Schwebstoffe kdnnen
isolierend wirken und somit ebenfalls das Messergebnis und damit den eingestellten Schaltpunkt
beeinflussen. Deshalb ist es ratsam, Verschmutzungen im turnusmaBigen Wartungszyklus zu be-

seitigen.

Typenibersicht

Sensoren  Type Einschraub- Sensorlange  Gewindeldange
gewinde (ab Gew.)
SWF62 G1/4 25 mm 10 mm
SWF62L G1/2 45 mm 18 mm
Auswerte- Type Speisespannung
gerate
ASW454 230 V AC
ASW454/24 24V AC/DC
Bedienoberfldche Anschlussplan i | Bei Funktionsstdrung kann
durch Uberpriifung der Wider-
[ T T T T T T T T T T AW ABA ] stande zwischen den AnschluB-
AN ‘ ﬁsw 454 leitungen des Sensors ein Fehler
(@) | SW 454/24 am Sensor ausgeschlossen
F 1K L} werden. Hierbei ist der Sensor

SWF62 oder SWF62L abzu-
klemmen und mit einem ge-

)
1.2

230V AC

a1la2]16]15]18] + [ono[ F [K ]

eignetem Ohmmeter zwischen
den einzelnen AnschluBadern

)

18

230VAC
(24V ACIDC)

Einstellelemente

Empfindlichkeit (grob und fein)

(hohe Empfindlichkeit bei kleiner Strémung)
Signallampen

1 = Strdmung vorhanden

2 = Speisespannung vorhanden

ce

[ o ¢ z ZU messen:

8l £ e 3

= I a7 WeiB-braun ~ ca. 0,2 kOhm

Bl g g g WeiB-griin ca. 1,0 kOhm
-— WeiB-gelb ca. 1,0 kOhm

| SWF 62, SWF62L |
f | Die Klemmenspannung der
Auswertegerate ASW454 oder
ASW 454/24 kann bei abge-
klemmtem Sensor zwischen
den Klemmen ,,+“und ,,Gnd“
ebenfalls mit einem Voltmeter
liberprift werden.

14,8 VDC ist der richtige Wert.

MaBzeichnung SWF-...
siehe S. 140

Schutzart:
IP 65 (Sensor)
IP 32 (Auswertgerat)
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Flissigkeiten

GK

Magnetventile fir neutrale Medien bis 180°C

Die Kolbenmagnetventile der Baureihe GK eignen sich speziell als Absperrventile in heiz-
technischen und verfahrenstechnischen Anlagen fir neutrale Medien, z. B. HeiBwasser
und Dampf. Die Ventile bendtigen keinen Mindestdifferenzdruck, sie kbnnen auch in
drucklosem Zustand und bei niedrigen Differenzdriicken 6ffnen und schlieBen.

GK13 - S. 145

Flissigkeiten

AB

Magnetventile fir Flissigkeiten — stromlos geschlossen

Die Magnetventile der Baureihe AB eignen sich fur nicht aggressive FlUssigkeiten im
mittleren Druckbereich.

Bevorzugt werden diese Ventile filr Wasser und Hydraulik-Ol, Ole und Fette ohne
Additive eingesetzt.

= S. 146

AB

Flissigkeiten und Gase

GB

Magnetventile fur gasféormige und flissige Medien

stromlos geschlossen, auch Nirostahl 1.4410

Die Funktion ist nicht von einem bestimmten Mindestdifferenzdruck abhangig, die Ventile
arbeiten auch in drucklosem Zustand oder bei geringen Differenzdriicken bis zum Maxi-
maldruck einwandfrei. Sie werden deshalb bevorzugt fir Anlagen mit stark schwanken-
den und vorher nicht eindeutig bestimmbaren Differenzdrlicken eingesetzt. Auch fur
Heizungs- und Kaltekreislaufe sind die Ventile geeignet.

GB12 > S. 147



GK

Magnetventile fiir neutrale Medien bis 180°C

Druckschalter

Die Kolbenmagnetventile der Baureihe GK differenzdruck, sie kénnen auch in drucklosem
eignen sich speziell als Absperrventile in heiz- Zustand und bei niedrigen Differenzdriicken
technischen und verfahrenstechnischen Anlagen offnen und schlieBen. -
flr neutrale Medien, z. B. HeiBwasser und Geratesteckdose im Lieferumfang enthalten. g
Dampf. Die Ventile benétigen keinen Mindest- 'E
GK13 g
=
3
2
MaBzeichnungen Technische Daten a
Ausfiihrung 2/2 Wege
— S0 ercrent gezeinet Wirkungsweise stromlos geschlossen
Bauart Kolbenventil, gekuppelt, kein Mindestdruck erforderlich.
Werkstoffe Muffenausfuhrung: Messing; Flanschausfiihrung: Grauguss GG 25.
sl Dichtungswerkstoff PTFE und Graphit i
- Medien neutrale Medien, z. B. HeiBwasser und Dampf. %
Mediumstemperatur 0 °C bis 180 °C o
. £
Umgebungstemperatur max. 55 °C 5
= R Viskositat max. 21 mm?%/s |-E
4 _ Leistungsanschluss G 1/2 bis G 2, Flansch fur DN 25 bis DN 50.
[ Betriebsspannungen (+ 10 %) 230 V, 50 Hz
-—FJ iy : Einschaltdauer 100 %
Elektrischer Anschluss Winkelstecker nach DIN EN175301
Leistungsaufnahme Anzug: 100 VA; Betrieb: 35 VA, DN 50: 30 W 5
Schutzart IP 65 5
Einbaulage beliebig, vorzugsweise Magnetantrieb nach oben. 2
Schaltzeiten (Richtwerte) offnen: DN 15 bis DN 25: 100 bis 400 ms 9,
g DN 32 bis DN 50: 200 bis 1200 ms ::}
o schlieBen: DN 15 bis DN 25: 300 bis 500 ms ©
l DN 32 bis DN 50: 1000 bis 3000 ms g2
T Typeniibersicht g
O ‘ Type DN ks-Wert Betriebs-  Anschluss Werkstoff Gewicht =
(mm) (m%h) druck (bar) (kg)
IR |
GK13 13 3,7 0-10 G1/2“ Ms 1,0 _.qj
GK20 20 5,0 0-10 G 3/4° Ms 1,4 =
GK25 25 10,0 0-10 G1° Ms 1,9 ©
GK32 32 16,0 0-10 G11/4* Ms 3,2 %
GK40 40 16,0 0-10 G11/2¢ Ms 3,7 2
GK50 50 36,0 0-10 G2° Ms 7,8 E
GK25F 25 10,0 0-10 Flansch GG 25 4,6 0
GK32F 32 16,0 0-10 Flansch GG 25 7,0 N
GK40F 40 16,0 0-10 Flansch GG 25 740
GK50F 50 36,0 0-10 Flansch GG 25 12,8

Geratestecker mit LED-Anzeige

T Q
e =
yp §
ST221 fir 200 V — 240 V AC/DC ®
g
Muffenausfiihrungen Flanschausfiihrungen =

DN D L1 A1 B1 F C G L2 A2 B2

13 G1/2¢ 65 113 127 14
20 G 3/4¢ 100 131 147 16

25 G1° 115 136,56 157 18 68 120 160 140,5 210,5
32 G11/4* 126 161 186 20 78 140 180 161 231
40 G11/2" 126 165 195 22 88 150 200 165 240
50 G2“ 164 225 260 24 102 165 230 225 307,5

Zubehor

c E Schutzart:
’EMH IP 65

by Honeywell



AB

MaBzeichnungen

Fema

by Honeywell

Ohne Steckanschlull
gezeichnet

AB

Magnetventile fur Flissigkeiten - stromlos geschlossen

Die Magnetventile der Baureine AB eignen
sich fur nicht aggressive Flussigkeiten im

mittleren Druckbereich.

Technische Daten
Ausfiihrung
Wirkungsweise
Bauart

Druckbereich

Werkstoffe
Dichtungswerkstoff
Einbaulage
Mediumstemperatur

Max. Umgebungstemperatur
Einschaltdauer

Elektrischer Anschluss
Spannung / Stromart

Schutzart

Leistungsaufnahme in VA bzw. W

eingesetzt.

Bevorzugt werden diese Ventile fir Wasser
und Hydraulik-Ol, Ole und Fette ohne Additive

Geratesteckdose im Lieferumfang enthalten.

2/2 Wege

stromlos geschlossen
Membran-Magnetventil gekuppelt.

Kein Vordruck erforderlich.

0 bis 10 bar

Gehause Ms, Innenteile Nirostahl
Perbunan

beliebig, vorzugsweise Magnetsystem stehend
—10 °C bis +90 °C

55 °C

100 % ED

mit Geratesteckdose nach DIN EN175301
Normalausftihrung 230 V, 50 Hz

IP 65 nach DIN EN60529 mit Geratesteckdose

Schalt- in Nennweite/DN

zustand 10 13 20 25 40 mm
AC: Anzug 34 36 38 160 202 VA
AC: Betrieb 14 14 14 38 38 VA
Typeniibersicht
Type DN Druckbereich kvs-Wert Anschluss- Gewicht
(mm) (bar) (m3/h) Gewinde (kg)
AB10 10 0-10 1,8 G 3/8" 0,4
AB13 13 0-10 3,5 G 1/2¢ 0,55
AB20 20 0-10 8,6 G 3/4" 1,0
AB25 25 0-10 11,0 G1“ 1,7
AB32 25 0-10 11,0 G11/4" 1,7
AB40 40 0-10 30,0 G11/2" 3,5
AB50 40 0-10 30,0 G2" 83
Geratestecker mit LED-Anzeige
Type
fir 200 V — 240 V AC/DC ST221
DN A B (o3 D E F G K L M sSwW
10 72 86 38 38 20 12 G 3/8" 65 50 35 27
13 83 99 45 51 24 14 G1/2¢ 65 58 3,5 32
20 99 119 66 66 35 16 G 3/4¢ 65 80 3,3 41
25 145 166 105 105 69 18 G1* 69 95 7 41
25 145 166 105 105 69 18 G11/4“ 69 95 7 50
40 157 187 105 105 69 22 G11/2° 69 132 7 60
40 157 187 105 105 69 22 G 2" 69 132 7 70

3

Schutzart:
IP 65



GB

Magnetventile fiir gasférmige und flissige Medien

Druckschalter

stromlos geschlossen, Sie werden deshalb bevorzugt fur Anlagen
auch Nirostahl 1.4410 mit stark schwankenden und vorher nicht
Die Funktion ist nicht von einem bestimmten eindeutig bestimmbaren Differenzdrlicken .
Mindestdifferenzdruck abhangig, die Ventile eingesetzt. Auch fir Heizungs- und Kalte- g
arbeiten auch in drucklosem Zustand oder bei kreislaufe sind die Ventile geeignet. 'E
geringen Differenzdricken bis zum Maximal- Geratesteckdose im Lieferumfang enthalten. 2
druck einwandfrei. g
x
. -
B12 a
MaBzeichnungen Technische Daten
Ausfiihrung 2/2 Wege o
4 } ¢ Wirkungsweise stromlos geschlossen Es
i i | Bauart Membran-Magnetventil gekuppelt. Kein Vordruck erforderlich. 8
Werkstoffe Gehause Ms, Innenteile Nirostahl §
alternativ: Gehause Nirostahl 1.4410, Innenteile Nirostahl g
Dichtungswerkstoff Perbunan -
< Einbaulage beliebig, vorzugsweise Magnetsystem stehend
Mediumstemperatur —10 °C bis 90 °C
T Max. Umgebungstemperatur 55 °C
™ ==y T F— Max. Viskositét ca. 21 mm?/s c
—| " F— Leistungsaufnahme 100 bis 120 VA (Anzug) ]
_— % I 25 VA/12 W (Betrieb) S
— N — Schalthaufigkeit max. 50/min. S
Einschaltdauer 100 % ED 2
. Elektrischer Anschluss mit Geratesteckdose nach DIN EN175301 %
L Spannung / Stromart Normalausftihrung 230 V, 45-60 Hz °
Schutzart IP 65 nach DIN EN60529 mit Geratesteckdose g—
[0
c Typeniibersicht a
=] : i Type DN Druckbereich  kw-Wert Anschluss- Gewicht
1 (mm) (bar) (m*/h) Gewinde (kg) _'qj
ol : §
Ventilkorper Messing ?,
| GB12 12 0-16 2,8 G 1/2“ 1,0 E’
l a GB20 20 0-16 5,0 G 3/4" 1,4 E
i GB25 25 0-16 10,0 G1" 1,8 0
5
} ]Q, 7
A . Ventilkérper Nirostahl 1.4410, Dichtung: Viton
‘ \<§ GB12VvA 12 0-16 2,8 G 1/2¢ 1,0
GB20VA 20 0-16 5,0 G 3/4" 1,4
oS W GB25VA 25 0-16 10,0 G1“ 1,8
E =
c
Geratestecker mit LED-Anzeige 2
Type o
g
ST221 flr 200 V — 240 V AC/DC =
DN D A B (o3 E L sSw F
15 G1/2“ 80 95,5 73 40 74,5 27 14
20 G 3/4° 106 122 86,5 60 100 32 16
25 G1“ 110,5 131 91,5 70 115 41 18

-
e}
<

[7]
o

=]
N

c E Schutzart:
Fema °68

by Honeywell



AV

AT

AV

Magnetventile fir Heizél EL - stromlos geschlossen

Die Magnetventile der Baureihe AV mit Viton-Membrane sind geeignet fur den Einsatz
als Absperrventil fur Heizol EL.

= S. 149

Mit KTW-Empfehlung

AT

Magnetventile fur Flissigkeiten - stromlos geschlossen

Die Magnetventile der Baureihe AT eignen sich speziell als Absperrventile fir Trinkwasser,
HeiBwasser, alkalische Wasch- und Bleichlaugen. Besonders geeignet fur Anlagen

mit stark schwankenden Differenzdriicken. Magnetventile der Baureihe AT sind nach
EN 60730 als elektrisch betriebene Wasserventile bis 50 °C VDE-zugelassen.
Zusatzlich entspricht der verwendete Dichtwerkstoff EPDM den KTW-Empfehlungen
des Bundesgesundheitsamtes (Bges.BL. Jg. 86 6. Mitt. Ff.) Durch den verwendeten
Dichtwerkstoff EPDM diirfen sie keinesfalls fiir Anlagen mit 61- oder fetthaltigen
Medien eingesetzt werden.

- S. 150

Wichtiger Hinweis zum Betrieb von Magnetventilen:

Magnetventile der Baureihen AB, AV und AT sind mit einem zwangsgekoppelten Membran-
system ausgestattet. Durch Druckentlastung des Raumes Uber der Membrane wird
erreicht, dass die SchlieBkraft lediglich durch die SchlieBfelder gebildet wird. Dadurch muss
die Magnetspule zum 6ffnen des Ventils lediglich die Kraft der SchlieBfeder Uberwinden und
somit kann die elektrische Leistungsaufnahme der Spule gering gehalten werden.

FUr Kleinmagnetventile ist dies géngige Praxis, erfordert aber unbedingt eine Sauberhaltung
des Raumes Uber der Membrane. Verschmutzung, bzw. Metallteile, Rost oder andere feste
Inhaltsstoffe in Flissigkeiten oder Gasen kénnen sich hinter der Membrane festsetzen und
das fur die reibungslose Funktion nétige Spiel des Magnetkernes einschranken oder diesen
gar blockieren. Dies bewirkt neben der Nicht-Funktion des Magnetventils eine Spulener-
warmung bis zum Ausfall der Spule.

Mit dem Austausch der Spule wird dieses Problem nicht beseitigt und das Ventil funktio-
niert in den meisten Fallen danach ebenfalls nicht mehr. Ein Komplettaustausch des Ventils
mit gleichzeitiger MaBnahme zur Vermeidung der Verschmutzung ist dringend erforderlich.
Es ist bauseitig ein geeigneter SchmutZfilter vorzusehen.



Typenreihe AV
DN 10-40
Die Funktion dieser hochwertigen Magnetventile

ist nicht von einem bestimmten Mindestdifferenz-
druck abhangig, die Ventile arbeiten auch in

deutig bestimmbaren Differenzdricken einge-
setzt. Die Magnetventile der Baureine AV sind
als Sicherheits-Absperrreinrichtung nach

Druckschalter

1Y
drucklosem Zustand oder bei geringen Differenz- DIN EN ISO 23553-1 zugelassen. g
driicken bis zum Maximaldruck duBerst zuverlés- 'E
sig. Sie werden deshalb bevorzugt in Anlagen 2
mit stark schwankenden und vorher nicht ein- g
X
8
(a)
MaBzeichnungen Technische Daten
Ausfiihrung 2/2 Wege
Wirkungsweise stromlos geschlossen
Bauart Membran-Magnetventil gekuppelt. %
Kein Vordruck erforderlich. ]
Druckbereich —0,6 bis 4 bar (DN 10, 13), —=0,6 bis 10 bar (DN 20-40) g
Es darf kein Gegendruck auftreten, das Ventil 6ffnet =
unkontrolliert. |-E
Werkstoffe Gehause Ms, Innenteile Nirostahl
B Dichtungswerkstoff FPM (Viton)
Einbaulage beliebig, vorzugsweise Magnetsystem stehend
Mediumstemperatur 0 °C bis +90 °C
Max. Umgebungstemperatur 55 °C 5
Einschaltdauer 100 % ED 5
Elektrischer Anschluss mit Geratesteckdose nach DIN EN175301 2
Spannung / Stromart Normalausfiihrung 230 V, 50 Hz 9,
- K _ Schutzart IP 65 nach DIN EN60529 mit Geratesteckdose ::_';
‘ ©
E
| Leistungsaufnahme in VA bzw. W Schalt- in Nennweite/DN 8_
| zustand 10 13 20 25 40 mm g
i AC: Anzug 34 36 38 160 202 VA -
‘ AC: Betrieb 14 14 14 38 38 VA
— Typeniibersicht
S
Type DN Druck- kvs-Wert Anschluss- Gewicht g
(mm) bereich (m?/h) Gewinde (kg) :8
(bar) H
AV102MS2 10 -06-4 1,8 G 3/8“ 0,4 %
AV103MS2 10 -0,6-4 1,8 G1/2¢ 0,4 §
AV131MS2 13 -0,6-4 3,5 G1/2¢ 0,55 _g
AV201MS2 20 -0,6 -10 8,6 G 3/4* 1,0 =
AV251MS2 25 -0,6 -10 11,0 G1" 1,7 e
;’:Z";jl‘:::‘a“““‘““ AV252MS2 25 -0,6 -10 11,0 G11/4" 1,7
E ol AV401MS2 40 -0,6 -10 30,0 G11/2¢ 83
' . f AV402MS2 40 -0,6 - 10 30,0 G2“ 3,5
‘ ()
Geratestecker mit LED-Anzeige g
Type ()
yp %
ST221 fur 200 V — 240 V AC/DC g,
=
DN A B (o D E F G K L M SW

10 72 86 38 38 20 12
13 83 99 45 51 24 14
20 99 119 66 66 35 16

G 3/8" 65 50 35 27
G1/2¢ 65 58 35 32
G 3/4¢ 65 80 35 41

25 145 166 105 105 69 18 G1* 69 9% 7 41
25 145 166 105 105 69 18 G11/4" 69 9% 7 50
40 157 187 105 105 69 22 G11/2" 69 132 7 60
40 157 187 105 105 69 22 G2" 69 132 7 70

-
e}
<

[7]
o

=]
N

Schutzart:

c E @E,/ IP 65

Fema

by Honeywell Geprift



MaBzeichnungen

Ohne Steckanschlull
gezeichnet

Fema

by Honeywell

Typenreihe AT

DN 10-40

Die Funktion dieser hochwertigen Magnetventile
ist nicht von einem bestimmten Mindestdifferenz-
druck abhéngig, die Ventile arbeiten auch in druck-
losem Zustand oder bei geringen Differenzdriicken
bis zum Maximaldruck auBerst zuverlassig. Sie
werden deshalb bevorzugt in Anlagen mit stark
schwankenden und vorher nicht eindeutig be-
stimmbaren Differenzdriicken eingesetzt. Die
Baureine AT darf nur fiir 6l- und fettfreie

Technische Daten

Medien, z.B. Trinkwasser, HeiBwasser, alka-
lische Wasch- und Bleichlaugen eingesetzt
werden. Magnetventile der Baureihe AT sind
nach EN 60730 als elektrisch betriebene
Wasserventile bis 50 °C VVDE-zugelassen.
Zusatzlich entspricht der verwendete Dicht-
werkstoff EPDM den KTW-Empfehlungen
des Bundesgesundheitsamtes (BGes.BL.
Jg. 86 6. Mitt. ff.)

Ausfiihrung 2/2 Wege
Wirkungsweise stromlos geschlossen
Bauart

Druckbereich

Membran-Magnetventil gekuppelt. Kein Vordruck erforderlich.
0 bis 10 bar. Es darf kein Gegendruck auftreten, das Ventil

offnet unkontrolliert.

Gehause Ms, Innenteile Nirostahl

beliebig, vorzugsweise Magnetsystem stehend

Werkstoffe

Dichtungswerkstoff EPDM
Einbaulage

Mediumstemperatur 0 °C bis +90 °C
Max. Umgebungstemperatur 55 °C
Einschaltdauer 100 % ED

Elektrischer Anschluss

mit Geratesteckdose nach DIN EN175301

Spannung / Stromart Normalausfuhrung 230 V, 50 Hz
Schutzart IP 65 nach DIN EN60529 mit Geratesteckdose
Leistungsaufnahme in VA bzw. W | Schalt- in Nennweite/DN
zustand 10 13 20 25 40 mm
AC: Anzug 34 36 38 160 202 VA
AC: Betrieb 14 14 14 38 38 VA
Typeniibersicht
Type DN Druckbereich kvs-Wert Anschluss- Gewicht
(mm) (bar) (m3/h) Gewinde (kg)
AT10 10 0-10 1,8 G 3/8" 0,4
AT13 13 0-10 3,5 G1/2¢ 0,55
AT20 20 0-10 8,6 G 3/4¢ 1,0
AT25 25 0-10 11,0 G1¢ 1,7
AT32 25 0-10 11,0 G11/4" 1,7
AT40 40 0-10 30,0 G11/2¢ 3,5
AT50 40 0-10 30,0 G2“ 35
Geratestecker mit LED-Anzeige
Type
ST221 fir 200 V — 240 V AC/DC
DN A B C D E F G K L M SW
10 72 86 38 38 20 12 G 3/8" 65 50 35 27
13 83 99 45 51 24 14 G1/2" 65 58 3,5 32
20 99 119 66 66 35 16 G 3/4" 65 80 35 41
25 145 166 105 105 69 18 G1“ 69 95 7 41
25 145 166 105 105 69 18 G11/4“ 69 95 7 50
40 157 187 105 105 69 22 G11/2¢ 69 132 7 60
40 157 187 105 105 69 22 G2“ 69 132 7 70
c E Schutzart:
IP 65



igyaqnz



Technische Daten

Druckstufe PN 420

Werkstoffe Gehéuse 1.4404
Innenteile 1.4571

Dichtungen PTFE

Prozessanschliisse  1/2—14 NPT

Lieferumfang Komplett mit
Verschraubungen
und geformten
Rohrstiicken in
Edelstahl.

VKD

Zubehor fir Differenzdruckschalter

Die Ventilbldcke sind geeignet fur:
Differenzdruckschalter DDCM014 bis DDCM16,
Differenzdruckschalter Smart DCM DIFF,
Differenzdruckschalter Smart SN DIFF

Typeniibersicht
Type
VKD3 3-fach Kombination
VKD5 5-fach Kombination

Die Ventilblocke werden eingesetzt zum Absperren der Impulsleitungen von flissigen und gasférmigen
Medien. Mit der 3-fach Kombination kann neben den Implusleitungen auch die Bypassleitung abge-
sperrt werden. Die 5-fach Kombination enthalt 2 zusétzliche Entliftungsventile.

Beim Einsatz mit Smart DCM DIFF und Smart SN DIFF ist jedes der beiden Winkelrohre sensorseitig
um 12 mm zu kirzen.

MaBzeichnung
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145 3 172"

165

|/

U-Form (FORM B)

AnschluB- R~ |
zapfen

male connector
%\

\¥

130

110

Kreisform (FORM D)

1
3

20
23

NPT-Adapter | Z-1 \°T

DMW

alle MaRangaben in mm

MAU8/Ms

Technische Daten

Maximal zuldssige Temperatur: 100 °C
Maximal zuldssiger Druck: 100 bar

Fema

by Honeywell

Wassersackrohre

Wassersackrohre nach DIN 16 282 aus nahtlosem Stahlrohr @ 20 mm

Eintritt: AnschweiBende mit SchweiBfase

Austritt: Anschlusszapfen DIN 16 282 Form 6 G 1/2" mit Spannmuffe DIN 16 283 G 1/2

Type Form Werkstoff
u430B B St 35.8-
U480B B 1.4571
K430D D St 35.8-|
K480D D 1.4571

NPT-Adapter

Der NPT-Adapter dient zum Anschluss von Druckschaltern, Drucktransmittern, Manometern usw.

an NPT-GewindeanschlUsse. Eine passende Dichtungsscheibe wird mitgeliefert.

Type Beschreibung

NPT1 NPT-Adapter, Werkstoff 1.4104 und
Dichtring DIN 16 258, Form C
Werkstoff ITC nach DIN 3754 T.1

DruckstoBminderer
Type Werkstoff
DMW Ms

MAU

Verschraubung mit Einschraubnippel

fiir Differenzdruckschalter und -transmitter
Verschraubung mit Einschraubnippel G 1/4“/ 8 mm
zum Anschluss von:

- Differenzdruckschaltern DDCM 014 — 16

- Differenzdruckschalter Smart DCM DIFF

- Differenzdrucktransmitter Smart SN DIFF

- Druckschalter 1/4“-Innengewinde

M12x1

sSw19 14"
35

MAU 8/ Nst
alle MaBangaben in mm

Typeniibersicht

Type Gehduse O-Ring

MAU8/MS G1/4-Einschraubgewinde Messing  Messing NBR
mit O-Ringabdichtung zum Edelstahl

MAUS8/Nst Anschluss von Rohren mit (1.4571) FPM

8 mm AuBendurchmesser

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter

Zubehor



ZFV184-...

Technische Daten

Flanschabmessungen nach DIN 2527, PN 40
Werkstoff 1.4571

Ausfiihrung Komplett montiert,
evakuiert, befiillt
und abgeglichen

M 20 lebensmittel-
vertraglich

40 bar (gilt nur fir
Trennmembrane, der
max. zul. Druck des
Druckschalters oder
Drucktransmitters ist
zu beachten).

Fiillmedium

Max. zul. Druck

ZFV162-50

Lieferzeit bis zu ca. 4-6 Wochen,
je nach zugehdrigem Druckschalter.

Fema

by Honeywell

ZFV

Druckmittler/Trennmembranen

angebaut an Druckschalter

und Drucktransmitter

Eine Trennmembrane bzw. ein Druckmittler ist
notwendig, wenn aggressive, zahflissige oder
kristallisierende Medien vom eigentlichen Druck-
sensor fernzuhalten sind. Auch zur Vermeidung
von Hohlrdumen — wenn es auf die leichte
Reinigung der Zuleitungen ankommt — ist ein
Druckmittler unumganglich. Fir die Druckiber-
wachung in der Lebensmittelproduktion sind

spezielle ,Milchrohrverschraubungen® nach

DIN 11 851 Ublich. Druckmittler und Auswerte-
gerat (Druckschalter, Manometer) bilden eine
geschlossene Einheit. Die Ubertragungs-
flussigkeit (FUllmedium) Ubertragt den Mediums-
druck von der Trennmembrane auf das Mess-
element. Das Fullmedium M 20 ist lebensmittel-
vertraglich und mit seiner hohen Temperatur-
bestandigkeit von -40 bis +300 °C auch flr
Industrieanwendungen geeignet.

Typeniibersicht
Flanschdruckmittler aus Edelstahl 1.4571, Membrane frontblindig, Flansch nach DIN 2527, PN 40
Type DN Druckbereiche** Temperatur-
Druck- Bereich*
schalter ab (Fullmedium)
ZFV184-50 50 0,3 bar -40...120 °C
ZFV184-80 80 0,15 bar -40...120 °C
mit Teflonbeschichtung
ZFV184-50PTFE 50 0,3 bar -40...120 °C
ZFV184-80PTFE 80 0,15 bar -40...120 °C

Flanschdruckmittler mit 1 m Fernleitung, Flansch nach DIN 2527, PN 40

ZFV185-50 50 0,3 bar
ZFV185-80 80 0,15 bar
mit Teflonbeschichtung

ZFV185-50PTFE 50 0,3 bar
ZFV185-80PTFE 80 0,15 bar

Fernleitung bis max. 10 m auf Anfrage.

-30...300 °C
-30...300 °C

-30...300 °C
-30...300 °C

Druckmittler fUr die Nahrungsmittelindustrie mit Milchrohranschluss nach DIN 11 851

Type DN Druckbereiche** Temperatur-
Druck- Bereich*
schalter ab (Fullmedium)

ZFV162-50 50 0,4 bar -30...120 °C

mit Teflonbeschichtung

ZFV162-50PTFE = 50 0,4 bar -30...120 °C

Druckmittler in Varivent- oder Triclamp-AusfUhrung auf Anfrage.

Einschraubdruckmittler

FrontbUndig. Nur fur Druckschalter, nicht fir Transmitter verwenden.

Type DN Druckbereiche** Temperatur-
Druck- Bereich*
schalter ab (Fallmedium)

ZFV749 G1 0,5 bar -30...120 °C

ZFV749-V191 G 1 mit KUhistick 0,5 bar -30...120 °C

* Es ist zu beachten, dass die Temperatur am Druckschalter auf Dauer 60 °C nicht

uberschritten wird.

** Nur verwendbar fiir Druckbereiche = den in der Tabelle genannten Werten.
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Konfigurationstool CFT1

Dazu gehort bei PSH die:

- Einstellung von Schaltpunkt und Rickschaltpunkt

- Einstellung des Uberwachungsmodus Max-, Min- oder Druckfenstertiberwachung
- Einstellung des Schaltverhaltens Offner / SchlieBer

- Einstellung der Ein- und Ausschaltverzégerung

- Auswahl der Anzeigeeinheit bar, Pa oder Psi

Dazu gehort bei PTS und PTH die:
- Auswahl des Ausgangssignals 0-10V, 2-10V, 0-20mA, 4-20mA
- Invertierung des Ausgangssignals
- Die Einstellung des Start- und Endpunktes des
gemessenen Druckbereiches
- Automatische Abnullung (Auto-Zero)
- Moglichkeit der manuellen Nullpunkteinstellung (Set-Zero)
- Einstellung eines Druckspitzenfilters

Dariiber hinaus kénnen bei allen Geraten mit Display noch eingestellt werden:
- Rotation der Anzeige in 90°-Schritten

- Kontrast der Anzeige

- Verriegelungscode

Diagnosefunktion erlaubt das Auslesen von:

- Uberdrucksituationen

- Ubertemperatursituationen

- Gebrauchsdauer

- Mikrocontrollerfehler

- Fehlerbeschreibungen der letzten 5 Fehlersituationen

Weiterhin kénnen mit CFT1

- Konfigurationen vervielfaltigt werden

- Konfigurationen abgespeichert und ausgedruckt werden
- Am PC vorab Konfigurationen erstellt werden

- Funktionen und Ausgangssignal getestet werden

- Konfigurationen durchsimuliert werden

Mit der Konfigurationssoftware CFT1 und der zugehdrigen Hardware kdnnen elektronische
Druckschalter und Drucktransmitter der Serien PTH, PSH, PTS und PSS konfiguriert und para-
metriert werden.

Nach dem Einlegen der CD wird CFT1 automatisch auf dem PC installiert. Eine USB-Port-
erkennungshilfe erleichtert die korrekte Installation der zugehdrigen Hardware. Mit einem Klick
wird der angeschlossene Druckschalter oder Drucktransmitter erkannt und inklusive der richtigen
Seriennnummer und der technischen Daten abgebildet.

Eine einfache und Ubersichtliche Benutzeroberflache in Verbindung mit einem aufs Wesentliche
beschrankten Funktionsumfang erméglicht effektives Arbeiten mit CFT1.

Lieferumfang

-1 Kabel, M 12

-1 Kabel, USB

-1 CD mit Softwareprogramm sowie Bedienungsanleitung
(EN2B-0344GE51)

-1 CONFIG TOOL in Folienpack

- Montageanleitung (MU1B-0412GE51)

Konfigutationstool

Type Funktion

CFT1 Software und Datenschnittstelle flr einfaches Anpassen des
Druckmessbereichs, Filtereinstellungen, sowie z. B. Prifung
auf Druck/Temperaturliberschreitung.

Magnetventile Stromungswachter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter Druckschalter
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fur Thermostate und Druckwachter

Type

H1

Wandbefestigung

einschlieBlich Befestigungsschrauben und Dubel (@ 6 mm)
Bei Thermostaten der Typen TRM serienmaBig enthalten.
Passend flr alle Schaltgerate der Serie 200 und 300.

P2

Plombiereinrichtung

bestehend aus Abdeckplatte und Kreuzlochschraube zur
Abdeckung und Plombierung der Einstellschrauben.

Nur fir Schaltgerat 200 (Steckanschluss) geeignet.

WLP1

Warmeleitpaste
zur Verbesserung des Warmubergangs z. B. bei Anlegethermostaten.
Ca. 1,5 cm?® in handlicher Dosiereinrichtung.

R4

Kapillarrohrdurchfiihrung
fir 3 mm Kapillarrohr (nicht druckdicht).
Einschraubgewinde G 1/2. Passend flr alle TAM.

R5

Kapillarrohrdurchfiihrung
Gummistopfen fir 3 mm Kapillarrohr. Bohrungsdurchmesser 10 mm.
Nicht druckdicht (5 Stick in Beutel verpackt). Passend fur alle TAM.

ST5

Ersatzstecker nach ISO 4400
flr Schaltgerate Serie 200, mit Dichtung und Befestigungsschraube,
3-polig + Schutzkontakt.

ST218

Anschlussstecker mit Stellungsanzeige durch Leuchtdioden

Betriebsspannung: 12-240 V AC/DC

Betriebsstrom: max. 2 A

Stromaufnahme fir LED: max. 10 mA

LED-Anzeige: grin, wenn Spannung an Kontakt 1 vorhanden ist.
rot, wenn Spannung an Kontakt 3 vorhanden ist.

Stecker drehbar 270°, in 45°-Schritten einrastend

Anschlussleitungen: 1,5 mm? (feindrahtig)

Schutzart: IP 65

Umgebungstemperatur: 0—60 °C

Geeignet fur Druck- und Temperaturschalter der Reihe 200 (Steckanschluss),

die mit Mikroschalter ausgestattet sind (Normalausfuhrung).




ZT

Tauchrohre

fiir Thermostate und Temperaturtransmitter

Type Tauchtiefe Gesamtlange
L+ (mm) Lz (mm)

Geeignet fir

Druckschalter

SR - -

ko 16-el

Tauchrohre G 1/2

' L2
w
_

g
2
N

Tauchrohre 1/2 NPT

R6 R7
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Messingausfiihrung vernickelt, G 1/2, Max. zul. Druck: 25 bar

R1/Ms 135 151 TAM...
R2/Ms 220 236

R3/Ms 500 516

R10/Ms 135 151 TX...
R20/Ms 220 236

Nirostahlausfiihrung (1.4571 + 1.4401) G 1/2, Max. zul. Druck: 63 bar

R1/Nst 135 151 TAM...
R2/Nst 220 236

R10/Nst 135 151 TX...
R20/Nst 220 236

Messingausfiihrung vernickelt 1/2 NPT, Max. zul. Druck: 25 bar

RN1/Ms 135 151 TAM...
RN2/Ms 220 236

RN10/Ms 135 151 TX...
RN20/Ms 220 236

Nirostahlausfiihrung (1.4571 + 1.4401) 1/2 NPT, Max. zul. Druck: 63 bar

RN1/Nst 135 151 TAM...
RN2/Nst 220 236

RN10/Nst 135 151 TX...
RN20/Nst 220 236

Tauchrohre mit Befestigungsflansch fiir Luftkanale

Type

Eintauchtiefe des Fiihlers = Geeignet fiir

Werkstoff: Stahl, chromatiert

R6
R7

135 mm
220 mm

TX...

Tauchrohre (Einschraubgewinde G1/2%), 1.4571

Type Eintauchtiefe Anschluss Max. zul. Druck (bar)
G12-100 100 G1/2¢ 100
G12-150 150 G1/2“ 100
G12-200 200 G1/2¢ 100
G12-250 250 G1/2¢ 100
R12-100 100 R1/2¢ 100
R12-150 150 R1/2“ 100
R12-200 200 R1/2¢ 100
R12-250 250 R1/2¢ 100
N12-100 100 24 NPT 100
N12-150 150 2“ NPT 100
N12-200 200 ¥2“ NPT 100
N12-250 250 24 NPT 100

Magnetventile Stromungswaéchter Temperatursensoren Thermostate Drucktransmitter

Zubehor



Nicht mehr verfiigbare Artikel Nachfolgeartikel Kommentar
Type Bereich Type Bereich
DBUMO06 0,1-0,6 bar DWRO06-206 0,1-0,6 bar
DBUM1 0,2-1,6 bar DWR1-206 0,2-1,6 bar
DBUM18 3-18 bar DWR16-206 3-16 bar
DBUM625 0,5-6 bar DWR625-206 0,5-6 bar
DBUMS 0,5-8 bar DWR6-206 0,5-6 bar
DGM16 3-16 bar DWR16 3-16 bar
DGM25 4-25 bar DWR25 4-25 bar
DGM6 0,7-6 bar DWR6/DWR625 0,5-6 bar
DPTM100 0-100 Pa/250Pa DPTE100 0-100 Pa/250Pa
DPTM1000 0-1000 Pa/2500Pa DPTE1000 0-1000 Pa/2500Pa
DPTM1000D 0-1000 Pa/2500Pa DPTE1000D 0-1000 Pa/2500Pa
DPTM1002 0-1000 Pa/2500Pa DPTE1002 0-1000 Pa/2500Pa
DPTM100D 0-100 Pa/250Pa DPTE100D 0-100 Pa/250Pa
DPTM102 0-100 Pa/250Pa DPTE102 0-100 Pa/250Pa
DPTM110 -100 ...+100 Pa DPTE100S -100...+100 Pa
DPTM1100 -1000 ...+1000 Pa DPTE1000S -1000...+1000 Pa
DPTM1100D -1000 ...+1000 Pa DPTE 1000SD -1000...+1000 Pa
DPTM1102 -1000 ...+1000 Pa kein Nachfolgeartikel -1000...+1000 Pa
DPTM110D -100 ...+100 Pa DPTE100SD -100...+100 Pa
DPTM112 -100 ...+100 Pa DPTM102S -100...+100 Pa
DPTM250 0-250 Pa/500Pa DPTE250 0-250 Pa/500Pa
DPTM250D 0-250 Pa/500Pa DPTE250D 0-250 Pa/500Pa
DPTM252 0-250 Pa/500Pa kein Nachfolgeartikel 0-250 Pa/500Pa
DPTM50 -50 ...+50 Pa DPTE50S -50...+50 Pa
DPTM500 0-500 Pa/1000Pa DPTE500 0-500 Pa/1000Pa
DPTM5000 0-5000 Pa/10000Pa DPTE5000 0-5000 Pa/10000Pa
DPTM5000D 0-5000 Pa/10000Pa DPTE5000D 0-5000 Pa/10000Pa
DPTM5002 0-5000 Pa/10000Pa DPTES5002 0-5000 Pa/10000Pa
DPTM500D 0-500 Pa/1000Pa DPTES500D 0-500 Pa/1000Pa
DPTM502 0-500 Pa/1000Pa DPTE502 0-500 Pa/1000Pa
DPTM50D -50 ...+50 Pa DPTE50SD -50...450 Pa
DPTM52 -50 ...+50 Pa DPTE52S -50...450 Pa
DPTM550 -500 ...+500 Pa DPTES500S -500...+500 Pa
DPTM550D -500 ...+500 Pa DPTE500SD -500...+500 Pa
DPTM552 -500 ...+500 Pa kein Nachfolgeartikel -500...+500 Pa
DNA10 1-10 bar DWR6/DWR16 0,5-6 bar/3-16 bar
DNA16 3-16 bar DWR16 3-16 bar
DNA25 4-25 bar DWR25 4-25 bar
DNAS3 0,2-2,5 bar DWR3 0,2-2,5 bar
DNA6 0,5-6 bar DWR6 0,5-6 bar
DWUM18 3-18 bar DWR16 3-16 bar
DWUM625 0,5-6 bar DWR625 0,5-6 bar
DWUM8 0,5-8 bar DWR6/DWR16 0,5-6 bar/3-16 bar
Ex-FTO015 kein Nachfolgeartikel
Ex-FT015-S kein Nachfolgeartikel
Ex-FTB015 kein Nachfolgeartikel
FHBNO5+ED1 0-0,5 bar PTHDB0012V3 0-1 bar Uber Anzeige 0-0,5 bar einstellbar
FHBNO5+ED3 0-0,5 bar PTHDBO0012V3 0-1 bar Uber Anzeige 0-0,5 bar einstellbar
FHBN1+ED1 0-1 bar PTHDB0012V3 0-1 bar
FHBN1+ED3 0-1 bar PTHDB0012V3 0-1 bar
FHBN10+ED1 0-10 bar PTHDBO0202V3 0-20 bar Uber Anzeige 0-10 bar einstellbar
FHBN10+ED3 0-10 bar PTHDBO0202V3 0-20 bar Uber Anzeige 0-10 bar einstellbar
FHBN3+ED1 0-2,5 bar PTHDBO0032V3 0-3 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
FHBN3+ED3 0-2,5 bar PTHDBO0032V3 0-3 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
FHBN5+ED1 0-5 bar PTHDBO0062V3 0-6 bar Uber Anzeige 0-5 bar einstellbar
FHBN5+ED3 0-5 bar PTHDBO0062V3 0-6 bar Uber Anzeige 0-5 bar einstellbar
FNO025+ED1 0-0,25 bar PSTM250RG12S 0-0,25 bar
+ ST12-5-A
FNO5+ED1 0-0,25 bar PSTM600RG12S 0-0,6 bar/0-1 bar Uber Anzeige 0-0,3 bar einstellbar

+ ST12-5-A/PTHRB0011V3

Uber Anzeige 0-0,5 bar einstellbar
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Nicht mehr verfiigbare Artikel Nachfolgeartikel Kommentar
Type Bereich Type Bereich
FN1+ED1 0-1 bar PTHRB0011V3 0-1 bar
FN3+ED1 0-2,5 bar PTHRB0041V3 0-4 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
FN505+ED1 0-50 mbar kein Nachfolgeartikel
FN510+ED1 0-100 mbar kein Nachfolgeartikel
FN505+ED1 0-50 mbar kein Nachfolgeartikel
FTO15 4-15 °C FT6961-60F -8..+8 °C
FTBO15 4-15 °C FT6961-30F -8...48 °C
FTS015 5-10 °C, SP: 4 °C kein Nachfolgeartikel
FTSB015 5-10 °C, SP: 4 °C kein Nachfolgeartikel
FVN105+ED1 -1...+5 bar kein Nachfolgeartikel
FVN111+ED1 -1...0 bar PTHRV1011V3 -1...+1 bar Uber Anzeige -1...0 bar einstellbar
FVN112+ED1 -1...+1 bar PTHRV1011V4 -1...+1 bar
FVN125+ED1 -0,25...40,25 bar kein Nachfolgeartikel
K... (Magnetventile) kein Nachfolgeartikel
L... (Magnetventile) kein Nachfolgeartikel
PZ... (Temp.-Transmitter) kein Nachfolgeartikel
SN025-280 0-0,25 bar kein Nachfolgeartikel
SN025-311 0-0,25 bar PSTM250RG12S 0-0,25 bar
+ ST12-5-A
SN025-395 0-0,25 bar PSTM250RG12S 0-0,25 bar
+ ST12-5-A
SN06-280 0-0,6 bar PTHRBO011A2 0-1 bar Uber Anzeige 0-0,6 bar einstellbar
SN06-311 0-0,6 bar PTHRBO0011V3 0-1 bar Uber Anzeige 0-0,6 bar einstellbar
SNO06-395 0-0,6 bar PTHRBO0011V3 0-1 bar Uber Anzeige 0-0,6 bar einstellbar
SN10-280 0-10 bar PTHRBO101A2 0-10 bar
SN10-311 0-10 bar PTHRB0101V3 0-10 bar
SN10-395 0-10 bar PTHRB0101V3 0-10 bar
SN1-280 0-1 bar PTHRBO0011A2 0-1 bar
SN1-311 0-1 bar PTHRB0011V3 0-1 bar
SN1-395 0-1 bar PTHRB0011V3 0-1 bar
SN16-280 0-16 bar PTHRBO161A2 0-16 bar
SN2-280 0-1,6 bar PTHRBO0041A2 0-4 bar Uber Anzeige 0-2 bar einstellbar
SN25-280 0-25 bar PTHRB0251A2 0-25 bar
SN25-311 0-25 bar PTHRB0251V3 0-25 bar
SN25-395 0-25 bar PTHRB0251V3 0-25 bar
SN3-280 0-2,5 bar PTHRBO0041A2 0-4 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
SN3-311 0-2,5 bar PTHRB0041V3 0-4 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
SN3-395 0-2,5 bar PTHRBO0041V3 0-4 bar Uber Anzeige 0-2,5 bar einstellbar
SN40-280 0-40 bar PTHRB0401A2 0-40 bar
SN40-311 0-40 bar PTHRB0401V3 0-40 bar
SN40-395 0-40 bar PTHRB0401V3 0-40 bar
SN6-280 0-6 bar PTHRBO101A2 0-10 bar Uber Anzeige 0-6 bar einstellbar
SN6-311 0-6 bar PTHRB0101V3 0-10 bar Uber Anzeige 0-6 bar einstellbar
SN6-395 0-6 bar PTHRB0101V3 0-10 bar Uber Anzeige 0-6 bar einstellbar
T... (Magnetventile) kein Nachfolgeartikel
T6950A1000 -10...+12 °C FT6960-18F -8..+48 °C
T6950A1018 -10...+12 °C FT6960-30F -8...48 °C
T6950A1026 -10..+412 °C FT6960-60F -8...48 °C
T6951A1009 -10...+12 °C FT6961-18F -8..48 °C
T6951A1025 -10...+12 °C FT6961-60F -8..48 °C
T6960A1008 -10...+12 °C FT6960-18F -8..48 °C
T6960A1016 -10...+12 °C FT6960-30F -8..48 °C
T6960A1024 -10...+12 °C FT6960-60F -8...48 °C
T6961A1007 -10...+12 °C FT6961-18F -8..48 °C
T6961A1015 -10...+12 °C FT6961-30F -8..48 °C
T6961A1023 -50...+50 °C FT6961-60F -8..48 °C
TP21-55 -10...+12 °C kein Nachfolgeartikel
TP21-150 -10...+12 °C kein Nachfolgeartikel
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Allgemeine Geschaftsbedingungen der Honeywell GmbH
zur Verwendung im Geschéftsverkehr gegentiber Unternehmen
Stand: Dezember 2010
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4.1

4.2

Aligemeines

Fur alle Lieferungen und Leistungen des Verkdufers gelten flr die Dauer der
Geschéaftsverbindung, also auch ohne ermneute ausdrtickliche Vereinbarung fur kinftige
Auftrége, ausschlieBlich die nachstehenden Bedingungen, soweit zwischen den Parteien
keine anderweitige schriftliche Vereinbarung getroffen wird. Gegenbestatigungen des
Bestellers unter Verweis auf seine Geschaftsbedingungen wird hiermit bereits widerspro-
chen.

Die Geschéftsbedingungen gelten nur gegentiber Unternehmern, juristischen Personen
des offentlichen Rechts oder ¢ffentlichrechtlichen Sondervermégens.

Angebote, Auftrage

Alle Angebote des Verkaufers sind freibleibend. Ein rechtsverbindlicher Vertrag kommt
erst mit schriftlicher, fernschriftlicher, per Telefax oder per E-Mail erteilter
Auftragsbestétigung des Verkdufers zustande. Dies gilt auch fir durch Vertreter ent
gegen genommene Auftrage sowie flr Auftragserteilung per Telefon oder Fax und
Auftragsénderungen durch den Besteller.

Inhalt und Umfang der getroffenen Vereinbarungen richten sich nach der schriftlichen
Auftragsbestatigung des Verkaufers. Bei Vertragsschluss getroffene mindliche
Nebenabreden sind fir den Verkéufer nur dann verbindlich, wenn er sie ausdriicklich
schriftlich bestatigt hat

Der Verkéufer behélt sich technische Anderungen in Konstruktion, Form und Material,
auch wahrend der Lieferzeit vor, soweit diese Anderungen dem Besteller zumutbar sind.
Angaben in Angeboten sowie in beigefligten Zeichnungen und Abbildungen Uber die
Leistung, deren MaBe und Gewichte sind nur anndhernd maBgebend, soweit sie nicht
ausdricklich als verbindlich bezeichnet sind.

An Kostenvoranschlagen, Zeichnungen und anderen Unterlagen behélt sich der
Verkéufer Eigentums- und Urheberrechte vor. Diese Unterlagen dirfen Dritten nicht
zugénglich gemacht werden und sind auf Verlangen unverziiglich zurlickzugeben, wenn
ein Auftrag nicht erteilt wird. Die zwecks Abgabe eines Kosten voranschlages erbrachten
Leistungen und Lieferungen besonderer Art (z.B. Reisen, etc.), werden dem Besteller
auch dann berechnet, wenn es nicht oder nur in abgeanderter Form zur Ausfliihrung der
vorgesehenen Leistungen kommt.

Lieferung, Lieferfrist, Verzug

Lieferungen erfolgen, wenn nichts anderes vereinbart ist, ab Werk oder Lager auf
Rechnung und Gefahr des Bestellers. Eine Transportversicherung wird nur auf Verlangen
des Bestellers und dann auf dessen Rechnung abgeschlossen. Die Versandart ist dem
Verkaufer freigestellt, sofern nichts anderes vereinbart ist.

Der Verkéufer behalt sich in begriindeten Ausnahmeféllen das Recht zu Teillieferungen
unter Berlcksichtigung der Interessen des Bestellers und nach vorheriger Ankindigung
vor.

Wird die Verladung oder Befrderung der Ware auf Wunsch oder durch Verschulden des
Bestellers verzdgert, ist der Verkaufer berechtigt, auf Kosten und Gefahr des Bestellers,
die Ware nach billigem Ermessen einzulagern, alle zur Erhaltung der Ware flir geeignet
erachteten MaBnahmen zu treffen und die Ware als geliefert in Rechnung zu stellen.
Dasselbe gilt nach Meldung der Versandbereitschaft, sofern die Ware nicht innerhalb von
vier Werktagen abgerufen wird.

Vom Verkaufer angegebene Lieferfristen sind nur dann verbindlich, wenn sie ausdrticklich
schriftlich vereinbart wurden.

Die Einhaltung vereinbarter Termine oder Fristen fUr Lieferungen setzt den rechtzeitigen
Eingang samtlicher vom Besteller zu liefernden Unterlagen, einschlieBlich erforderlicher
Genehmigungen und Freigaben, sowie die Einhaltung der vereinbarten
Zahlungsbedingungen und sonstigen Verpflichtungen Gber den Besteller voraus. Werden
diese Voraussetzungen nicht rechtzeitig erfullt, so verlangern sich die Fristen angemes-
sen. Dies gilt nicht, wenn der Verkéufer die Verzogerung zu vertreten hat.

Der Verkdufer kann bei nachtréglichen Anderungen des Auftrags auf Wunsch des
Bestellers eine angemessene Verlangerung der Lieferfrist verlangen. Die hierdurch entste-
henden Mehrkosten hat der Besteller zu tragen.

Gerat der Verkaufer in Liefer- bzw. Leistungsverzug, so hat der Besteller eine angemes-
sene Nachfrist von mindestens 20 Werktagen zu setzen. Die Nachfrist ist zu verbinden
mit der Erklarung, dass der Besteller die Annahme der Lieferung oder Leistung nach
ergebnislosem Ablauf der Frist ablehnt. Liefert bzw. leistet der Verkaufer nicht innerhalb
dieser Nachfrist, so ist der Besteller zum Ruicktritt vom Vertrag berechtigt. Weitergehende
Anspriiche des Bestellers sind, auBer im Fall von Vorsatz oder grober Fahrléssigkeit,
ausgeschlossen.

Liefer- und Leistungsverzégerungen auf Grund hoherer Gewalt oder anderer unvorherge-
sehener und unverschuldeter Ereignisse, die die Lieferung oder Leistung nicht nur vori-
bergehend wesentlich erschweren oder unmdglich machen (z.B. Betriebsstérungen,
Streik, Aussperrung, Mangel an Transportmitteln, behordliche  Eingriffe,
Materialbeschaffungsoder nergieversorgungsschwierigkeiten), auch wenn sie bei
Lieferanten des Verkéufers oder deren Unterlieferanten eintreten, hat der Verkéufer auch
bei verbindlich vereinbarten Lieferterminen nicht zu vertreten. In diesen Fallen ist der
Verkéufer berechtigt, entweder den Liefertermin bzw. die Leistungserflllung um die Dauer
der Hindernisse zu verlangern oder vom Vertrag zurlickzutreten, und zwar auch dann,
wenn das Hindernis wahrend eines bereits vorliegenden Verzugs eintritt. Beginn und
Ende derartiger Hindernisse wird der Verkdufer dem Besteller unverzlglich mitteilen.
Schadens ersatzanspriiche, aus welchem Rechtsgrund auch immer, sind im Falle
hoéherer Gewalt sowie anderer unvorhersehbarer und unverschuldeter Ereignisse ausge-
schlossen.

Preise, Zahlungsbedingungen

Alle Preise verstehen sich ab Werk oder Lager zuzlglich Fracht- und Verpackungskosten.
Es gelten die jeweils bei Vertragsabschluss gliltigen Listenpreise. Bei Bezugsvertragen,
Abrufbestellungen und sonstigen Vertragen mit wiederkehrenden Leistungen gelten die
jeweils am Tage der Lieferung guiltigen Listenpreise.

Treten zwischen Vertragsabschluss und Lieferung Anderungen der Preisgrundlage ein
(z.B. erhohte Rohstoffpreise, Lohnerhdhungen) so ist der Verkaufer berechtigt, den Preis
entsprechend dem Betrag der Erhéhung anzupassen. Uber die Anderung wird der
Verkaufer den Besteller in Kenntnis setzen. Der Verkaufer behalt sich das Recht vor, bei
Folgeauftragen evtl. Preisberichtigungen vorzunehmen.
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Preise sind Nettopreise zuztglich der jeweiligen gesetzlichen Umsatzsteuer. Sofern nicht
abweichend vereinbart, sind Kosten fir das Recycling, die Wiederverwertung oder die
Entsorgung nach der EG-Richtlinie 2002/95/EG (WEEE) und dem Gesetz Uber das
Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten (ElektroG) im Preis nicht enthalten. Kleinbestellungen kénnen mit
einem angemessenen Bearbeitungsaufschlag versehen werden. Sonderwinsche des
Kunden, wie z.B. Terminfrachten und Sonderverpackungen werden separat berechnet.
Alle Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum netto zahlbar.
Abziige sind mangels anderer Vereinbarung unzuléssig.

Eine Aufrechnung ist nur im Falle unbestrittener oder rechtskraftig festgestellter
Gegenanspriche des Bestellers zulassig. Zurlickbehaltungsrechte stehen dem Besteller
nur zu, soweit sie auf demselben Vertragsverhaltnis beruhen und anerkannt oder recht-
kraftig festgestellt sind.

Schecks und Wechsel werden nur nach besonderer schriftlicher Vereinbarung erfiillungs-
halber angenommen. Sie gelten erst nach ihrer Einlésung als Zahlung. Diskont- und
sonstige Wechselspesen sowie die Kosten der Einziehung gehen zu Lasten des
Bestellers.

Gerat der Besteller in Zahlungsverzug oder bestehen begriindete Zweifel an der
Zahlungsfahigkeit oder Kreditwirdigkeit des Bestellers, ist der Verkaufer - unbeschadet
seiner sonstigen Rechte - befugt, flr noch nicht durchgefiihrte Lieferungen oder
Leistungen Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistung zu verlangen und samtliche
Anspriiche aus der Geschaftsverbindung sofort féllig zu stellen. Die Lieferpflichten des
Verkaufers ruhen, solange der Besteller mit einer félligen Zahlung in Verzug ist. Bei
Zahlungsverzug ist der Verkaufer auBerdem berechtigt, Verzugszinsen in Hohe von 8
Prozentpunkten Uber dem jeweiligen Basiszinssatz zu verlangen, sowie nach erfolglosem
Setzen einer angemessenen Nachfrist vom Vertrag zurlickzutreten und Schadensersatz
wegen Nichterflllung zu verlangen.

Gefahriibergang

Die Gefahr geht mit der Abnahme oder, falls keine Abnahme vorgesehen ist, mit
Ubergabe der Ware im Werk oder Lager von dem Verkaufer auf den Besteller tber, bei
Versendung sobald die Sendung an die den Transport ausflihrende Person tbergeben
worden ist oder zwecks Versendung das Werk oder das Lager des Verkdufers verlassen
hat. Wird der Versand auf Wunsch oder durch Verschulden des Bestellers verzdgert, geht
die Gefahr mit der Meldung der Versandbereitschaft auf diesen tber.

Abnahme, Annahmeverzug, Stornierung

Sehen zwingende Vorschriften eine Abnahme vor oder ist eine Abnahme vereinbart, so
erfolgt diese in dem Werk oder Lager des Bestellers innerhalb von vier Werktagen nach
Meldung der Fertigstellung. Die Abnahmekosten tragt der Besteller.

Erfolgt die Abnahme nicht rechtzeitig oder verzichtet der Besteller auf sie, ist der
Verkéufer berechtigt, ohne Abnahme zu versenden oder die Ware auf Kosten und Gefahr
des Bestellers einzulagern. Die Ware gilt in diesem Falle als vertragsgemaB geliefert.

Ist Abholung der Ware ab Werk bzw. Lager vereinbart, so kommt der Besteller in Verzug,
wenn er nicht innerhalb von vier Werktagen, nachdem ihm die Versandbereitschaft ange-
zeigt worden ist, die Ware abruft. Mit Eintritt des Annahme verzugs geht die Gefahr der
zufélligen Verschlechterung und des zufélligen Untergangs auf den Besteller Uber. Zudem
ist der Verkéufer berechtigt, Ersatz der durch den Annahmeverzug entstehenden
Mehraufwendungen vom Besteller zu verlangen.

Bei Nichtabnahme der ordnungsgeman angebotenen Ware ist der Verkaufer berechtigt,
ohne besonderen Nachweis pauschal 20 % des Rechnungsbetrages als Schadensersatz
wegen Nichterflillung vom Besteller zu verlangen. Das Gleiche gilt fir den Fall, dass der
Besteller vor Auslieferung vom Vertrag Abstand nimmt oder unberechtigt vom Vertrag
zurlcktritt. Die Geltendmachung eines héheren Schadens wie auch der Nachweis feh-
lender oder wesentlich geringerer Kosten bleibt beiderseits vorbehalten.

Gegen Ubernahme der gesamten Kosten unter Einschluss einer angemessenen Marge
durch den Besteller wird die Ausflihrung des Auftrags unterbrochen. Die Riicknahme von
Waren kommt abgesehen von Gewahrleistungsfallen nur ausnahmsweise und nur nach
vorheriger schriftlicher Vereinbarung in Betracht. Die Rlicknahme von Sonderanfertigungen,
lackierter sowie nicht wieder verwertbarer Teile ist ausgeschlossen. Riucknahmeanfragen,
deren Netto-Warenwert — vor Umsatzsteuer — unter € 100,00 liegen, kénnen nicht ange-
nommen und bearbeitet werden. Aus Riicknahmen resultierende Gutschriften kénnen
hochstens bis zu 80 % des Netto-Warenwertes betragen.

Gefahriibergang

Gute und MaBe bestimmen sich nach den Spezifikationen des Verkaufers. Insbesondere
offentliche AuBerungen des Verkaufers, des Herstellers, deren Gehilfen oder Dritter ent-
halten keine diese Leistungsbeschreibung ergédnzenden oder verandernden
Beschreibungen des Liefergegenstandes. Eine Garantie flr die Beschaffenheit wird von
dem Verkaufer nicht Ubernommen.

Software

Vorbehaltlich anderer schriftlicher Vereinbarungen dirfen Software-Programme sowie
dazugehdrende Dokumentation (im Folgenden: Software), die dem Besteller zur
Verfligung gestellt werden, nur zum Betrieb der vorher bestimmten und dem Verkéufer
schriftlich benannten Gerate verwendet werden.

Der Besteller erhdlt an der Software das nicht ausschlieBliche, nicht Ubertragbare
Benutzungsrecht. Er darf die Software ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch den
Verkaufer nicht vervielféltigen, andern oder Dritten zuganglich machen. Diese
Bestimmungen gelten auch fir gednderte oder ergénzte Software. Im Falle einer
WeiterverauBerung bzw. Ubertragung ist der Besteller verpflichtet, dem Ubernehmer die
Verpflichtungen dieser Bestimmung aufzuerlegen.

Alle Rechte, insbesondere Urheberrechte an der Software, einschlieBlich an Kopien der
Software (soweit diese vom Verkaufer genehmigt wurden), verbleiben — unbeschadet des
Eigentums des Bestellers an Aufzeichnungsdatentragern — bei dem Verkaufer.
Erganzend zu den Bestimmungen in Ziffer 10 und 13 Ubernimmt der Verkéaufer bei
Software nur die Verpflichtung, diese nach bestem Wissen und Gewissen zu erstellen und
zu pflegen. Der Verkaufer erteilt jedoch insbesondere keine Zusage hinsichtlich deren
Verwendbarkeit fir einen nicht ausdriicklich vereinbarten Zweck und eine unzumutbare
oder Uber den Stand der Technik hinausgehende Fehlerbeseitigung.
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Eigentumsvorbehalt

Der Verkéufer behélt sich das Eigentum an allen von ihm gelieferten Gegensténden vor
(Vorbehaltsware), bis der Besteller alle Anspriiche aus der Geschaftsverbindung mit dem
Verkéufer erflllt hat. Der Vorbehalt erstreckt sich auch auf die durch Be- oder
Verarbeitung der Vorbehaltsware entstehenden neuen Erzeugnisse. Die Verarbeitung
erfolgt fur den Verkdufer als Hersteller i.S.d. § 950 BGB. Bei einer Verarbeitung,
Verbindung oder Vermischung mit im Eigentum Dritter stehenden Waren erwirbt der
Verkaufer Miteigentum an den neuen Erzeugnissen im Verhéltnis des Rechnungswertes
der Vorbehaltsware zu den Rechnungswerten der anderen Materialien. Wird die
Vorbehaltsware von dem Besteller mit Grundstticken oder beweglichen Sachen verbun-
den, so tritt dieser, ohne dass es weiterer besonderer Erklarungen bedarf, auch seine
Forderung, die ihm als Vergttung fUr die Verbindung zusteht, mit allen Nebenrechten
sicherungshalber in Hohe des Verhaltnisses des Wertes der verbundenen Vorbehaltsware
zu den Ubrigen verbundenen Waren zum Zeitpunkt der Verbindung an den Verkaufer ab.
Solange der Besteller bereit und in der Lage ist, seinen Verpflichtungen dem Verkéufer
gegentiber ordnungsgemé&B nachzukommen, darf er Uber die im Eigentum bzw.
Miteigentum des Verkéufers stehende Ware im ordentlichen Geschéaftsgang verfligen. Im
Einzelnen gilt folgendes:

Stundet der Besteller den Kaufpreis gegenlber seinen Bestellern, so hat er sich gegenu-
ber diesen das Eigentum an der veranderten Ware vorzubehalten. Ohne diesen Vorbehalt
ist der Besteller zur Verfigung Uber die Vorbehaltsware nicht ermachtigt.

Alle Forderungen aus der VerauBerung von Vorbehaltswaren tritt der Besteller einschlieB3-
lich Wechsel und Schecks zur Sicherung der Anspriche des Verkaufers aus der
Geschéaftsverbindung schon jetzt an den Verkaufer ab. Bei der VerduBerung von Waren,
an denen der Verkaufer Miteigentum hat, beschrankt sich die Abtretung auf den
Forderungsanteil, der dem Miteigentumsanteil des Verkaufers entspricht. Bei Verarbeitung
im Rahmen eines Werk vertrages wird die Werklohnforderung in Héhe des anteiligen
Betrages der Rechnung des Bestellers flr die mitverarbeitete Vorbehaltsware schon jetzt
an den Verkaufer abgetreten. Der Besteller ist zu einer WeiterveréduBerung oder sonstigen
Verwendung der Vorbehaltsware nur dann erméchtigt, wenn sichergestellt ist, dass die
Forderungen daraus auf den Verkdufer Ubergehen. Zur anderweitigen Abtretung der
Forderungen ist der Besteller nicht befugt; dies gilt auch fir alle Arten von Factoring-
Geschéaften.

Wird die abgetretene Forderung in eine laufende Rechnung aufgenommen, so tritt der
Besteller bereits jetzt einen der Hohe nach dieser Forderung entsprechenden Teil des
Saldos (einschlieBlich des entsprechenden Teils des SchluBsaldos) aus dem Kontokorrent
an den Verkaufer ab. Werden Zwischensalden gezogen und ist deren Vortrag vereinbart,
so ist die dem Verkéaufer nach der vorstehenden Regelung aus dem Zwischensaldo
zustehende Forderung fir den néchsten Saldo wie an den Verkaufer abgetreten zu
behandeln.

Der Besteller ist zur Einziehung der an den Verkaufer abgetretenen Forderungen ermach-
tigt, solange er seine Zahlungsverpflichtungen erflllt. Bei Zahlungsverzug ist der Verkaufer
berechtigt, die Einziehungserméchtigung zu widerrufen. In diesem Fall ist der Besteller auf
Verlangen des Verkaufers verpflichtet, diesem alle zur Einziehung erforderlichen Angaben
zu machen, ihm die Uberpriifung des Bestands der abgetretenen Forderungen durch
einen Beauftragten anhand seiner Buchhaltung zu gestatten, sowie den Schuldnern die
Abtretung mitzuteilen.

Solange dem Verkaufer das Eigentum vorbehalten ist, hat der Besteller Vorbehaltsware,
soweit er Uber sie verfugen kann, pfleglich zu behandeln und zu verwahren, sowie erfor-
derliche und Ubliche Inspektions-, Wartungsund Erhaltungsarbeiten auf seine Kosten
durchzuftihren. Wéhrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts darf der Besteller die
Vorbehaltsware weder verpfanden noch zur Sicherheit (ibereignen. Zugriffe Dritter auf die
Vorbehaltsware, etwa im Wege der Pfandung oder Beschlagnahme, sowie
Beschadigungen oder die Vernichtung sind dem Verkéufer unverziglich schriftlich oder
per Telefax anzuzeigen. Dies gilt ebenso fir Eingriffe Dritter in die im Voraus an den
Verkéufer abgetretenen Forderungen. Der Besteller hat alle Kosten zu tragen, die zur
Aufhebung des Zugriffs und zur Wiederbeschaffung der Vorbehaltsware erforderlich sind,
soweit sie nicht von Dritten eingezogen werden kénnen.

Im Falle des Zahlungsverzugs des Bestellers, des Antrags auf Erdffnung des
Insolvenzverfahrens (iber sein Vermdgen oder des Ubergangs des Geschéftsbetriebs des
Bestellers auf Dritte, ist der Verkéufer berechtigt, die Vorbehaltsware zurlickzunehmen
und zu diesem Zweck die Geschéftsrdume des Bestellers zu betreten. Die Riicknahme
stellt nur dann einen Rucktritt vom Vertrag dar, wenn Verkaufer dies schriftlich erklart.
Nach Rucknahme ist der Verkdufer zur Verwertung befugt, wobei der Erlés auf die
Verbind lichkeiten des Bestellers abzlglich angemessener Verwertungskosten anzurech-
nen ist. Ent sprechendes gilt in allen anderen Fallen vertragswidrigen Verhaltens des
Bestellers.

Ubersteigt der Schatzwert der Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr als
50 %, so wird der Verkéufer auf Verlangen des Bestellers insoweit Sicherheiten nach
Wahl des Verkaufers freigeben.

Falls der Eigentumsvorbehalt nach den im Land des Bestellers geltenden gesetzlichen
Bestimmungen nicht oder nur begrenzt zuldssig ist, beschranken sich die vorbezeichne-
ten Rechte des Verkaufers auf den gesetzlich zulassigen Umfang.

Entsorgung von Altgerdten

Bezliglich der gesetzlichen Verpflichtungen nach der EG-Richtlinie 2002/95/EG (WEEE)
und dem ElektroG gilt Folgendes:

Der Besteller Ubernimmt die Pflicht, die gelieferte Ware nach Nutzungsbeendigung auf
eigene Kosten nach den gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemas zu entsorgen. Der
Besteller stellt den Verkaufer von den Verpflichtungen nach § 10 Abs. 2 ElektroG
(Rucknahmepflicht der Hersteller) und damit in Zusammenhang stehenden Anspriichen
Dritter frei.

Der Verkéufer kann, nach eigenem freiem Ermessen, auf Kosten des Bestellers die gelie-
ferte Ware nach Nutzungsbeendigung zurlicknehmen und wird diese dann nach den
gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemal entsorgen. Ausgeschlachtete Altgerate wer-
den in keinem Fall durch den Verkaufer zuriickgenommen.

Der Besteller hat gewerbliche Dritte, an welche er die gelieferte Ware weitergibt, vertrag-
lich dazu zu verpflichten, die gelieferte Ware nach Nutzungsbeendigung auf deren Kosten
nach den gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemaB zu entsorgen und fir den Fall der
erneuten Weitergabe eine entsprechende Weiterverpflichtung aufzuerlegen. Unterlasst es
der Besteller, Dritte, an welche er die gelieferte Ware weitergibt, vertraglich zur
Ubernahme der Entsorgungspflicht und zur Weiterverpflichtung zu verpflichten, so ist der
Besteller verpflichtet, die gelieferte Ware nach Nutzungsbeendigung auf seine Kosten
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zurlickzunehmen und nach den gesetzlichen Vorschriften ordnungsgeman zu entsorgen.
Der Besteller hat gewerbliche Dritte, an welche er die gelieferte Ware weitergibt, vertrag-
lich dazu zu verpflichten, die gelieferte Ware nach Nutzungsbeendigung auf deren Kosten
nach den gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemé&B zu entsorgen und flr den Fall der
erneuten Weitergabe eine entsprechende Weiterverpflichtung aufzuerlegen. Unterlasst es
der Besteller, Dritte, an welche er die gelieferte Ware weitergibt, vertraglich zur
Ubernahme der Entsorgungspflicht und zur Weiterverpflichtung zu verpflichten, so ist der
Besteller verpflichtet, die gelieferte Ware nach Nutzungsbeendigung auf seine Kosten
zurlickzunehmen und nach den gesetzlichen Vorschriften ordnungsgemas zu entsorgen.

Mangelriige, Rechte des Bestellers bei Mangein

Mangelanspriche des Bestellers bestehen beim Kauf von Waren nur dann, wenn der
Besteller seine Untersuchungs- und Rugepflichten nach § 377 HGB ordnungemaB erfiillt
hat. Der Besteller hat die empfangene Ware unverzlglich nach Eintreffen auf Mangel,
Beschaffenheit und garantierte Eigenschaften zu untersuchen. Offensichtliche Méangel hat
er innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Lieferung, versteckte Mangel innerhalb
von 10 Werktagen nach Entdeckung durch schriftiche Anzeige an den Verkdufer zu
rligen. Anderenfalls gilt die Lieferung als genehmigt.

Der Besteller kann die folgenden Rechte nur geltend machen, wenn der Verkaufer inner-
halb der Verjahrungsfrist schriftlich tber den Mangel benachrichtigt worden und ihm die
Ware auf Verlangen unverzlglich und frachtfrei zur Verfligung gestellt worden ist. Stellt
sich die Mangelriige in einem solchen Fall als berechtigt heraus, tragt der Verkaufer die
Kosten der frachtglinstigsten Riicksendung.

Bei berechtigten und rechtzeitigen Mangelrligen erfolgt die Nacherflillung nach Wahl des
Verkaufers durch Mangelbeseitigung oder Ersatzlieferung. Im Falle der Mangelbeseitigung
entscheidet der Verkaufer, ob diese durch Reparatur oder Austausch von defekten Teilen
erfolgt.

Der Verkaufer ist zur mehrfachen Nacherflllung berechtigt. Ein Fehlschlagen der
Nacherflllung ist erst nach erfolglosem zweitem Versuch gegeben. Falls der Verkaufer
den Mangel nicht innerhalb angemessener Zeit beseitigt oder die Nach erflillung fehlge-
schlagen ist, kann der Besteller nach seiner Wahl vom Vertrag zurlick treten oder die
Vergutung angemessen herabsetzen (mindern).

Bei unberechtigten Méngelriigen, die eine umfangreiche Nachpriifung verursacht haben,
kénnen die Kosten der Nachprifung dem Besteller in Rechnung gestellt werden. Infolge
der Verbringung an einen anderen Ort als den Erflllungsort trégt der Besteller die erhoh-
ten Nacherflllungskosten, es sei denn, die Verbringung entspricht dem bestimmungsge-
maBen Gebrauch.

Die Verjahrungsfrist fir Mangelanspriiche betragt 24 Monate ab Gefahriibergang.

Der Verkaufer haftet nicht aufgrund offentlicher AuBerungen in seiner Werbung oder der
Werbung eines sonstigen Herstellers der gelieferten Waren oder dessen Gehilfen, wenn
und soweit der Besteller nicht nachweisen kann, dass die Werbeaussagen seine
Kaufentscheidung beeinflusst haben, wenn der Verkéufer die AuBerungen nicht kannte
und nicht kennen musste oder die Aussagen im Zeitpunkt der Kaufentscheidung bereits
berichtigt war.

Jegliche Méangelanspriiche sind ausgeschlossen, wenn die Ware entgegen den
Bedienungs anleitungen oder Anweisungen des Verkaufers oder sonst unsach gemal
installiert, gebraucht oder gelagert oder nicht vertragsgeméaB genutzt wird oder wenn
ohne Zustimmung des Verkdufers vom Bestellern oder von Dritten an der Ware oder
Teilen davon Wartungen, Reparaturen, Anderungen oder Modifikationen vorgenommen
werden, es sei denn, der Besteller weist nach, dass diese Umsténde nicht urséchlich flr
den gerligten Mangel sind.

Beim Verkauf von gebrauchten Waren, Waren zweiter Wahl sowie beim Verkauf von
deklassierten Waren und beim Verkauf ,wie besichtigt* ist jegliche Haftung flr
Sachméngel aus ge schlossen. Entsprechendes gilt beim Verkauf von Prototypen.

Die vorstehenden Anspruchsbeschrankungen gelten nicht, wenn der Verkéufer eine
Garantie fur die Beschaffenheit der Ware Ubernommen oder den Mangel arglistig ver-
schwiegen hat.

Beim Verkauf von neu hergestellten Waren findet in Fallen des Unternehmer rlickgriffs des
Bestellers gegen den Verkaufer nach erfolgreicher Minderung oder Rickgabe durch
einen Ver braucher § 478 BGB mit der MaBgabe Anwendung, dass der Verkaufer im Falle
einer Minderung durch den Verbraucher nur die Minderungsquote Ubernimmt, die im
Verhéltnis zwischen dem Besteller und dem Verbraucher oder einem weiteren
Zwischenhéndler angewendet wurde.

Gewerbliche Schutzrechte

Uber die fiir bestimmungsgemaBe und vertragliche Benutzung der gelieferten Ware
erforderlichen Nutzungsrechte hinaus erwirbt der Besteller keine Anspriiche auf
Benutzung der gewerblichen Schutzrechte des Verkaufers.

Eine Haftung flr die Verletzung von gewerblichen Schutzrechten Dritter setzt in jedem
Falle eine unverzigliche Unterrichtung des Verkaufers Uiber Anspriiche Dritter voraus und
ist ausgeschlossen bei Unterlassen oder wenn der Besteller rechtliche Schritte ohne das
schriftliche Einversténdnis des Verkéufers unternimmt oder unterlésst.

Eine Haftung des Verkaufers tritt nicht ein, soweit Schutzrechtsverletzungen auf
Anderungen an der gelieferten Ware, auf dem Einbau von zusétzlichen Einrichtungen
oder auf der Verbindung der gelieferten Ware mit anderen Geraten oder Vorrichtungen
durch den Besteller beruhen. Die Haftung entfallt auBerdem bei nicht bestimmungsge-
méBer Verwendung.

Der Verkaufer ist von jeder Haftung infolge einer Schutzrechtsverletzung frei, wenn die
gelieferte Ware nach Zeichnungen, Modellen oder sonstigen Angaben des Bestellers
gefertigt ist. Der Besteller stellt den Verkaufer insoweit von Anspriichen Dritter frei.

Sind die Haftungsvoraussetzungen gegeben und greift kein Haftungsausschluss ein, so
wird der Verkéufer, sobald dem Besteller die Benutzung der gelieferten Ware ganz oder
teilweise rechtskréftig untersagt ist, nach seiner Wahl entweder dem Besteller das Recht
zur Benutzung der gelieferten Ware verschaffen, die Schutzrechtsfreiheit herstellen, die
gelieferte Ware gegen eine andere Ware vergleichbarer Beschaffenheit austauschen oder
die gelieferte Ware gegen Erstattung des Entgelts zurlicknehmen.

Dem Grunde und dem Inhalt nach sind die Anspriiche des Bestellers wegen Verletzung
von Schutzrechten Dritter auf das Vorstehende beschrénkt. In keinem Fall kénnen
Folgeschaden (etwaiger Produktionsausfall, entgangener Gewinn) ersetzt werden.
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Haftungsbegrenzung

Schadensersatz- und Aufwendungsersatzanspriiche (im Folgenden: Schadensersatz-
anspriiche) sind — unabhéngig von der Art der Pflichtverletzung und einschlieBlich uner-
laubter Handlungen — ausgeschlossen, soweit nicht vorsatzliches oder grob fahrlassiges
Handeln vorliegt.

Bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haftet der Verkaufer fir jede Fahrléssigkeit,
jedoch nur bis zur Héhe des vertragstypischen und vorhersehbaren Schadens.
Anspriiche auf entgangenen Gewinn, ersparte Aufwendungen aus Schadensersatz-
anspriichen Dritter sowie auf sonstige mittelbare und Folgeschéden kénnen in diesem Fall
nicht verlangt werden.

Die Haftungsbeschrénkungen und -ausschliisse in den Absatzen 1 und 2 gelten nicht flr
Schéden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, flr
Anspriiche wegen arglistigem Verhalten des Verkéufers oder bei einer Haftung fir garan-
tierte Beschaffenheitsmerkmale und fir Anspriiche nach dem Produkthaftungsgesetz.
Soweit die Haftung von Verkaufer ausgeschlossen oder beschrankt ist, gilt dies auch fr
Angestellte, Arbeitnehmer, Vertreter und Erfullungsgehilfen des Verkaufers.

Schlussbestimmungen

Soweit keine anderen schriftichen Vereinbarungen getroffen sind, geben diese
Bedingungen die gesamten Vereinbarungen zwischen Verkaufer und dem Besteller wie-
der. Es bestehen keine mundlichen Nebenabreden. Abanderungen, Erganzungen und die
Aufhebung dieser Bedingungen bedrfen der Schriftform. Das gilt auch fUr einen Verzicht
auf das Schrift formerfordernis.

Sofern dem Besteller vom Verkaufer im Rahmen der Vertragbeziehung Informationen zur
Verflgung gestellt werden oder ihm Informationen auf sonstige Weise bekannt werden,
die vom Verkaufer als vertraulich gekennzeichnet sind oder an deren Vertraulichkeit der
Verkéufer ein offensichtliches Interesse hat, wird der Besteller diese Informationen flr die
Dauer der vertraglichen Beziehung sowie flr einen Zeitraum von 5 Jahren nach deren
Beendigung Dritten gegenliber geheim halten. Dies gilt nicht flr Informationen, die allge-
mein bekannt sind, die dem Besteller bei Erhalt bereits bekannt waren, die der Besteller
ohne VerstoB3 gegen eine Geheimhaltungsverpflichtung von Dritten erlangt hat.

Fur die Rechtsbeziehungen zwischen Verkaufer und dem Bestellern gilt, sowohl fur den
Abschluss als auch flr die Ausfihrung des Vertrages, deutsches Recht unter Ausschluss
des UN-Kaufrechts.

Erflllungsort fur alle Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist das jeweilige Lager
oder Lieferwerk des Verkaufers. Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag
ist der Sitz des Verkaufers. Der Verkéufer behdlt sich jedoch das Recht vor, statt dessen
das fur den Sitz des Bestellers allgemein zustandige Gericht anzurufen.

Die jeweils glltigen AuBenwirtschaftsbestimmungen der Bundesrepublik Deutschland
(BRD) und der Vereinigten Staaten von Amerika (USA), soweit sie Anwendung finden,
bestimmen im Hinblick auf Falle der Ausfuhr, Wiederausfuhr und des Weiterverkaufs ins
Ausland den Inhalt der beiderseitigen Rechte und Pflichten aus dem Vertrag. Eine vertrag-
liche Verpflichtung des Verkaufers kommt erst zustande, wenn im Hinblick auf den
Endverbleib die entsprechenden Genehmigungen von den zusténdigen Behdrden erteilt
sind. Der Besteller verpflichtet sich, das Genehmigungsverfahren auf eigene Kosten
durchzufiihren.

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen unwirksam sein, wird
dadurch die Wirksamkeit der tbrigen Bestimmungen nicht berthrt.

Zusiatzliche Geschéftsbedingungen fiir die Honeywell Haustechnik

zu 3. Lieferzeit, Liefertermine, Teillieferung und Verzug

3.9

Auftrége Uber Sonderanfertigungen kénnen nach Auftragsbearbeitung nicht mehr annul-
liert und solche bereits gelieferten Produkte nicht mehr zurlickgenommen werden.

zu 4. Preise, Zahlungsbedingungen

4.8

4.9

Bei Zahlung des Rechnungsbetrages innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungsdatum
gewahren wir 2 % Skonto.

Soweit ein Jahresbonus vereinbart ist, werden Bonusguthaben fir das zurlickliegende
Jahr ab 28. Februar des folgenden Jahres zur Verrechnung mit laufenden Lieferungen
fallig. Der Bonusabrechnung liegen die Rechnungsnettowerte der Lieferungen des maB-
gebenden Geschéftsjahres ohne Einbeziehung der Umsatzsteuer (Mehrwertsteuer)
zugrunde, saldiert mit eventuellen Gutschriften jeder Art wahrend dieses Geschéftsjahres.
Der Lieferer behélt sich vor, den Bonus auf bestimmte Warengruppen der Lieferungen zu
beschranken bzw. Gegenstande der Leistungen von der Bonusfahigkeit auszuschlieBen.
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16.3

15.4

Preise, Verpackung und Fracht

Bei Bestellungen ab Netto-Warenwert von € 1000,- an eine einzige Versandadresse
erfolgt im Inland die Lieferung frei Haus (CPT geméaB Incoterms 2010). Bei einem Waren-
Nettowert unter € 1000,- werden pauschal Verwaltungs- und Bearbeitungskosten in
Hbéhe von € 20,00 berechnet, bei Kleinauftrégen bis € 100,00 in Héhe von € 10,00.
Artikel, die nicht in der Preisliste des Lieferers enthalten sind bzw. nicht zu seinem
Standard herstellungs programm gehdéren, unterliegen einem durch die Sonderherstellung
bedingten Preisaufschlag, der vor der Auftragserteilung zu vereinbaren ist.

Winscht der Besteller die Ausarbeitung spezieller Anlagen- und Verdrahtungsskizzen, die
Einregulierung der Gerate oder deren erstmalige Inbetriebsetzung, ist der Lieferer berech-
tigt, diese Kosten gesondert in Rechnung zu stellen.

16. Versand

16.1

16.2

Wird Expressversand durch den Besteller vorgeschrieben, so trégt dieser in jedem Fall die
Uber den Stiickguttarif hinausgehende Express-Mehrfracht. Der Lieferer kann nach sei-
nem Ermessen den Versand auch unfrei vornehmen und dem Besteller den Stlckguttarif
verguten.

Transportverpackungen werden auf der Grundlage der ,Verordnung Uber die Vermeidung
von Verpackungsabféllen“ vom 01. Dezember 1991 Uber die Interseroh AG erfasst und
verwertet.

17. Ricksendungen
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17.2

Rucksendungen werden nur nach vorheriger, besonderer Vereinbarung, dokumentiert
durch eine RMA-Nummer, akzeptiert.

Falls eine Rucksendung akzeptiert wird, mussen die Produkte in unzerstorter
Originalverpackung frachtfrei an unser Lager in Heilbronn verschickt werden. Es wird eine
Kostenpauschale in Hohe von 25 % vom Warenwert, jedoch mindestens € 50,00 berech-
net.
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